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    Proloog


    Op een warme zomermiddag liepen twee hoogbejaarde mensen door Valerie Lane in Oxford. Ze hadden net een kopje thee gedronken in het winkeltje op de hoek waar ze al jaren vaste klant waren, en ze waren nog steeds vol van de gezellige sfeer die ze daar elke keer troffen. En niet alleen de eigenaresse van de theewinkel gaf hun altijd het gevoel dat ze welkom waren, maar ook de eigenaresse van de chocolaterie ernaast die ze daarna met een bezoek vereerden.


    Valerie Lane was voor de twee oude mensen al een tijd een tweede thuis. Wat hadden ze er veel prachtige momenten beleefd, wat hadden ze er veel bijzondere mensen leren kennen! Hoe vaak hadden ze er niet hulp gekregen in moeilijke tijden! En hoe hartelijk werden ze elke keer weer ontvangen als ze een voet in dit straatje zetten! De winkeleigenaren van Valerie Lane waren er zelfs bij geweest toen ze elkaar vier jaar geleden het jawoord gaven – een gebeurtenis die ze beiden niet meer voor mogelijk hadden gehouden en die door de aanwezigheid van deze mensen nog specialer was geworden.


    De vrouw koos in de winkel haar favoriete bonbons die haar man elke week voor haar kocht. Ze hadden zo’n geluk dat ze elkaar hadden. Het was niet vanzelfsprekend op hun hoge leeftijd nog een partner aan je zijde te hebben – en hoe onwaarschijnlijk was het als tachtigplusser nog een keer de liefde te vinden?


    De oude dame met het sneeuwwitte, warrige haar glimlachte dankbaar naar haar liefste, stopte de bonbons in haar handtas en gaf hem weer een arm. Samen liepen ze naar de kersenboom aan het eind van het straatje die daar al sinds de negentiende eeuw stond. Mevrouw Valerie, naar wie het straatje was genoemd, maakte meer dan honderd jaar geleden al jam van de vruchten.


    Valerie Bonham was een bijzondere vrouw geweest; er werd gezegd dat ze altijd klaarstond voor iedereen en een groter hart had dan wie dan ook. Maar voor deze twee mensen stond vast dat de huidige eigenaren en de bewoners van het straatje niet onderdeden voor Valerie. Want ook zij stonden altijd klaar voor hun medemens, hielpen waar ze konden, hadden een luisterend oor voor iedereen die met een probleem naar hen toe kwam, maar ze vonden het vooral vanzelfsprekend iets goeds te doen voor hun medemens, alsof dat de gewoonste zaak van de wereld was.


    De oude vrouw was moe en vroeg aan haar man of ze even konden uitrusten op de bank naast de kersenboom. Daar zaten ze naar de drukte op deze bijzondere plek te kijken.


    Zoals zo vaak zei de vrouw tegen haar man dat ze de lieve winkeleigenaren als haar familie beschouwde. Maar ze zei er dit keer nog iets bij, namelijk dat ze de mensen zou missen.


    Verdrietig keek de man zijn liefste aan, die hij met haar tweeënnegentig jaar nog steeds de mooiste vrouw ter wereld vond. Hij pakte haar hand en hield hem vast alsof het de laatste keer was. Toen lachte hij dapper en zei dat ze haar ook heel erg zouden missen.
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    ‘Alstublieft, een kamillethee met melk,’ zei Laurie en ze zette het mooie blauwe kopje op de metalen witte tafel voor mevrouw Kingston, een van haar vaste klanten. Het was al haar tweede kopje. Het laatste half uur had de roddeltante van de buurt Laurie op de hoogte gebracht van de stand van zaken in Valerie Lane en omgeving, terwijl zij de theekast aan het bijvullen was.


    ‘Ik heb gehoord dat Sophie eindelijk weg is bij Archie,’ meldde mevrouw Kingston met grote ogen. ‘Kun je je dat voorstellen? Na al die jaren van vernedering zijn haar ogen eindelijk opengegaan.’


    ‘Echt waar?’ vroeg Laurie. Als het klopte, was dat een goede zaak. Sophie was ook een vaste klant. Haar man ging aan de lopende band vreemd en de lieverd had het veel te lang volgehouden.


    ‘Ik heb het gehoord.’ Mevrouw Kingston knikte bevestigend zodat haar enorme permanent op en neer wipte.


    Laurie moest glimlachen, ze vroeg liever niet hoe het kon dat mevrouw Kingston dat wist. De vrouw had haar ogen en oren overal en luisterde maar al te graag gesprekken van anderen af. Het was haast eng, Laurie durfde bijna niemand meer iets te vertellen. Uiteindelijk kon je er niet omheen dat ook mevrouw Kingston er lucht van zou krijgen.


    ‘Hoe is het met uw kleindochter?’ informeerde ze.


    ‘O, met Tanja gaat het goed, dank je. Ze is nu helemaal ondersteboven van een of andere zanger, ik ben zijn naam vergeten.’


    Laurie moest ineens aan Justin Bieber denken, maar hij was vast al oud nieuws. Ze was helemaal niet meer op de hoogte welke tieneridolen er waren, en het zou nog een hele tijd duren voordat dat weer het geval zou zijn.


    ‘Ik was vroeger helemaal weg van Liam Gallagher van Oasis,’ vertelde ze aan mevrouw Kingston. Ze was bijna achtendertig, tienerverliefdheden leken eeuwen geleden.


    ‘Die ken ik helaas niet. Zag hij er goed uit?’


    ‘O ja. Hij ziet er nog steeds goed uit.’


    ‘Ik was tot over mijn oren verliefd op Paul Anka.’


    ‘Paul Anka?’ Laurie moest lachen. ‘Dat was toch die Amerikaanse smartlappenzanger?’


    ‘Ja, inderdaad. En hij is nu nog steeds behoorlijk sexy.’ Mevrouw Kingston grijnsde ondeugend en Laurie legde een hand op haar schouder.


    ‘U bent me er eentje. Pas maar op dat ik het niet aan Willy vertel.’


    ‘Ach,’ ze maakte een afwimpelend gebaar. ‘Hij valt op Jane Fonda. Het is toch niet erg om een beetje met iemand te dwepen. Dat houdt ons huwelijk jong.’


    Laurie glimlachte vrolijk. Ze vroeg zich af of Barry en zij het over dertig jaar ook nog zo goed met elkaar zouden kunnen vinden. Maar dat wist ze eigenlijk wel zeker. Ze waren gewoon voor elkaar bestemd en sinds hij in haar leven was verschenen, was ze gelukkiger dan ooit tevoren.


    ‘Hoe gaat het met jouw gezin?’ informeerde mevrouw Kingston.


    ‘Fantastisch,’ antwoordde Laurie en ze opende een doosje rozenbottelthee. ‘We zijn allemaal gezond.’


    ‘Dat is goed om te horen.’


    Op dat moment ging de telefoon. Laurie keek om naar haar medewerkster Hannah, maar die was kennelijk in de opslagruimte achter, dus nam ze snel zelf op.


    ‘Laurie’s Tea Corner, wat kan ik voor u doen?’


    ‘Dag, schat, ik ben het.’


    ‘Goed dat je belt. Ik was vergeten te vragen of jij de meisjes vandaag bij je ouders ophaalt of dat ik het moet doen.’


    ‘Ik doe het wel.’


    ‘Heb je dan geen voetbaltraining?’


    ‘De helft van het team is op schoolreisje, daarom wordt er niet getraind.’


    ‘O ja, dat is waar, dat had je verteld. Sorry, ik heb ook zo veel aan mijn hoofd dat ik de helft vergeet. Maar fijn dat jij de meisjes ophaalt, dan kan ik vandaag wat langer blijven om de boekhouding te doen.’


    ‘Zullen we je daarna ophalen en ergens iets gaan eten? Dan hoeven we straks niet te koken.’


    ‘Perfect. Tegen zevenen?’


    ‘Goed. Zeg, heb je vandaag die nieuwe groentethee al in de winkel gezet?’


    ‘O jee, ik heb nog helemaal geen tijd gehad om die uit te pakken. Maar weet je, ik vraag me af of die wel in de smaak zal vallen. Ik kan beter eerst wat groentethee zetten en mijn vriendinnen laten proeven voordat ik die ga verkopen.’


    ‘Dat is een goed idee.’ Barry leek tevreden. Hij was niet alleen Lauries echtgenoot maar ook haar theeleverancier, en hij was van mening dat groentethee de nieuwste trend zou kunnen zijn. Laurie dacht daar anders over.


    ‘Ik hang op, oké? Tot straks. Ik hou van je.’


    ‘Ik hou ook van jou, schatje.’


    ‘O, wat zijn jullie lief tegen elkaar,’ vond mevrouw Kingston en ze nam nog een slok thee.


    Laurie glimlachte. ‘Hebt u toevallig gezien waar Hannah is?’


    ‘Ja. Die is een poosje geleden weggegaan.’


    ‘Weg?’


    ‘Dat zei ze toch.’


    ‘Zei ze dat?’ Laurie was in de war. Ze kon het zich niet herinneren.


    ‘Ja, echt waar, ik hoorde het haar zeggen. Je zat vast ergens anders met je gedachten. Je hebt het erg druk, toch? Denk je niet dat je een kleine pauze nodig hebt? Een paar dagen vakantie?’


    ‘Dat zou wel fijn zijn. Maar op dit moment is het onmogelijk. De Tea Corner loopt beter dan ooit, ik kan gewoon geen vrij nemen.’


    Eigenlijk was het iets goeds dat haar winkel zo goed liep. Eigenlijk was het geweldig dat zo veel mensen naar Valerie Lane kwamen, vooral sinds een blogster de moeite had genomen een hele site aan Valerie Lane te wijden en zelfs wekelijks een column schreef om alle geïnteresseerden op de hoogte te houden van alle nieuwtjes. Maar met twee kinderen, een echtgenoot en een schare vriendinnen aan wie Laurie natuurlijk ook tijd moest besteden, was het allemaal niet meer zo makkelijk te bolwerken.


    Maar Laurie was Laurie niet als ze haar hoofd zou laten hangen. Ze stond elke ochtend vol goede moed op en deed haar best om het iedereen naar de zin te maken.


    Toen Laurie een klant haar eigen nieuwe favoriete thee – choco-mint – stond aan te prijzen, rinkelde de winkelbel en kwam Hannah weer binnen. Ze had oranje en bordeauxrode linten om haar lange dreadlocks gewikkeld – haar ‘septemberkapsel’, noemde ze het.


    ‘Je bent wel lang weggeweest,’ zei Laurie zachtjes. ‘Er is veel te doen, Hannah, kun je je privézaken alsjeblieft de volgende keer in je middagpauze doen?’


    ‘Het was toch mijn middagpauze,’ antwoordde Hannah.


    Laurie keek op haar horloge. Het was inderdaad al even over half twee.


    ‘O jee. Ik ben helemaal in de war vandaag. Sorry.’


    ‘Wil je nu pauze houden? Je moet echt even op adem komen,’ zei Hannah en ze keek Laurie bezorgd aan. ‘Je aura bevalt me niet. Ga op de bank zitten met je gezicht in de zon. Dat zal je goeddoen.’


    ‘Oké. Dan kan ik ook meteen groentethee zetten en uitdelen.’ Ze koos voor rodebietenthee en liep even later met twee bekers naar buiten.


    Ze ging eerst naar Keira, maar die had veel klanten en Laurie wilde haar vriendin niet storen. Ze had haar sowieso die ochtend al gebeld om haar met haar huwelijksdag te feliciteren, dus ze hadden elkaar al gesproken. Laurie zette alleen de beker neer en zwaaide naar haar. Maar Ruby, naar wie ze daarna ging, had het niet zo druk. Er stonden wel twee klanten in de boekwinkel, maar die snuffelden in de boekenkasten en vonden hun eigen weg wel.


    ‘Ha Ruby, hoe is het?’


    ‘Heel goed, dank je. Wat breng je voor lekkers?’


    Laurie grinnikte. ‘Of deze thee lekker is, weet ik eerlijk gezegd nog niet. Dat mag jij beoordelen. Daarom ben ik hier. Barry is er namelijk van overtuigd dat groentethee het helemaal gaat maken. Dus ik heb rodebietenthee voor je.’


    Ruby begon te lachen. ‘Bestaat dat?’


    ‘O ja. Alsjeblieft.’ Laurie gaf haar de beker.


    Ruby pakte hem aan en proefde. Met een vertrokken gezicht zei ze: ‘Bijzonder.’


    ‘Wees eerlijk, Ruby.’


    ‘Oké, ik vind de thee helaas helemaal niet lekker.’


    ‘Goed om te weten.’ Laurie lachte. ‘Gooi hem gewoon weg, oké?’


    ‘Zal ik doen. Het spijt me.’


    ‘Dat is niet nodig. Smaken verschillen en rodebietenthee is ook wel heel speciaal.’ Ze keek naar de beker. ‘Laat mij eens proeven.’


    Laurie nam nu zelf een slok en had die het liefst meteen weer uitgespuugd.


    ‘Niet zo lekker, hè?’


    ‘Lieve hemel, nee! Wie verzint er nou zoiets? En hoe komt iemand op het idee dat brouwsel thee te noemen? Gooi maar snel weg.’


    Ruby lachte en liep naar achter om de rode vloeistof weg te gooien. Ze gaf Laurie de lege beker terug. Maar ze had ook nog iets anders in haar hand.


    ‘Kijk eens!’ zei ze helemaal opgewonden.


    ‘O mijn god, is dat soms Gary’s nieuwe boek?’


    Ruby’s vriend Gary had, nadat hij vier jaar op straat had geleefd, zijn vroegere beroep als romanschrijver weer opgepakt. Vorig jaar was zijn eerste boek na lange tijd verschenen. Het was een groot succes en het was meteen op de bestsellerlijst terechtgekomen. Laurie was ontzettend blij voor Gary dat hij met Ruby aan zijn zijde een nieuw begin had durven maken en dat het ook nog zo goed liep.


    ‘Jaaa! Het verschijnt officieel pas volgende week, maar Gary heeft al een doos met presentexemplaren gekregen.’


    ‘Dat is geweldig. Mag ik eens kijken?’


    Ruby knikte en gaf Laurie het boek waar een nachtegaal op stond. De titel luidde: Nog maar één nacht met jou.


    ‘Het ziet er mooi uit. Is het weer een romantische komedie?’


    ‘Ja, zo ongeveer. Maar dit keer gaat het wat dieper. Het is gewoon verdrietig-mooi.’


    ‘Ik kan niet wachten om het te lezen.’ Ze had Gary’s eerste roman Want jij bent mijn wereld echt verslonden.


    ‘Ik kan het Gary vragen, hij geeft je vast een van zijn presentexemplaren.’


    ‘Nee, nee, ik ga het natuurlijk kopen. Is het vanaf maandag te koop?’


    Ruby knikte. Vandaag was het donderdag, het duurde dus niet lang meer.


    ‘Mooi. Nou, dan ga ik middagpauze houden. Hannah zegt dat mijn aura haar niet bevalt.’


    ‘Ach, Hannah…’ Ruby schudde lachend haar hoofd.


    ‘Doe Gary de hartelijke groeten. Ik hoop dat hij veel succes zal hebben met zijn boek.’


    ‘Dat zal ik doen, dank je.’


    Het volgende half uur zat Laurie op de bank haar meegebrachte boterham te eten en de heerlijke pruimen uit de tuin van Barry’s moeder, die ze haar met kilo’s tegelijk meegaf. Helaas vonden Lauries dochters de vruchten helemaal niet lekker, ze aten veel liever de frietjes die ze sinds kort hadden ontdekt. Laurie had er al spijt van dat ze haar kinderen ooit had meegenomen naar een fastfoodrestaurant. Maar omdat ze daar van die schattige poppenserviesspulletjes bij het kindermenu gaven, had ze de verleiding gewoon niet kunnen weerstaan.


    Haar oudste dochter Clara zou over een paar maanden vier worden en was een echte wervelwind. Ze was altijd al een erg nieuwsgierig kind geweest en ontdekte de wereld elke dag opnieuw. Momenteel leerde ze vol overgave allerlei songteksten uit haar hoofd en ze zong vaker vals dan zuiver, maar voor Laurie was er niets wat mooier klonk. Ze was zo trots op haar lieve dochter. Clara zou het vast nooit moeilijk krijgen in haar leven, omdat ze nu al zo open en zelfbewust was. Haar jongste dochter Madeleine, die door iedereen Maddie werd genoemd, was heel anders. Ze was verlegen en stil en wilde door niemand anders opgetild worden dan door Laurie, Barry en haar grootouders. Maar ze was pas veertien maanden, dat zou vast nog wel veranderen.


    Laurie moest zoals altijd glimlachen als ze aan haar gezinnetje dacht, omdat dat het beste was wat haar ooit was overkomen. Daarvoor nam ze een beetje vermoeidheid op de koop toe. En als de kinderen wat ouder werden, zou alles makkelijker worden. Barry zei wel steeds tegen haar dat hij het liefst een heel voetbalteam aan kinderen zou hebben, maar Laurie was tevreden – beter gezegd, ze was volkomen tevreden.


    Toen haar pauze om was, ging ze terug naar de Tea Corner en samen met Hannah werkte ze tot ze de winkel om zes uur kon sluiten. Toen Hannah naar huis was gegaan, sorteerde ze de stukken voor de boekhouding die ze de afgelopen weken achteloos in een la had gelegd. Voordat ze het wist, hoorde ze geklop op de deur en ze ging opgewekt opendoen.


    ‘Ha schatjes!’


    ‘Mammie!’ riep Clara en ze omhelsde haar benen.


    Laurie kuste haar man en hun beide dochters en zei dat ze over een minuutje zou komen. Maar op dat moment liep er ineens een oudere man met gebogen hoofd op de winkel af. Hij zag er ongelooflijk verdrietig uit.


    ‘Humphrey,’ zei Laurie geschrokken. ‘Kom binnen.’


    Humphrey was de man van mevrouw Witherspoon, een heel lieve vriendin die niet meer uit Valerie Lane weg te denken was. Hij ging zitten en zag er toen nog kleiner en verdrietiger uit.


    ‘Is er iets gebeurd?’ vroeg ze.


    Hij keek op en ze kon de tranen in zijn ogen zien.


    ‘Ik ga vast met de meisjes naar de auto, oké?’ zei Barry. Hij pakte Clara en Maddie en liet Laurie met Humphrey alleen.


    Laurie knikte en ging bij de oude man zitten. Ze pakte zijn hand en keek hem in de ogen. Een angstig gevoel bekroop haar, het liefst wilde ze helemaal niet horen wat hij op zijn hart had. Maar toen opende hij zijn mond en zei met gebroken stem: ‘De lieve Heer heeft Esther vannacht gehaald.’


    Laurie voelde dat de tranen haar in de ogen schoten.


    ‘O, Humphrey,’ snikte ze en ze omhelsde de arme man die de liefde van zijn leven had verloren.
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    Keira pakte de laatste bonbons in, stuurde haar werkneemster Kimberly naar huis en sloot de winkel af. Ze liep Valerie Lane in en haalde diep adem. Het was een prachtige septemberdag, nog lekker warm, de avondzon scheen en de lucht rook naar herfst. Binnenkort zouden de bladeren van de bomen vallen en de stad zou in een heel bijzondere sfeer gehuld worden. De herfst was altijd al haar favoriete jaargetijde geweest, hij was dan ook de gezelligste van allemaal. Je kon alle zomerspullen opbergen en je heerlijke truien tevoorschijn halen, je kon met een kop warme chocola onder een dekentje op de bank hangen en een boek lezen. Bovendien waren er in de herfst de meest fantastische dingen gebeurd. Vandaag twee jaar geleden was ze met Thomas getrouwd, een dag die ze zich als de mooiste in haar leven zou blijven herinneren. En vorig jaar herfst, op 28 september, was haar zoontje Andy geboren, het zonnestraaltje in haar leven dat vanavond bij zijn oma was zodat zijn ouders hun trouwdag konden vieren.


    Keira glimlachte van oor tot oor en verheugde zich op de romantische avond die ze zo dringend weer eens nodig hadden. Hoewel ze bijna niet kon wachten om naar haar liefste te gaan, bleef ze even voor haar winkel staan om al het moois in zich op te nemen. In de acht bloembakken die de straat omzoomden hadden ze een paar dagen geleden samen met Tobin van Emily’s Flowers prachtige asters in alle denkbare herfsttinten geplant. Diepgele, warm oranje, bekoorlijk wijnrode en vrolijk lichtrode bloemen verspreidden een hint van lieflijkheid, maar ook van afscheid omdat de zomer ten einde liep.


    Toen Keira langs de theewinkel van haar beste vriendin kwam, die getuige was geweest bij haar huwelijk en zij bij het hare, keek ze door de etalageruit naar binnen. Laurie en zij waren ongeveer tegelijk zwanger geweest en dat was geweldig geweest. Laurie had Maddie wel drie maanden eerder gekregen dan zij Andy, maar samen babyspullen shoppen, naar zwangerschapsgym gaan en alle zorgen, angsten en verwachtingen kunnen delen had ze niet willen missen. Voor Keira was er niets belangrijker dan haar vriendschap met Laurie. Toen Keira zich ongeveer een jaar na Laurie in Valerie Lane had gevestigd, waren ze meteen vriendinnen geworden. Dat was nu tien jaar geleden. En hun band was niet alleen gevormd door de woensdagavonden waarop alle winkeleigenaren van het straatje elkaar gewoonlijk ontmoetten. Hoe vaak had Laurie haar niet een troostende schouder geboden, hoe vaak was ze niet de enige geweest die haar met raad en daad had bijgestaan?


    Laurie zat aan een tafel over wat papieren gebogen. Ze keek op alsof ze voelde dat Keira in de buurt was. Toen ze haar buiten zag staan, zwaaide ze glimlachend naar haar.


    Keira zwaaide terug. Ze nam zich vast voor om weer eens iets leuks voor Laurie te doen. Op weg naar haar auto vroeg ze zich af hoe ze dat het beste kon aanpakken.


    Na een korte wandeling naar huis waar ze zich snel omkleedde, bereikte Keira vlak voor zeven uur haar favoriete restaurant, waar ze buiten al een glimp van Thomas opving. Hij had een tafeltje bij het raam uitgezocht, en voor hem stond een grote bos rozen.


    Ze mocht zich gelukkig prijzen. Een paar jaar geleden had ze niet durven dromen dat ze ooit zo gezegend zou zijn. Toen had ze een relatie met een tandarts die Jordan heette. Hij had niet alleen altijd iets op haar ronde vormen aan te merken, maar hij wilde ook geen kinderen. Ze had nooit geweten dat hij al een kind met een ander had omdat hij dat acht jaar lang voor haar had verzwegen. Maar Jordan lag zo ver achter haar dat ze niet eens meer boos op hem was. Ze was er zelfs niet meer boos over dat ze zo lang bij hem was gebleven in de hoop dat hij zou veranderen. Nu had ze Thomas die haar op handen droeg en ze kon zich absoluut geen betere partner voorstellen.


    Thomas en Keira waren gemaakt voor elkaar en iedereen had het altijd over hen. Als twee mensen op deze grote, uitgestrekte wereld bij elkaar hoorden, dan waren zij het wel.


    Thomas had altijd geweten hoe graag Keira een eigen gezin wilde en daarom had hij haar heel kitscherig een aanzoek gedaan in het Chinese restaurant waar ze hun eerste afspraakje hadden gehad. Hij liet een briefje in een gelukskoekje bakken waarop stond: WIL JE MET ME TROUWEN? Toen Keira het zag, huilde ze van geluk en kon ze nauwelijks antwoord geven, zo overweldigd was ze. Haar bruiloft vier maanden later was precies zoals ze zich dat altijd had voorgesteld: kleinschalig en toch met alle mensen die belangrijk voor haar waren. Er waren loempia’s, al haar andere favoriete gerechten en een reusachtige, met truffels versierde chocoladetaart, een band speelde haar favoriete muziek en ze droeg een jurk in haar lievelingskleur roze. Zij en Thomas waren niet in de kerk getrouwd zoals Laurie, maar alleen voor de burgerlijke stand. Dat was voor hen voldoende om hun liefde te bezegelen.


    ‘Hoi lieveling,’ zei ze toen ze naar hun tafeltje liep.


    Thomas stond op om haar een kus te geven. Toen schoof hij galant haar stoel aan. Hij was altijd zorgzaam en attent en wilde dat ze alles had wat ze nodig had.


    ‘Wat fijn dat je er bent. En wat fijn dat het gelukt is om een avond alleen met zijn tweeën te hebben,’ zei hij.


    ‘Ja, dat vind ik ook.’ Ze glimlachte naar hem. Zijn warme bruine ogen met de ongelooflijk lange wimpers betoverden haar nog steeds. Andy had zijn wimpers geërfd, hij leek überhaupt veel op Thomas. ‘Is het allemaal gelukt met mijn moeder?’


    ‘Ja, natuurlijk. Ze zei dat we de tijd moesten nemen.’


    ‘Dat is mooi. Zullen we bestellen? Ik heb reuzehonger, vandaag was het zo druk in de winkel, ik heb niet eens tijd gehad om pauze te houden.’


    ‘Ik heb als voorgerecht loempia’s besteld, ze zullen zo wel komen.’


    ‘Jij weet echt hoe je me gelukkig kunt maken, hè?’ Ze grijnsde. Jordan had altijd gezeurd als ze loempia’s wilde bestellen omdat ze zo vet en calorierijk waren. Thomas had er al op hun eerste date een paar met Keira gegeten – en op dat moment wist ze dat hij de ware jakob was.


    ‘Natuurlijk weet ik dat. Ik heb bedacht dat we na het eten nog een wandelingetje kunnen maken voordat we naar huis gaan, waar een chocoladeverrassing op je wacht.’


    ‘Ik wil de wandeling met alle plezier ook overslaan,’ grapte ze.


    Thomas keek haar aan, heel intens, alsof hij haar voor het eerst zag en alsof ze het mooiste was wat hij ooit had gezien. Dat vond ze zo geweldig aan hem, hij gaf haar altijd het gevoel dat ze bijzonder was.


    ‘Je ziet er mooi uit vanavond. Zijn dat nieuwe oorbellen?’ Hij wees naar de roze vlinders die aan haar oorlelletjes hingen.


    Ze knikte. ‘Ja. Die heb ik van Orchid gekregen voor onze trouwdag, lief hè?’


    ‘Heel lief. Hoe gaat het met Orchid?’


    ‘Het gaat fantastisch. Ze lijkt heel gelukkig met…’


    Keira werd onderbroken door de serveerster die de loempia’s bracht.


    ‘Mmm, dat ziet er lekker uit,’ zei ze. Behalve chocola was er voor haar niets wat ook maar enigszins in de buurt van loempia’s kwam. Ze pakte een van de gefrituurde rolletjes en nam genietend een hap.


    Thomas deed hetzelfde. ‘Wat wilde je over Orchid vertellen?’ vroeg hij toen.


    ‘O ja, dat is waar. Nou, Orchid…’


    Weer werd ze onderbroken, nu door het trillen van haar telefoon. Ze had het geluid uitgezet omdat ze niet gestoord wilde worden tijdens hun romantische diner, maar ze had altijd in haar achterhoofd dat er iets met Andy aan de hand kon zijn.


    ‘Is het je moeder?’ vroeg Thomas.


    Keira wierp een blik op het beeldscherm. ‘Nee, Laurie. Ik bel haar later wel.’


    ‘Weet Laurie dat we nu een date hebben?’


    Keira knikte. Natuurlijk had ze dat al dagen geleden aan Laurie verteld en vanochtend, toen haar vriendin had gebeld om haar te feliciteren, had ze het ook nog een keer gezegd.


    ‘Dan zal het waarschijnlijk iets belangrijks zijn. Neem maar op.’


    ‘Maar…’ Ze was nog aan het nadenken toen het trillen ophield.


    Ze staarde naar haar mobiel. Thomas had gelijk. Laurie zou niet bellen als het niet belangrijk was. Ze pakte haar telefoon, verontschuldigde zich en liep naar buiten om te horen wat er voor dringends was.


    ‘Laurie? Je probeerde me te bereiken?’ vroeg ze toen haar vriendin opnam.


    ‘Keira… Zit je?’


    ‘Nee, ik sta. Voor het Chinese restaurant, het is toch mijn romantische avondje met Thomas.’


    ‘Ik weet het. Het spijt me dat ik jullie stoor.’


    Laurie klonk niet als zichzelf. Keira was meteen heel bezorgd.


    ‘Waarom bel je dan? Is er iets gebeurd?’


    Stilte. Maar Keira kon in gedachten zien dat Laurie knikte.


    Toen zei ze: ‘Ik heb heel verdrietig nieuws.’


    Keira deed haar ogen dicht. O nee, dacht ze, alsjeblieft niet…


    ‘Mevrouw Witherspoon is overleden.’


    Keira’s ogen werden vochtig. ‘O god. Hoe is het met Humphrey?’ was het eerste wat haar inviel.


    ‘Hij is hier bij mij. Het gaat natuurlijk niet goed met hem. Maar hij vraagt of we morgen bij elkaar kunnen komen. Hij denkt dat hij iets moet zeggen en wil dat ik dat aan iedereen laat weten.’


    ‘O. Oké. Ik zal er zijn. In de Tea Corner?’ Hun bijeenkomsten waren bijna altijd in Lauries winkel omdat dat de enige plek was met tafels en stoelen.


    ‘Ja. Om zeven uur.’


    ‘Laurie, wil je dat ik kom? Nu? Heb je hulp nodig met Humphrey?’ Hoe moest die arme oude man zich voelen, nu hij er ineens helemaal alleen voor stond?


    ‘Nee, nee, het is oké. Ik bel eerst de rest en breng daarna Humphrey naar huis. Maar bedankt voor je aanbod.’


    ‘Dat spreekt toch vanzelf.’


    ‘Ik red het echt wel. Barry zorgt voor de meisjes. En ga jij maar weer naar binnen en probeer toch nog een beetje van je trouwdag te genieten, goed?’


    ‘Ik zal het proberen.’ Of dat zou lukken was een tweede.


    ‘Het spijt me echt dat ik je op je speciale avond heb gestoord. Maar ik vond dat je het meteen moest weten.’


    ‘Dat geeft niets, ik had het je kwalijk genomen als je het me morgen pas had verteld. En Laurie?’


    ‘Ja?’


    ‘Het is zo erg. Ik zal haar vreselijk missen.’


    ‘Ik ook.’


    ‘Veel sterkte komende tijd.’


    Ze beëindigden het gesprek en Keira ging weer naar binnen naar Thomas. Hij zag meteen dat er iets verschrikkelijks was gebeurd.


    Hij keek haar vragend aan. ‘Keira?’


    ‘Het is mevrouw Witherspoon. Ze is overleden.’ Nu kon ze haar tranen niet meer bedwingen, ze stroomden over haar wangen.


    ‘O, nee. Wat vreselijk. Ze was een fantastische vrouw.’


    Keira knikte. ‘Ze heeft ons leven verrijkt.’


    ‘Zullen we naar huis gaan? We kunnen het eten laten inpakken.’


    ‘Vind je dat niet erg?’ Keira was opgelucht over Thomas’ voorstel. Ze wist niet of ze nog een hap door haar keel zou krijgen en ook niet hoe ze hier moest zitten zonder in haar tranen te verdrinken. ‘Dank je.’


    Ze gaven het door, betaalden, wachtten tot de tas met het ingepakte eten werd overhandigd en verlieten toen het restaurant. Het had zo’n mooie avond moeten worden. Maar soms kwam helaas het leven ertussen.


    Keira gaf Thomas een arm en bedacht dat mevrouw Witherspoon en Humphrey ook altijd zo door Valerie Lane hadden gelopen.


    O, mevrouw Witherspoon… Valerie Lane zou niet meer hetzelfde zijn zonder haar. Ze zouden allemaal niet meer dezelfde zijn.
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    ‘Wil je ook wat sla?’ vroeg Ruby aan haar vader Hugh, die in zijn joggingpak aan de eettafel naar de lasagne zat te staren die Ruby die ochtend al had klaargemaakt en na het werk alleen nog in de oven had hoeven doen.


    ‘Ik wil lasagne,’ antwoordde hij.


    ‘Die krijg je ook, papa. Maar sla is heel gezond, weet je dat?’


    ‘Ik lust geen sla.’


    ‘Je lust augurk. Er zitten augurken in,’ probeerde ze.


    ‘Nee. Ik neem liever wat meer lasagne. Die is ook gezond.’


    ‘Oké,’ zei Ruby en ze gaf zich gewonnen. Hij had gelijk, de groentelasagne was inderdaad gezond, hij was gevuld met aubergines, courgettes en tomaten. En eigenlijk was ze blij dat haar vader überhaupt weer een beetje normaal at. In de eerste jaren na de dood van haar moeder wilde hij altijd een hele week alleen maar één bepaald product eten. Het was allesbehalve makkelijk geweest met hem, in elk opzicht; hij had zich in zijn eigen wereld verschanst. Pas toen Gary in haar leven was verschenen, begon Hugh weer op te krabbelen. Terwijl Gary zelf ook vreselijke dingen had meegemaakt: zijn vrouw en zoon waren bij een auto-ongeluk om het leven gekomen, waarna hij had besloten op straat te gaan leven. Maar op een of andere manier was het hun gelukt elkaar hoop en vertrouwen te geven, en moed om naar de toekomst te kijken. Heel voorzichtig verwerkten ze hun tragedies uit het verleden, boden elkaar houvast en zetten steeds een nieuwe stap.


    En hier zaten ze nu samen als een echt gezin, alsof alle pijn weg was. Natuurlijk was het verleden niet vergeten en dat wilden ze ook helemaal niet want het was een deel van hen, maar het bepaalde niet meer elke dag hun denken. Ze hadden geleerd het verleden te accepteren en zich vooral de mooie momenten te herinneren.


    ‘Wil je sla?’ vroeg ze aan Gary, die glimlachend knikte. Hij had al rode wijn ingeschonken.


    ‘Heel graag, dank je. Het ziet er lekker uit.’


    ‘Ik wilde iets speciaals voor je koken. We hebben tenslotte iets te vieren.’


    Gary straalde van oor tot oor en dat deed hij al de hele dag. Daar had hij ook alle reden toe. Tenslotte was zijn tweede boek verschenen. Eigenlijk was het helemaal niet zijn tweede, want hij had al eerder, in zijn vroegere leven, ook een paar boeken gepubliceerd. Maar dit was zijn tweede roman na zijn nieuwe begin. Ze schepte sla en lasagne – zijn lievelingseten – op zijn bord en gaf hem een kus.


    ‘Ik ben heel trots op je.’


    ‘Dat heb ik allemaal alleen aan jou te danken.’


    ‘Aan mij?’ Ruby schepte voor zichzelf op en ging toen zitten. Ze keek hem verbaasd aan.


    ‘Ja, natuurlijk. Zonder jou had ik die boeken nooit kunnen schrijven.’


    ‘O, zo. Omdat ik je die laptop voor je verjaardag heb gegeven?’ Als schrijver had je die tegenwoordig echt nodig en het was wel het minste wat ze voor Gary had kunnen doen, vond Ruby, na al zijn hulp. Hij had haar plan ondersteund om van de antiekwinkel van haar moeder een boekwinkel te maken die gespecialiseerd was in speciale edities. Hij had zo vaak voor Hugh gezorgd dat ze het niet meer kon tellen. En hij hielp geregeld mee in de winkel als ze hem nodig had. Voor Ruby was Gary het liefste wat ze op aarde had en ze voelde zich gezegend met hem.


    Gary keek haar verbluft aan. ‘De laptop? Nee, schat. Weet je dan niet dat je mijn grootste inspiratie bent? Zonder jou had ik nooit meer een zin geschreven.’


    Ze was oprecht ontroerd. Zoals Gary haar aankeek, met zo veel genegenheid en dankbaarheid.


    Ze legde een hand op de zijne. ‘Ik hou van je,’ zei ze tegen hem.


    ‘Ik hou ook van jou.’


    ‘Krijg ik nog wat lasagne?’ vroeg Hugh, het mooie moment verbrekend. Maar dat was niet erg, ze waren er allang aan gewend en zonder zijn voortdurende opmerkingen op de meest ongeschikte momenten zou er zelfs iets ontbreken.


    ‘Natuurlijk, papa.’ Ruby gaf hem nog een portie.


    Hugh stortte zich op zijn extra portie. Zijn grijze, veel te lange haar zat zoals altijd helemaal in de war en stond alle kanten op.


    ‘Papa, we moeten binnenkort je haren knippen, oké?’ waagde Ruby het onderwerp aan te snijden. Hij vond het maar niets als ze kappertje speelde.


    ‘Bah! Dat is echt niet nodig.’


    Ze keek naar Gary die zachtjes zijn hoofd schudde. Niet vandaag, daar had hij gelijk in. Deze avond was veel te mooi om hem te verpesten met een ruzie over haarknippen.


    ‘Trouwens,’ zei ze, ze nam een slok van haar wijn en wendde zich weer tot Gary. ‘Ik heb Laurie vandaag je boek laten zien en ze was razend enthousiast. Ze wil het absoluut lezen, zegt ze, en ze kijkt er al naar uit.’


    Gary begon een beetje te blozen, zoals altijd als iemand enthousiast over zijn verhalen was.


    ‘Daar ben ik blij mee.’


    ‘Ze wenst je veel succes, moest ik tegen je zeggen.’


    ‘Dat is echt aardig.’


    Ruby prikte een plakje aubergine op haar vork. Dat paste qua kleur perfect bij de jurk die ze vandaag droeg. Het was een nauwsluitend model tot op de knie, in de stijl van de jaren veertig. Ruby hield namelijk niet alleen van oude boeken, maar ook van kleding uit vroegere tijden. De meeste van haar jurken en pakjes had ze op rommelmarkten of in tweedehandswinkels gekocht, en ze had haar kledingkast op decennium gesorteerd.


    ‘Ik weet heel zeker dat dit boek een groot succes wordt,’ zei ze. ‘Dat kan niet anders, zo hartverscheurend als jij schrijft.’


    ‘Je bent zo lief. Nou, we zien wel. Ik wil niet al te grote verwachtingen gaan koesteren. Als de lezers het dan leuk vinden, ben ik des te blijer.’


    ‘Dat vinden ze vast.’ ‘Leuk’ was eigenlijk geen goede omschrijving. De lezers waren helemaal weg geweest van Gary’s eerste roman. De recensenten hadden hem veel lof toegezwaaid en de waarderingen op internet lieten er geen twijfel over bestaan dat de mensen Want je bent mijn wereld absoluut prachtig vonden.


    ‘Ik ben klaar,’ zei Hugh. ‘Mag ik op mijn stoel gaan zitten om naar mijn radio te luisteren?’


    ‘Je hebt nog helemaal niets over je dag verteld, papa. Wat heb je vandaag gedaan?’


    Hugh had niet zo’n zin om nog uitgebreid te praten. Hij kreunde een beetje, maar deed wat zijn dochter vroeg en vertelde over zijn dag.


    ‘Ik heb een programma over ijsberen op de televisie gezien,’ begon hij, en Ruby verwachtte al dat hij nu zou zeggen dat hij absoluut een ijsbeer wilde hebben of een reis naar de Noordpool wilde maken. Zo was Hugh Riley namelijk. Zag hij een programma over bijen, dan wilde hij ineens imker worden; hoorde hij op de radio de song ‘Let’s Go to San Francisco’, dan wilde hij zijn koffer pakken om met het eerste vliegtuig naar Californië te gaan. Maar vandaag vertelde hij kort en bondig over de ijsberen. ‘Daarna ben ik met Gary in het park gaan schaken.’


    ‘Echt waar? Wie heeft er gewonnen?’


    Gary lachte. ‘Je weet toch dat ik bijna nooit van je vader win.’


    ‘Inderdaad. Gary is gewoon te slecht,’ zei Hugh opgewekt.


    ‘Eigenlijk ben ik helemaal niet zo slecht. Maar van jou kan bijna niemand winnen.’


    Hugh zat tevreden te kijken.


    ‘En wat heb je verder nog gedaan?’ wilde Ruby weten.


    ‘We hebben bij Burger Queen een cheeseburger gegeten,’ vertelde hij.


    ‘Je bedoelt toch Burger King?’


    ‘Pff! Volgens mij heeft een koningin de cheeseburger uitgevonden en niet een koning. Vrouwen kunnen toch veel beter koken,’ zei Hugh vol overtuiging.


    Ze lachten allemaal.


    ‘Mag ik nu naar mijn radio gaan luisteren?’ zeurde hij.


    ‘Ja, natuurlijk. Ga maar.’


    Ruby zag haar vader naar zijn favoriete stoel sloffen en zijn radio op zijn schoot zetten. Hij draaide net zo lang aan de knop tot hij de sportzender vond die hij zocht.


    ‘Het gaat echt goed met hem,’ zei Gary die Hugh ook had zitten nakijken. ‘Vandaag in het park had een hond de bal van een klein meisje afgepakt en hij ging ermee vandoor. Hugh ging er meteen achteraan en heeft echt met die terriër gevochten om dat huilende meisje haar bal terug te geven.’


    ‘Echt waar? Hij heeft iets voor iemand anders gedaan?’ Ruby was diep ontroerd want dat haar vader überhaupt eens iets anders zag dan alleen zijn eigen behoeften, was buitengewoon. Zo was hij nu eenmaal, daar was niets aan te doen en Ruby hield ondanks alles van hem, maar dit voorval verbijsterde haar.


    Gary knikte. ‘Hij heeft de laatste tijd momenten waarop je bijna zou vergeten dat hij is wie hij is.’


    Speciaal, noemden de mensen hem meestal, of soms zelfs gek. Ruby noemde hem verward. De wereld van haar vader was niet meer dezelfde sinds zijn vrouw was overleden. Ruby kon het begrijpen, nu meer dan ooit. Want ze hield al na korte tijd zo veel van Gary dat ze zich een leven zonder hem helemaal niet meer kon voorstellen. Hoe moest dat zijn als je partner, de belangrijkste persoon in je leven, heel onverwachts en veel te vroeg overleed en je alleen liet met alle verdriet en pijn, met een dochter en een winkel en een leven dat zonder de ander helemaal niet meer kon functioneren?


    ‘Ik had de hoop al bijna opgegeven,’ zei ze en ze schoof de laatste blaadjes sla met haar vork heen en weer.


    ‘Trouwens,’ zei Gary, en hij glimlachte een beetje ondeugend, ‘ik heb jou als voorbeeld genomen voor de hoofdpersoon van mijn volgende roman.’


    Ruby keek verbaasd op. Het was een dag vol verrassingen.


    ‘Mij?’


    Gary knikte.


    ‘Maar dat zal een heel saai boek worden.’ Ze lachte verlegen.


    ‘Ik ben al halverwege en het is allesbehalve saai.’


    ‘Waar gaat het precies over?’ vroeg ze geïnteresseerd.


    ‘Over een sterke jonge vrouw die het een en ander heeft meegemaakt in haar leven, maar nooit heeft opgegeven. In plaats daarvan geeft ze door middel van kunst haar gevoelens de vrije loop.’


    ‘Ze tekent?’


    ‘O ja. Net als jij.’


    ‘Dat is een geweldig idee. Hoe heet je hoofdpersoon?’


    Gary wachtte even, toen zei hij: ‘Meryl.’


    Onmiddellijk schoten er tranen in Ruby’s ogen. Meryl was de naam van haar moeder.


    ‘Als jij het goedvindt,’ voegde Gary er snel aan toe. ‘Ik kan het nog veranderen.’


    ‘Nee, ik vind het absoluut geweldig. Ze zou het fantastisch hebben gevonden dat je haar naam gebruikt. Ze las graag.’


    ‘Dat weet ik.’ In de huiskamer stond nog altijd de grote boekenkast met al haar romans, terwijl in Ruby’s kamer een aantal kasten stonden die gevuld waren met klassiekers, zelfs een paar eerste drukken.


    ‘Op een dag zul je echt heel succesvol zijn,’ wist Ruby zeker. ‘En dan kan ik zeggen dat ik je daarvoor al kende.’ Ze gaf Gary een kus op zijn wang.


    ‘Je kunt zeggen dat ik de hoofdpersoon van een van mijn boeken op jou heb gebaseerd. Dat kunnen er niet veel zeggen,’ zei hij schertsend.


    ‘Schurk! Hoeveel vriendinnen heb je nog meer aan wie je een boek opdraagt?’


    Gary pakte haar hand. ‘Voor mij bestaat er maar één, ik hoop dat je dat weet.’


    Ze kroop tegen hem aan en genoot van zijn nabijheid, van hun gezamenlijke geluk, van elk moment, want die dingen waren nog niet vanzelfsprekend.


    Op een gegeven moment maakte Ruby zich los van Gary, glimlachte nog een keer naar hem en begon toen de tafel af te ruimen.


    Gary stond op en hielp haar de borden naar de keuken te brengen. Ze woonden nog steeds in de drieënhalve-kamerwoning waar Ruby al als kind met haar ouders had gewoond. Nu het antiquariaat zo goed liep en Gary geld verdiende met zijn bestseller, het recente boek en het nieuwe contract voor twee boeken dat hij een paar weken geleden had ondertekend, konden ze er langzamerhand over gaan denken iets beters te zoeken, misschien een heel huis of een woning in een mooiere omgeving. Maar zo waren ze niet, zowel Gary als Ruby was niet van plan om op grote voet te gaan leven. Ze waren gewoon blij dat ze zich geen zorgen meer over de huur of de winkel hoefden te maken. Ze waren blij dat het goed ging. En vooral Gary was dankbaar dat hij een dak boven zijn hoofd had, warme kleren om aan te trekken, iets in zijn maag en mensen om zich heen voor wie hij belangrijk was. Ze waren tevreden met wat ze hadden, sterker nog, ze waren zielsgelukkig.


    Net toen Ruby water in de gootsteen liet lopen, ging haar telefoon.


    ‘Wil je even opnemen?’ vroeg ze.


    Gary nam op en Ruby zag meteen de bezorgdheid in zijn ogen.


    ‘Het is Laurie. Ik weet niet wat er aan de hand is, maar ze klinkt behoorlijk in de war.’ Hij gaf haar de telefoon.


    Ruby droogde snel haar handen af aan de theedoek en pakte hem aan. ‘Laurie?’


    ‘Ruby… Er is iets verdrietigs gebeurd. Mevrouw Witherspoon is vannacht overleden.’


    Ruby’s hart stond stil. Ze kon niets zeggen. Langzaam liet ze haar mobieltje zakken, plofte op een keukenstoel en begon onbedaarlijk te huilen.


    Gary zei tegen Laurie dat Ruby later terug zou bellen en ging naast haar staan. Ze klampte zich aan hem vast. Ze mocht mevrouw Witherspoon heel erg graag. De oude dame was als een oma voor haar geweest sinds haar eigen oma in 2013 was overleden. Ja, als klein meisje had ze mevrouw Witherspoon al gekend. Haar moeder en zij waren vaak bij haar langsgegaan om haar een pot zelfgemaakte jam of een stuk taart te brengen. Ruby had mevrouw Witherspoon bewonderd. Zo arm als ze was, klaagde ze nooit, maar hield aan de dingen vast die haar leven de moeite waard maakten: onder andere haar geliefde lepelverzameling, een paar mooie porseleinen beeldjes en een paar oude boeken. Ze was dol op de gezusters Brontë en bezat een paar prachtige oude uitgaven van Woeste hoogten, Jane Eyre en Agnes Grey, waaruit ze Ruby had voorgelezen als ze was ingesprongen als babysitter omdat Meryl druk was in de winkel of naar een boedelverkoop wilde. Misschien kwam het niet alleen door de antiekwinkel, maar vooral door mevrouw Witherspoon dat Ruby een diepe hartstocht voor oude boeken had ontwikkeld.


    Gary hield haar stevig vast en vroeg niet wat er aan de hand was. Hij wist dat ze het hem zou vertellen als ze zover was.


    Ruby snikte hartverscheurend.


    ‘Mevrouw Witherspoon…’ was alles wat ze kon zeggen.


    ‘O nee, lieverd, wat vreselijk.’ Hij ging bij haar zitten en hield haar nog steviger vast. Hij wist dat er geen woorden waren die Ruby hadden kunnen troosten, dus hij zweeg en was er gewoon voor haar. En dat was alles wat Ruby op dat moment nodig had.
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    Susan hield haar hoofd schuin en luisterde naar Stuart die de sets aan het oefenen was die hij later op de avond voor een groot publiek zou spelen. Zijn bandleden Avery en Gunnar begeleidden hem op drums en gitaar. Stuart speelde zoals altijd op de gitaar die zijn vader hem op zijn twintigste verjaardag had gegeven en zong zijn nummers nog steeds met hartstocht, maar niet meer met zo veel liefde als een paar jaar eerder. Toen Susan Stuart voor het eerst had horen zingen, werd ze diep geraakt door het gevoel dat hij in zijn nummers legde. Maar vandaag ging het niet meer om gevoel, maar om commercie. De muziek van de Twentyniners ging niet meer over dromen die in vervulling konden gaan en over een wereld die prachtig en goed was, maar voornamelijk over auto’s, geld en sexy vrouwen. Dat vond het publiek geweldig. De mannen vonden de Twentyniners cool en konden de teksten meezingen, en de vrouwen vielen meer op de bandleden dan op de muziek die ze maakten. Zo kwam het tenminste op Susan over als ze de fans tijdens de concerten observeerde. Ja, ze had het idee dat de jongens aanbeden werden door vrouwen van alle leeftijden.


    ‘… and then I saw your face and everything was fine… wanna kiss you hard and share a bottle of wine,’ beëindigde Stuart het nummer. Hij speelde nog een paar akkoorden, stopte en glimlachte zijn nieuwe sexy glimlachje dat de laatste tijd wel wat problemen had opgeleverd.


    Susan wilde het niet, maar ze was gewoon jaloers. Op alle vrouwen die dweepten met haar geliefde. Dit had ze zich niet voorgesteld toen ze had besloten de band op hun eerste grote tour te begeleiden.


    Het was ruim drie jaar geleden dat manager Jeffrey Hamilton de Twentyniners bij een benefietconcert in Oxford had ontdekt. Hij was meteen laaiend enthousiast geweest en had Stuart en de band aangeboden om ze te managen, optredens te regelen; grotere en betere dan ze tot die tijd op kleine plaatselijke podia hadden gehad. Hij beloofde grote locaties, roem, geld, gillende fans, een eigen cd en meer succes dan ze zich überhaupt konden voorstellen. De jongens waren natuurlijk helemaal euforisch en hadden het contract ondertekend, niet omdat ze echt over roem en geld hadden gedroomd, maar omdat ze hun eigen, zelf gecomponeerde nummers die alles voor hen betekenden in alle uithoeken van het land bekend wilden maken.


    Op dat moment speelden de Twentyniners – die zo heetten omdat de band was opgericht toen de bandleden alle drie negenentwintig waren – al zes jaar samen. Voortaan mochten ze inderdaad op grotere events en festivals optreden, in Londen, Manchester, Liverpool, Brighton, Birmingham, Leeds. Stuart was steeds vaker weg, zo vaak dat Susan hem vreselijk begon te missen. Zo vaak dat hij bijna niet meer thuis was en zijn zus Charlotte, die ook bij Susan in de wolwinkel werkte, met haar kinderen in zijn huis liet wonen. Hij had de drie in huis genomen toen Charlotte bij haar gewelddadige man weg was gegaan. Ja, zo was Stuart, hij stond altijd voor iedereen klaar, maar nu was hij meer weg dan dat hij er was, en dat vond Susan heel moeilijk. Zo moeilijk dat ze, toen Stuart haar vorig jaar opgetogen had verteld dat de Twentyniners deze zomer twee maanden door heel Groot-Brittannië zouden touren, begon te piekeren. Susan wilde Stuart niet twee maanden laten gaan en hem gedurende die tijd hoogstens een paar keer zien als hij in de buurt speelde. Ze wilde bij hem zijn, dag en nacht, hem steunen, naar hem luisteren en kijken en hem laten merken dat ze van hem hield. En daarom besloot ze met een zwaar hart haar wolwinkel voor een poosje aan Charlotte over te laten en in de tourbus te gaan wonen met drie lieve, maar ook luidruchtige en chaotische mannen.


    Eerst was alles heel opwindend en helemaal fantastisch. Overdag hoorde ze de band de nummers van het repertoire oefenen en nieuwe componeren. Ze zorgde voor hun lichamelijke welzijn en toverde in het kleine keukentje aan boord de lekkerste maaltijden tevoorschijn zodat de jongens niet alleen hamburgers en fish-and-chips zouden eten. ’s Avonds stond ze vlak naast het podium te kijken hoe haar schat de fans in vervoering bracht in plaatsen als Glasgow, Edinburgh, Aberdeen of Dublin. Maar op een gegeven moment viel het Susan op dat het publiek bijna alleen uit vrouwelijke fans bestond.


    Eerst dacht ze er niets van. Natuurlijk vielen de jongens bij de vrouwen in de smaak. Tenslotte zagen ze er alle drie fantastisch uit, speelden geweldige nummers en hadden zelfs een hit in de top 100, al was het op plaats 97. Maar toch viel het Susan op hoezeer Avery en Gunnar waren veranderd, en dat ze geregeld een van die groupies mee de bus in namen of naar een hotelkamer. Wat Avery betrof was dat oké, hij was single, maar Gunnar had thuis een zwangere vriendin en daar hield de pret voor Susan op. Toen ze Stuart erop aansprak, zei hij alleen: ‘Laat hem toch, dat moet hij toch zelf weten,’ en dat maakte Susan nog bozer. Voor het eerst moest ze toegeven dat de jongens echt waren veranderd. En ze begon te piekeren en zich af te vragen of Stuart als ze er niet was hetzelfde zou doen omdat hij het allemaal niet zo erg leek te vinden.


    Het was namelijk niet zo dat er met Stuart, die bandleider was, minder werd geflirt, nee, zo mogelijk nog meer. Hij had zeker honderden kansen gehad de afgelopen drie jaar. Was hij haar echt trouw gebleven zoals ze had gedacht, waar ze absoluut van overtuigd was geweest? Susan had nooit aan haar relatie of aan Stuarts loyaliteit getwijfeld, maar ze werd elke dag meer paranoïde en op een gegeven moment biechtte ze hem haar angsten op. Hij verzekerde haar dat ze zich geen zorgen hoefde te maken, dat hij haar nooit zou kwetsen, dat hij niet zo was als Gunnar, en toch bleef ze twijfelen, een gedachte die maar niet wilde verdwijnen hoe Susan haar best ook deed. De gedachte dat Stuart een paar keer had verdrongen dat ook hij een vriendin had, nestelde zich in haar hoofd en liet haar niet meer los. Ze had er vanaf het begin begrip voor gehad dat haar vriend een beetje moest flirten met zijn vrouwelijke fans, en hoewel ze de meeste nieuwe nummers die over seks en alcohol gingen niet heel erg leuk vond, had ze die nog nooit bekritiseerd. Maar nu, omdat ze vierentwintig uur per dag met de jongens doorbracht, viel het haar pas op dat niet alleen hun nummers, maar ook zijzelf niet meer hetzelfde waren. Ze waren arrogant, ja, bijna megalomaan geworden, en dat gold ook voor Stuart. Ze dronken te veel – Stuart ook – en vierden meer feest dan dat ze werkten. Soms had Susan het gevoel dat de Twentyniners zichzelf zagen als de rocksterren van de eeuw, en dat deed hun geen goed.


    ‘Moet je zo flirten met die meisjes?’ had ze Stuart een paar dagen geleden weer gevraagd en hij had geantwoord: ‘Een beetje flirten hoort er gewoon bij. We willen dat onze fans de albums kopen en de concerten bezoeken, dan kunnen we ze toch niet voor het hoofd stoten.’


    ‘Dat snap ik wel, schat. En voor het hoofd stoten hoef je ze ook helemaal niet. Ik bedoel, kijk eens naar Gunnar en Avery, die doen het tegenovergestelde, toch?’ Ze kon het echt niet meer aanzien.


    Stuart haalde zijn schouders op. ‘Dat zij zich af en toe met een vrouw amuseren, is hun zaak, maar dat betekent niet dat ik dat ook doe.’


    ‘Weet je dat zeker? Heb je dat echt nog nooit gedaan?’ vroeg ze. ‘Ook niet voordat ik mee was?’


    ‘Hoe kun je me dat vragen, Susan?’ zei hij teleurgesteld, alsof ze hem iets volkomen ondenkbaars in de schoenen had geschoven. Maar het was nu eenmaal een feit dat hij elke avond verschillende vrouwen had kunnen meenemen als hij had gewild. Dat hij veel te veel van zichzelf hield en zichzelf sinds kort op zijn Instagrampagina ‘Stuart Ladykiller’ noemde. Dat hij daar bijna elke avond selfies met een of andere vrouw postte. Dat hij Susan daarentegen nog maar zelden vertelde hoeveel ze voor hem betekende. Dat hij de adoptie waarover ze het drie jaar geleden nog elke dag hadden gehad, sinds een eeuwigheid niet meer had besproken. Dat hij alleen nog aan zichzelf en zijn carrière dacht. Dat de laatste gezamenlijke Instagramfoto met haar al meer dan een jaar geleden was. En Susan begon meer en meer aan de stabiliteit van hun relatie te twijfelen.


    Die avond stond ze weer in het afgezette deel naast het podium en zag en hoorde de Twentyniners over ware liefde zingen. Toen vroeg ze zich af waar haar eigen ware liefde was gebleven.


    Susan zag Stuart naar de menigte glimlachen en toen een kushand beantwoorden van een blond meisje van een jaar of twintig. Plotseling had ze er genoeg van. Ze ging backstage om op een van de zwarte klapstoeltjes te gaan zitten. Daar zat ze naar haar schoenen te staren, die heel vies waren van de zandgrond van het festivalterrein. En op dat moment miste ze haar cockerspaniël Terry meer dan ooit. Ze had de hond al sinds hij een puppy was. Hij was al die jaren bij haar geweest en hij was er voor haar geweest als het niet goed met haar ging. Dat voelde hij meteen en dan kwam hij naar haar toe om te knuffelen, waarna ze zich altijd beter voelde. Hier had ze behalve Stuart niemand om mee te knuffelen, maar met hem wilde ze momenteel helemaal niet knuffelen. Terry was bij Charlotte en de kinderen en die waren blij met zijn gezelschap. Vooral Charlottes twaalfjarige dochter Vanessa was gek met hem, ze ging met hem wandelen en verwende hem zo veel mogelijk. Waarschijnlijk miste Terry Susan helemaal niet. En zij zat hier en voelde zich zo alleen.


    Ze miste niet alleen Terry, maar ook haar winkel, Valerie Lane en vooral haar vrienden. Wat zou ze graag met Tobin praten, bij Laurie theedrinken, met Charlotte zitten dollen of met haar klanten de nieuwste roddels uitwisselen. Maar ze miste vooral de woensdagavonden, als ze elkaar ontmoetten in Laurie’s Tea Corner en alles bespraken wat er in Valerie Lane gebeurde. Op die speciale avonden was iedereen welkom die gezelschap nodig had of alleen zin had in een beker warme thee, zoals de daklozen in de buurt. En er was nog iets wat ze vreselijk miste. Thuis in Oxford had ze veel liefdadigheidswerk gedaan, ze had in het daklozencentrum en in de gaarkeuken geholpen en ze was altijd wel iets voor de armen aan het breien. Iets voor anderen doen, mensen helpen die het in hun eentje niet redden – dat miste ze enorm. Ze was pas vijf weken uit Oxford weg, maar het leek wel een eeuwigheid en het zou nog drie weken duren. Ze wist niet of ze dat wel zou volhouden.


    Ze dacht aan het nieuwe artikel dat ze vanochtend op de Valerie Lane-website had gelezen. Mary-Lou, een aardige blogster, had het tot haar taak gemaakt om over het meest romantische straatje ter wereld te schrijven. Meestal plaatste ze om de paar dagen, maar ten minste een keer per week, een update met nieuwe foto’s en een berichtje. Susan volgde de nieuwtjes met interesse en zo had ze het gevoel dat ze niet al te veel miste. Die ochtend had ze gelezen dat de winkeleigenaren mooie herfstasters hadden geplant en dat Keira een nieuwe lekkernij verkocht in haar chocolaterie: kersen-browniebrokken. Verder was iemand bij Laurie zijn hoed vergeten en Ruby had nu, omdat er veel naar gevraagd werd, ook verzamelaccessoires van Harry Potter.


    Ach, ze miste alles zo vreselijk.


    ‘Hé, Susan, alles oké?’ hoorde ze Howie vragen, een van de geluidstechnici die de concerttour begeleidden en die erop letten dat alles op het podium vlekkeloos verliep. Hij was een jaar of vijftig en was altijd aardig tegen haar. Hij vertelde haar vaak over zijn vrouw en zijn vier kinderen thuis in Cambridge. Ze had hem gevraagd of hij ze niet miste als hij zo lang van huis was, en hij had met zijn rauwe stem geantwoord: ‘Natuurlijk mis ik ze, wat denk je? Maar ik doe het allemaal voor hen. Bovendien hou ik van mijn werk.’


    Ja, Susan hield ook van haar werk, ze hield van haar winkel, ze hield ervan haar klanten te adviseren over wol en als ze dat wilden een trui of een sjaal in hun lievelingskleuren voor hen te breien. Het was halverwege september, eigenlijk zat ze rond deze tijd van het jaar altijd al ontelbare sokken en handschoenen te breien die ze met kerst mee naar het buurtcentrum nam om ze onder de armen te verdelen. Dat was een traditie, maar dit jaar zou ze er helemaal niet zo veel maken. Ze had wel wol bij zich, maar Gunnar en Avery hadden al een paar keer grapjes over haar zitten maken als ze in de tourbus had zitten breien. ‘Huismoedertje’ hadden ze haar genoemd en Avery had gevraagd of ze niet goed had begrepen wat het bestaan van een rockster inhield. Dat had haar gekwetst, daarna had ze soms stiekem haar wol gepakt en op een gegeven moment had ze het helemaal achterwege gelaten.


    ‘Het bestaan van een rockster…’ Susan vroeg zich af wanneer de jongens hun prachtige doel om de wereld hun nummers te laten horen zo waren gaan zien. Ze waren echt veranderd – en Stuart ook.


    Nu keek ze Howie aan en ze glimlachte verdrietig. ‘Alles is oké,’ zei ze. ‘Ik mis mijn vriendinnen thuis in Oxford.’


    ‘Dat begrijp ik wel. Maar het is ook niet verplicht dat je de hele tijd hier bent. Ga toch een paar dagen naar huis,’ stelde hij voor.


    Daar had Susan al over nagedacht. Het was echt te lang voor iemand zoals zij die zelfs nog nooit een weekend weg was geweest. Ze had Oxford nooit verlaten, was nooit naar Canada of Australië gereisd waar haar broer Michael langere tijd had gewerkt. Michael… Als ze aan hem dacht, moest ze glimlachen. Ze kon nog steeds niet geloven dat Sunnyboy die om de haverklap een andere vriendin had in Londen eindelijk de ware had gevonden. Ze heette Chelsea en was zijn kapster op wie hij ruim een jaar geleden verliefd was geworden. Hij was vanaf dat moment heel geregeld naar de kapper gegaan en had haar uiteindelijk om een date gevraagd. Inmiddels woonden ze samen en het was een prachtig stel. Susan was bij ze op bezoek geweest toen de Twentyniners voor drie concerten in Londen waren. Dat was aan het begin van de tour, toen Susan nog totaal andere verwachtingen had gehad.


    Ze zei tegen Howie dat ze erover na zou denken en ze pakte haar mobiel uit haar broekzak. Ze had hem door de harde muziek helemaal niet horen overgaan en stelde verbaasd vast dat ze negen gemiste oproepen had, zes van Laurie, twee van Keira en een van Ruby. Ze keek op haar horloge, het was 21.57 uur, haar vriendinnen probeerden haar al zes uur te bereiken.


    Susan checkte snel of ze ook een sms had ontvangen. Ja, eentje van Laurie, die vroeg of ze zo snel mogelijk terug wilde bellen. Ze verliet onmiddellijk de backstageruimte en liep een eind om een rustig plekje te vinden. Toen drukte ze op TERUGBELLEN.


    ‘Susan? O, god, eindelijk,’ hoorde ze Laurie zeggen en ze wist meteen dat er iets verschrikkelijks was gebeurd. Haar hart kromp samen.


    ‘Laurie. Wat is er aan de hand?’ Er was geen tijd voor beleefdheden.


    Een moment stilte.


    ‘Laurie?’


    ‘Het spijt me, maar ik moet je iets heel verdrietigs vertellen.’


    ‘Vertel nou maar!’ Laat er niets met Lauries kinderen zijn, smeekte ze, want ze hield ongelooflijk veel van ze en was zelfs bij Clara’s geboorte geweest.


    ‘Het gaat om mevrouw Witherspoon.’


    ‘Nee! O nee!’ Susan ging op een boomstronk zitten.


    ‘Ze is vannacht overleden.’


    De tranen stroomden meteen over Susans wangen. Ze moest aan het nummer ‘Every Teardrop Is a Waterfall’ van haar favoriete band Coldplay denken terwijl er allerlei beelden van mevrouw Witherspoon door haar hoofd schoten. De altijd vriendelijke, gulle mevrouw Witherspoon die zich nooit beklaagde en altijd de leukste verhalen te vertellen had, was overleden. En Susan was niet thuis om haar vriendinnen te steunen die het vast net zo moeilijk hadden als zij. O nee, en Humphrey! Arme Humphrey, wat moest hij nou zonder zijn geliefde?


    ‘Ik kom zo snel mogelijk naar huis,’ beloofde ze Laurie.


    ‘Dat is niet nodig, blijf maar rustig…’


    Ze liet Laurie niet uitpraten. ‘Natuurlijk kom ik. Ik neem het eerste vliegtuig dat ik kan krijgen.’


    ‘Echt waar? Waar ben je nu?’


    ‘In Belfast.’


    ‘Oké. Fijn dat je naar huis komt.’


    ‘Ik wou dat het vanwege een andere reden was, maar ik verheug me erop om jullie weer te zien.’


    ‘O ja, en Humphrey wil ons morgenavond in de Tea Corner zien. Hij zegt dat hij ons iets moet vertellen.’


    ‘Ik zal er zijn.’ Ze knikte om haar woorden te bevestigen. ‘Hoe is hij eraan toe?’


    ‘Hij is dapper.’


    Ja, dat kon ze zich voorstellen. Naar buiten toe dapper zijn, dat kende ze maar al te goed. Maar hoe het er bij hem vanbinnen uitzag…


    ‘Ik boek meteen een vlucht. Ik stuur je een sms met mijn aankomstgegevens.’


    ‘Doe dat. En ik stuur Barry om je op te halen.’


    Dat is toch niet nodig, wilde ze zeggen. Maar ze kon zich niets mooiers voorstellen dan een vertrouwd gezicht te zien, dus het enige wat ze zei was: ‘Dank je. Dat vind ik fijn.’


    Ze beëindigden het gesprek en Susan haastte zich naar de bus, zette haar laptop aan en zocht naar een vlucht. Binnen een paar minuten had ze een enkele reis naar Londen Heathrow geboekt en haar koffer gepakt. Daarna ging ze terug naar het concert om Stuart over mevrouw Witherspoons dood en haar voornemen te vertellen. Ze moest al om acht uur op het vliegveld zijn en ze wilde snel naar bed gaan, maar ze wist dat de jongens vaak nog de halve nacht aan het feesten waren. Ze hadden ’s middags al een pub in de buurt ontdekt die ze helemaal te gek vonden.


    Toen Susan aankwam, was het laatste nummer al afgelopen. Stuart was alweer aan het flirten met twee jonge vrouwen. Een van hen, een blondine met superlange benen die in glinsterende hotpants staken, trok hem tegen zich aan en gaf hem een zoen op zijn wang terwijl ze een selfie maakte. Stuart grijnsde brutaal en liet het papiertje dat de blonde hem even later gaf in zijn broekzak verdwijnen. Susan schudde haar hoofd en liep op hem af. Ze tikte op zijn schouder.


    ‘Stuart, ik moet je iets belangrijks vertellen.’


    Hij maakte een betrapte indruk. ‘Susan.’


    ‘Sorry, meisjes, maar ik moet hem even ontvoeren,’ zei ze tegen blondie en haar vriendin.


    Ze nam Stuart apart. ‘Wat was dat nou?’ Eigenlijk had ze niets willen zeggen, want op dat moment waren er belangrijkere dingen, maar dit voorval kon ze niet zomaar voorbij laten gaan zonder iets te zeggen, dat kon ze gewoon niet.


    ‘Wat bedoel je? Die twee daar?’ Hij draaide zich om naar de vrouwen die nog steeds op hem leken te wachten en zwaaide naar hen. Toen keek hij Susan weer aan. ‘Ik heb je toch uitgelegd hoe het in elkaar zit. Het stelt echt niets voor.’


    ‘Maar je vindt het toch niet vreemd dat ik je niet meer kan geloven? Was dat net een telefoonnummer? Een adres? Ben je van plan met haar af te spreken?’


    ‘Dat is bullshit en dat weet je. Denk je echt dat ik vreemdga terwijl jij in ons bed in de bus ligt te slapen?’


    ‘En wat als ik niet hier zou zijn? Wat zou je dan doen, hm?’


    ‘Susan, wil je nu echt een scène maken waar iedereen bij is?’ Stuart keek geïrriteerd. Ze hadden het hier al zo vaak over gehad, dat wist Susan zelf ook wel.


    Ze zuchtte. ‘Nee, dat wil ik niet. Eigenlijk wil ik alleen…’ De tranen schoten haar weer in de ogen. Ze haalde diep adem. ‘Ik wilde je iets vertellen.’


    ‘Wat dan? Ben je aan het huilen?’


    Had hij haar gezwollen ogen niet gezien? Weer viel het Susan op dat hij alleen oog voor zichzelf en de band had.


    ‘Mevrouw Witherspoon is overleden.’


    ‘O nee, wat erg. Echt waar. Die lieve oude dame.’


    ‘Ja, ik moet onmiddellijk naar huis.’


    ‘Dat begrijp ik. Maar de begrafenis zal pas volgende week zijn.’


    ‘Ik moet meteen naar huis. Mijn vriendinnen hebben me nodig. Humphrey heeft me nodig.’


    ‘Oké,’ was alles wat hij zei.


    Ze had gehoopt dat hij zou aanbieden om mee te gaan, maar dat ging natuurlijk niet omdat er de volgende avond weer een concert op het programma stond.


    ‘Ik heb mijn koffer al gepakt en vlieg morgenochtend om tien uur. Ik ga nu meteen slapen.’


    Hij knikte alleen.


    ‘Dan kun je nu teruggaan naar je groupies.’


    ‘Susan…’


    ‘Wat?’ vroeg ze bozer dan ze bedoelde.


    ‘Kom je nog wel terug?’


    Dat was een goede vraag. Ze had een enkele reis geboekt, eigenlijk onbedoeld, maar misschien had haar onderbewustzijn het zo geregeld omdat ze dat nodig had.


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘Ik hou van je,’ zei Stuart en hij pakte haar hand.


    ‘En ik weet niet of ik nog van jou hou,’ gaf ze eerlijk toe.


    Stuart leek even volkomen geschokt. Sprakeloos keek hij haar aan, maar herstelde zich weer snel en zei: ‘Helemaal duidelijk. Pas op jezelf.’ Toen liep hij terug naar zijn fans die hem enthousiast verwelkomden.


    Susan stond nog even te kijken, toen ging ze naar de bus en naar bed. Ze kon heel lang niet slapen. Steeds moest ze aan mevrouw Witherspoon denken en dat ze de lieve oude dame niet meer had gezien, dat ze geen afscheid van haar had kunnen nemen en geen woensdagavond meer met haar had kunnen doorbrengen. In plaats daarvan was ze hier en liet zich vernederen.


    Ze wilde het allemaal niet meer. Voordat ze eindelijk in slaap viel, besloot ze niet naar Stuart terug te gaan. Ze wilde gewoon naar huis en daar zou ze ook blijven. Wat een dom idee om Oxford überhaupt te verlaten. Daar hoorde ze, alleen daar kon ze gelukkig zijn.
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    ‘En als u hier naar links kijkt, ziet u de prachtige villa van Robert Downey jr., die een geschatte waarde van 13,5 miljoen heeft,’ zei Orchid in de microfoon. Ze gooide haar lange blonde paardenstaart over haar schouder en glimlachte naar de groep toeristen.


    Iedereen zei ‘Ooo!’ en ‘Wow!’, helemaal onder de indruk, en Orchid wist dat iedereen op dat moment jaloers was op de vertolker van Sherlock Holmes en onmiddellijk met hem had willen ruilen.


    Vandaag waren ze met een kleine groep van twaalf personen en ze reden in een kleine open bus. Soms had Orchid ook grote groepen onder haar hoede, meestal als het om bezienswaardigheden in Hollywood ging. Maar die dag was ze ingedeeld bij de Homes of the Stars-tour in Malibu, eigenlijk haar favoriete tour omdat ze langs de zee reden waar constant een fris briesje waaide. In de Hollywood Hills kon het daarentegen soms vreselijk warm worden, maar dat weerhield de nieuwsgierige toeristen er niet van om de villa’s van hun favoriete acteurs en zangers te gaan bekijken. Bekijken was eigenlijk niet het goede woord; de meeste villa’s van beroemdheden werden namelijk door hoge hekken, hagen en muren beschermd tegen de paparazzi en de toeristen die Orchid elke dag rondleidde.


    Ze hield van haar baan. Nadat ze ruim drie jaar geleden met Patrick naar Amerika was gekomen, had ze eerst in een souvenirwinkel in Hollywood gewerkt. Dat was in het begin oké geweest, maar het was niet iets wat ze langere tijd wilde doen. Helaas kon ze zonder werkvergunning niets leuks vinden. Niet alleen daarom, maar vooral uit liefde wilden Patrick en zij zo snel mogelijk trouwen. En daarom gingen ze in augustus, drie maanden nadat ze in Amerika waren aangekomen, naar Las Vegas om elkaar het jawoord te geven. Ze vertelden hun familie niets, tenslotte wilden ze geen groot spektakel en ze wisten zeker dat als ze ook maar iets hadden gezegd, iedereen – Orchids ouders, haar zus Phoebe met haar man Lance en hun dochtertje Emily en waarschijnlijk ook al haar vriendinnen uit Valerie Lane – was gekomen om erbij te zijn. Patrick had behalve zijn tante Dana niemand meer, maar zelfs tegen haar zeiden ze geen woord. Ze gingen gewoon op weg en reden driehonderd mijl met hun oude Ford Fiesta, die Patrick voor achthonderd dollar van een bekende had gekocht, en huurden een kamer in een casinohotel waar ze met roulette zelfs nog tweeduizend dollar wonnen.


    Als alle anderen erbij geweest waren, was het vast ook mooi geweest, maar dat paste niet bij de stijl van Patrick en Orchid. Ze waren twee avonturiers, vrij als de wind, en ze wilden met volle teugen van het leven genieten.


    Nadat ze in een kapelletje door een pastoor in een Elvispak voor tweehonderdvijftig dollar waren getrouwd, aten ze zo veel chicken wings van het buffet in het hotel als ze maar konden en gingen daarna met een fles goedkope champagne naar hun kamer waar ze de hele nacht de liefde bedreven.


    Toen de ochtend aanbrak, keken ze uit het raam op de vierentwintigste verdieping, beloofden elkaar eeuwige liefde en vielen toen gelukkig in elkaars armen in slaap.


    Later die dag gingen ze nog naar de witte tijger van Siegfried en Roy in de Mirage kijken en ze bewonderden de waterpartijen voor Hotel Bellagio. Toen ze de volgende dag terugreden naar Californië, straalden ze van oor tot oor. Ze stopten de tweeduizend dollar in een leeg cappuccinoblikje dat ze als spaarpot gebruikten en stuurden een mail naar hun dierbaren waarin ze het vrolijke nieuws vertelden. Ze stuurden zelfs de video van de bruiloft mee die bij het trouwpakket zat en die ze na de ceremonie op een USB-stick hadden meegekregen. Orchid wist dat voor sommige mensen zo’n bruiloft armzalig zou klinken, maar voor haar was het absoluut perfect geweest.


    En zo kon Orchid eindelijk de verblijfsvergunning voor onbepaalde tijd en ook een werkvergunning aanvragen. Patricks tante Dana kende iemand die voor een reisorganisatie werkte en ze bezorgde Orchid een sollicitatiegesprek. Natuurlijk was het geen probleem geweest voor Orchid om haar toekomstige werkgever te overtuigen. Vrij, vrolijk en openhartig als ze was, werd ze onmiddellijk aangenomen. In het begin ging ze als begeleider op allerlei tours mee, maar al snel vertrouwde men haar toeristengroepen toe. Inmiddels was Orchid helemaal in haar element en ze kon zich eigenlijk geen betere baan voorstellen. Ze mocht urenlang praten, de geïnteresseerde mensen over hun favoriete personen vertellen en ze in de buurt van plaatsen, dingen en personen brengen. Aan het eind van elke tour kreeg ze altijd flink wat fooi, die ze altijd in het cappuccinoblikje stopte dat Patrick en zij achter in de keukenkast naast de andere levensmiddelen bewaarden. Ze spaarden wat ze maar konden, ze waren van plan zo snel mogelijk naar een grotere en betere woning te verhuizen. De vervallen flat in Koreatown waar ze op dat moment nog woonden, was geen blijvertje.


    Toen vonden ze in februari 2019 een ongelooflijk schattig huurhuisje in Venice op nog geen vijf minuten van het strand dat hun geluk compleet maakte.


    ‘En hier ziet u het huis van Ellen DeGeneres. Ze heeft het van niemand minder dan Angelina Jolie gekocht en wel voor twaalf miljoen dollar.’


    Orchid bracht de groep naar een punt op een helling vanwaar je precies de plek kon zien van de intro van de serie Two and a Half Men.


    ‘Heeft Charlie Sheen in het echt ook een huis in Malibu?’ vroeg een dame van middelbare leeftijd.


    ‘Ja, inderdaad,’ bevestigde Orchid. ‘Net als Tom Hanks, Sean Penn, Pierce Brosnan, Halle Berry, Courteney Cox, Dustin Hoffman, Matthew McConaughey, Bob Dylan, Sting en Pink,’ somde ze alle beroemdheden op die haar te binnen schoten. ‘Bovendien hebben Jennifer Aniston, Charlize Theron en Pamela Anderson, Robert Redford en zelfs Frank Sinatra hier een tijdje gewoond. En, u zult het niet geloven, Cher heeft in een imposante villa gewoond die ze in 2013 voor ruim vijfenveertig miljoen dollar te koop heeft aangeboden. We rijden er straks nog langs, let goed op.’


    Verbazing alom. Orchid moest lachen. Het was elke keer weer niet te geloven hoe makkelijk mensen onder de indruk raakten.


    Daarna sneed ze een minder leuk onderwerp aan, namelijk de branden die hier zo’n drie jaar geleden hadden gewoed. Ze vertelde over sterren als Miley Cyrus en Gerard Butler van wie de villa’s volledig waren afgebrand. En ze noemde natuurlijk ook de dappere brandweermannen die zich heldhaftig in de vlammen hadden gestort om mensenlevens te redden.


    Om het niet te deprimerend te maken vertelde Orchid ook weer een paar grappige anekdotes over het privéleven van de sterren, zette het nummer ‘Malibu’ van Miley Cyrus op en toen de twee uur durende ochtendtour was afgelopen, nam ze afscheid van iedereen en gaf nog wat brochures voor andere tours mee.


    Zoals altijd kreeg ze royaal fooi en ze besloot Patrick die avond te verrassen en hem mee uit eten te nemen naar het coole hamburgerrestaurant dat hij zo leuk vond. Daar zou ze hem zeker blij mee maken.


    Patrick werkte net als in Oxford in een telefoonwinkel waar hij niet alleen allerlei telefoons verkocht, maar die ook repareerde. Hij was goed in wat hij deed en hij wilde ook niets anders. Sinds ze naar Californië waren gegaan, was hij veranderd – als herboren! De gesloten man met wie Orchid jarenlang een relatie had gehad, kende ze helemaal niet meer terug. Inmiddels wist ze dat Patrick alleen zo in zichzelf gekeerd en weinig mededeelzaam was geweest omdat hij na de dood van zijn ouders in een getuigenbeschermingsprogramma had gezeten. Ze woonden destijds in Chicago en van de ene op de andere dag was het leven van de veertienjarige Patrick, die eigenlijk Cole heette, in duizend stukken uiteengevallen. Hij had gezien dat een huurmoordenaar die door de gangsterbaas Vince Burke was gestuurd, zijn ouders had vermoord en zelf was hij ternauwernood ontsnapt. Daarna moesten hij en zijn tante een compleet nieuwe identiteit aannemen en ze mochten niet over het verleden praten. Omdat ze voortdurend bang waren, waren hij en Dana op zijn achttiende naar Engeland gegaan, maar Dana had er niet kunnen wennen. Ze ging twee jaar later terug naar Amerika, verhuisde naar Santa Monica en vond daar haar geluk. Patrick bleef in Engeland, leerde Orchid kennen en zag zijn tante acht jaar niet. Hij verzweeg alles voor Orchid en vertelde pas over zijn verleden toen het al uit was tussen hen. Toen hij vlak daarna hoorde dat Burke dood was en dat de gangsterbende uiteengevallen was, besloot hij ook naar huis terug te gaan, Dana te zoeken en een reis naar het verleden te maken. Orchid had inmiddels al een relatie met een ander, namelijk met Tobin die de bloemenwinkel in Valerie Lane runde, maar ze realiseerde zich dat ze Patrick niet zomaar kon laten gaan. Ze hield nog steeds boven alles van hem en wilde hem op zijn reis begeleiden, waar die ook naartoe zou gaan. Ze vroeg Tobin om vergiffenis en volgde Patrick. Het beviel hun zo goed in Californië dat ze besloten te blijven.


    In het begin was alles ongelooflijk opwindend, maar naarmate de tijd verstreek begon Orchid Valerie Lane, haar familie en haar vriendinnen toch te missen. Ze miste ook de woensdagavonden bij Laurie in de Tea Corner, ze miste haar cadeauwinkel en het meest miste ze haar zus Phoebe. Ze belden weliswaar bijna elke dag, maar het was gewoon niet hetzelfde als Phoebe bij zich te hebben.


    Sinds ze was vertrokken, was Orchid al twee keer naar huis gevlogen. De eerste keer in haar eentje om voor de overdracht van de winkel te zorgen, haar woning op te zeggen en de rest van haar spullen te halen, en vorig jaar met kerst samen met Patrick. Het was zo fijn geweest om al haar dierbaren weer te zien en ze had iedereen uitgenodigd om haar in Californië te komen opzoeken.


    Tot nu toe was er nog niemand geweest. Dat kon ze wel begrijpen, ze hadden hun winkels in Valerie Lane waar ze voor moesten zorgen. Susan was toen zelfs met Stuart op een grote concerttour. Ze hadden allemaal hun eigen verplichtingen. Maar voor Phoebe was het zeker tijd om haar eindelijk op te komen zoeken. Tenslotte was ze niet alleen haar zus, maar ook haar beste vriendin, en de kleine Emily zou het superleuk vinden aan het strand in Californië. Emily was inmiddels vierenhalf en Orchid vond het heel erg dat ze haar ontwikkeling had gemist.


    Ze stapte uit de bus en legde haar hand op haar buik, waar haar eigen kind groeide. Toen keek ze stralend op naar de blauwe lucht en glimlachte. Ze besloot resoluut dat ze nog genoeg tijd had om voor de middagtour een tripje naar huis te maken om iets gezonds te koken.


    Thuis aangekomen liep ze met drie treden tegelijk de wit geverfde houten veranda op en genoot van de aanblik van de Hollywood-schommelbank die Patrick haar voor haar verjaardag had gegeven. Ze opende de huisdeur en begroette haar hond Buster die op haar afsprong.


    ‘Ja, vriend, ik ga zo met je wandelen. Ik wil alleen even snel wat eten, oké?’


    Ze liet de golden retriever op de veranda, ging naar de keuken, opende de koelkast en pakte broccoli, sugar snaps en wortels. Toen ontdekte ze de pancakes die Patrick die ochtend had gemaakt en ze at er eentje op. Daarna pakte ze het bord met de gekookte rijst van de vorige dag die ze met de groenten wilde opbakken. Net toen ze de wortels wilde schoonmaken, ging haar telefoon. Ze viste hem uit haar buiktasje dat ze altijd tijdens haar werk droeg en dat ze nu over de stoel had gehangen, en keek op het display.


    Laurie, stond er.


    Ze rekende snel. Het was hier 12.16 uur, dat betekende dat het in Oxford al 20.16 uur was. Ze had Laurie al een tijd niet gesproken, dus ze was heel blij met het telefoontje.


    ‘Ha Laurie,’ begroette ze haar.


    ‘Hoi Orchid.’


    Ze hoorde meteen dat er iets niet in orde was en ging op de keukenstoel zitten.


    ‘Is alles oké? Je klinkt zo verdrietig.’


    ‘Ach, Orchid. Ik zit hier met Humphrey in de Tea Corner. We hebben helaas slecht nieuws. Verdrietig nieuws.’


    ‘Mevrouw Witherspoon soms? Is ze…?’


    ‘Ja. Helaas is ze vannacht overleden. Ze is heel vredig ingeslapen en ze heeft niet geleden, zegt Humphrey.’


    ‘O, wat erg.’ Orchid deed haar ogen even dicht en opende ze toen weer. Ze streek over haar buik. ‘Kun je me Humphrey geven?’


    ‘Natuurlijk.’ Laurie gaf haar telefoon door en Orchid condoleerde de arme oude man. Ze vertelde hem dat ze zo van mevrouw Witherspoon had gehouden en dat ze in gedachten bij hem was. Toen kreeg ze Laurie weer aan de lijn.


    ‘Ik probeer te komen. Kun je me zo snel mogelijk laten weten wanneer de begrafenis is?’


    ‘Ja natuurlijk, dat is echt lief van je. Gaat het verder goed met je?’


    ‘Heel goed zelfs. Nou ja, op dit moment ben ik heel verdrietig, maar…’


    ‘Dat zijn we allemaal.’


    Orchid was meer overstuur dan ze had verwacht. Misschien kwam dat omdat ze zwanger was. Misschien zorgden de hormonen ervoor dat ze twee uur lang huilde als een baby en de middagtour moest afzeggen. Gelukkig was er vervanging en ze kon zonder schuldgevoel in bed gaan liggen en zich aan haar verdriet overgeven.


    Mevrouw Witherspoon was dood. De oudste, liefste bewoonster van Oxford had in stilte afscheid genomen. Ze probeerde zich hun laatste ontmoeting te herinneren. Dat was vorig jaar tijdens de kerstmarkt geweest. Mevrouw Witherspoon was haar portemonnee vergeten en daarom had Orchid een pot jam van Ruby’s kraam voor haar gekocht.


    Ze glimlachte. Ze waren er altijd voor de oude dame geweest, allemaal. Ze waren er geweest. En nu moesten ze er in deze verdrietige tijd voor elkaar zijn.
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    Een vrijdag in Valerie Lane en toch geen vrijdag als anders, want er hing een donkere wolk boven het straatje. Iedereen zag hem, voelde hem, ook als ze het verdrietige nieuws nog niet hadden gehoord.


    Precies om negen uur opende Charlotte het wolparadijs en zette de koffiebeker neer die ze had meegenomen. Ze ruimde de boel een beetje op, vulde de vakken met bollen wol en hing een zelfgebreide sjaal op een hangertje waarvan gisteren vlak voor sluitingstijd iemand er een had gepakt en gekocht.


    De herfst kwam eraan, dat voelde je aan alles. De geur van herfstbloemen, de langzaam vallende bladeren van de bomen, de stemming van de mensen die nu om warme sjaals in de wolwinkel, kruidenthee in de theewinkel of dingen met kaneel in de chocolaterie vroegen, het waren duidelijke voorbodes.


    De winkelbel klonk en Charlotte keek op. Onmiddellijk vormden haar lippen een brede glimlach want Tobin stond voor haar.


    ‘Ha schat,’ zei hij en hij trok haar tegen zich aan.


    Ze liet zich door hem kussen.


    ‘En? Heb je mooie herfstbloemen gekocht op de bloemenmarkt?’ vroeg ze.


    Soms reden ze samen naar Valerie Lane als ze hadden ontbeten. Maar Tobin had nu eenmaal een bloemenwinkel en op de meeste dagen moest hij al vroeg opstaan om verse bloemen te kopen.


    ‘O ja. Mooie oranje rozen en lelies, donkerrode strobloemen, en ik had bedacht dat ik die met een paar bossen klimop kon inbinden. Daarom heb ik daar ook nog wat van meegenomen.’


    ‘Klinkt heerlijk herfstig.’


    ‘Goed beschouwd is het nog helemaal geen herfst,’ zei hij grijnzend. Hij wist dat dit Charlottes favoriete jaargetijde was.


    ‘Ach kom. De herfst begint officieel op de drieëntwintigste. Dat is over minder dan een week.’


    ‘Oké, dan zal ik niet zo’n pietje-precies zijn. Weet je eigenlijk wel wat voor dag volgende week zondag is?’


    ‘Wat is dat nou voor een vraag?’ Verontwaardigd keek ze hem aan. ‘Dan zijn we twee jaar samen. Het zou wel erg zijn als ik dat niet wist.’


    ‘Nou, onze dag is theoretisch pas op Halloween, toch? Op 26 september hebben we elkaar voor het eerst gekust.’


    ‘Voor mij was het die dag al duidelijk dat ik de rest van mijn leven met jou wil doorbrengen. Dus voor mij is dat onze jubileumdag.’


    Tobin glimlachte naar haar en gaf haar nog een kus.


    Nadat Orchid was weggegaan, had het een tijdje geduurd voordat Tobin openstond voor een nieuwe relatie. Hoewel hij wist dat Charlotte al langer iets voor hem voelde, duurde het een jaar voordat ze langzamerhand iets met elkaar kregen. Twee jaar geleden had Charlotte de eerste stap gezet en Tobin gevraagd of ze een keertje iets samen zouden gaan doen, met z’n tweetjes. Hij had meteen ingestemd en ze waren op de avond van 26 september Indiaas gaan eten. Daarna had Tobin haar hand gepakt en ze hadden nog wat door de donkere straten gewandeld tot hij, als een gentleman, haar naar huis had gebracht. Hij had haar voor haar huisdeur gekust. Ze hadden allebei niet kunnen slapen en elkaar nog de halve nacht ge-sms’t. De daaropvolgende weken deden ze het rustig aan en met Halloween gingen ze samen verkleed als vampiers naar een feest. Die nacht vonden ze elkaar voor het eerst helemaal.


    Tobin wist dat een relatie met Charlotte het een en ander meebracht. Ze had twee kinderen en was daar verantwoordelijk voor, ze kon niet altijd een avond vrij nemen, ze moest er voor haar gezin zijn want dat was het allerbelangrijkst. Maar dat maakte hem niets uit. Integendeel – hij vond het fantastisch dat ze met beide benen op de grond stond, dat ze verantwoordelijk en betrouwbaar was. Heel anders dan Orchid die altijd zo wispelturig was en niet leek te weten wat ze wilde voordat ze naar Amerika ging. Met haar had Tobin het een en ander meegemaakt waar hij niet graag aan terugdacht. Soms moest hij aan haar denken, soms werd hij nog steeds verdrietig dat ze niet hetzelfde voor hem had gevoeld als hij voor haar, soms stuurden ze elkaar een mail of een sms, als vrienden, meer niet. Soms vroeg hij zich af of hij ooit over Orchid heen zou komen. Hij hield van Charlotte, jazeker, maar Orchid was gewoon Orchid, en wie ooit een deel van haar had mogen zijn, al was het nog zo kort, zou haar niet zo makkelijk weer kunnen vergeten.


    Toen ze afgelopen kerst met Patrick naar Oxford was gekomen, had hij haar een paar keer gezien, ze hadden met elkaar gepraat en Orchid leek echt gelukkig. Ze had de juiste beslissing genomen, was nu zelfs getrouwd, en Tobin was ondanks alles blij voor haar. Hij wilde dat ze gelukkig was zodat hij dat ook eindelijk kon zijn.


    ‘Ik hoop dat je ook als ik grijs en dik ben de rest van je leven met mij wilt doorbrengen,’ zei hij lachend tegen Charlotte.


    ‘O, ben je van plan dik te worden?’ Ze lachte ook.


    ‘Als je zo lekker voor me blijft koken, gaat dat vast gebeuren.’


    ‘Dank je voor het compliment. En, wacht even… Is dat een grijze haar?’ Ze wees grijnzend naar zijn hoofd.


    ‘Niet zo brutaal, anders krijg je geen bloemen meer.’


    ‘Ik krijg toch altijd alleen de bloemen die je niet meer kunt verkopen, of niet soms?’


    ‘Hoe kom je daarbij?’ Hij deed of hij zwaar beledigd was.


    De winkelbel rinkelde weer en ze keken beiden naar de deur.


    Laurie kwam het wolparadijs binnen. Ze had opgezwollen ogen en zag eruit of ze de hele nacht had gehuild. Charlotte stond meteen bij haar.


    ‘Laurie, is er iets gebeurd?’


    Laurie knikte. ‘Ik heb verdrietig nieuws. Onze lieve vriendin mevrouw Witherspoon is overleden.’


    Charlotte legde haar hand op haar hart, met de andere streelde ze Lauries rug. Zijzelf kende mevrouw Witherspoon nu bijna vier jaar en ze mocht haar graag, dat had ze vaak tegen Tobin gezegd. Maar Laurie, Susan en de anderen kenden haar al een eeuwigheid en Charlotte wist natuurlijk hoeveel ze voor hen had betekend.


    ‘O nee. Wanneer is dat gebeurd?’ vroeg ze.


    Ook Tobin stond meteen naast Laurie. ‘Wat erg. Die lieve mevrouw Witherspoon.’


    Voor Tobin was mevrouw Witherspoon altijd heel speciaal geweest. Ze was namelijk compleet het tegendeel van zijn oma die een vinnige, nooit tevreden oude dame was. Esther Witherspoon was daarentegen de rust en tevredenheid zelve, ze had nooit iets anders dan absolute wijsheid uitgestraald. Ze was zo zachtmoedig, zo vriendelijk – hij zou haar erg missen.


    ‘Humphrey zegt dat ze in de nacht van woensdag op donderdag rustig is ingeslapen in haar bed. Ze heeft geen pijn gehad, godzijdank.’


    ‘Godzijdank,’ zei ook Charlotte.


    ‘Het spijt me dat ik jullie niet eerder op de hoogte heb gebracht. Ik weet het zelf pas sinds gisteravond en het was al bijna onverdraaglijk meteen Keira, Ruby, Susan en Orchid te moeten bellen. Humphrey had me dat gevraagd. Hij heeft me ook gevraagd om jullie vanavond uit te nodigen in de Tea Corner. We hebben om zeven uur afgesproken. Humphrey heeft kennelijk iets te zeggen.’


    ‘O. Waar zou dat over gaan?’ vroeg Tobin zich af.


    ‘Ik ben ook benieuwd. Humphrey had gisteren een briefje bij zich waar een paar namen op stonden. Deze personen wil hij vanavond graag zien. Ik moet nog verder naar Barbara, Agnes en Phoebe. Is Barbara in de bloemenwinkel?’ vroeg ze aan Tobin.


    Hij knikte. Natuurlijk. Barbara werkte al jaren elke dag van negen tot twee in Emily’s Flowers. Eigenlijk had ze het helemaal niet nodig omdat ze behoorlijk vermogend was, maar ze had veel plezier in haar werk en het contact met de klanten. Ze dacht er niet aan om te stoppen met werken.


    ‘Goed, dan ga ik maar. Het is niet zo makkelijk om het aan iedereen te vertellen, dat kan ik jullie wel zeggen.’


    ‘Ik kan het toch aan Barbara vertellen,’ stelde Tobin voor. ‘Ik ga zo weer naar mijn winkel.’


    ‘Wil je dat doen?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Dank je.’


    ‘Hoe zit het met Susan? Heb je haar bereikt?’ vroeg Charlotte.


    ‘Ja. Ze is op weg hiernaartoe.’


    ‘Ze komt naar huis?’


    Laurie knikte. ‘Dat wilde ze absoluut. Barry haalt haar straks op van het vliegveld, ze zal er vanavond ook bij zijn. Zullen we gaan, Tobin?’


    Hij draaide zich nog even om naar Charlotte om te kijken of het goed met haar ging. Ze was natuurlijk verdrietig, maar ze zou het wel redden – ze had veel ergere dingen meegemaakt.


    ‘Dan zien we elkaar vanavond na sluitingstijd bij mij?’ vroeg Laurie nog een keer.


    ‘Ja, natuurlijk. Tot later.’


    Charlotte zag hen de winkel verlaten en dacht na. Als zij en Tobin nog zo lang in Valerie Lane moesten blijven vandaag, wat zou ze dan met de kinderen doen? Jarenlang had ze haar broer als babysitter gevraagd, maar sinds Stuart op tour was, ging dat niet meer. Vanessa en Jason waren geen kleine kinderen meer, ze zouden het wel een avondje alleen redden. Ze zou gewoon zeggen dat ze een pizza mochten bestellen, waarschijnlijk zouden ze zelfs blij zijn met een paar uur zonder toezicht.


    Charlotte wist dat ze overbezorgd was. Tenslotte was Jason zestien, hij had zelfs een vaste vriendin, en Vanessa was een tiener van twaalf. Maar ze hadden al zo veel meegemaakt. In de jaren met Rick, toen Charlotte te zwak was geweest om bij hem weg te gaan, hadden ze veel geweld gezien. Zoiets drukt een stempel op een moederhart. Nou en? dacht ze. Dan was ze maar bezorgder dan andere moeders, daar schaamde ze zich niet voor. Het belangrijkste was dat het goed ging met haar kinderen.


    Ze vroeg zich af hoe ze Vanessa kon vertellen dat mevrouw Witherspoon was overleden zonder haar overstuur te maken. Vanessa had een heel speciale band met de oude dame gehad, twee weken geleden was ze nog met Terry bij haar op bezoek geweest. Toen Humphrey bij zijn dochter was om wat tijd met zijn kleinkinderen door te brengen, had mevrouw Witherspoon Vanessa urenlang verhalen verteld over het oude Oxford. Vanessa hield van die verhalenuurtjes, zoals ze die noemde, en ze zou ze zeker heel erg missen. Ze zou het heel moeilijk vinden, Charlotte moest het haar heel voorzichtig vertellen.


    Ze kon er niet lang over prakkeseren want de eerste klanten kwamen al binnen en ze moest ondanks het immense verdriet dat haar had overvallen, een glimlach opzetten en de dag zien door te komen.
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    Phoebe hing de nieuwe sokken aan het daarvoor bestemde rek en moest steeds aan haar zusje denken. Orchid hield van die sokken, ze had vroeger urenlang in catalogi naar leuke motieven zitten zoeken, en ze had ze Phoebe voor allerlei gelegenheden cadeau gedaan. In haar la lagen sokken met Marge Simpson, met ijswafels, met bavianen en met lachende selderijstengels. Ze had er zelf ook plezier in gekregen om ze aan Orchid te geven. Toen ze een paar jaar geleden met Lance naar New York was geweest, had ze voor Orchid als souvenir sokken met het Vrijheidsbeeld meegenomen. Ze zag nog voor zich hoe Orchid haar buik had vastgehouden van het lachen.


    Orchid… wat miste ze haar.


    Zou ze de sokken uit New York nog hebben? Zou ze die mee naar Amerika hebben genomen? Toen ze drie jaar geleden haar grote liefde naar Californië was gevolgd, was Phoebes wereld ingestort. Ook al was ze heel blij voor Orchid en had ze haar zelfs aangemoedigd om te gaan, het leven in Oxford was sindsdien niet meer hetzelfde.


    Phoebe en Orchid waren altijd meer dan zussen geweest; zielsverwanten die hetzelfde dachten, hetzelfde voelden, die elkaar alles toevertrouwden en die dag en nacht voor elkaar klaarstonden. Ja, ze belden elkaar ook nu nog bijna elke dag, maar weten dat Orchid op een paar minuten afstand woonde was een privilege geweest dat ze toen niet genoeg had gewaardeerd. Ze kon niet gewoon even in een vliegtuig stappen als ze Orchid persoonlijk wilde spreken. Als ze raad nodig had. Als ze een knuffel nodig had.


    De vrouwen in Valerie Lane waren leuk. Ook al waren het geen zussen of zielsverwanten, ze stonden altijd klaar voor elkaar, ook voor Phoebe. Toen ze na Orchids vertrek samen met André, haar medewerker, de cadeauwinkel was gaan runnen, hadden de andere winkeleigenaren haar geholpen waar ze maar konden. Toen Phoebes dochtertje Emily ziek was, had Laurie haar eigen medewerkster Hannah gestuurd zodat Phoebe thuis kon blijven. Van Keira had ze bonbons gekregen, van Tobin bloemen. De anderen hadden haar meteen in hun midden opgenomen. Natuurlijk kenden ze elkaar al door Orchid, maar alsof Phoebe altijd al een van hen was geweest, nodigden ze haar nu uit voor de woensdagavonden en ze mocht zelfs meeluisteren als Ruby voorlas uit de dagboeken van mevrouw Valerie die ze als kind had gevonden.


    Inmiddels waren de acht boeken uit en Phoebe was een vast bestanddeel van Valerie Lane. Voor Emily’s geboorte had ze als kapster gewerkt, maar het werk in Orchid’s Gift Shop beviel haar zo goed dat ze Orchid had gevraagd of ze de winkel mocht overnemen. Twee maanden nadat ze was weggegaan kwam Orchid nog een keer terug om haar zaken te regelen, haar woning op te zeggen en de winkel aan Phoebe over te dragen. Daarna was Orchid nog maar één keer geweest, vorig jaar met kerst, en Phoebe had haar niet willen laten gaan. Het ergste was dat ze haar zus tot nu toe nog geen enkele keer had kunnen opzoeken. Dat kwam niet doordat ze nu een winkel had waar ze verantwoordelijk voor was, het lag ook niet aan Emily want die had ze zonder problemen mee kunnen nemen. Het kwam doordat Lance en zij absoluut geen geld hadden.


    Wat kon het leven toch veranderen van de ene op de andere dag. Wat naïef om te denken dat het lot altijd aan jouw kant stond.


    Ze hadden na de bruiloft een huis gekocht, maar ze hadden de kosten niet goed ingeschat. De cadeauwinkel liep weliswaar goed, maar Phoebe wilde er ’s middags voor Emily zijn en moest dus twee medewerkers betalen. André, de Franse student astronomie, en dan nog Barbara, die het ’s middags overnam als André naar college moest of iets anders belangrijks op het programma had staan. Zij was dan zo vriendelijk om rechtstreeks van de bloemenwinkel naar de cadeauwinkel te komen, wat ze heel erg leuk leek te vinden. Barbara was gewoon een kletskous en ze hield ervan om de hele dag met klanten om te gaan, de nieuwste roddels te horen en die door te vertellen. Bovendien nam zij ook de zondag voor haar rekening, zodat Phoebe ten minste een dag per week aan haar gezin kon besteden.


    De medewerkers waren uitgaven die Phoebe zich eigenlijk niet kon veroorloven. En Lance was aan het begin van het jaar ook zijn baan nog kwijtgeraakt. Hij was ambtenaar bij het openbaar vervoer geweest en had jarenlang op kantoor gewerkt. Maar zijn positie was wegbezuinigd en het was niet zo gemakkelijk iets nieuws te vinden. Iets gelijkwaardigs, waarmee hij genoeg verdiende om de rekeningen te kunnen betalen. Hij had maandenlang allerlei los-vaste baantjes gehad, en op dit moment werkte hij als beveiliger in een groot warenhuis, maar financieel was het een ramp. En daarom kon Phoebe zich geen duur ticket naar Los Angeles veroorloven, of eigenlijk twee want ze kon Emily niet alleen achterlaten bij Lance die natuurlijk zo kort na zijn nieuwe aanstelling nog geen vakantie kon nemen. Als hun ouders nog zo fit waren als een paar jaar geleden, dan had Phoebe zonder problemen Emily bij hen kunnen achterlaten, maar haar moeder had al twee keer een hernia gehad in drie jaar en haar vader had zijn handen vol aan zijn zieke vrouw en het huishouden.


    Het was om gek van te worden. Phoebe had nooit van haar leven verwacht dat ze van de hand in de tand zou moeten leven. Ze had het zich allemaal heel anders voorgesteld. Maar het leven liep vaak anders dan je verwachtte. En ze moest er het beste van maken. Het was allemaal ook niet zo erg geweest als haar zusje niet duizenden kilometers weg was. Ze had Orchid nog niet over haar misère verteld. Die was net zo gelukkig met haar leuke baan, de zwangerschap en de rest. Ze wilde haar niet met haar zorgen belasten. Daarvoor had ze de vrouwen in Valerie Lane die altijd een luisterend oor boden. Ook die had ze niet over haar financiële problemen verteld, maar ze wisten dat Lance zijn baan kwijt was en dat ze Emily van de privékleuterschool hadden moeten halen. De enige die ze op een wanhopig moment in vertrouwen had genomen, was mevrouw Witherspoon, een heel lieve oude dame die minstens twee keer per week haar winkel binnenliep, meestal met manlief Humphrey, om naar de mooie kaarsen te kijken die Phoebe zelf maakte. Dat had ze van Orchid geleerd, ze hadden het een paar keer samen gedaan en het was een mooie afleiding als haar zorgen weer eens de overhand kregen.


    Vorige week had mevrouw Witherspoon nog de nieuwe roosvormige kaarsen bewonderd. Phoebe had in gedachten een notitie gemaakt om mevrouw Witherspoon met kerst zo’n kaars te geven. Helaas was haar verjaardag al in augustus geweest, die hadden ze met z’n allen gepast gevierd. Een tweeënnegentigste verjaardag moest je toch groots vieren? Tweeënnegentig – daarmee was mevrouw Witherspoon officieel de oudste vrouw die Phoebe kende.


    Op de radio werd een nummer gedraaid dat Phoebe erg goed vond. Het was al een oud nummer, uit het jaar dat Orchid was weggegaan. ‘Say Something’ van Justin Timberlake en Chris Stapleton. Ze herinnerde zich nog goed dat ze destijds met Orchid was gaan shoppen. In een of andere kledingwinkel had het nummer op de achtergrond geklonken en ze waren meteen mee gaan zingen en gingen daar gewoon mee door toen de andere mensen hen raar aankeken. Daar hadden ze lak aan, ze hadden altijd al veel zelfvertrouwen gehad en deden wat ze zelf dachten dat goed was. En meezingen met een favoriet nummer kon toch alleen maar goed zijn.


    Phoebe zong nu ook mee terwijl ze de halfvolle doos met sokken naar de kleine opslagruimte achter bracht. Ze pakte de koffiebekers van de bovenste plank en merkte dat haar donkerblauw gelakte nagels er niet meer mooi uitzagen. Ze zou ze vanavond opnieuw moeten lakken. Misschien zou ze zelfs een keer Orchids favoriete kleur roze proberen.


    Waarom ze vooral vandaag zo vaak aan Orchid moest denken, wist ze niet. Het leek wel of er iets in de lucht hing, alsof Orchid nieuws had. Misschien was er iets gebeurd en had ze Phoebe nodig om haar op te vrolijken met een favoriet nummer van hen beiden. Als grote zus voelde ze zoiets altijd en ze nam zich voor Orchid straks een berichtje te sturen. Natuurlijk sliep de lieverd nog, het was nog middernacht in LA.


    Een heerlijke geur steeg op in Phoebes neus, dat was de potpourri die ze een paar weken geleden zelf had gemengd en in kleine zakjes had verpakt. Het verkocht supergoed, er waren nog maar een paar zakjes over. Ze nam die ook mee naar voren. Potpourri was iets wat Phoebe had bedacht toen ze de winkel had overgenomen. Orchid had die ook wel eens verkocht, maar nooit zelf gemengd. Phoebe was altijd al wat vrouwelijker en romantischer aangelegd geweest. Terwijl Orchid meer een vechtersmentaliteit had, directer en ook dapperder was, was Phoebe altijd een tikje zachter en aardser geweest. Ze had al toen ze jong was naar een eigen gezin verlangd en er was voor haar niets belangrijkers dan Lance en Emily. Orchid was daarentegen jarenlang quasi op zoek geweest. Maar nu had ook zij eindelijk haar bestemming in het leven gevonden.


    Phoebe zette de drie zakjes met de lekker ruikende rode en roze bloemblaadjes bij de andere in de kast. Het was niet zo moeilijk om potpourri te maken. Deze had ze bijvoorbeeld op een verregende middag samen met Emily gemaakt. Haar dochtertje had het heel leuk gevonden en ze hadden meteen ook mevrouw Witherspoon een zakje gebracht tijdens hun wandeling die ze toen het droog was hadden gemaakt. De oude dame was enorm blij geweest, zoals ze altijd blij was met alles wat ze kreeg. Phoebe vond het prachtig dat Emily met iemand als mevrouw Witherspoon opgroeide. Ze gingen vaak bij haar langs en luisterden dan naar spannende verhalen over de tijd dat mevrouw Witherspoon als verloskundige had gewerkt. Of ze vertelde hoe Valerie Lane er vroeger uit had gezien en wat zich er had afgespeeld toen er naast de antiekwinkel nog maar twee andere winkels waren – twee concurrerende schoenenwinkels waarvan de eigenaren een zware strijd hadden gevoerd. Een van de schoenverkopers was mevrouw Witherspoons eerste man geweest, Randolph, maar die was lang geleden overleden. Nu had ze Humphrey en die vertelde Emily vaak over de tijd dat hij als piloot de halve wereld was overgevlogen.


    Als kind had Phoebe er zelf over gedroomd op een dag met een piloot te trouwen die haar alle landen van de wereld zou laten zien. Maar uiteindelijk had ze het beter getroffen met Lance, vond ze. Ze had sowieso geen enkele reden om te klagen, afgezien van de financiële zorgen, want ze had met Laurie en co. niet alleen geweldige vriendinnen en met Lance, Emily, Orchid en haar ouders de beste familie die je je maar kon voorstellen – ze had met mevrouw Witherspoon de wijste raadgeefster van iedereen.


    Aan mevrouw Witherspoon moest ze vandaag ook steeds denken. Ja, het voelde echt alsof er iets in de lucht hing.


    Phoebe was altijd al wat gevoeliger dan andere mensen geweest. Ze voelde het vaak aankomen als er iets stond te gebeuren. Zo had ze ook geweten dat Orchid voor Patrick en niet voor Tobin zou kiezen. Ze had zelfs het inreisvisum voor Amerika ingevuld voordat Orchid überhaupt had geweten dat ze Patrick zou volgen.


    De melodie van ‘Here Comes the Sun’ van de Beatles klonk. Die winkelbel had Orchid ooit uitgezocht omdat ze vond dat iedere klant zonneschijn meebracht.


    Laurie stond in de deuropening. In eerste instantie dacht Phoebe dat ze kwam vragen of ze nog steeds zoals afgesproken vanavond allemaal naar de Gift Shop zouden komen om potpourri te maken. Maar nog voordat Laurie haar mond had kunnen opendoen wist Phoebe het. Ze las het in Lauries gezicht.


    De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Mevrouw Witherspoon?’ vroeg ze.


    Laurie knikte.


    Toen vielen ze in elkaars armen en huilden om hun lieve oude vriendin die waarschijnlijk de meest bescheiden, dankbaarste en zachtaardigste mens was die ze hadden gekend.
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    Susan stond op het vliegveld op Barry te wachten. Laurie had gezegd dat ze hem zou sturen om haar op te halen. Wat een droevige reden om naar huis te komen. Ze vroeg zich af of Orchid ook zou komen, al moest die natuurlijk wel iets langer vliegen. Hoelang duurde een vlucht van Californië naar Engeland eigenlijk? Elf uur? Twaalf? Ze wist het niet precies omdat ze Orchid nog nooit had opgezocht. Daar voelde ze zich best schuldig over, want Orchid had haar talloze keren uitgenodigd. Ze had aangeboden dat ze bij haar en Patrick in hun mooie huisje in Venice Beach kon logeren. Het lag niet ver van het strand en het klonk allemaal geweldig. Maar er waren een paar redenen waarom Susan niet op het aanbod was ingegaan. Ten eerste had ze enorme vliegangst en zelfs de korte vlucht van Belfast naar Londen Heathrow was een aanslag op haar zenuwen geweest. Ten tweede had ze tot nu toe altijd gezegd dat ze haar winkel niet zo makkelijk achter kon laten en zo was het inderdaad ook geweest. En ten derde had ze zich niet kunnen voorstellen dat ze ook maar een week zonder Stuart zou kunnen. Hij wilde niet mee naar Californië vanwege zijn band. Ja, en die band had nu alles kapotgemaakt wat ze de afgelopen jaren hadden opgebouwd.


    Voor Susan was het niet makkelijk geweest weer een relatie aan te gaan nadat haar verloofde haar acht jaar geleden voor het altaar had laten staan en nadat de ene man die ze daarna weer had vertrouwd haar had verlaten toen hij hoorde dat ze geen kinderen kon krijgen. Dat was allemaal moeilijk voor haar geweest, ontzettend moeilijk zelfs, en het had haar veel moed en kracht gekost Stuart in haar hart toe te laten. Ze had nooit verwacht dat ook hij haar zou kwetsen.


    Ze zag Barry op zich afkomen en probeerde rechtop te staan, te glimlachen en niet aan haar eigen ongeluk te denken terwijl heel Valerie Lane in diepe rouw verkeerde.


    ‘Barry,’ zei ze toen ze hem omhelsde. ‘Bedankt dat je me komt ophalen.’


    ‘Graag gedaan. Hoe was je vlucht?’


    ‘Het was oké.’ Godzijdank zonder al te veel turbulentie.


    ‘Wat erg hè, van mevrouw Witherspoon?’


    Ze knikte. ‘Heel erg.’ Onmiddellijk schoten de tranen haar weer in de ogen.


    ‘Stuart kon niet mee?’ informeerde hij.


    ‘Nee, helaas. Hij heeft vanavond een optreden.’ En zelfs als hij dat niet had gehad, zou hij niet zijn meegegaan, dat wist ze zeker.


    ‘Jammer.’


    ‘Ja, inderdaad. Hoe is het met Laurie?’


    ‘Ze huilt veel, maar probeert zich groot te houden.’


    ‘Kan ik me iets bij voorstellen. Zo is Laurie. En de anderen? Heeft iemand Orchid op de hoogte gebracht?’


    ‘Iedereen is erg aangedaan. Orchid heeft Laurie gisteravond nog gebeld. Ze zei dat ze hierheen probeert te komen. Maar Patrick kan waarschijnlijk niet vanwege zijn werk en omdat zijn tante een gebroken voet heeft. Maar of Orchid alleen kan komen nu ze zwanger is…?’


    ‘Orchid is zwanger?’ Susan was stomverbaasd. Orchid zwanger? Uitgerekend zij die altijd had gezegd dat ze niet eens wist of ze wel moeder wilde worden? En waarom had ze Susan niets verteld?


    ‘O, sorry, wist je dat niet?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Weet je hoever ze is?’


    ‘In de vijfde maand, geloof ik.’


    ‘Wow. Ik had geen idee.’


    Het kwetste haar dat niemand haar iets had verteld. Aan de andere kant had ze de laatste weken ook niet vaak gebeld, ze was te veel bezig geweest met Stuart en hun stuklopende relatie.


    ‘Zullen we gaan?’ vroeg Barry. ‘We kunnen in de auto verder praten.’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    Barry pakte de zware koffer over zodat ze alleen haar donkerblauwe tas hoefde te dragen. De kleur paste bij haar trui die ze op een spijkerbroek droeg. Ze vond donkere kleding gepast, hoewel Barry zoals altijd een spijkerbroek en een T-shirt van een band met een houthakkershemd droeg.


    ‘Hoe is het met Humphrey?’ vroeg Susan toen ze in Barry’s bestelauto zaten en wegreden.


    ‘Ik heb hem verder niet gesproken, maar Laurie vond hem zwaar aangeslagen gisteravond.’


    ‘Arme ziel. Ik vraag me af waarom hij ons allemaal wil zien vandaag.’


    ‘Dat weet ik helaas ook niet.’


    ‘Wie komen er allemaal?’


    ‘Hm, voor zover ik weet alle winkeleigenaren met hun partners. Orchid zal het niet redden, hoewel ze ook op de lijst staat.’


    ‘Wat is dat voor lijst?’


    ‘Hij heeft een paar namen op een briefje geschreven. De rest zullen we waarschijnlijk pas vanavond horen.’


    ‘Ik ben heel benieuwd.’


    ‘Wij allemaal, denk ik. Eigenlijk zouden de meisjes vandaag bij Phoebe potpourri maken, maar dat hebben ze nu afgezegd.’


    Potpourri maken bij Phoebe. Susan had een brok in haar keel. Ze kon niet onder woorden brengen hoe erg ze haar vriendinnen en hun bijeenkomsten miste.


    ‘Alles oké, Susan?’ vroeg Barry.


    Ze was niet in staat te antwoorden en schudde alleen haar hoofd.


    Barry keek haar even aan en zei: ‘O jee. Ik had al meteen in de gaten dat er iets met je aan de hand was, maar ik dacht dat het kwam door mevrouw Witherspoon. Wil je me vertellen wat er is of wil je liever met Laurie of een van de anderen praten?’


    Natuurlijk zou ze dat graag doen, maar haar vriendinnen waren er nu niet. Barry wel. En ze kon het geen seconde meer voor zich houden. Ze werd gek als ze het nog langer moest inslikken.


    ‘Ik wil heel graag met je praten,’ antwoordde ze daarom.


    ‘Oké.’ Barry nam de volgende afrit naar een restaurant. Ze bestelden een kop koffie en begonnen te praten.


    Susan vertelde hem alles, het floepte er in een keer uit. Ze vertelde over Stuart die zo veranderd was, over Gunnar en Avery die steeds allerlei sexy groupies meenamen. Over Stuarts domme opmerkingen over Gunnars zwangere vriendin thuis, over de vele selfies met vrouwelijke fans en de toenemende megalomanie van de jongens. Ze vertelde over haar jaloezie en de ruzie met Stuart. Toen keek ze Barry aan, hopend dat hij antwoorden voor haar had die ze zelf nog niet had gevonden.


    ‘O, wow. Weet je zeker dat je het over Stuart hebt?’ vroeg hij.


    Ze knikte, veegde een paar tranen weg en snoot haar neus.


    ‘De Stuart die ik ken? Die altijd bescheiden is en zegt dat hij alleen maar muziek wil maken en dat groupies, succes en geld niets voor hem betekenen?’


    Susan haalde haar schouders op. ‘Succes verandert mensen helaas.’


    ‘Ik heb wel gemerkt dat hij zich voor de publiciteit anders voordoet, zich supercool gedraagt bij interviews, en de foto’s op Instagram heb ik ook gezien. Maar ik dacht dat het allemaal voor de show was. Het moet echt zwaar voor je zijn geweest dat elke dag te moeten zien.’


    ‘Ja, inderdaad.’


    ‘Waarom ben je dan niet eerder teruggekomen? Verdomme, waarom ben je niet veel eerder bij die idioot weggegaan?’


    ‘Hij is je vriend.’ Susan moest ondanks haar tranen lachen omdat Barry Stuart een idioot noemde.


    ‘Dat is hij ook. Maar dat betekent niet dat ik het eens ben met alles wat hij doet. En het klinkt allemaal behoorlijk akelig. Ik zal hem straks bellen en vragen wat hem bezielt.’


    ‘Doe dat alsjeblieft niet. En als je het toch doet, vertel hem dan niet dat ik het je heb verteld.’


    Barry schudde zijn hoofd en keek medelijdend naar Susan. Hij legde zijn hand op de hare. ‘Je hebt echt veel te verduren op dit moment, hè?’


    Ze moest weer huilen en was blij dat Barry er was om haar te troosten.


    Toen haar tranen waren opgedroogd, zei ze dat ze even naar het toilet wilde om zich op te frissen.


    ‘Zal ik wat te eten bestellen? Soms helpt iets ongezonds om beter met zoiets om te gaan.’


    ‘Graag.’ Ze glimlachte alweer. ‘Ik wil een cheeseburger met alles erop en eraan.’


    ‘Frietjes? Cola?’


    Ze knikte. ‘En een ijsje.’


    ‘Komt voor elkaar.’


    Ze zag dat Barry ging bestellen en haalde diep adem. Ja, ze moest helaas weer een nare periode doormaken, maar ze was dit keer in elk geval niet alleen. Dit keer had ze iemand die naar haar luisterde, die fastfood voor haar bestelde en haar terug naar huis zou brengen. Naar huis. Ze kon bijna niet wachten tot ze er was.
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    Humphrey zat aan het tafeltje in de piepkleine keuken in het oude, vervallen huisje waar hij met de liefde van zijn leven had gewoond. Met zijn geliefde die er niet meer was en hem alleen had achtergelaten.


    Hij veegde met zijn zakdoek de tranen af die maar bleven stromen.


    ‘O, Esther,’ zei hij en hij keek verdrietig naar de stoel die nu leeg was. Maar toen glimlachte hij door zijn tranen heen omdat hij haar lieve gezicht voor zich zag en omdat hij zo blij was dat hij haar had gekend.


    Ze hadden maar vijf korte jaren samen gehad en toch waren die de beste van zijn leven geweest. De artrose, de kapotte knie, de oren die niet goed meer konden horen – dat alles leek opgelost en hij had zich elke keer als een jonge hond gevoeld als zijn Esther naar hem glimlachte, als ze hem een kus gaf of als ze hem vertelde dat ze van hem hield.


    Ze hadden elkaar in de gaarkeuken leren kennen, twee arme mensen die een gratis lunch wilden halen. Ze kwamen elkaar daar steeds tegen tot hij de eerste stap zette en de elegante kleine dame met haar warrige grijze haar aansprak. Ze was een paar jaar ouder dan hij, maar dat kon hem absoluut niet schelen. Ja, hij voelde zich weer bijna zoals op school, als een verliefde tiener die een mooi meisje aansprak om te vragen of ze een cola met hem ging drinken. Maar Esther Witherspoon nodigde hij niet uit voor een drankje, hij gaf haar zijn witte boterham omdat hij had gemerkt dat ze die zo lekker vond. Hij vroeg of ze na het eten een wandelingetje wilde maken en zij stemde toe. Het was vlak voor Valentijnsdag en omdat er zo’n romantische dag voor de deur stond, vroeg hij haar om een echt afspraakje. Hij nam haar mee naar een chic restaurant dat hij zich eigenlijk niet kon veroorloven en voor het eerst vroeg hij zijn dochter Monica om hem wat geld te lenen, iets wat ze hem al zo vaak had aangeboden. Want hij had het vreselijk gevonden als hij Esther mee had moeten nemen naar de gaarkeuken. Wie een date met het mooiste meisje van de stad had, moest dat ook in stijl doen.


    Die avond vertelde ze hem over al haar vriendinnen in Valerie Lane en hoeveel ze voor haar betekenden. Alsof ze de dochters waren die ze zelf niet had. Esther had geen kinderen kunnen krijgen, iets waar ze vaak verdrietig over was, maar ze had zich er nooit onder laten krijgen.


    Al op die dag, de dag van de geliefden, wist Humphrey dat hij met Esther wilde trouwen. Ze waren allebei niet meer de jongsten en hij wist dat ze niet veel tijd meer hadden. Dus vroeg hij haar niet veel later ten huwelijk, waarop ze gelukkig ja zei en hem daarmee de gelukkigste man van heel Oxford maakte.


    Ze hadden een paar heel goede jaren samen. Het was fijn om ’s morgens niet meer alleen wakker te worden en ’s avonds niet meer alleen te gaan slapen, het was gezellig om samen te eten, te kunnen praten als je daar zin in had en samen te gaan wandelen, ook al kwam Esther nog maar langzaam vooruit. Het zorgde voor een absoluut geluksgevoel om op je tachtigste nog aangeraakt en gekust te worden alsof je weer twintig was. Het was geweldig een vrouw te kennen die door velen gewaardeerd en geliefd werd. En het was een zegen om elke dag – tot aan de allerlaatste – aan haar zijde te zijn geweest.


    En nu was ze weg.


    Weer moest Humphrey zijn zakdoek pakken. Hij was absoluut geen held, ook al noemde Esther hem altijd zo – ‘haar held’. Hij zag zichzelf meer als een oude slappeling, te zwak om dapper te zijn, te miserabel om op te houden met snikken. Het was hem nog nooit gelukt om sterk te zijn. Hij vertelde altijd over zijn tijd als piloot, maar niemand wist dat hij maar acht jaar van zijn leven had gevlogen. Al op zijn zevenendertigste was hij zijn baan bij een vliegtuigmaatschappij kwijtgeraakt omdat hij een fout had gemaakt. Een fatale fout. Als zijn copiloot niet zo alert was geweest, had het dramatisch kunnen aflopen. In die tijd was er nog geen automatische piloot die het overnam zoals tegenwoordig. Ze kwamen uit Caïro, vlogen boven de Alpen, en plotseling kwam er een top heel dichtbij! Humphrey was voor een zieke piloot ingevallen, hoewel hij al te veel uren had gevlogen, en had zijn ogen niet open kunnen houden. Hij was ingedommeld hoewel hij wakker moest zijn omdat zijn copiloot net een uurtje aan het slapen was. Als die niet wakker was geworden, als die er niet was geweest…


    Humphrey was er nooit overheen gekomen. Misschien had hij een baan bij een andere maatschappij kunnen krijgen, maar na dat voorval had hij nergens meer gesolliciteerd. In plaats daarvan was hij in een diepe depressie beland. Jarenlang kwam hij bijna het huis niet uit, zijn toenmalige vrouw Greta had hun dochter meegenomen en was verhuisd. Toen was Humphrey alleen. Uiteindelijk nam hij werk aan als tuinman om in zijn levensonderhoud te voorzien en lange tijd was hij heel ongelukkig – tot hij op een dag, op zijn vijfenzestigste, tegen zichzelf zei dat het zo niet langer ging. Hij zette zijn pilotenpet op, keek in de spiegel en dacht aan alle vluchten die goed waren gegaan. Het waren er honderden geweest. En hij was ook maar een mens, mensen maakten nu eenmaal fouten. Maar mensen hadden ook een vrije wil en hij wilde eindelijk weer positief naar de toekomst kijken. Dat deed hij toen en dat zou hij nu ook doen – Esther zou dat gewild hebben.


    Hij kwam overeind en pakte de brief uit de bovenste la van de ladekast in de woonkamer. Esther had hem een paar weken geleden geschreven toen ze het einde langzaam voelde naderen. Ze hadden er veel over gepraat, Esther had tegen hem gezegd dat hij niet verdrietig moest zijn als ze er niet meer was want op een dag zouden ze elkaar terugzien. Ze had hem ook bedankt omdat hij zo goed voor haar had gezorgd en van haar laatste jaren zo’n prachtig avontuur had gemaakt.


    De brief was op lichtblauw papier geschreven; Esther had de laatste jaren besloten dat lichtblauw haar lievelingskleur was. Lichtblauw stond voor rust, trouw, harmonie en tevredenheid. Zelfs in de laatste regels had ze de kleur genoemd, Humphrey kende inmiddels elk woord uit zijn hoofd, zo vaak had hij de brief gelezen. En later die dag zou hij hem aan Esthers jonge vrienden uit Valerie Lane voorlezen. Aan iedereen die ze in de brief had genoemd. Het was een grote wens van haar geweest, en hij zou haar natuurlijk niet teleurstellen.


    Om kwart over zes ging hij op weg. Hij had geen vijfenveertig minuten nodig om in Valerie Lane te komen, maar hij was niet meer zo goed ter been, hij had last van zijn knie, maar hij beklaagde zich nooit. Hij had de bus kunnen nemen, maar hij wilde een frisse neus halen, dat zou hem helpen een helder hoofd te houden, het zou hem helpen zich erdoorheen te slaan.


    Onderweg bekeek hij de etalage van een banketbakker. De mooie taart met marsepein had Esther altijd heel lekker gevonden. Hij had op haar verjaardag een punt gekocht. Voor zichzelf nam hij altijd een punt van de kersentaart en hij vroeg zich af of hij dat vandaag ook zou doen. Maar hij had helemaal geen honger, het voelde alsof zijn keel zat dichtgesnoerd.


    Hij kwam een oude bekende tegen die vrolijk naar hem zwaaide; waarschijnlijk had die nog niet gehoord dat Esther was overleden. Een paar kinderen kwamen hem huppelend tegemoet, een hoogzwangere vrouw at een groot ijsje, een man liet zijn twee honden uit. Humphrey vroeg zich verbaasd af hoe de wereld gewoon kon doordraaien nu Esther er niet meer was.


    Toen hij Valerie Lane in liep, voelde het alsof er een zware last op zijn schouders lag. Dit was de eerste keer sinds lange tijd dat hij zonder Esther in het straatje liep. Überhaupt was dat maar weinig voorgekomen, als hij bijvoorbeeld een sjaal voor haar bij Susan had gekocht of haar favoriete bonbons bij Keira als cadeautje voor kerst of hun huwelijksdag. Het was zijn eerste keer in Valerie Lane als weduwnaar en dat voelde verschrikkelijk. Gisteren was hij bij Laurie geweest, maar de Tea Corner lag precies op de hoek aan het begin van de straat. Het maakte hem oneindig verdrietig nu hij de kinderkopjes onder zijn voeten voelde zonder Esther aan zijn arm. Het liefst was hij onmiddellijk omgekeerd om terug naar huis te gaan. Maar hij had een opdracht. Hij moest een belofte inlossen. En daarom liep hij naar het einde van de straat om op de bank onder de kersenboom te gaan zitten waar hij laatst nog met zijn Esther had gezeten.


    Hij herinnerde zich haar woorden. Ze had gezegd dat ze haar vriendinnen zou missen. En hij moest onwillekeurig aan zijn laatste avond met haar denken toen ze tegen hem had gezegd dat ze hém heel erg zou missen.


    ‘Ik hou van je, Humphrey,’ had ze gezegd. ‘Vergeet dat nooit. Je bent het beste wat me in mijn leven is overkomen en ik ben dankbaar voor elke minuut die ik met jou had. Je hoeft niet verdrietig te zijn als ik ga, dat moet je me beloven. Blijf gelukkig, blijf vrolijk, je hebt nog altijd je dochter en je kleinkinderen die hun vader en grootvader nodig hebben en wel met een goed humeur. En denk eraan, ik zal altijd bij je zijn en altijd precies weten wat je doet, dus probeer maar niet een verbitterde oude zuurpruim te worden.’ Ze had allerliefst naar hem geglimlacht en zelfs zachtjes hardop gelachen. Toen had ze hem nog een keer verteld dat ze van hem hield, ze had haar ogen dichtgedaan en was in slaap gevallen. En ze was niet meer wakker geworden.


    Hij moest weer zijn zakdoek tevoorschijn halen en het duurde even voordat hij in staat was om op te staan. Pas toen Phoebe haar winkel uit kwam en hem ontdekte, kwam hij overeind.


    ‘Humphrey,’ zei ze en ze liep naar hem toe. Ze moest ook huilen en zei verder niets, maar ze omhelsde hem stevig en liet hem weten dat hij er niet alleen voor stond. Hij wist natuurlijk allang wat de groep in Valerie Lane betekende en hij hoopte dat de lieve mensen hier hem ook zonder Esther zouden blijven begroeten.


    ‘Zullen we naar Laurie gaan?’ vroeg Phoebe toen ze een zakdoek uit haar broekzak had gevist.


    Humphrey knikte en gaf Phoebe een arm.
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    Agnes, die al haar hele leven boven Lauries winkel woonde, zat op een houten stoel in de Tea Corner om zich heen te kijken. Ze zag alleen maar huilende gezichten, iedereen rouwde om de lieve oude vrouw die was overleden. Ze pakte de hand die Steven haar toestak en was blij dat hij bij haar was. Al haar vriendinnen hadden hun partner bij zich en Agnes bedacht dat het fijn was dat niemand alleen hoefde te zijn. Niemand behalve Humphrey.


    ‘Hij zei toch zeven uur?’ vroeg Agnes aan haar moeder Barbara.


    Laurie knikte. ‘Ja, zeker.’


    ‘Hm, waar is hij dan? Zou het wel goed met hem gaan?’


    ‘Hij is vast alleen maar wat laat,’ zei Keira. ‘Het is niet makkelijk voor hem, zijn geliefde vrouw is overleden. Ik weet niet hoe hij er überhaupt in slaagt om zijn huis uit te komen. Ik zou waarschijnlijk de hele dag in mijn bed liggen huilen.’


    ‘Ja, het moet vreselijk zijn om je partner te verliezen,’ was Barry het met haar eens. ‘En op die leeftijd is de kans dat je nog iemand vindt, niet erg groot.’


    ‘Ik denk dat Humphrey er helemaal niet op uit is nog iemand anders te vinden. Wat hij en mevrouw Witherspoon hadden was iets heel speciaals,’ zei Laurie tegen haar man.


    ‘Ja, je hebt gelijk.’ Barry pakte haar hand en hield hem vast.


    Agnes voelde alweer tranen in haar ogen komen. De laatste vierentwintig uur waren vreselijk geweest. Ze probeerde dapper te zijn, maar elke keer als ze dacht dat er niemand keek, begon ze te huilen. Steven wist dat ze erg op de oude dame gesteld was geweest. Dankbaar pakte ze het papieren zakdoekje aan dat hij haar gaf.


    ‘Susan is er ook nog niet,’ zei Keira. ‘Je hebt haar toch van het vliegveld gehaald, Barry?’


    Barry knikte. ‘Ja, inderdaad. Ze was behoorlijk moe, misschien is ze even gaan liggen en in slaap gedommeld.’


    ‘Phoebe is er ook nog niet,’ zei Charlotte.


    ‘Nou, dan ga ik snel even kijken of ik iemand zie,’ bood Agnes aan en ze stond op. Ze was blij dat ze even kon ontsnappen aan de bedrukte sfeer.


    Ze liep de deur uit en ontdekte Humphrey die alleen op de bank aan het eind van de straat zat. Hij zag er zo verdrietig uit dat ze de behoefte voelde om meteen naar hem toe te gaan en hem in haar armen te nemen. Maar dat deed Phoebe al die net haar winkel uit kwam. Dus stak Agnes de straat over en belde aan bij Susan, die haar keukenraam opendeed en naar beneden riep dat ze eraan kwam.


    Op de terugweg kwam Agnes Phoebe en Humphrey tegen die heel langzaam naar de Tea Corner liepen.


    ‘Humphrey, van harte gecondoleerd,’ zei ze en ze streek de oude man over zijn rug. ‘Ik vind het zo erg. Als ik iets kan doen…’


    ‘Dank je wel, kleintje,’ zei hij, hoewel Agnes allang geen klein meisje meer was. Ze had haar studie psychologie afgerond en ze werkte sinds een jaar in een psychiatrisch ziekenhuis. Bovendien woonde ze allang niet meer bij haar moeder. Die was na haar huwelijk met Leopold Stacey, de beheerder van Valerie Lane, verhuisd naar een prachtige woning die ze samen hadden gekocht. Steven was bij Agnes in Valerie Lane ingetrokken en ze was echt gelukkig. Ze waren aan het overleggen of ze een kat zouden nemen.


    Ze gingen de Tea Corner binnen.


    ‘Humphrey, daar bent u dan.’ Laurie stond meteen op. ‘We begonnen ons al zorgen te maken.’


    ‘Dat was niet de bedoeling, het spijt me.’


    ‘O god, dat hoeft u toch niet te spijten. Kom, ga toch zitten.’ Ze wees naar de stoel naast Ruby, die hem had vrijgehouden.


    Humphrey liet zich op de stoel zakken en Ruby kon haar tranen nauwelijks bedwingen.


    Toen kwam ook Susan met Terry binnen en ze omhelsde iedereen hartelijk. Agnes vond het heerlijk dat ze weer terug was. Vooral in deze moeilijke tijden hadden ze elkaar nodig.


    Het viel Agnes op dat Phoebe er zonder Lance was. Waarschijnlijk paste hij op Emily. Daarmee waren Phoebe en Susan naast Humphrey de enigen die avond zonder partner, zonder schouder om op te steunen. Susan had wel haar lieve hond bij zich die vandaag geen zin had in zijn eigen hoekje, maar vlak voor haar voeten ging liggen. Hij had haar kennelijk erg gemist.


    Toen iedereen zat en Laurie voor iedereen thee had ingeschonken, keek Agnes rond. Het was voller dan het in lange tijd geweest was. Iedereen was gekomen omdat Humphrey dat had gevraagd en ze keken nu naar hem om te horen wat hij te vertellen had.


    Hij schraapte zijn keel.


    ‘Eerst wil ik jullie bedanken dat jullie de tijd hebben genomen om hier vanavond te zijn,’ zei hij.


    ‘Dat is toch vanzelfsprekend,’ antwoordde Barbara en de anderen knikten instemmend.


    Humphrey ademde diep in. ‘Jullie vragen je natuurlijk af waarom we hier zijn. En ik wil het niet langer geheimhouden. Mijn Esther…’ Zijn stem brak en hij probeerde zich te beheersen. ‘Ze heeft een brief achtergelaten. Daarin heeft ze jullie allemaal genoemd en ze wilde dat ik de brief aan jullie zou voorlezen.’


    ‘Een brief?’ werd er gefluisterd. ‘Wat voor brief?’


    Humphrey pakte een envelop uit de binnenzak van zijn jasje en haalde er twee opgevouwen vellen papier uit die aan beide kanten waren beschreven.


    Laurie begon al te huilen voordat ze wist wat erin stond. En Agnes moest een paar keer diep ademhalen toen Humphrey zijn ogen dichtdeed, ze weer opende en naar de hemel opkeek alsof hij zeker wilde weten dat zijn Esther bij hem was om hem te ondersteunen bij wat hij nu moest doen. Toen begon hij met trillende stem voor te lezen.


    Mijn lieve vrienden,


    Ik weet dat het triest is om afscheid te nemen, maar we zijn nu eenmaal mensen en we kunnen niet eeuwig leven. En ik wilde jullie laten weten dat één dag in Valerie Lane meer voor me betekende dan de eeuwigheid.


    Jullie allemaal gekend te hebben was het grootste geluk dat een oude vrouw zich kan voorstellen. Hoe vaak jullie me hebben gesteund, geholpen, me een plezier hebben gedaan zonder aanwijsbare reden, kan ik niet eens tellen. Ik ben dankbaar dat ik jullie heb gekend, stuk voor stuk, en ik wil nu afscheid nemen. Wees niet verdrietig, vergiet alsjeblieft geen tranen. Ik blijf toch bij jullie, al is het nu in jullie harten en niet aan een tafel bij Laurie met een kopje thee of op de bank aan het eind van de straat die in mijn laatste dagen mijn favoriete plek is geworden. Mensen die geliefd waren tijdens hun leven worden nooit vergeten en ik kan jullie niet vertellen hoe gelukkig ik ben zo’n mens geweest te zijn.


    Humphrey hield een pauze omdat hij door het snotteren niet meer verder kon lezen. Werkelijk iedereen, zelfs de aanwezige mannen, had op zijn minst tranen in zijn of haar ogen. De meeste vrouwen waren onbeheerst aan het huilen en zochten naar hun zakdoek. Alleen Ruby was dapper; zij haalde haar neus een keer op en knipperde de tranen in haar ogen weg om tegen de gebroken man naast haar te zeggen: ‘Als u wilt, kan ik verder lezen, Humphrey.’


    Agnes zag dat hij haar aankeek en dankbaar knikte. Toen gaf hij haar de brief, die helemaal gekreukeld was omdat hij al zo vaak was gelezen.


    Ruby wachtte tot iedereen zijn neus had gesnoten en weer rustig was. Toen las ze verder.


    Ach, lieverds, ik zal het missen jullie in Valerie Lane te bezoeken. Ik twijfel er niet aan dat er een leven na de dood bestaat waarin ik jullie allemaal op een dag zal terugzien. Misschien bestaat er ook een Valerie Lane in de hemel – ik zal aan het eind van de straat op de bank op jullie zitten wachten. Maar tot die tijd wil ik jullie vragen vrolijk verder te leven. Ik wil ook geen treurige begrafenis in zwart, ik wil veel liever een klein feestje waar jullie mijn lievelingskleur lichtblauw dragen. En omdat ik jullie goed ken en ik zeker weet dat jullie allemaal iets zullen bijdragen, vraag ik jullie vriendelijk al mijn favoriete lekkernijen te bereiden: Lauries pastasalade, Susans bladerdeeghapjes, Ruby’s groenteballen, Phoebes selderijsalade, Keira’s chocoladekoekjes en natuurlijk mijn geliefde Stargazy Pie. Ik zou graag willen dat jullie deze gerechten samen klaarmaken en daarbij een leuke tijd hebben. Verder zou ik graag kleurige bloemen tijdens mijn rouwdienst willen en het liefst zou ik zien dat het in Valerie Lane plaatsvindt, mijn favoriete plek op aarde.


    En nu komen we bij mijn nalatenschap. Zoals jullie allemaal weten heb ik geen geld dat ik aan jullie kan nalaten, maar er zijn een paar dingen waar jullie hopelijk blij mee zullen zijn. En daarom wil ik ieder van jullie nog een keer apart toespreken.


    Ruby: Je bent een lief kind, ik ken je al sinds je een klein meisje was. Toen hebben we samen de boeken van de gezusters Brontë gelezen, herinner je je dat? Ik wil je die boeken geven, ze betekenen heel veel voor me. Ik weet dat ze bij jou in goede handen zullen zijn.


    Nu moest Ruby stoppen omdat het haar niet lukte haar tranen tegen te houden. Gary nam haar in zijn armen en wiegde haar, terwijl Laurie de brief pakte en verder las.


    Keira: Je bent de liefste bewoonster van Valerie Lane. Ik verheugde me er altijd op om je winkel binnen te lopen en je nieuwste creaties te proeven. Je krijgt mijn receptenboek waarin ik vanaf mijn jeugd al mijn favoriete recepten heb opgeschreven. Ik hoop dat je er blij mee bent.


    Laurie: Bij jou heb ik me altijd heel erg welkom gevoeld. Dank je wel voor elk kopje thee, het moeten er wel duizend zijn geweest. Herinner je je dat je een keer in mijn keuken een oud metalen theeblik met bloemen erop ontdekte dat je heel leuk vond? Ik heb je verteld dat ik het voor mijn vijftigste verjaardag van een collega had gekregen. Ik wil het je nu geven. Het spijt me dat het niet meer is.


    ‘O, mijn god, dat ze dat heeft onthouden,’ snikte Laurie en ze veegde haar tranen af.


    Phoebe nam het lezen over. Ze legde het eerste vel papier weg en begon aan het tweede.


    Charlotte en Tobin: Jullie hebben me de afgelopen jaren bijzonder gelukkig gemaakt. Ik ben zo blij dat jullie elkaar hebben gevonden. Ik wil jullie graag een paar foto’s van mijn bruiloft nalaten. Kijk van tijd tot tijd naar Humphrey en mij en wees dankbaar dat jullie elkaar hebben. Het is niet vanzelfsprekend dat je liefde vindt.


    Barbara: Met jou heb ik me nooit verveeld. Je hebt me altijd op de hoogte gehouden van de laatste roddels en daarom wil ik je mijn oude roddelblaadjes van de afgelopen decennia nalaten zodat je ook in de toekomst iets te vertellen hebt.


    Iedereen lachte door hun tranen heen. Keira vroeg aan Phoebe of ze nog verder wilde lezen en ze knikte.


    Kleine Agnes: Je hebt het ver geschopt, ik ben heel trots op je. Toen je een kind was, zei je ooit dat je mijn kattenbroche zo mooi vond. Nu mag je hem hebben, ik heb hem niet meer nodig.


    Agnes kroop verdrietig tegen Steven aan terwijl Phoebe doorlas.


    Susan: Lieve, beste Susan. Ik weet dat je ver weg bent, ik hoop dat je voor mijn vrolijke rouwdienst terug zult zijn, het zou jammer zijn als je er niet bij bent. Iedereen wil toch je heerlijke bladerdeeghapjes eten! Voor jou heb ik iets heel speciaals: ik vermoed dat mijn bruidssluier je wel zal bevallen. Want ik denk dat het tijd is dat Stuart en jij elkaar eindelijk het jawoord geven en dan kun je hem zeker goed gebruiken. Jammer dat ik niet bij je huwelijk kan zijn, maar zoals gezegd, ik ben altijd bij jullie, ook al zien jullie me niet meer.


    Susan huilde hartverscheurend en Agnes vroeg zich af of er misschien iets meer achter zat dan alleen mevrouw Witherspoons lieve gebaar. Ze keek van Susan naar Phoebe, die ineens helemaal bleek werd.


    Phoebe had haar naam als volgende gezien en haar ogen hadden nog voor haar lippen gelezen welke woorden mevrouw Witherspoon aan haar had gericht. Ze had dapper willen zijn voor Humphrey en de anderen, maar hier had ze niet op gerekend. Toch las ze de regels voor de anderen voor.


    Phoebe: Ik kon niet vergeten wat je me vertelde toen je een tijdje geleden bij me was en ik had je veel eerder moeten helpen, vergeef me alsjeblieft dat ik het niet heb gedaan. Ik laat je mijn lepelverzameling na, een paar daarvan zijn nogal wat waard. Je mag ze gerust verkopen, ik was er altijd heel blij mee, maar in de hemel heb ik ze niet meer nodig. Ik hoop van harte dat ze jou en Lance verder helpen.


    Phoebes hart klopte sneller. Ze ademde zwaar en wilde niet opkijken. Ze moest huilen en bedacht tegelijkertijd wat ze tegen de anderen moest zeggen als ze zouden vragen wat mevrouw Witherspoon bedoelde. Ze had in haar brief geen details vermeld, maar de aap was uit de mouw. En toen pas begreep Phoebe wat het betekende. De lieve oude dame had haar net haar complete lepelverzameling nagelaten! Of die überhaupt wat waard was, wist ze niet, maar alleen het gebaar was enorm. En wat als de lepels zelfs echt wat geld zouden opbrengen?


    ‘Phoebe, wat bedoelt mevrouw Witherspoon?’ vroeg Laurie.


    ‘Hebben jullie, jij en Lance, financiële problemen?’ vroeg Keira voorzichtig.


    ‘Je kunt ons alles vertellen, liefje,’ zei Charlotte.


    En toen kon ze zich niet langer inhouden. Ze knikte. ‘Ja, we hebben problemen. Maar dat is niet voor nu, deze avond is van mevrouw Witherspoon. We praten er wel een andere keer over, oké?’


    ‘Je kunt rustig…’ begon Laurie.


    ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze.


    ‘Ze heeft gelijk,’ zei Ruby, en Phoebe was haar dankbaar.


    ‘Nou goed. Staat er verder nog iets in de brief?’ informeerde Laurie.


    Phoebe gaf hem terug omdat ze nu niet in staat was om verder te lezen.


    ‘O, er staat nog iets voor Orchid. Maar die is er helaas niet. Moet ik het toch voorlezen?’


    ‘Nee, doe het liever persoonlijk. Bel haar op en lees het voor,’ stelde Keira voor.


    ‘Je kunt het haar binnenkort rechtstreeks vertellen. Ze komt zondag namelijk,’ vertelde Phoebe en ze was blij dat ze het over iets anders kon hebben.


    Ze merkte dat iedereen naar Tobin keek. Hij probeerde uit alle macht niets te laten merken, maar Phoebe wist dat dit nieuwtje hem iets deed.


    ‘Echt waar? Komt Orchid naar huis?’ vroeg Keira blij.


    ‘Dat is goed nieuws,’ vond Laurie ook.


    ‘Het kan alleen maar een vrolijk feest worden als Orchid er is,’ zei Barbara enthousiast.


    Phoebe zag dat Charlotte bezorgd naar Tobin keek en ze kreeg medelijden met de arme ziel.


    ‘Ze komt zondagmiddag aan,’ informeerde ze haar vrienden. ‘Ze heeft het me net laten weten. Ik haal haar op van het vliegveld.’


    ‘Wat fijn,’ meldde Humphrey zich nu ook. ‘Dan zijn jullie weer allemaal samen. Dat zou Esther leuk hebben gevonden.’


    ‘Ja, dat weet ik zeker,’ zei Laurie en ze kneep in Susans hand.


    ‘Wacht, hier staat nog iets voor ons allemaal,’ verkondigde Laurie en ze las de laatste alinea voor.


    Dat was het, lieve vrienden uit Valerie Lane. Alles wat ik bezit, heeft nu een nieuwe eigenaar gevonden. Het niet-materiële, dat wat ik in mijn hart bewaar, neem ik mee. Lieverds, ik wil jullie nog één ding vragen: zorg een beetje voor mijn Humphrey. Wees er voor hem zoals jullie er altijd voor mij zijn geweest. Dan kan ik onbezorgd deze aarde verlaten.


    Hartelijk dank en ik hou van jullie.


    Esther Witherspoon


    Niemand had nog tranen over. Iedereen glimlachte dankbaar omdat ze deze prachtige oude dame hadden gekend. Het was voor Phoebe even vanzelfsprekend als voor de anderen dat ze vanaf nu een beetje voor Humphrey zouden zorgen en ze zouden het feest precies zo vormgeven als mevrouw Witherspoon het had gewild, daar waren ze het meteen over eens.


    ‘Weet u al wanneer de begrafenis is?’ vroeg Laurie aan Humphrey.


    ‘Ja. Mijn dochter is gisteren met me meegegaan naar de begrafenisondernemer en we hebben vandaag al van hem gehoord. De begrafenis zal aanstaande vrijdag plaatsvinden.’


    ‘Kunnen wij nog iets doen?’ wilde Susan weten. ‘Hebt u nog hulp nodig met instanties of iets dergelijks?’


    Humphrey schudde zijn hoofd. ‘Nee, dank je. Monica handelt alles af. Ze was er vandaag ook nog om een jurk voor Esther uit te zoeken omdat de begrafenisondernemer daarom had gevraagd.’ Hij pauzeerde even. ‘Mijn dochter heeft me aangeboden om een poosje bij haar te komen wonen, maar daar heb ik voor bedankt. Ik wil in het huis blijven wonen waar ik zo gelukkig was met Esther. Ik voel haar aanwezigheid daar nog steeds, begrijpen jullie dat?’


    Phoebe knikte, ze wist precies wat hij bedoelde.


    ‘Wat fijn dat Monica alles verzorgt,’ zei Tobin. ‘Ik wil trouwens graag voor de bloemen zorgen. Voor de begrafenis en het feest daarna.’


    ‘Dank je wel, dat vind ik heel erg aardig,’ zei Humphrey. ‘Als ik jullie toch niet had.’ Hij stond op. ‘Wees alsjeblieft niet boos, maar ik ga op weg naar huis.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Laurie. ‘Zullen we u naar huis brengen?’


    ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik wil nu even alleen zijn. Een frisse neus halen.’


    ‘Oké. Als u iets nodig hebt, laat het dan weten, goed?’


    Hij knikte, keek nog een keer dankbaar rond en kon zelfs nog een glimlachje opbrengen. Toen verliet hij de theewinkel en liep door Valerie Lane. Phoebe ging in de deuropening staan en keek hem na. Het was raar, maar ze had het gevoel dat hij helemaal niet alleen was. Alsof zijn Esther nog steeds bij hem was. Misschien had mevrouw Witherspoon gelijk en was er nog steeds een deel van haar bij hen. Het was een mooie, troostrijke gedachte.
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    ‘Ik vind het zo erg,’ zei Laurie toen Humphrey weg was. De avond had haar echt aangegrepen.


    ‘Ik ook. Vinden jullie dat we hem naar huis hadden moeten brengen?’ vroeg Keira.


    ‘Nee.’ Ruby schudde haar hoofd. ‘Ik weet hoe het voelt. Als je iemand verliest van wie je hield, dan wil je gewoon alleen zijn om aan diegene te denken.’


    De anderen knikten. Ruby kon het weten. Behalve zij had nog niemand van hen een familielid verloren. Nou ja, Susan had eerst haar ongeboren baby verloren en een paar jaar later haar moeder met wie ze ruzie had gehad. Maar niemand behalve Laurie wist dat en zo moest het ook blijven.


    ‘Ongelooflijk toch, wat mevrouw Witherspoon ons heeft nagelaten?’ Charlotte leek heel ontroerd.


    ‘De brief was een grote verrassing. Ze wil een vrolijke rouwdienst met kleurige bloemen en haar favoriete lekkernijen en ze wil dat we allemaal blauw dragen op haar begrafenis,’ vatte Laurie alles nog eens samen.


    ‘Lichtblauw nog wel.’ Barbara stak haar vinger op. ‘Ik wist helemaal niet dat dat haar lievelingskleur was.’


    ‘Jawel. Afgelopen winter wilde ze graag een lichtblauwe sjaal, die heb ik haar met kerst gegeven,’ vertelde Susan.


    ‘En Humphrey vroeg de laatste jaren als hij bonbons voor haar verjaardag of hun trouwdag kocht, altijd om een lichtblauwe strik,’ bevestigde Keira.


    ‘We kunnen lichtblauwe potpourri maken,’ stelde Phoebe voor. ‘Als herinnering aan haar. Als we dat nog gaan doen.’


    ‘Maar natuurlijk.’ Laurie knikte. ‘We moeten niet met treurige gezichten gaan rondlopen en geen leuke dingen meer doen. Dat zou ze niet hebben gewild.’


    ‘Wat vinden jullie ervan als we dat morgen meteen doen?’ stelde Keira voor.


    ‘Dan hebben we toch onze knutseldate met de kinderen,’ hielp Laurie haar herinneren. ‘Clara kijkt er zo naar uit.’


    ‘Ach ja, natuurlijk.’


    ‘O, een knutseldate. Wat gaan jullie dan knutselen?’ informeerde Barbara.


    ‘We zijn van plan een herfststukje te maken. Iets met kastanjes. Clara raapt die al dagen op van de grond, elke keer dat ze er eentje ziet.’ Ze lachte. ‘Ze heeft al een hele zak vol.’


    ‘Ik zou een herfststukje ook leuk vinden,’ hintte Barbara naar Laurie en ze gaf haar een knipoog.


    ‘Ik zal het tegen Clara zeggen.’ Ze glimlachte naar Barbara.


    ‘Zullen we maandag of dinsdag afspreken?’ kwam Phoebe weer op het onderwerp potpourri terug. ‘Dan is Orchid er ook en kan ze meedoen.’


    ‘O ja, goed idee. Kan iedereen maandag?’ Laurie keek rond.


    Alle vrouwen dachten even na en knikten toen, behalve Charlotte, die zei dat ze niemand voor haar kinderen had. Dat kon wel kloppen, maar Laurie kon ook wel een andere reden bedenken waarom Charlotte niet bij de gezellige vrouwenavond wilde zijn, en dat was Orchid. Laurie begreep dat, het was niet makkelijk voor haar om zelfs na al die tijd nog met Orchid te moeten concurreren.


    ‘Wat jammer,’ zei ze daarom snel voordat de anderen haar zouden proberen over te halen. ‘De volgende keer dan maar weer, oké?’


    Charlotte knikte en Laurie en de anderen spraken iets voor maandag af. Meteen na sluitingstijd zouden ze naar Phoebe gaan en lichtblauwe potpourri maken.


    ‘Zo, en vertel eens,’ begon Barbara en Laurie vreesde dat ze Phoebe over haar financiële situatie wilde gaan uithoren. Maar ze draaide zich om naar Susan en keek haar nieuwsgierig aan. ‘Hoe is het leven als roadie?’


    ‘O, dat is behoorlijk intensief,’ vertelde Susan. ‘Maar eerlijk gezegd ook heel eenzaam. Ik ben echt blij dat ik weer bij jullie ben. Ik heb Valerie Lane en haar bewoners erg gemist.’ Ze aaide Terry die zich tegen haar benen nestelde.


    ‘We hebben jou ook gemist,’ werd er gezegd.


    ‘Stuart en zijn jongens lijken inmiddels echt beroemd,’ zei Tobin. ‘Ze staan zelfs af en toe in de krant.’


    ‘Op Instagram hebben ze zelfs al meer dan vijftigduizend volgers,’ merkte Steven op. Hij leek opgelucht dat ze eindelijk op een neutraler onderwerp waren overgestapt.


    Susan knikte. ‘Ja. Ze hebben het helemaal gemaakt.’


    ‘Over sociale media gesproken!’ riep Laurie. ‘Heeft iemand Mary-Lou al op de hoogte gebracht? Van het overlijden van mevrouw Witherspoon? Dat moet toch op de website vermeld worden en we moeten absoluut iedereen laten weten wanneer de begrafenis is en dat iedereen lichtblauw moet dragen.’


    Kennelijk had nog niemand iets aan Mary-Lou verteld en Agnes bood aan dat op zich te nemen. ‘Ik bel haar straks. Ik vind ook dat mevrouw Witherspoon een eigen blogpost heeft verdiend. Misschien kan Mary-Lou iets over haar leven en haar werk schrijven?’


    ‘Dat vind ik een goed idee,’ zei Ruby.


    ‘Ik ben het er helemaal mee eens,’ zei meneer Spacey, die de hele avond nog niets had gezegd. ‘Dat heeft mevrouw Witherspoon verdiend, en nog veel meer. Ik kreeg net een idee. Wat vinden jullie ervan als ik op de bank aan het eind van de straat, waar ze zo graag zat, een bordje met haar naam bevestig? De mevrouw Witherspoon-bank, dat zou ze wel wat gevonden hebben, toch?’


    ‘Dat had ze helemaal geweldig gevonden,’ zei Laurie.


    ‘Ik wil ook iets voorstellen,’ begon Thomas. ‘Ik vertel mijn leerlingen vaak over een of andere allang overleden beroemdheid. Ik denk dat ik ze morgen iets ga vertellen over een heel unieke vrouw met de naam Esther Witherspoon, die weliswaar geen oorlogen heeft gewonnen en ook nooit in de geschiedenisboeken zal staan, maar die op haar eigen manier de mensen raakte – met haar goedheid, haar wijsheid en haar grote hart. Er zijn niet alleen heldendaden nodig om herinnerd te worden en als er ook nog een bank naar haar vernoemd wordt in plaats van een straat of een gebouw, vind ik dat ze het heeft verdiend dat de mensen over haar horen.’


    ‘O, lieverd, dat vind ik absoluut geweldig,’ zei Keira en ze kuste haar man op zijn wang.


    ‘Dat heb je mooi gezegd,’ vond Charlotte ook.


    Ze spraken nog een poosje over mevrouw Witherspoon en wat ze voor hen had betekend. Toen namen ze langzamerhand afscheid van elkaar.


    Laurie bleef nog een tijdje in de deuropening staan en keek de anderen na. Susan stak met Terry de straat over naar haar woning, Agnes liep met Steven de trap op, en Keira en Thomas wandelden op hun gemak naar huis.


    Barry kwam naast haar staan en legde zijn arm om haar middel. ‘Dat was een emotionele avond, hè?’


    Laurie knikte. ‘Dat kun je wel zeggen.’ Ze draaide zich om en kuste haar man. ‘Lief dat je bent meegegaan.’


    ‘Dat was toch vanzelfsprekend. Zullen we de meisjes gaan ophalen?’


    ‘Het is laat, ze slapen vast al. Morgen is het zaterdag, zullen we ze bij mijn ouders laten? We kunnen wel wat tijd met z’n tweeën gebruiken, vind je niet?’


    ‘Je hebt gelijk. Ik kan me onze laatste date niet eens meer herinneren.’


    Laurie ook niet. Het moest met Valentijnsdag zijn geweest. Op hun trouwdag in augustus had Maddie een middenoorontsteking.


    ‘Wat dacht je van een romantisch diner?’ vroeg ze hoopvol.


    ‘Dat vind ik een geweldig idee. Sluit jij af en bel ik mijn moeder?’


    Laurie glimlachte en haastte zich de winkel in om snel de theebekers op te ruimen en de tafels schoon te maken. Ze was in tien minuten klaar. Ze stak Barry haar hand toe en hij pakte hem. En toen liepen ook zij door Valerie Lane, de straat die zo veel had bijgedragen aan hun liefde.


    Terwijl in Oxford iedereen al sliep, zat Orchid op de schommelbank die ze van Patrick voor haar verjaardag had gekregen en zag ze dat de ondergaande zon alles in een prachtige rode gloed hulde. De palmen langs de straat voor haar bewogen niet. Het leven was zo mooi en toch werd je soms overvallen door slecht nieuws dat de idylle voor kortere of langere tijd verstoorde.


    Orchid was heel verdrietig. Niet alleen omdat mevrouw Witherspoon was overleden, maar ook omdat ze zo ver van huis was, van haar vriendinnen en van Phoebe. Thuis. Eigenlijk was Californië nu haar thuis, de plek waar ze gelukkig was en waar ze samen met Patrick oud wilde worden. Maar tijden als deze herinnerden haar eraan dat ze nog een tweede, een eerder thuis had dat diep in haar hart geworteld zat. En op dat moment wilde ze het liefst in Oxford zijn, in Valerie Lane.


    Ze had Phoebe gebeld. Niet meteen toen ze het verdrietige nieuws had gehoord, want ze vond dat Laurie het haar beter kon vertellen. Laurie kon haar arm om haar heen slaan, Orchid had Phoebe niet echt kunnen troosten via de telefoon. Maar daarna hadden ze elkaar een paar keer gesproken. Zodra Orchid een vlucht had geboekt, had ze haar zus verteld wanneer ze zou aankomen en Phoebe had haar beloofd dat ze haar van Heathrow zou ophalen. Phoebe, die altijd al gevoeliger was geweest, viel de dood van de oude dame waarschijnlijk nog veel zwaarder dan Orchid zelf. Zelfs de zwangerschapshormonen konden van Orchid niet een heel gevoelig persoon maken. Vanbuiten leek ze onverstoorbaar, maar ze wist zeker dat Patrick precies wist hoe ze zich voelde.


    Hij kwam naar haar toe en gaf haar een glas limonade. Het was zelfs op dit late uur nog heel warm, en bovendien had Orchid door haar zwangerschap ook geregeld last van opvliegers.


    ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij en hij ging naast haar op de schommelbank zitten.


    ‘Ik voel me goed. Ik ben gewoon blij dat ik naar Engeland ga. Ik moet nu bij Phoebe en de anderen zijn.’


    ‘Dat begrijp ik absoluut. Het spijt me verschrikkelijk dat ik niet mee kan. Ik wil je echt niet graag alleen laten vliegen.’


    Patricks tante Dana had een week geleden haar voet gebroken toen ze op een trap was geklommen om sinaasappels van de boom in haar tuin te plukken. Ze kon op dit moment absoluut niet uit de voeten en was op Patricks hulp aangewezen. Bovendien kon Patrick niet wanneer hij maar wilde vakantie nemen. Dat was zelfs moeilijk geweest voor Orchid. Ze had moeten beweren dat haar oma was overleden en dat ze naar de begrafenis in Engeland moest, alleen op die manier had ze vrij gekregen.


    ‘Maak je geen zorgen. Ik red me wel.’ Natuurlijk had ze het fijn gevonden als Patrick was meegegaan, maar ze begreep zijn situatie en had er vrede mee.


    ‘Ik kan me natuurlijk ziek melden op mijn werk,’ bedacht hij.


    ‘En dan ontslagen worden als het uitkomt?’


    ‘Voor jou zou ik me met alle plezier laten ontslaan.’


    ‘Maar dan hebben we een probleem met de huur. En dan hebben we nog steeds geen oplossing voor Dana.’


    ‘Ja, je hebt helaas gelijk.’


    ‘Je hoeft je echt geen zorgen over me te maken. Ik hoef toch alleen maar de vlucht in mijn eentje te maken, thuis zullen mijn ouders en mijn vrienden goed voor me zorgen.’


    ‘Ha! Daar kan ik me iets bij voorstellen. Vooral je moeder zal je in de watten leggen. Ze zal waarschijnlijk allemaal babynamen voorstellen en je volstoppen met allerlei vitamines.’


    Ze moest lachen. ‘Ja, dat zal wel. Zeg Patrick? Ik heb een idee. Wat vind je van Esther als naam voor onze baby als het een meisje wordt?’


    Tot nu toe had de arts het geslacht nog niet met zekerheid kunnen vaststellen omdat de baby het eenduidige bewijs tijdens de echo steeds had verstopt.


    Patrick leek even na te denken. ‘Esther vind ik heel mooi,’ zei hij toen.


    Orchid glimlachte tevreden en leunde tegen Patricks schouder. Hij kuste haar honingblonde haar. Orchid wist heel zeker dat ze de reis zonder problemen zouden doorstaan, zij en het kind dat ze droeg. Het kind dat hopelijk net zo fantastisch zou zijn als zijn of haar vader. Moe van de warmte en het verdriet sloot ze haar ogen en was binnen een paar seconden ingedommeld. In haar droom hield mevrouw Witherspoon baby Esther op haar arm.
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    Het was zaterdagmiddag twaalf uur in Valerie Lane. Een jonge vrouw stond in de deuropening van de chocolaterie te kijken naar de jongeman die in de deuropening van de cadeauwinkel stond. Ze glimlachten naar elkaar en ze leken de wereld om zich heen vergeten te zijn. De vrouw was Keira’s eenentwintigjarige medewerkster Kimberly, met haar vlotte, blonde korte kapsel en zoals altijd helemaal in het zwart gekleed, wat haar slanke figuur accentueerde. De man was Phoebes medewerker André, die er met zijn zwarte brilmontuur, zijn donkere haar dat met veel gel in een zijscheiding was gekamd en het bruine ribfluwelen colbertje zoals altijd een beetje uitzag als een nerd. André kwam uit Marseille en was vier jaar geleden als uitwisselingsstudent naar Oxford gekomen nadat hij een eenjarige beurs voor de plaatselijke universiteit had bemachtigd. Hij studeerde astronomie, maar was niet geïnteresseerd in sterren. Hoewel hij thuis een vriendin had die op hem wachtte, was hij voor Kimberly gevallen. Toen hij zijn gevoelens niet meer kon negeren, besloot hij, toen het jaar om was, de relatie met Chantal te beëindigen en niet naar Frankrijk terug te gaan. Hij vertelde Kimberly dat hij haar leuk vond en dat haar Franse elegantie hem had betoverd, en zij bekende dat de laatste drie keer dat ze een verjaardagscadeautje voor een vriendin in de Gift Shop had gekocht, er helemaal niemand jarig was geweest. Ze was alleen maar gekomen om hem te zien. André was in de zevende hemel en vroeg haar om een date, ze gingen schaatsen en kusten elkaar op het ijs, en het was waarschijnlijk het meest romantische afspraakje aller tijden.


    Dat was nu tweeënhalf jaar geleden en ze waren nog even verliefd als op die eerste dag.


    Kimberly gooide André een kushand toe en hij deed alsof hij de kus opving en gooide er eentje terug.


    ‘Ach, schattige tortelduifjes,’ hoorde Kimberly een bekende stem zeggen. De roddeltante van de stad, mevrouw Kingston, kwam eraan.


    Ze bloosde een beetje omdat de vijfenzestigjarige vrouw met haar enorme permanent zo ondeugend naar haar grijnsde. Maar toen werd mevrouw Kingstons gezicht ernstig, ja, zelfs bijna verdrietig.


    ‘Vreselijk, dat met mevrouw Witherspoon, vind je niet?’


    Onmiddellijk werd ook Kimberly weer verdrietig. ‘Ja, het is heel erg dat ze er niet meer is. We zullen haar allemaal erg missen.’


    ‘Was jij gisteren ook bij de bijeenkomst?’ informeerde mevrouw Kingston nieuwsgierig.


    Kimberly schudde haar hoofd. ‘Nee, dat waren alleen de winkeleigenaren en een paar bewoners van Valerie Lane, voor zover ik weet.’


    ‘Hm,’ zei de vrouw. ‘Ik ben heel erg benieuwd wat er tijdens die geheime bijeenkomst is besproken.’


    ‘Daar kan ik u helaas niet bij helpen. Waarom vraagt u het niet gewoon aan Keira of Laurie?’


    ‘Een goed idee,’ zei mevrouw Kingston en ze liep Keira’s Chocolates in.


    Kimberly zag dat André haar vragend aankeek en ze haalde haar schouders op. Ze zag Hannah uit de Tea Corner komen en naar de huisdeur naast Ruby’s Antiques lopen. Ze groette haar kort, glimlachte nog een laatste keer naar André, zwaaide naar hem en liep de chocolaterie weer in.


    Hannah liep de trap op en klopte op de deur van de woning waar tot een half jaar geleden de verpleegkundige Christine had gewoond. Ze had via internet een Noorse arts leren kennen op wie ze verliefd was geworden. Toen hij haar vertelde dat er in het ziekenhuis in Stavanger waar hij werkte nog personeel werd gezocht, had ze meteen besloten naar Noorwegen te emigreren. De woning had nog geen twee weken leeggestaan toen er een nieuwe vrouw kwam wonen: Marissa, die Hannah kende uit de esoterische winkel waar ze minstens een keer per week kwam. Marissa werkte daar en had haar vaak goede adviezen gegeven over wierook, geluksstenen of boeken die over de wereld der geesten gingen. Maar Hannah had niet vermoed dat Marissa ook lesbisch was tot ze haar zes weken geleden om een date had gevraagd. Hannah was verrast omdat ze altijd had gedacht dat ze daar een soort sensor voor had. Des te blijer was ze dat ze bevriend raakte met Marissa op een manier die ze nooit voor mogelijk had gehouden, maar die haar helemaal gelukkig maakte.


    ‘Hoi schat,’ zei Marissa toen ze de deur openmaakte. Ze noemde Hannah altijd zo, ze was überhaupt een heel hartelijk persoon. In tegenstelling tot Hannah, die sinds Laurie kinderen had bijna dagelijks in de Tea Corner werkte, hoefde Marissa zaterdags niet te werken. Maar Hannahs werk als kunstenares leed er niet onder. Ze was toch liever ’s nachts aan het pottenbakken als alles om haar heen stil was, zodat ze de aanwezigheid van de geesten die haar inspireerden kon voelen.


    ‘Hoi lieverd. Stoor ik?’


    ‘Jij stoort nooit. Kom binnen.’ Marissa deed een stap opzij om Hannah binnen te laten en trok haar nog met de deur open tegen zich aan om haar te kussen.


    ‘Veel tijd heb ik helaas niet, ik heb maar twintig minuten pauze, het is druk vandaag,’ zei Hannah toen.


    ‘Geen probleem. Wil je een bordje quinoa met sugarsnaps en shiitakes?’


    Hannah moest lachen. Dat was nog zoiets dat ze waardeerde in Marissa: ze was net als zij veganist. Hannah had in de tien jaar dat ze alleen plantaardig at met een aantal vrouwen gedatet, maar als een van hen een steak had willen eten, was het voor Hannah al na één afspraakje voorbij. Ze had niets tegen mensen die anders waren dan zij, leven en laten leven was haar devies, maar een vaste relatie hebben met iemand die haar overtuigingen niet deelde, was voor haar niet mogelijk. Marissa was het antwoord op haar gebeden, Moeder Aarde had haar eindelijk haar zielsverwant gestuurd.


    ‘Dat klinkt lekker, daar zeg ik geen nee tegen.’ Ze volgde Marissa naar de keuken.


    ‘Vind je niet dat we de anderen zo langzamerhand over ons moeten vertellen?’ vroeg Marissa terwijl ze de quinoa met groenten op een bord schepte.


    ‘Ik weet het niet. Het is leuk zoals het is, toch? Ik vind dat geheimzinnige wel wat hebben.’


    ‘Hannah. Vind je het ongemakkelijk om je met mij te laten zien? Je vrienden weten toch dat je op vrouwen valt?’


    ‘Nou… ik heb het eigenlijk nooit verteld. Het is niet zo dat ik me ervoor schaam, god, nee. Ik ben wie ik ben, en dat is goed. Maar weet je, de andere vrouwen in Valerie Lane zijn van die familiemensen met een echtgenoot of een vriend die ze al jaren hebben, en kinderen… Ik ben een beetje bang dat ze me minder waarderen als ze weten dat ik niet zo ben als zij.’


    ‘Ja, en? Dat zou toch ook niet het einde van de wereld zijn?’


    ‘Toch wel, op een of andere manier. Ze zijn belangrijk in mijn leven. Ik mag ze allemaal heel graag.’


    ‘En als ze jou net zo graag mogen, dan zullen ze je accepteren zoals je bent. Met een man of een vrouw als partner.’


    ‘Daar heb je gelijk in,’ zei Hannah, maar ze was nog niet helemaal overtuigd. Aan de andere kant, als je in Valerie Lane niet kon zijn wie je was, met al je voorkeuren en eigenschappen, met je misschien niet zo fraaie verleden, met je gebreken en je fouten, waar dan wel op de wereld?


    Ze dacht aan Gary die jarenlang dakloos was geweest, maar op wie Ruby toch verliefd was geworden. Of aan Laurie die in een stinkend rijk gezin was opgegroeid, maar niemand vond haar een snob. Ze dacht aan Ruby’s vader Hugh met al zijn eigenaardigheden die desondanks alle harten had gestolen, en ze moest natuurlijk aan mevrouw Witherspoon denken die zo arm was geweest en die vaak gescheurde kleren had gedragen en toch altijd welkom was, die zelfs overal gratis dingen kreeg om haar leven een beetje op te fleuren.


    Mevrouw Witherspoon… Zij had als enige geweten van Hannah en Marissa. Ze had namelijk een keer met Humphrey op de bank aan het eind van de straat gezeten toen ze elkaar behoorlijk dicht bij het raam in Marissa’s huis hadden gekust. Mevrouw Witherspoon had omhoog zitten kijken naar de wolken toen ze hen had ontdekt. Hannah was daarna wel bezorgd geweest, want vooral oudere mensen zijn vaak bevooroordeeld. Maar mevrouw Witherspoon niet. Toen ze de keer daarop naar de Tea Corner kwam, had ze naar Hannah geknipoogd en gefluisterd: ‘Jouw geheim is bij mij veilig.’


    Dat was pas een paar weken geleden. En nu was deze fantastische vrouw dood. Maar Hannah was niet iemand die om de doden huilde, ze wist dat ze nu op een betere plek was. Ze vond het wel verdrietig dat ze haar een hele tijd niet meer zou zien.


    Ze pakte het bord aan en nam een hap.


    ‘Dat is lekker,’ zei ze tegen Marissa.


    ‘Gaat het wel goed?’ vroeg deze. ‘Je ziet er een beetje somber uit.’


    ‘Dat ben ik eerlijk gezegd ook. Je hebt zeker wel gehoord dat mevrouw Witherspoon is overleden?’


    ‘Ja. Ik kende haar nauwelijks, maar ze was altijd heel vriendelijk tegen me. Ze glimlachte altijd naar me.’


    ‘Zo was ze. Altijd vriendelijk, altijd tevreden met wat ze had. We zouden allemaal een voorbeeld aan haar moeten nemen. Laurie vertelde net dat vrijdag haar rouwdienst hier in Valerie Lane plaatsvindt. Wil je er samen met mij naartoe?’


    ‘Vrijdag moet ik werken, schat.’


    Hannah sloeg haar ogen neer. ‘Ja, natuurlijk. Dom van me.’


    ‘Weet je wat? Ik neem een halve dag vrij. Hoe laat is de rouwdienst?’


    ‘De begrafenis is om elf uur,’ zei Laurie. ‘Dan kan ik ook niet mee, want ik moet in de theewinkel staan. Niet dat ik graag naar begrafenissen ga.’ Daar stond iedereen stokstijf afscheid te nemen van een omhulsel waaruit de ziel allang naar andere sferen was opgestegen. ‘Daarna wordt de dienst hier in de straat gevierd.’


    Marissa lachte. ‘Dat klinkt alsof er een feestje wordt gegeven in plaats van een rouwdienst.’


    ‘Dat is het ook. Dat heeft mevrouw Witherspoon kennelijk gevraagd, ze wilde niet dat er getreurd wordt, maar dat er een vrolijk feest wordt gehouden. Met bloemen in allerlei kleuren en lekker eten – al haar favoriete lekkernijen. O ja, en ze wilde dat iedereen lichtblauw zou dragen.’


    ‘Ze was echt een heel bijzondere vrouw,’ concludeerde Marissa uit Hannahs woorden.


    ‘O ja, dat was ze.’


    ‘Dan heeft ze het ook verdiend dat we gepast afscheid van haar nemen. Ik ga graag met je naar het feest, Hannah.’


    ‘Dank je.’ Ze gaf Marissa nog een kus en glimlachte dankbaar. Toen at ze snel door en haastte zich terug naar de theewinkel. Vlak voordat ze naar binnen ging, zag ze Charlottes zoon Jason Valerie Lane in lopen en ze zwaaide naar hem.


    Jason zwaaide terug. Hij moest grinniken. Hij kende niemand die was zoals Hannah. Hij mocht haar, ook al vond hij haar absoluut gestoord met haar gebrabbel over Moeder Aarde waar ze allemaal te gast waren, haar tarotkaarten en de wierook die ze iedereen wilde aansmeren. Maar op een of andere manier vond hij haar ook cool, ze was niet zo saai en irritant als de meeste volwassenen. Ze was anders. Alleen al zoals ze eruitzag, die enorme dreadlocks die over haar hele rug hingen. Soms stopte ze die in een soort tulband, vandaag had ze een lila doek om haar hoofd geknoopt en van de vlechten een soort reusachtige knot gemaakt. En dan haar kleren. Hij had Hannah nog nooit in normale kleren gezien, in een spijkerbroek of sportschoenen bijvoorbeeld. Ze droeg altijd van die ecokleren, lange jurken en gewaden, met maffe gekleurde stoffen schoenen die hij nog nooit in een winkel had gezien. En hij wist eigenlijk helemaal niet wat ze was: zwart, wit, iets ertussenin? Haar huid was donkerder dan die van hem, maar ook niet echt bruin. Mokkabruin misschien. Zijn moeder had tegen hem gezegd dat ze een Jamaicaanse vader had. Over Jamaica had hij al veel gehoord – was het gebruiken van marihuana daar niet legaal, ja, zelfs heel normaal? Hij wilde er absoluut een keer heen om die rastafari’s met hun joints van dichtbij te zien. Een goed reisdoel, vond hij. Misschien zou Nathalie wel meegaan, dat zou hij cool vinden. Als ze dan nog samen waren – dat hoopte hij heel erg.


    Nathalie. Zij was de reden waarom hij vandaag naar Valerie Lane was gekomen. Hij had de hulp van zijn moeder nodig en hij moest toegeven dat hij haar niet graag om hulp vroeg. Ze zou er weer van alles van maken en dat werkte echt op zijn zenuwen, maar hij kwam in z’n eentje jammer genoeg ook niet verder, dus hij moest door de zure appel bijten.


    Hij liep de wolwinkel binnen, waar hij door Susan werd begroet. Ach ja, dat is ook zo, dacht hij, Susan is terug. Hij zei gedag en praatte zelfs wat langer dan anders met haar omdat hij echt geïnteresseerd was in het leven van een rockster. Zelf had hij niet zo veel op met muziek, maar hij was een voetballer en op een of andere manier was dat bijna hetzelfde, toch? Kylian Mbappé had vast evenveel fans als Shawn Mendes, als hij er niet veel meer had.


    Susan vertelde hem dat ze bijna elke avond in een andere stad waren en dat de Twentyniners op grote podia hadden opgetreden, dat de fans ze toejuichten en om toegiften schreeuwden. Hij was bijna jaloers. Bijna. Want hij wilde toch liever een carrière als profvoetballer.


    ‘Jason, wat doe je hier?’ vroeg zijn moeder verbaasd toen ze de achterkamer uit kwam en hem zag.


    ‘Hoi mam.’


    Ze kwam naar hem toe en stond op het punt om hem te omhelzen of een kus te geven of zoiets akeligs te doen, maar hij kon haar nog net op tijd ontwijken zodat ze alleen zijn rug aaide. Dat was nog wel oké.


    ‘Ik dacht al dat ik hallucineerde toen ik je stem hoorde,’ zei ze lachend.


    Eigenlijk moest hij toegeven dat zijn moeder behoorlijk cool was ondanks dat ze al oud was en zo. Nou ja, vergeleken met de moeders van zijn vrienden was ze nog wel jong, ze had hem tenslotte op haar zeventiende gekregen. Het was toen vast niet makkelijk voor haar geweest omdat zijn vader een echte klootzak was die tegen haar schreeuwde en haar soms zelfs sloeg, dat had hij vaak gehoord. Ergens was hij zelfs blij geweest dat ze hem en zijn zus daar had weggehaald en dat ze bij Stuart, zijn oom, de rockster, waren ingetrokken. Vanaf dat moment waren ze eindelijk vrij en hoefden ze niet meer constant bang te zijn. Ook daarna wilde zijn vader haar niet loslaten, hij wilde haar terug, maar zijn moeder was vastbesloten en daarom was hij trots op haar. Jason en zijn zusje Vanessa zagen hun vader een keer per week. Ondanks alles hield hij van zijn vader, het was toch zijn vader, maar Jason realiseerde zich wel dat hij niet de beste persoon op aarde was. Zelf zou hij anders worden als hij volwassen was en een gezin had, dat wist hij zeker. Hij haatte geweld, hij haatte het als mannen zo onbeschoft omgingen met vrouwen, zoiets zou hij nooit doen.


    ‘Doe niet zo moeilijk, mam,’ zei hij kreunend. Was het wel zo’n goed idee geweest om hierheen te komen?


    ‘Oké, oké. Waar is Vanessa eigenlijk?’ vroeg Charlotte.


    ‘Ze is thuis. Ze zit al de hele dag de ogen uit haar hoofd te huilen.’


    ‘Ze zit te huilen? Dat met mevrouw Witherspoon heeft haar echt aangegrepen, hè?’


    Jason haalde zijn schouders op. ‘Ik denk eerder dat ze huilt om Terry.’ Nu Susan weer terug was, kon ze natuurlijk weer zelf voor haar hondje zorgen en hoefde hij niet meer bij hen te blijven.


    ‘Ach, arm kind. En je hebt haar gewoon alleen gelaten?’ Zijn moeder keek hem niet al te blij aan.


    Ja, hij had haar alleen gelaten. Niet alleen om wat hij wilde gaan doen, maar vooral omdat hij niet meer tegen dat gehuil kon. Hij had zijn zusje echt proberen te troosten. Hij had heel lang zijn arm om haar heen geslagen en steeds geprobeerd zijn eigen tranen weg te knipperen. Jongens huilen niet. Maar hij vond het erg dat mevrouw Witherspoon er niet meer was. Hij had haar heel graag gemogen. Natuurlijk zou hij dat nooit toegeven.


    ‘Ja, sorry. Ik moest je gewoon dringend spreken. Ik wil je om een gunst vragen.’ Hij hoopte dat zijn moeder de kwestie met Vanessa zou vergeten.


    ‘Aan mij? Echt waar?’ Ze keek stomverbaasd. Het gebeurde ook niet elke dag dat hij naar haar toe kwam om haar iets te vragen. Meestal betrok hij haar helemaal niet bij zijn persoonlijke zaken, tenminste niet meer dan absoluut noodzakelijk was.


    Weer haalde hij zijn schouders op. Hij keek om naar Susan die met een klant bezig was. Dat was mooi, niet iedereen hoefde te horen waar het over ging.


    ‘Nou, Nathalie en ik zijn maandag precies zes maanden samen. Ze heeft het al dagen over niets anders en ze maakt er iets enorms van. Ik moet haar dus iets geven, denk ik. Geen idee wat.’


    ‘Ooo! En je komt naar mij voor advies?’ Zijn moeder was echt blij.


    ‘Niet echt. Eigenlijk wilde ik je vragen om iets voor Nathalie te kopen. Jij weet toch wat vrouwen leuk vinden?’


    ‘Nee, nee, lieve schat. Zo makkelijk kom je er niet vanaf. Ik wil je graag wat tips geven, maar je moet het cadeautje zelf kopen.’


    ‘O, mam, alsjeblieft,’ jammerde hij.


    ‘Wat is het probleem?’ vroeg ze.


    Hij werd een beetje verlegen. Man, waarom snapte ze dat nou niet? Nadat hij wat had staan draaien, kwam het hoge woord eruit.


    ‘Ik vind het gewoon vreselijk om vrouwendingen te kopen. Nathalie houdt van roze. Als ik naar een winkel ga en ik koop iets roze, wat zullen ze dan wel niet denken?’


    Charlotte begon te lachen. ‘Ah, nu wordt het duidelijk. Ik begrijp je probleem, maar waarom ga je niet naar Phoebe in de cadeauwinkel? Daar vind je vast iets en ik beloof je dat Phoebe je goed zal adviseren en ze vindt het gegarandeerd niet raar.’


    Hij was nog steeds niet overtuigd. ‘Wil je dan wel meegaan?’


    Op dat moment kwam Mary-Lou de winkel binnen, de schrijfster van de blog over Valerie Lane. Kennelijk had ze ook over de tragedie gehoord, want ze zag er heel aangeslagen uit.


    ‘Hoi lieverds,’ zei ze.


    De afleiding kwam als geroepen voor Jason. Hij overwoog of hij ervandoor zou gaan, maar dan was het probleem met het cadeau nog steeds niet geregeld. Dus stopte hij zijn moeder het biljet van tien pond in haar hand en zei: ‘Nathalie houdt van bloemen, zwanen en alles wat roze is. Wees alsjeblieft zo cool om me te helpen.’


    Charlotte zuchtte en knikte. ‘Ik kijk wel wat ik kan doen. Ga nu naar huis en troost Vanessa een beetje, oké?’


    Jason knikte en was de deur uit voordat ze van gedachten kon veranderen.
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    Phoebe stond achter de toonbank te stralen. Meteen na het werk zou ze samen met Lance en Emily op bezoek gaan bij Humphrey om de lepels op te halen die mevrouw Witherspoon aan hen had nagelaten. Ze wist van Ruby, die de verzameling kende, dat er een paar tamelijk exclusieve exemplaren bij zaten. Hoeveel ze uiteindelijk ook waard bleken te zijn, Phoebe wist dat de opbrengst haar op zijn minst een beetje uit de problemen zou helpen. Een heel mooie lepel zou ze bewaren als herinnering aan mevrouw Witherspoon en haar genereuze gebaar.


    Ze hoopte dat de anderen niet teleurgesteld waren omdat zij iets waardevols kreeg terwijl Keira alleen een paar recepten en Laurie een oud roestig theeblik had gekregen. Maar mevrouw Witherspoon had deze dingen niet zonder reden aan hen nagelaten, ze had geweten dat ze iets voor die personen betekenden. Waarschijnlijk had de oude dame altijd veel meer geweten dan ze zich realiseerden.


    Ze zag Charlotte langslopen, en meteen daarna ging de winkeldeur open.


    ‘Hai Charlotte, hoe is het?’


    ‘Beter, dank je. Is het niet ongelooflijk wat mevrouw Witherspoon ons heeft nagelaten? Tobin en ik krijgen een paar van haar bruiloftsfoto’s. Ik was niet bij de bruiloft omdat ik haar en Humphrey nog helemaal niet kende, maar ik vind het zo lief. Het betekent veel voor me dat ze op die manier aan ons heeft gedacht.’


    ‘Ik snap wat je bedoelt.’ Charlotte keek Phoebe aan, die verwachtte dat ze haar nu iets over de lepels of misschien zelfs over haar financiële positie zou vragen, maar ze deed het niet en glimlachte alleen.


    ‘We mogen ons gelukkig prijzen dat we haar hebben gekend.’


    ‘Ja, dat is zo,’ zei Phoebe. ‘Wat kan ik voor je doen?’


    Charlotte grinnikte. ‘Ik ben hier omdat een zekere zestienjarige niet zelf een cadeautje voor zijn vriendin durft uit te zoeken.’


    ‘Jason soms?’ Phoebe grijnsde toen Charlotte knikte. ‘Wel een beetje triest om je moeder het cadeautje voor je vriendin te laten kopen, vind je niet? Niet lullig bedoeld.’


    ‘Ja, inderdaad, en dat heb ik ook tegen hem gezegd. Ze hebben maandag zes maanden verkering en hij is bang dat hij weer iets verkeerds koopt.’


    ‘Heeft hij dat dan al een keer gedaan?’


    ‘O ja. Ik heb het niet tegen hem gezegd, maar ik herinner me Nathalies verjaardag nog goed, toen heeft hij een kilo kersen voor haar gekocht.’


    ‘Een kilo kersen?’ Phoebe moest lachen.


    ‘Ja! Ze vindt kersen heel lekker, maar als verjaardagscadeau was het geen toppertje. Ik geloof dat ze rozen of zo had verwacht.’


    ‘Nou ja, ze zijn nog samen, toch? Ze zal het Jason dus wel vergeven hebben.’


    ‘Dat wel. Maar als hij nu met een kilo pruimen aankomt, dan weet ik niet zeker of dat nog lang het geval zal zijn.’


    ‘Oké, ik begrijp het dilemma. Waar denk je aan? Wat is het budget?’


    ‘Jason heeft me tien pond gegeven.’


    ‘Hmmm, en waar houdt Nathalie van? Weet je dat?’


    ‘Hij zegt dat ze van alles houdt wat roze is, bovendien heeft ze iets met bloemen en zwanen.’


    ‘Nu komen we een stapje verder. Even denken…’ Phoebe pakte haar kin vast en keek rond in de winkel. Wat zou een zestienjarige leuk vinden? Jaren geleden had Orchid van die knalroze zwanen gehad, maar die waren allang passé. O, wacht eens even! Ze liep naar een kast, pakte iets en liet het aan Charlotte zien. ‘Wat vind je hiervan?’


    ‘Een roze make-uptasje met zwanen erop. Perfect! Welk tienermeisje houdt nu niet van make-up?’


    ‘Er zitten zelfs nog een manicuresetje en een paar kwasten in, zie je?’


    ‘Nou, geweldig! Wat kost het?’


    ‘Twaalf vijfennegentig.’


    ‘Perfect! Die twee vijfennegentig leg ik wel bij. Nathalie zal er vast blij mee zijn. Wil je het ook nog leuk inpakken?’


    ‘Natuurlijk. Roze?’


    ‘Wat anders.’


    Ze grijnsden allebei. Phoebe wist zeker dat de relatie was gered.


    Terwijl ze cadeaupapier en een schaar pakte, vertelde Charlotte over Mary-Lou die net in de wolwinkel was geweest. Ze was van plan iedereen in Valerie Lane die mevrouw Witherspoon had gekend te interviewen.


    ‘Ze zal vandaag nog naar je toe komen.’


    ‘Mooi. Ik heb wel het een en ander over mevrouw Witherspoon te vertellen. Is Mary-Lou van plan een soort in memoriam te schrijven?’


    ‘Ja, zoiets. Maar dat kun je haar beter zelf vragen als ze bij je is.’


    ‘Dat zal ik doen. Zo, alsjeblieft, je cadeau.’ Phoebe gaf het aan Charlotte en rekende af.


    ‘Hé, vertel eens, wanneer komt Orchid aan?’


    ‘Morgenmiddag rond vijf uur.’


    Charlotte knikte en beet op haar lip zoals ze altijd deed als ze nerveus was. Phoebe kon zich Charlottes zorgen wel indenken. Ze was vast bang dat Tobin weer allerlei gevoelens zou krijgen. Toen Orchid afgelopen winter hier was geweest, was het Phoebe natuurlijk opgevallen hoe Tobin op haar zus reageerde en dat er een last van zijn schouders viel toen ze weer vertrokken was.


    ‘Ben je blij dat je je zus morgen weer ziet?’ vroeg Charlotte.


    ‘En hoe. Ik ben helemaal door het dolle. Ook al is de aanleiding niet zo leuk.’


    ‘Heb je Orchid eigenlijk al een keer in Californië opgezocht? Ik kan me niet herinneren dat je weg was.’


    ‘Nee, tot nu toe niet. De winkel, snap je? En een vlucht van twaalf uur is voor Emily gewoon nog een beetje te veel. Maar ik ben het zeker van plan,’ voegde ze eraan toe. Weer voelde ze zich schuldig omdat ze niet de waarheid kon vertellen.


    ‘Ik ben nog nooit ergens geweest. Volgens mij moet Californië fantastisch zijn. Orchid heeft ongelooflijk veel geluk dat ze daar mag wonen.’


    ‘Ja, inderdaad.’


    ‘Ik moet weer terug. Susan staat vast op me te wachten. Ze wil namelijk meteen weg om haar sluier bij Humphrey op te halen.’


    ‘Ja, ik ga straks ook nog naar Humphrey. Met Lance en Emily.’


    ‘Tobin en ik gaan morgenochtend vroeg. Humphrey is vast blij met al dat bezoek.’


    ‘Dat denk ik ook.’


    ‘Tot snel. Nog een fijne dag!’


    ‘Dank je, jij ook.’ Ze keek Charlotte na toen ze de winkel verliet en ze vroeg zich af of Tobin echt nog iets voor haar zus voelde. Wist Tobin dat ze zwanger was? Van de man die ze boven alles liefhad? Ze hoopte zo dat Tobin over Orchid heen was en dat hij Charlotte de liefde kon geven die ze verdiende. Maar soms zette het hart een streep door de rekening.


    Susan wachtte tot Charlotte terugkwam van de cadeauwinkel en ging toen op weg naar Humphrey. Ze ging te voet omdat voor haar ook gold wat de oude man de avond ervoor had gezegd: frisse lucht doet je goed. Bovendien kon je op die manier de gedachten die door je hoofd schoten een beetje onder controle proberen te krijgen.


    Susans hoofd ontplofte bijna van alle gedachten, of zo voelde het in elk geval. Ze moest steeds weer aan Stuart denken en aan hun laatste ruzie. Ze wist niet eens of ze nog een relatie hadden en wat er zou gebeuren als hij na de tour weer terugkwam naar Oxford. Sterker nog, ze wist niet eens of ze nog wel een relatie met hem wílde. Ze had tegen hem gezegd dat ze niet zeker wist of ze nog wel van hem hield, en dat was waar. Als ze vroeger aan hem dacht, voelde ze vlinders in haar buik en het enige wat ze dan wilde was bij hem zijn. Nu had ze helemaal geen vlinders meer, maar alleen het akelige gevoel dat Stuart haar met zijn gedrag had bezorgd. Een gevoel van wantrouwen en onzekerheid, van verlies en eenzaamheid. Ja, ze voelde zich bijna net zo slecht als op het moment dat Steven haar zwanger voor het altaar had laten staan. In haar trouwjurk had ze in de kerk gestaan terwijl iedereen om haar heen stond te fluisteren en medelijden met haar had. Dit keer was er een verschil: niemand wist wat er aan de hand was en dat ze zich zo ellendig voelde. Niemand behalve Barry.


    Soms vroeg ze zich af of ze er goed aan had gedaan om hem over haar problemen te vertellen. Hij was een van Stuarts beste vrienden! Ze had Stuart ook niet willen zwartmaken. Maar ze voelde zich zo verwaarloosd en ze wist gewoon niet wat ze moest doen. Ze vroeg zich af of ze nog liefde voelde. Kon er weer liefde zijn?


    Toen ze het huis bereikte, voelde Susan zich miserabel. Mevrouw Witherspoon was net overleden en had Humphrey helemaal alleen achtergelaten. Hoe zou hij zich voelen? Vast een miljoen keer slechter dan zij.


    Ze haalde diep adem en belde aan.


    Het duurde even voordat Humphrey de deur opende. Toen hij haar herkende, glimlachte hij. ‘Wat een leuke verrassing.’


    ‘Ik heb kersengebak van uw favoriete bakker meegenomen. Hebt u daar zin in?’


    ‘Wat zou ik toch zonder jullie en jullie hulp moeten?’ zei hij ontroerd en hij liet Susan binnen.


    Tien minuten later zaten ze in de woonkamer met een kopje thee en een bordje met een stuk kersentaart voor zich. Susans bordje had een barst, maar wat maakte dat uit.


    ‘Hoe gaat het, Humphrey?’


    ‘Het is niet makkelijk,’ antwoordde hij.


    ‘Nee, helaas. Ik weet wat het betekent als je iemand verliest van wie je houdt. Het slaat de grond onder je voeten vandaan. Maar het wordt met de tijd draaglijker,’ beloofde ze hem.


    ‘Mag ik je vragen wie jij verloren bent?’


    ‘Dat mag. Mijn moeder, een paar jaar geleden. En mijn vader is vorig jaar augustus overleden.’ Behalve Michael had Susan helemaal geen familie meer. Niet dat het verschil maakte, want de relatie met haar ouders was niet zo fijn geweest.


    ‘Wat erg voor je.’


    ‘Dank u. Zo is het leven, hè? Mensen verlaten deze wereld en anderen worden geboren. Dat is de cyclus der dingen.’ Ze wilde niet cynisch klinken, maar op dat moment was ze gewoon een beetje gedeprimeerd.


    ‘Orchid krijgt een baby, heb ik gehoord,’ zei Humphrey.


    ‘Ja.’ Ze knikte. Ja, iedereen kreeg baby’s. Laurie en Phoebe en Keira en Charlotte hadden kinderen, en binnenkort zou zelfs Orchid er een hebben. Alleen zij was nog steeds kinderloos, hoewel een kind toch haar allerliefste wens was. Toen ze destijds een miskraam had gekregen en ze haar kleine Valerie was verloren, kon ze geen kinderen meer krijgen. Stuart had vanaf het begin gezegd dat het hem niets uitmaakte en dat ze een kind konden adopteren. Dat er genoeg kinderen zonder ouders op de wereld waren die een thuis zochten.


    Ha! Dan zouden die ouderloze kinderen toch nog even geduld moeten hebben tot Stuart eindelijk klaar was met zijn egotrip en zijn geflirt.


    ‘Gaat het wel goed met je, Susan?’ vroeg Humphrey, die wel voelde dat er iets niet in orde was.


    ‘Mag ik u iets vragen?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘U kende mevrouw Witherspoon beter dan wie dan ook. Heeft ze ooit kunnen verwerken dat ze geen kinderen kon krijgen? Ik bedoel, echt?’


    Humphrey dacht na. ‘Ze heeft zich er op een gegeven moment mee verzoend.’


    ‘Dat bedoel ik niet. Je kunt je met veel dingen verzoenen. Maar dat is niet hetzelfde als iets helemaal accepteren en toch gelukkig zijn. Ook zonder datgene wat je het allerliefst wilt.’


    ‘Wil je kinderen, Susan?’


    De tranen sprongen haar meteen in de ogen. Ze kon alleen maar knikken.


    ‘En voor jou is het net als voor mijn Esther?’


    Weer knikte ze.


    ‘Wat erg voor je, dat wist ik niet.’


    ‘Dat weet bijna niemand.’


    ‘Maar je vriend weet het toch? Stuart?’


    ‘Ja, die weet het.’


    ‘En maakt het hem wat uit?’


    ‘Nee. Dat zegt hij in elk geval. Hij heeft ook gezegd dat we een kind kunnen krijgen op een andere manier.’


    ‘Nou, waar wacht je dan nog op?’


    ‘Dat Stuart zich herinnert wat hij heeft gezegd,’ zei ze bitter.


    ‘Soms komen er in het leven dingen tussen en dan vergeet je wat je van plan was,’ zei hij en dat klonk behoorlijk wijs.


    ‘Misschien, ja.’


    Susan at haar taart op en liet Humphrey toen over zijn Esther vertellen. Dat deed haar goed, dan kon ze even tot rust komen. Ze hoorde die middag zelfs weer iets nieuws over mevrouw Witherspoon, namelijk dat zij en Humphrey thuis graag dansten. Elke zaterdagmiddag hadden ze een uurtje met elkaar gedanst op evergreens van Frank Sinatra en Dean Martin.


    Susan vond het ongelooflijk verdrietig dat dit de eerste zaterdag voor Humphrey was dat hij niet met zijn Esther kon dansen. Daarom stond ze op, liep naar de oude platenspeler, zette muziek op en stak haar hand uit naar Humphrey.


    ‘Mag ik deze dans?’ vroeg ze en even was ze bang dat ze een fout had gemaakt. Maar Humphrey glimlachte en stond op. Hij pakte haar hand en leidde haar op de klanken van Sinatra’s ‘Fly Me to the Moon’, dat ook op de bruiloft van de twee oudere mensen was gedraaid, door de woonkamer. Susan moest lachen. Ze had zich in lange tijd niet zo goed gevoeld. Wat was het toch mooi dat twee verloren zielen elkaar op deze manier konden helpen – soms had je er alleen een song voor nodig.
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    ‘Gast, wat is je probleem?’ vroeg Barry verwijtend toen hij Stuart eindelijk aan de lijn had.


    ‘Aardige begroeting, vriend.’


    ‘Sorry, maar ik probeer je al eeuwen te bereiken. Negeer je mijn telefoontjes of heb je het echt zo druk?’


    ‘Ik lag te slapen, ik ben net pas wakker geworden.’


    Barry keek op zijn horloge. ‘Het is kwart over een!’ De meisjes en hij hadden zelfs al geluncht.


    ‘We zijn afgelopen nacht nogal lang aan het feesten geweest. Kun je me alsjeblieft vertellen wat er eigenlijk aan de hand is?’


    ‘Weet je dat niet? Op welke planeet bevind je je? Op de ik-hou-me-alleen-bezig-met-mijn-muziek-en-sexy-jongegroupies-planeet?’


    ‘Ah. Je hebt met Susan gepraat.’


    ‘En of ik dat heb.’


    ‘En wat heeft ze je verteld?’


    ‘Niet veel. Je kent Susan toch, ze zou nooit iets slechts over iemand zeggen. Maar ik heb wel genoeg gehoord om te vinden dat je een absolute idioot bent. Bovendien kun je er ook niet omheen. Je hoeft alleen maar naar je Instagramaccount te kijken.’ Gisteravond had Stuart een foto gepost van zichzelf met twee sexy jonge vrouwen die met hun lippen aan zijn beide wangen geplakt zaten. Terwijl Susan zich waarschijnlijk thuis de ogen uit haar hoofd had zitten huilen. Hij was heel boos op zijn vriend.


    ‘Even rustig, Barry. Je hebt geen idee hoe je leven is als je aan het touren bent. Het is retecool, dat kan ik je wel vertellen.’


    ‘Retecool? Wie ben jij en wat heb je met mijn beste vriend gedaan, man?’


    ‘Ik ben niet veranderd, maar ik leef eindelijk mijn leven. Mijn succes. Weet je eigenlijk hoe cool het is als honderden fans je aanbidden?’


    Barry schudde zijn hoofd. ‘Nee, en ik wil het ook niet weten. Wat ik wel weet is dat er gisteren een vreselijk verdrietige Susan thuis is gekomen, haar schouders hingen zo laag dat ze bijna op de grond lagen.’


    Stilte. Toen: ‘Gaat het echt zo slecht met haar?’


    ‘Nou, wat denk je?’


    ‘We hadden ruzie.’


    ‘Dat heeft ze verteld.’


    ‘Wat heeft ze nog meer verteld?’


    Nu kon Barry toch zijn mond niet meer houden, hoewel hij Susan eigenlijk had beloofd niets te zeggen. ‘Dat het voor haar een hel was om met jullie op pad te zijn. Met twee bandleden die elke avond met andere vrouwen rotzooien en met een derde die haar vriend is en van wie ze niet weet of hij niet hetzelfde doet als ze er niet is.’


    ‘Dat zou ik nooit ofte nimmer doen, en dat weet Susan.’


    ‘Kennelijk weet ze dat niet.’ En hij wist het zelf ook niet meer zo zeker.


    ‘Dat zou ze wel moeten weten.’


    Stuart leek beledigd – meende hij dat?


    ‘Stuart, ik zeg dit als je vriend, begrijp je? Susan is het beste wat je in je leven is overkomen, en als je haar niet wilt verliezen dan zul je eindelijk wakker moeten worden.’


    ‘Denk je dat ze het uit wil maken?’


    ‘Ik kreeg het idee dat het al uit is.’


    ‘Nee, dat is het niet. Ik bedoel, we zijn niet uit elkaar, maar we hebben ruziegemaakt. En Susan wilde toch alleen vanwege de begrafenis naar huis?’


    ‘Denk je dat echt?’


    Weer stilte. ‘O, man, ik heb het echt verknald, hè?’


    ‘O ja, dat heb je zeker. Maar het is nog niet te laat. Tenminste, dat denk ik. Je moet snel proberen te redden wat er nog te redden valt.’


    ‘Maar wat kan ik doen? Ze gelooft me niet meer.’


    ‘Ten eerste kun je je excuses aanbieden.’


    ‘Een simpel excuus via de telefoon is waarschijnlijk niet voldoende?’


    ‘Meen je dat nou echt?’


    ‘Oké. Dus persoonlijk. Hmm.’


    ‘Ik zal je een handje helpen. Vrijdag is de begrafenis van mevrouw Witherspoon, Susan wil er vast niet alleen naartoe en ze zal het fijn vinden als je met haar meegaat.’


    ‘Vrijdag. Dan hebben we geen optreden, maar zaterdag zijn we in Liverpool geboekt, geloof ik. O, wacht, ik kijk even op het schema. Ja, maandag is het laatste concert in Noord-Ierland, daarna hebben we alleen nog optredens in Schotland en Engeland.’


    ‘Liverpool? Dat is perfect! Je zou voor een dag kunnen komen. Met de trein is het maar drie uur.’


    Stuart begon te kreunen. ‘Man, ik kan toch niet gewoon in een trein gaan zitten. Ben je vergeten wie ik ben? Dan breekt de hel los!’


    Barry schudde zijn hoofd. ‘Dan huur je een auto,’ stelde hij voor en hij probeerde uit alle macht rustig te blijven.


    ‘Dat is wel veel gestress, man. Bovendien wilden we vrijdag nog een paar nieuwe nummers oefenen.’


    Barry had genoeg van zijn smoesjes. ‘Stuart! Je moet echt bedenken wat belangrijker is, je carrière of Susan.’


    Hij hing op omdat hij er niet meer tegen kon. Susan had gelijk, hij was honderdtachtig graden gedraaid. Waar was de bescheiden, aardige man die hij in zijn hart had gesloten? Die hij voor de rest van zijn leven met Susan samen had gezien?


    Bovendien was hij teleurgesteld over hun vriendschap. Als die op een gegeven moment net zo zou stranden als de relatie tussen Susan en Stuart, met wie moest hij dan chillen als Laurie hem een vrije avond gunde? Met Tobin kon je naar de bioscoop, en met Lauries vader had hij een paar keer gegolfd, met Gary kon je over boeken praten, maar daar had hij niet zo veel verstand van. Misschien was het tijd om erachter te komen wat Gary nog meer leuk vond. Laurie wilde de winkel vroeg dichtdoen en samen met de kinderen bij Keira en Andy op visite gaan. Ze wilden iets gaan knutselen, maar hij was vergeten wat. En daarna pizza eten. Dat was dus een mogelijkheid. Hij reed naar Valerie Lane, bracht de meisjes naar Laurie en ging toen naar Ruby’s Antiques & Books in de hoop dat Gary daar zou zijn.


    Ruby keek op. Barry stond naar haar te glimlachen.


    ‘Ha Ruby.’


    ‘Barry. Wat doe jij hier?’ Ze beet op haar tong. ‘Sorry, ik wilde niet onbeleefd zijn. Maar je komt hier gewoon niet zo vaak.’ Als ze eerlijk was, kon ze zich de laatste keer niet eens herinneren.


    ‘Maakt niet uit, je hebt gelijk. Eigenlijk ben ik op zoek naar Gary.’


    ‘O. Die is met mijn vader op pad om een goudvis te kopen.’


    Barry grijnsde. ‘Is hij nu op de goudvissentour?’


    ‘Ja. En ik ben blij dat hij zijn ideeën over een pinguïn heeft laten varen.’


    Ze lachten allebei.


    ‘Wat wil je dan van Gary als ik vragen mag?’


    ‘Ik wilde vragen of hij zin heeft vanavond iets te gaan doen. Een actiefilm kijken of ergens een biertje drinken of zo.’


    ‘O, wat leuk. Wacht, ik bel hem even.’ Ruby pakte haar mobiel en belde Gary, ze begroette hem kort en gaf toen de telefoon aan Barry. In een mum van tijd hadden ze iets afgesproken en Barry gaf de telefoon terug.


    ‘Hij wil je nog even spreken.’


    Ruby knikte. ‘Gary?’


    ‘Schat, is het goed dat ik straks wat met Barry ga doen? Je zegt toch altijd dat ik iets zonder jou moet gaan doen, mannendingen.’


    Ze glimlachte. ‘Natuurlijk is dat oké.’


    ‘Dan breng ik je vader en de goudvis even naar huis en dan ga ik ervandoor, is dat goed?’


    Ruby keek op haar horloge. ‘Je kunt mijn vader ook hierheen brengen. Over twee uur gaat de winkel dicht, zolang kan hij wel hier wachten. Dan kun je meteen met Barry op pad. Hij wacht vast wel op je.’ Ze keek Barry vragend aan, die meeluisterde en knikte.


    ‘Dat is natuurlijk nog veel beter, dank je.’


    Ze verbraken de verbinding en Ruby praatte nog even met Barry. Ze hoorde dat hij niet alleen een jongens- maar ook een meisjeselftal trainde. Voetbal was zijn grote passie, dat wist ze, maar dat hij bijna als prof had gespeeld, had ze tot nu toe niet geweten.


    ‘Maar dat was niets voor mij. Ik wilde liever voetballen als hobby, niet als baan. Dan zou ik er vast niet meer zo’n plezier in hebben gehad. Bovendien veranderen mensen als ze succes krijgen en in de publiciteit staan.’


    ‘Heb je het over een bepaald iemand? Het klinkt wel zo.’


    ‘Ja, als ik eerlijk ben wel. Het gaat om een vriend die erg is veranderd. In negatieve zin.’


    ‘Ook een voetballer?’


    ‘Zoiets.’


    ‘O. Ja, je moet altijd jezelf blijven, dat is het allerbelangrijkste. Kijk naar Gary! Hij is een bestsellerauteur en toch schrijft hij zijn manuscripten nog op zijn oude laptop die ik vier jaar geleden voor hem heb gekocht.’


    ‘Ongelooflijk. Doet hij het nog?’


    ‘Hij is al twee keer gerepareerd, maar hij doet het.’


    ‘Gary is echt bescheiden, hè?’


    ‘Ja, en dat vind ik geweldig aan hem.’


    ‘Wees maar blij dat je hem bent tegengekomen. Je verdient het absoluut, dat meen ik echt.’


    Ze was diep ontroerd. ‘Wat lief dat je dat zegt.’ Ze hoorde een klant roepen en moest helaas weg bij Barry.


    ‘Hebt u ook boeken van Henry James?’ vroeg een dame van een jaar of vijftig met een hoed op.


    ‘Jazeker. Komt u maar mee, dan laat ik zien waar ze staan. Ik heb zelfs een paar eerste drukken.’


    Ruby was heel trots op haar collectie. Toen ze vier jaar geleden had besloten zich in boeken te gaan specialiseren, had ze maar één plank kunnen vullen. Inmiddels stonden overal prachtige oude uitgaven van grote schrijvers die voor Ruby als kinderen waren. Ze koesterde de boeken en wilde ze niet zomaar iedereen in handen geven. Ze was altijd blij als een klant dezelfde passie voor boeken had als zij, en soms kon ze urenlang over een bepaald werk praten. Gisteren had ze bijvoorbeeld met een oudere klant zo lang lyrisch over Gatsby en zijn liefde voor Daisy gepraat dat ze niet eens had gemerkt dat het al lang sluitingstijd was.


    Helaas was deze vrouw niet iemand die haar boeken net zo waardeerde als Ruby. Ze klaagde over de veel te hoge prijzen en zei kortaf dat ze dan toch liever naar een gewone boekhandel ging. Zonder een glimlach of een dankjewel verliet ze de winkel.


    ‘Die mensen heb je,’ zei Barry.


    ‘Ach, ik trek het me niet aan. Zulke mensen heb ik gelukkig niet vaak in mijn winkel, en als ze toch komen, dan heb ik eerder medelijden met ze dan dat ik boos word.’


    ‘Je hebt medelijden met ze?’


    ‘Ja, natuurlijk. Wie niet van boeken houdt die mist toch echt wat.’


    Barry schraapte zijn keel. ‘Ik ben ook niet zo’n grote lezer, als ik heel eerlijk ben.’


    ‘Dat maakt toch niets uit. Hoewel, je zou Gary’s nieuwe boek moeten lezen. Het is echt goed en dat zeg ik niet alleen omdat ik zijn vriendin ben.’


    ‘Dat doe ik misschien wel.’


    ‘Dat zou hij zeker leuk vinden.’


    Barry knikte en leek opgelucht toen de deur openging en Gary met Hugh verscheen.


    ‘Kijk eens!’ zei Hugh meteen en hij liet Ruby zijn goudvis zien die in een plastic zak met water zwom.


    ‘Ja, leuk, papa. Hebben jullie ook een aquarium gekocht of moet hij in een glas?’


    Gary grijnsde. ‘Je vader heeft voorgesteld dat hij in de badkuip kan wonen, maar ik heb hem eraan herinnerd dat we daar ook moeten douchen.’ Hij wees naar de grote tas in zijn hand en zette die neer. ‘Daarom hebben we ook meteen een nieuw huis voor de kleine meegenomen, die trouwens een heel bijzondere naam heeft. Hugh? Wil je Ruby zelf vertellen hoe je hem hebt genoemd?’


    Hij knikte enthousiast.


    ‘Nou, ik ben benieuwd. Vertel op, papa.’


    ‘Hij heet Garfield.’


    ‘Garfield? Zoals de kat uit de film?’ Maar dan heeft hij absoluut een Odie nodig, dacht Ruby. Het zou toch veel leuker zijn als hij een vriendje had.


    ‘Precies. Een goeie naam, toch?’


    ‘Ik vind hem leuk,’ zei Barry. ‘Lekker ironisch.’


    Haar vader fronste zijn voorhoofd omdat hij de ironie er niet van inzag. Hij vond ironie maar niets.


    ‘Nou, u noemt uw vis naar een kat, dat is toch bijzonder,’ probeerde Barry.


    Haar vader kon er nog steeds geen touw aan vastknopen. Hij legde het uit aan Barry: ‘Ze zijn allebei oranje.’


    ‘Aha!’ zei Barry en Ruby kon zien dat hij probeerde niet in lachen uit te barsten.


    ‘Oké, papa, ga lekker zitten, jij en Garfield. Daarachter staan een paar leesstoelen. Over anderhalf uur gaat de winkel dicht.’


    ‘Daarna moeten we wel opschieten om Garfields nieuwe huis in te richten.’


    ‘Dat gaan we doen. Veel plezier jullie, jullie kunnen nu wel gaan,’ spoorde Ruby beide mannen aan, die er een beetje besluiteloos uitzagen.


    Het zou Gary echt goeddoen als hij een mannenavond met alles erop en eraan zou hebben. Anders was hij altijd alleen maar aan het schrijven en bracht zijn tijd door met Hugh en haar. Soms was het gewoon gezond iets met gelijkgestemden te ondernemen. En Barry en hij zouden vast wel iets gemeenschappelijks hebben, ze moesten alleen uitvinden wat.


    De twee vertrokken en Hugh vertelde het volgende uur alle klanten over zijn nieuwe goudvis Garfield. Bovendien vroeg hij of ze augurken net zo lekker vonden als hij, en of ze wisten hoe het gat in zijn linkersok was gekomen, want hij kon het niet verklaren. Ruby was blij toen het zes uur was en ze naar huis konden gaan. Natuurlijk had Hugh nu trek in augurken en moesten ze nog even naar de supermarkt. Ruby nam ook een fles wijn en een lekker ruikende badolie mee, want vandaag had ze zin in een bad, dat had ze verdiend. Ze wilde vooral haar territorium afbakenen, zodat Hugh het niet in zijn hoofd haalde de grote badkuip aan de kleine goudvis te beloven.
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    Mary-Lou stond tegenover Agnes, die ze vlak na sluitingstijd te pakken had gekregen toen ze beladen met boodschappentassen Valerie Lane in liep. Ze was zo lief om een paar minuten de tijd te nemen om over haar persoonlijke ervaringen met mevrouw Witherspoon te vertellen. Die zaterdag hadden al de aardige bewoners van het straatje dat Mary-Lou zo gezellig vond dat voor haar gedaan. Elk bezoekje was een belevenis, de mensen waren niet alleen ongelooflijk hartelijk en het winkelaanbod geweldig, je verliet Valerie Lane eigenlijk nooit zonder op zijn minst een grappig, spannend of verbazingwekkend verhaal te hebben gehoord waar je de rest van de dag over na kon denken.


    ‘Waarom wil je dat allemaal weten?’ vroeg Agnes. ‘Voor je website?’


    Mary-Lou knikte. Toen ze die ochtend had gehoord dat mevrouw Witherspoon was overleden, had ze geweten dat ze iets heel speciaals wilde doen voor deze lieve vrouw die haar aan haar oma herinnerde, die helaas in Zwitserland woonde en die ze maar een keer per jaar zag. Eerst had ze aan een soort necrologie gedacht, maar toen realiseerde ze zich dat dat niet voldoende zou zijn. En dat was het fijne aan internet, aan een eigen website: je had alle ruimte van de wereld en je kon zo veel schrijven als je wilde.


    Drie jaar geleden was Mary-Lou, die eigenlijk een boekblogger was, voor het eerst in Valerie Lane geweest. Het beviel haar onmiddellijk zo goed dat ze in het vervolg geregeld in Laurie’s Tea Corner te vinden was waar ze een lekker kopje thee dronk en een liefdesroman las of met haar laptop aan een hoektafeltje ging zitten en een boekverslag of recensie schreef. Op een gegeven moment kwam ze op het idee dat ze ook iets over Valerie Lane zou kunnen schrijven. Er was volgens haar op internet veel te weinig over de buurten van Oxford te lezen. Overal ging het altijd alleen over universiteiten en musea, maar het ging te weinig over het intermenselijke. Ze wilde over Valerie Lane vertellen want dat was tenslotte niet voor niets verkozen tot het ‘meest romantische straatje ter wereld’. Zodat mensen uit heel Oxford hiernaartoe kwamen, zodat ze wisten waar ze de beste thee, de lekkerste zelfgemaakte bonbons, de meest bijzondere boekhandel, de meest fantastische cadeaus, de mooiste bloemen en de zachtste wol konden vinden. En ook toeristen moesten Valerie Lane als een van de meest bezienswaardige attracties van de stad komen bezoeken. Ja, dat wilde Mary- Lou allemaal – maar hoe moest ze dat doen? Haar boekenblog was niet het geschikte platform en daarom besloot ze een hele website aan Valerie Lane te wijden. Ze noemde de site simpelweg ‘Valerie Lane – het meest romantische straatje ter wereld’ en gaf alle mogelijke zoektermen op zodat de site goed vindbaar was: Oxford, Engeland, romantiek, wol, wolwinkel, thee, theewinkel, bonbons, chocolaterie, boeken, boekwinkel, antiquariaat, cadeaus, cadeauwinkel, bloemen, bloemenwinkel, vriendschap, hartelijkheid, vriendelijkheid, liefde, thuiskomen. Ze maakte de site zo mooi als ze kon, elk jaargetijde kreeg een passende achtergrond. Vorige week had ze hem fel oranje gemaakt met een rand van klimopbladeren die ook tegen de boog in Valerie Lane op groeiden.


    Eigenlijk was ze van plan geweest Ruby te interviewen en haar te vragen welke beroemde romans ze voor de herfstmaanden zou aanbevelen, maar toen was het overlijden van mevrouw Witherspoon ertussen gekomen, en ze had al het andere opzij gezet. Ze was de hele dag in Valerie Lane geweest om met de bewoners over hun lieve vriendin te praten, om van hen te horen wat ze vooral aan haar waardeerden en welke herinneringen ze aan haar hadden. Ze was dankbaar dat iedereen zo enthousiast meedeed.


    Dat vertelde ze nu ook aan Agnes, die warm naar haar glimlachte.


    ‘Een mooi idee, echt. Dat zou ze leuk hebben gevonden.’


    Mary-Lou dacht aan het artikel over Valerie Bonham dat ze vorig jaar vlak voor kerst had gepubliceerd. Toen had ze alle buurtbewoners over haar geïnterviewd en ze hadden haar verteld wat ze in verband brachten met Valerie. Dit artikel was tot nu toe het meest gelezen en ze vroeg zich af of haar tekst over mevrouw Witherspoon dat misschien zou overtreffen.


    Nadat ook Agnes haar het een en ander had verteld, besloot Mary-Lou dat ze genoeg materiaal had. Ze stopte haar aantekeningen in haar tas en nam afscheid van Agnes. Toen zwaaide ze naar Tobin die net de bloemenwinkel uit kwam, maakte haar staart los en schudde haar lange haar over haar schouders. Ze keek nog een keer om naar Valerie Lane en liep vastberaden naar huis. Het zou een lange nacht worden. Wat goed dat ze bij Laurie en Keira thee en bonbons had ingeslagen.


    En het werd een heel lange nacht. Pas toen de zon opkwam was Mary-Lou voldoende tevreden met wat ze geschreven had. Ze zette haar laptop uit, trok haar pluchen schildpadpantoffels uit en ging eindelijk slapen. Ze dacht nog even aan mevrouw Witherspoon die ze altijd al graag had gemogen, maar die ze nu in een heel ander licht zag. Mary-Lou hoopte van ganser harte dat veel mensen het artikel over haar zouden lezen. Niet omdat ze haar bezoekersrecord wilde verbreken, nee, omdat ze gewoon moesten weten wat een indrukwekkende vrouw Esther Witherspoon was geweest.


    Lieve vrienden van Valerie Lane,


    Vandaag meld ik me met dit artikel dat ik niet van tevoren had gepland, omdat er onverwacht iets heel verdrietigs is gebeurd. Een lieve vriendin is overleden en ik wil jullie over haar vertellen.


    Velen van jullie kenden Esther Witherspoon, haar hartelijke karakter en haar betoverende glimlach. Ze was tweeënnegentig toen ze in de nacht van woensdag op donderdag vredig insliep, zonder pijn, zoals haar achtergebleven echtgenoot Humphrey ons heeft verzekerd. Ze heeft niet alleen Humphrey diepbedroefd achtergelaten, maar iedereen die haar waardeerde en van haar hield. Maar mevrouw Witherspoon, die eigenlijk al een tijdje, namelijk sinds haar huwelijk met Humphrey Graham in 2017, niet meer zo heette, maar toch door iedereen nog zo werd genoemd, had het niet leuk gevonden als we allemaal met treurige gezichten zouden rondlopen. En daarom wil ik dat wij allemaal met een glimlach op ons gezicht aan haar terugdenken, en tegelijk wil ik iedereen die niet het geluk heeft gehad haar persoonlijk te hebben ontmoet, de gelegenheid geven haar te leren kennen.


    Esther Jones werd op 11 augustus 1929 in Mousehole in Cornwall geboren. Als dochter van een krabbenvisser en een naaister groeide ze op met vijf broers en een zus die ze allemaal overleefde. Esther was ook het enige gezinslid dat Mousehole verliet om naar de stad te verhuizen. Ze wilde gewoon meer van het leven en besloot al snel naar Oxford te gaan, dat ze kende uit haar favoriete boeken. Onbevreesd ging ze op weg, want ze had een droom, ze wilde verloskundige worden. Ze hield boven alles van kinderen en wilde er zelf wel een stuk of tien.


    In 1947, Esther deelde toen met drie andere leerling-verpleegkundigen een kamer in de buurt van het ziekenhuis, ontmoette ze bij het bakkertje waar ze brood voor zichzelf en haar vriendinnen kocht, een jongeman die daar ook zijn brood haalde. Hij glimlachte naar haar en ze raakten in gesprek. De jongeman stelde zich voor als Randolph Witherspoon en vertelde Esther dat hij in een schoenenwinkel vlakbij werkte, in een straatje dat Valerie Lane heette.


    Esther had nog nooit van Valerie Lane gehoord, maar ze beloofde Randolph langs te komen. Nog geen twee weken later, op haar vrije dag, kwam ze haar belofte na. Samen met haar vriendin Hilly ging ze naar Valerie Lane waar naast twee schoenenwinkels nog één andere winkel was: een antiekwinkel. Het mooie straatje met de kinderkopjes beviel haar meteen en voortaan ging ze geregeld bij Randolph langs.


    Een jaar later trouwde Esther met Randolph en ze nam zijn naam aan. De Witherspoons woonden samen in een kamer boven de schoenenwinkel die de eigenaar voor een redelijke prijs aan hen verhuurde en ze hoopten dat ze snel in blijde verwachting zouden zijn. Helaas werd deze hoop elk jaar kleiner, en hoe verdrietig ze daar ook over waren, ze moesten op een gegeven moment erkennen dat de baby’s die Esther op de wereld hielp de enigen zouden zijn in haar leven.


    Ook zonder kinderen waren ze gelukkig. Na vijfjaar in de kleine kamer waar ze elke penny spaarden, kochten ze een huisje in de buurt dat ze mooi inrichtten en waar ze samen oud wilden worden. Helaas kwam het niet zover, want negen jaar later overleed Randolph aan tuberculose en hij liet Esther als weduwe achter. Ze bleef alleen en verlangde naar de tijd in Valerie Lane, waar ze nog steeds vaak kwam. Vooral bij Mathilda, de eigenaresse van de antiekwinkel, die een goede vriendin was geworden en die haar in die moeilijke tijd troostte. Mathilda kreeg een dochtertje dat ze Meryl noemde en Esther werd haar peettante. Ze hield heel veel van haar, en ook Meryls dochtertje Ruby sloot ze vanaf de dag van haar geboorte in haar hart. Tegen die tijd was Esther geen verloskundige meer, ze had lang genoeg gewerkt en ze had haar pensioen verdiend. Ze woonde alleen in haar huis dat veel te groot voor haar was en waar ze zich vaak eenzaam voelde. Niet alleen daarom kwam ze nu bijna dagelijks naar Valerie Lane, waar inmiddels nieuwe winkeleigenaren waren gekomen. In de afgelopen decennia waren er veel winkels gesloten en weer nieuwe geopend, alleen de antiekwinkel was er nog steeds. Maar er kwam al snel een theewinkel in Valerie Lane waar Esther graag naartoe ging voor een kopje thee met een paar koekjes en om een praatje met de eigenaresse te maken. Ook werd er een chocolaterie geopend waar Esther vaak naar binnen liep, want de eigenaresse Keira liet haar graag haar nieuwe creaties proeven om haar mening te horen. Ze kwam nog steeds een paar keer per week bij Meryl, wier dochter Ruby naar Londen ging om te studeren. Esther hoopte dat ze haar geluk zou vinden in de grote stad zoals zijzelf jaren geleden. Helaas zette het lot een streep door de rekening. Die lieve Meryl kreeg kanker en overleed niet veel later. Ruby moest naar huis komen om het familiebedrijf over te nemen. Hoe verdrietig Esther ook over de situatie was, ze was wel blij dat de antiekwinkel bleef bestaan. Nu kon ze daar naar lepels blijven zoeken die ze al jaren verzamelde, eigenlijk sinds ze er in de jaren vijftig eentje bij Mathilda had gekocht.


    Er kwam een aantal nieuwe mensen naar Valerie Lane en er werden nieuwe winkels geopend. De eigenaren hadden een oude traditie van mevrouw Valerie overgenomen: ze ontmoetten elkaar elke woensdagavond bij Laurie’s Tea Corner om te praten en thee te drinken. Esther was er zo vaak als haar leeftijd dat toestond en ze verheugde zich al de hele week op die avond en het gezelschap van haar vrienden.


    De tijd verstreek. Langzamerhand verdwenen de herinneringen aan Randolph en ze kon zich voorstellen dat ze op een gegeven moment haar hart weer aan iemand zou kunnen schenken.


    Maar ze ontmoette geen geschikte man, tot ze op een dag in de gaarkeuken Humphrey tegenkwam die haar een witte boterham gaf die ze zo lekker vond. Het was bijna Valentijnsdag en ze spraken wat af – ze wisten allebei meteen dat ze voor elkaar bestemd waren. Nog dezelfde zomer trouwden ze en Humphrey trok bij Esther in. Vanaf nu zou haar huis nooit meer een eenzame plek zijn, want nu was haar huis gevuld met liefde.


    Tijdens de vierenhalf jaar die Esther en Humphrey samen hadden, genoten ze van elke dag alsof het hun laatste was. Ze bloeiden helemaal op, maakten wandelingen door Valerie Lane en bezochten samen de woensdagavonden in Laurie’s Tea Corner. Zelfs een paar dagen voor haar dood zat Esther Witherspoon nog naast Humphrey op de bank aan het eind van de straat naar de bedrijvigheid in Valerie Lane te kijken. En daar zullen ze, als we onze ogen sluiten en aan ze denken, altijd zitten.

  


  
    
      [image: ]

    


    16


    Keira zat aan haar keukentafel een kop warme chocomelk te drinken. Het was pas half zeven ’s ochtends en Thomas en Andy lagen nog te slapen. Maar Keira was al een tijdje wakker en zat te prakkeseren. Mevrouw Witherspoon wilde chocoladekoekjes voor haar rouwdienst. Ze zou ze samen met de andere meisjes bakken. Maar hoeveel zouden ze er moeten bakken? Hoeveel ingrediënten moest ze kopen? En wanneer moesten ze dat eigenlijk allemaal doen? Ze hadden afgesproken om maandag bij Phoebe potpourri te maken, woensdag waren ze vast zoals altijd in de Tea Corner om een kopje thee ter nagedachtenis aan mevrouw Witherspoon te drinken. Maar de begrafenis was vrijdag al! Dat zou betekenen dat ze alleen nog dinsdag en donderdag hadden om Susans bladerdeeghapjes, Lauries pastasalade, Ruby’s groenteballen, Phoebes selderijsalade en de chocokoekjes voor te bereiden. Om nog maar te zwijgen over de Stargazy Pie, wat geen makkelijk gerecht was. Ze had het recept al op internet opgezocht en weer vroeg ze zich af hoe dát in hemelsnaam mevrouw Witherspoons favoriete gerecht had kunnen zijn. En toen vroeg ze zich af of er überhaupt iemand zou zijn die de pie zou eten, want de vissenstaarten staken eruit en dat zag er niet bepaald smakelijk uit.


    Omdat ze haar tablet voor zich had liggen, opende ze uit gewoonte de Valerie Lane-website. Gisteren was Mary-Lou rondgegaan om iedereen te interviewen over mevrouw Witherspoon. Ze was benieuwd hoe het was geworden en inderdaad – het artikel stond al online.


    Bij het lezen van de eerste woorden moest Keira meteen een zakdoek pakken. Snikkend las ze de mooie tekst waarmee Mary-Lou zichzelf had overtroffen. Ja, na deze regels en vooral na de ontroerende laatste zin zou waarschijnlijk iedereen aan mevrouw Witherspoon denken bij het zien van de bank in Valerie Lane. En meneer Spacey had zelfs beloofd dat hij er een bordje met haar naam op zou aanbrengen.


    Keira scrolde verder naar beneden en vond een paar uitspraken van bewoners van Valerie Lane die Mary-Lou in tekstballonnen had gezet. Met tranen in haar ogen en een glimlach op haar gezicht las ze de commentaren.


    ‘Als ik aan mevrouw Witherspoon denk, schiet me als eerste kamillethee te binnen, want die dronk ze heel graag. En het tweede is de vrolijkheid die altijd om haar heen hing waar ze ook was. Ik zal haar heel erg missen.’ (Laurie Lohan, eigenaresse van Laurie’s Tea Corner)


    ‘Mevrouw Witherspoon was een van die mensen die de hoop nooit opgaf, ongeacht hoe zwaar ze werd getroffen door het lot. We moeten een voorbeeld aan haar nemen en veel positiever door het leven gaan. Mevrouw Witherspoon zou dat hebben gewild.’ (Phoebe Carpenter, eigenaresse van Phoebe’s Gift Shop)


    ‘Ik zal mijn eerste ontmoeting met deze prachtige vrouw, bijna twintig jaar geleden, nooit vergeten. Toen was ik net begonnen met mijn baan als beheerder van de winkels en woningen in Valerie Lane. Ik kende nog niemand en was eerlijk gezegd erg nerveus. En toen kwam mevrouw Witherspoon naar me toe, schonk me een glimlach en zei dat ik me geen zorgen hoefde te maken, want ik was in het betoverendste straatje van heel Oxford terechtgekomen en daar was iedereen welkom. Dat woord gebruikte ze, ‘betoverendste’, en ze had volkomen gelijk. Beter kun je Valerie Lane niet beschrijven – en mevrouw Witherspoon ook niet.’ (Leopold Spacey, beheerder van Valerie Lane)


    Keira las haar eigen woorden die Mary-Lou had samengevat:


    ‘Ik had nog geen relatie met mijn huidige echtgenoot Thomas toen we samen naar de bruiloft van mevrouw Witherspoon en Humphrey gingen. Destijds was mijn geloof in ware liefde helaas behoorlijk beschadigd, maar op die dag, toen ik zag hoe deze twee fantastische mensen op hoge leeftijd vol vertrouwen en vol hoop elkaar het jawoord gaven, begon ik zelf weer in het eeuwige geluk te geloven. Twee jaar later waren mevrouw Witherspoon en Humphrey te gast op mijn eigen bruiloft – ik ben dankbaar dat ze me hebben laten zien wat ware liefde is.’ (Keira Buckley, eigenaresse van Keira’s Chocolates)


    Ze legde haar hand op haar hart. Weer moest ze aan Humphrey denken die nu helemaal alleen was. Vrijdag zouden ze met z’n allen goed voor hem moeten zorgen, die dag zou zeker niet makkelijk voor hem worden.


    ‘Mevrouw Witherspoon toverde altijd een glimlach op mijn gezicht. Ze hield van alle kleuren anjers, ik zal vanaf nu altijd aan haar denken als ik een bos anjers maak. Om mevrouw Witherspoon gekend te hebben was een geschenk waar ik heel dankbaar voor ben.’ (Tobin Marks, eigenaar van Emily’s Flowers)


    ‘Ik kende mevrouw Witherspoon niet zo lang als de meeste anderen in Valerie Lane, en toch heeft ze mijn leven en het leven van mijn kinderen heel erg verrijkt. Elk kind zou met een lief en wijs persoon zoals mevrouw Witherspoon moeten opgroeien, dat zou de mensheid zeker goeddoen. Ze was mijn stille held.’ (Charlotte Masterson, werkneemster bij Susan’s Wool Paradise)


    ‘Ik weet niet hoeveel sjaals ik in de loop der jaren voor mevrouw Witherspoon heb gebreid, maar ik weet dat ze elke keer weer even blij was en reageerde alsof het de mooiste sjaal was die ze ooit had gezien. Er ging geen dag in de winter of herfst voorbij dat ze geen sjaal om had. Ik zal haar lachende, stralende ogen missen, haar dankbaarheid en haar vriendelijkheid.’ (Susan Holmes, eigenaresse van Susan’s Wool Paradise en bewoner van Valerie Lane)


    ‘Ik kende mevrouw Witherspoon al sinds ik een klein meisje was. Ze was altijd graag in Valerie Lane. Op een dag vertelde ze me dat ze zelf een paar jaar op de kamer had gewoond die toen mijn kinderkamer was. Het was ons geheim en ik voelde me heel volwassen omdat ze me in vertrouwen had genomen. Ik denk dat ik het nu wel mag vertellen, ik hoop dat ze het goed vindt. Ik voel in elk geval haar aanwezigheid altijd en ik weet dat een deel van haar altijd tussen mijn vier muren zal blijven.’ (Agnes, bewoonster van Valerie Lane)


    Keira moest glimlachen. Toen ze voor de tweede keer las dat haar lieve oude vriendin ooit in Valerie Lane had gewoond, ging er eindelijk een lichtje bij haar branden. Ze begreep nu waarom ze zich zo thuis had gevoeld in het straatje. Vreemd genoeg had ze dat nooit verteld, maar waarschijnlijk was het echt een geheimpje tussen haar en Agnes, en geheimen verklapte je gewoon niet.


    Ze vroeg zich af wat die lieve mevrouw Witherspoon verder nog allemaal had verzwegen. Om daarachter te komen las ze snel verder.


    Als volgende kwam Barbara aan het woord:


    ‘Ik kan over mevrouw Witherspoon maar een ding zeggen: ze was de wijste persoon die ik ooit heb ontmoet. Ruim tien jaar geleden, toen ik weer wanhopig was omdat een man me had teleurgesteld, zei ze tegen me dat mannen niet alles in het leven zijn. Dat ik niet meer naar liefde moest zoeken en me moest bezighouden met de persoon die mijn liefde meer nodig had dan wie ook ter wereld – mijn dochter. Ik volgde haar raad op en ging niet meer op zoek naar de ware jakob. En nog geen vijf jaar later opende ik mijn ogen en zag dat mijn ware jakob er al die tijd al was geweest, hier in Valerie Lane. Nu ben ik met mijn Leopold gelukkiger dan ooit, wie weet bij wie ik terecht was gekomen als ik niet naar mevrouw Witherspoon had geluisterd.’ (Barbara Spacey, werkneemster bij Emily’s Flowers en Phoebe’s Gift Shop en voormalig bewoonster van Valerie Lane)


    ‘Zo eerlijk als mevrouw Witherspoon was niemand. Ik denk dat ze überhaupt geen leugen over haar lippen kon krijgen, niet eens eentje om bestwil. Altijd als ik haar vroeg of ze mijn nieuwe theesoort lekker vond, vertelde ze me ongezouten de waarheid, al was dat met haar engelenstem en een glimlach op haar gezicht. Ze zei een keer: “Die smaakt naar koeienweide.” Ik schiet in de lach als ik eraan denk. De basilicumthee en de kummel-tijmmelange heb ik daarom uit het assortiment gehaald.’ (Barry Lohan, theeleverancier van Laurie’s Tea Corner en Lauries echtgenoot)


    ‘Mevrouw Witherspoon was waarschijnlijk de coolste tweeënnegentigjarige vrouw op de hele wereld. Soms hadden we het over de serie Gossip Girl, waar ze alle afleveringen van had gezien. Ze vond Chuck het leukst.’ (Kimberly Roberts, werkneemster bij Keira’s Chocolates)


    ‘Toen ik vier jaar geleden naar Oxford kwam, was mijn Engels behoorlijk slecht. Mevrouw Witherspoon gaf me een oude Oxford English Dictionary die al bijna uit elkaar viel. Het was haar manier om te zeggen dat ze me aardig vond en ik vond haar net zo aardig.’ (André Laurent, werknemer bij Phoebe’s Gift Shop)


    ‘Mevrouw Witherspoon was een goede ziel – we zullen haar allemaal missen.’ (Hannah, werkneemster bij Laurie’s Tea Corner)


    ‘Als ik aan mevrouw Witherspoon denk, denk ik aan hartelijkheid en vrolijkheid, aan absolute overgave en liefde voor alles wat ze deed. En ze heeft zo veel gedaan! Ze heeft niet alleen als verloskundige duizenden kinderen op de wereld gezet, ze heeft ook iedereen in Valerie Lane ongelooflijk verrijkt. Alleen al haar aanwezigheid was voldoende, maar ze gaf ons ook altijd wijze raad of vertelde een prachtig verhaal waar we van genoten. Mevrouw Witherspoon kende de beste verhalen over Valerie Bonham en deelde die met ons. Daar ben ik dankbaar voor.


    Mevrouw Witherspoon maakte deel uit van mijn leven sinds de dag van mijn geboorte, ze was een goede vriendin van mijn oma en later van mijn moeder. Het is een hele troost te weten dat ze alle drie weer samen zijn.’ (Ruby Riley, eigenaresse van Ruby’s Antiques & Books)


    De tranen liepen Keira over de wangen. Ach, die lieve Ruby. Het volgende stukje was van Gary, ze durfde het bijna niet te lezen omdat ze bang was dat ze weer zou moeten huilen.


    ‘Mevrouw Witherspoon was een engel op aarde. Ze wist net zo goed als ik wat het is om straatarm te zijn. Toch drukte ze elke keer dat ze me zag tien pence in mijn hand of ze gaf me een koekje. Die gebaren betekenden meer voor me dan een briefje van honderd pond of een hele slagroomtaart.’ (Gary Matthews, voormalig ‘bewoner’ van Valerie Lane)


    En als laatste waren Humphreys woorden te lezen:


    ‘Mijn Esther was een goede ziel, de liefste mens die ik kende. Vol dankbaarheid en liefde is ze door het leven gegaan. Ze zal in mijn hart zitten tot de dag dat ik haar weer zie.’ (Humphrey Graham, echtgenoot van mevrouw Witherspoon)


    Keira moest nu echt eerst haar tranen drogen en haar neus snuiten. Ze haalde diep adem voordat ze de tablet uitzette.


    Al die stukjes waren zo mooi, zo hartverscheurend.


    Natuurlijk ontbraken er nog een paar mensen die op dit moment niet of helemaal niet meer in Valerie Lane waren. Zoals haar moeder, Mary, die vorig jaar had besloten eindelijk met pensioen te gaan en samen met meneer Monroe naar Mallorca te emigreren. Daar hadden ze een kleine finca gekocht. Keira was zeker van plan ze deze winter te bezoeken als in Engeland de donkere, regenachtige dagen aanbraken.


    Christine ontbrak eveneens, en Donna die in het verleden een ijssalon in Valerie Lane had gehad, en ook mevrouw Kingston, viel Keira op. Ze was misschien gisteren helemaal niet in Valerie Lane geweest, maar ze zou vast teleurgesteld zijn dat ze niet was geïnterviewd. Ook mevrouw Bronte, Sophie en andere lieve vaste klanten stonden er niet bij en Orchid ontbrak natuurlijk.


    Orchid. Ze zou vandaag thuiskomen. Daar was Keira heel blij om, want wat ze nu het meest nodig hadden was saamhorigheid.


    Ze hoorde iemand roepen: ‘Mama, mama,’ en ze moest glimlachen. Hoe verdrietig het leven ook kon zijn, het was ook prachtig en vol geluk. Ze stond op van de keukenstoel en ging naar de kamer van Andy die met uitgestrekte armpjes in zijn bedje stond zodat ze hem eruit kon tillen.


    ‘Mama is er, schatje.’ Ze drukte hem stevig tegen zich aan en kuste zijn zachte, lekker ruikende haar.


    Andy was haar alles. Hij was het beste wat haar ooit was overkomen na al die jaren waarin ze had verlangd naar een baby. Zijn lachje was allerliefst en op een dag zou hij er alle meisjes het hoofd mee op hol brengen. Maar dat duurde nog wel even, Andy had nog een heel leven voor zich en Keira was blij dat hij ten minste een deel daarvan in Valerie Lane zou doorbrengen.
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    Phoebe liep al de hele ochtend met een glimlach op haar gezicht. Omdat het haar vrije dag was, was ze ’s ochtends meteen met Emily en de lepelverzameling, die ze de dag ervoor bij Humphrey had opgehaald, op pad gegaan om uit te vinden hoeveel die waard was. Omdat ze geen idee had waar je zoiets kon laten taxeren – en ze het niet aan Ruby wilde vragen omdat ze het ondanks alles toch een beetje ongepast vond dat ze de lepels meteen wilde verkopen – ging ze eerst naar een lommerd en liet de verkoper de lepels zien. Hij bestudeerde ze nauwkeurig, pakte zelfs een loep en zei toen tegen haar dat hij haar zeshonderd pond kon geven.


    Zeshonderd pond! Dat klonk Phoebe fantastisch in de oren. Maar ze was niet van plan mevrouw Witherspoons waardevolle lepels meteen aan de eerste de beste te verkopen. De unieke stukken hadden voor de oude dame naast een financiële waarde vooral een grote emotionele waarde gehad.


    ‘Hm,’ zei ze, toen ze uit de lommerd waren vertrokken en weer op straat stonden. ‘Wat denk je, Emily? Zullen we toch Ruby maar bellen? Die kan ons vast verder helpen.’


    Emily keek haar aan en knikte enthousiast. Phoebe wist dat dat niet vanwege de lepels was, maar omdat ze haar had beloofd dat ze een ijsje zouden gaan eten als ze klaar waren. En natuurlijk was er nog een reden om blij te zijn: Orchid kwam vandaag naar Oxford! Emily had haar al negen maanden alleen af en toe via Skype gezien, maar ze zei vaak dat tante Orchid de coolste persoon ter wereld was. Dat kon wel eens komen doordat ze altijd lekkere snoepjes uit Amerika kreeg opgestuurd: rode Twizzlers, kleine zure mannetjes die Sour Patch Kids heetten en Laffy Taffy’s, die Emily het allerlekkerst vond.


    Phoebe glimlachte naar haar dochtertje en pakte haar mobiel uit haar tas. Zo gezegd, zo gedaan. Binnen de kortste keren had ze Ruby gebeld, die haar de tip gaf naar een juwelier in George Street te gaan die ook goud en zilver opkocht. Ze gingen meteen op weg en eenmaal in de winkel viel Phoebe van de ene verbazing in de andere. Met open mond staarde ze de oudere man aan die achter de toonbank een zilveren lepel met een klimopblad op de steel stond te bekijken en zei dat die deel uitmaakte van een zeldzame set uit de jaren dertig van de negentiende eeuw. En dat hij er zevenhonderd pond voor wilde geven.


    ‘Meent u dat?’ stamelde Phoebe verbluft en ze greep Emily’s hand. De man in de lommerd had voor alles maar zeshonderd pond willen geven. Ze vroeg zich af of hij niet had geweten hoe zeldzaam de lepel was of dat hij haar voor de gek had willen houden.


    ‘En of ik dat meen. Laten we kijken wat we nog meer voor bijzondere lepels vinden.’


    Hij ging verder met het bestuderen van de verzameling, bekeek elke lepel alsof hij alle tijd van de wereld had, bladerde tussendoor in een dik boek en legde drie andere lepels apart.


    ‘En?’ vroeg Phoebe. ‘Wat is er met die drie lepels? U maakt me zo nieuwsgierig.’ Ze was enorm opgewonden en wilde eindelijk horen wat hij te vertellen had.


    De juwelier lachte en keek haar aan over zijn bril die hij op de punt van zijn neus had geschoven.


    ‘De lepels zijn allemaal heel mooi, deze hier,’ hij wees naar de andere achttien, waar op sommige wapens en op andere bloemen of ornamenten waren ingegraveerd, ‘zijn in zekere zin ook bijzonder, maar deze vier zijn werkelijk iets waard. U moet weten dat ik absoluut eerlijk tegen u ben.’


    Phoebe knikte ongeduldig en keek even naar Emily die op een stoel was gaan zitten en met haar pop zat te praten. ‘Ruby Riley vertelde me dat ik u kan vertrouwen.’


    ‘Mooi. Dat is ook zo. En u kunt natuurlijk met de lepels naar andere juweliers gaan en ze daar aanbieden, maar ik kan niet ontkennen dat ik ze zelf graag zou willen kopen.’


    ‘Voor hoeveel?’ vroeg ze ronduit.


    Hij keek haar weer aan. Phoebe had het gevoel dat hij niet wilde laten merken hoe blij hij was. Toen opende hij zijn mond en zei: ‘Vijfendertighonderd voor alle vier.’


    Ze staarde hem met opengesperde ogen aan. Ja, ze moest zich aan de toonbank vasthouden omdat ze het gevoel had dat ze zou omvallen.


    ‘Vijfendertighonderd? Neemt u me in de maling?’


    Hij lachte. ‘Nee, nee. Kijk maar! De lepel met de tulp op de steel stamt uit het Huis Windsor. Hij is heel oud.’ Hij sloeg het boek open en wees naar een lepel die er hetzelfde uitzag als die van haar. ‘Alleen al voor deze zou ik u tweeduizend pond geven.’


    ‘Lieve hemel. Oké, afgesproken!’


    ‘Wilt u niet eerst nog een second opinion vragen?’ vroeg hij.


    ‘Nee, het is wel goed. Ik weet zeker dat u niet tegen me zult liegen. Dus, hebben we een deal?’ wilde ze weten.


    De man straalde en stak zijn hand naar haar uit.


    Vlak voor Phoebe die vastpakte, realiseerde ze zich iets. De lepelverzameling was van mevrouw Witherspoon geweest. Zou ze hebben geweten dat er zulke waardevolle exemplaren tussen zaten? Had ze haar die dan toch nagelaten? En was dit geld eigenlijk niet voor Humphrey?


    Ze beet op haar lip en dacht na, maar toen gaf ze hem een hand. Wat haalde ze zich in haar hoofd? Mevrouw Witherspoon had van haar problemen geweten en precies om die reden de lepelverzameling aan haar nagelaten. Ze moest hebben geweten dat er een paar waardevolle tussen zaten. Juist daarom betekende haar gebaar zo veel!


    ‘Afgesproken!’ zei ze en ze schudde de juwelier de hand. Ze liet de vier lepels bij hem en pakte de andere weer in. Ze nam de cheque van vijfendertighonderd pond in ontvangst, gooide haar lange blonde haar over haar schouder, pakte de hand van haar dochter en nam afscheid van de man die net haar dag, ja, de hele maand had gered – eindelijk kon ze een paar onbetaalde rekeningen voldoen. Ze opende de deur, liep de winkel uit en zei: ‘Zo, nu gaan we het allergrootste ijsje eten dat ze hebben.’


    ‘Yeah!’ riep Emily, en ze huppelden allebei blij weg.


    Orchid keek naar de landingsbaan waar ze overheen taxieden. Ze was weer in Engeland, thuis. Alhoewel ze inmiddels van LA oftewel Venice Beach was gaan houden, gaf het toch een speciaal gevoel om terug te keren naar haar geboortestad.


    Oxford voelde anders dan Californië. Alleen al de gedachte daaraan bezorgde haar een goed en warm gevoel. Hier woonden haar familie en haar beste vrienden, hier was ze opgegroeid, hier lag alles wat haar had gevormd. Ja, ze was blij dat ze terug was.


    Ze liep door de paspoortcontrole, pakte haar koffer van de band en ging op zoek naar Phoebe. Die was niet te missen want ze hield een roze ballon in haar ene hand en een bord in de andere waarop stond: BESTE ZUS VAN DE WERELD. Naast haar stond Emily die nog meer ballonnen vasthield.


    Lachend liep Orchid op de twee af. Ze zou op hen afgerend zijn als ze niet zo uitgeput was.


    ‘Sorry, mevrouw, kan het zijn dat u mij daarmee bedoelt?’ dolde ze en ze sloot Phoebe meteen in haar armen.


    De kleine Emily stortte zich ook op haar en sloeg haar armen om haar benen. ‘Tante Orchid!’


    ‘Help, ik val om.’ Orchid lachte en probeerde zich staande te houden.


    ‘We zijn zo blij dat je er bent, je zult dit helaas over je heen moeten laten komen,’ zei Phoebe, maar ze liet haar toch op een gegeven moment los. ‘Hoe was je vlucht?’


    ‘Lang.’ Heel lang.


    ‘Ik weet het.’


    O ja? had Orchid het liefst gevraagd, maar ze ging er niet op in. Ze zou er later rustig met Phoebe over praten dat ze haar belofte om naar Californië te komen nog steeds niet was nagekomen.


    ‘Laat me naar je kijken. Wow, je ziet het al.’ Haar zus keek naar haar buik.


    ‘Ik ben ook al in de vijfde maand.’


    ‘Ik kan me jou gewoon niet dik voorstellen. Je bent de slankste vrouw die ik ken.’


    ‘Hé. Over negen maanden zal ik ook niet dik zijn, dan draag ik alleen een enorme bal mee.’


    ‘Ja, natuurlijk.’ Phoebe knipoogde.


    ‘En hoe gaat het met mijn favoriete nichtje?’ vroeg Orchid aan Emily en ze keek naar haar kapsel. ‘Cool haar.’


    ‘Dank je. Heeft mama gedaan,’ antwoordde Emily die haar krullende haar in Pippi Langkous-vlechten droeg.


    ‘Wacht even.’ Orchid rommelde in haar handtas en viste er een rechthoekig geel pakje Sour Patch Kids uit.


    ‘Dank je!’ Emily pakte het aan en omhelsde Orchid weer.


    ‘In mijn koffer heb ik er nog veel meer. Maar ik wilde niet dat je moest wachten tot we thuis waren.’


    ‘En de tandartsrekening betaal je ook?’ informeerde Phoebe.


    ‘Sinds wanneer ben jij zo braaf?’ Orchid gaf Phoebe lachend een por.


    ‘Was toch maar een grapje. Ik ben niet braaf, ik ben de coolste moeder ter wereld. Nog wel. Waarschijnlijk zul jij me die titel afhandig maken.’


    ‘Phoebe,’ zei Orchid zacht en ze pakte de hand van haar zus. ‘Niemand kan ooit zo’n goede moeder worden als jij.’


    Tranen sprongen in Phoebes ogen. ‘Meen je dat nou?’


    ‘Over zoiets zou ik nooit grapjes maken.’


    ‘Dank je.’ Phoebe zag er echt ontroerd uit.


    Even keken ze elkaar aan, toen zei Orchid: ‘Ik moet naar het toilet, ik moet de laatste tijd ongeveer elk uur plassen.’ Ze wist dat ze de stemming daar een beetje mee bedierf, maar ze moest heel nodig.


    Phoebe lachte. ‘Snap ik, ga maar, we wachten op je.’


    Orchid haastte zich. En toen ze even later met z’n drieën het luchthavengebouw verlieten, rook ze het, die geur die alleen in Engeland te vinden was. Misschien waren het alleen herinneringen, maar ze rook elke keer een mix van regenbuien, orchideeën en de mandarijnenkwarktaart van haar moeder. Ze snoof de geur diep op en glimlachte. Ze was thuis.


    Twintig minuten later zaten ze in de auto, en Phoebe vertelde Orchid heel opgewonden wat haar was overkomen. Ze vertelde over de brief van mevrouw Witherspoon, over de lepelverzameling en de aardige juwelier. Ze vertelde haar zus ook over de vijfendertighonderd pond zonder er goed over te hebben nagedacht. Natuurlijk keek Orchid haar meteen bezorgd aan.


    ‘Waarom laat mevrouw Witherspoon uitgerekend aan jou haar waardevolle lepels na? Ik bedoel, ik gun je ze, maar dat heeft ze toch niet zonder reden gedaan?’


    Phoebe antwoordde niet, ze concentreerde zich op het verkeer en bedacht hoe ze het aan Orchid kon uitleggen.


    Die liet vanzelfsprekend niet los. ‘Nou, vertel op, Phoebe.’


    ‘Oké, oké.’ Ze keek even achterom en stelde opgelucht vast dat Emily in slaap was gevallen, toen bekende ze: ‘Lance en ik hebben wat financiële problemen en daar heb ik het met mevrouw Witherspoon over gehad toen ik me gedeprimeerd voelde.’


    ‘Financiële problemen? Wat bedoel je daarmee? Loopt de winkel niet meer?’


    ‘Jawel, jawel, die loopt net zo goed als altijd.’


    ‘Maar dan begrijp ik je niet. Hebben jullie dan schulden?’


    ‘Hoe denk je dat je een huis als het onze kan kopen zonder die te maken? We hebben heel hoge maandelijkse kosten en sinds Lance zijn baan is kwijtgeraakt…’


    ‘Lance is zijn baan kwijt? Wanneer is dat gebeurd?’ vroeg haar zus geschokt.


    ‘Al een tijdje geleden. Het is niet zo dat hij werkloos thuiszit, hij staat bij een uitzendbureau ingeschreven. Maar met die tijdelijke baantjes verdient hij gewoon niet hetzelfde als vroeger. En ik kan maar halve dagen werken vanwege Emily en ik moet ook nog mijn werknemers betalen.’


    ‘Jeetje, ik wist helemaal niet dat jullie er zo slecht voor stonden. Ik bedoel, dat is toch zo? Zit je zo erg in de problemen?’


    ‘Zo erg is het ook weer niet. We hebben alleen een kleine crisis. Maar met het geld van de lepels kunnen we een paar onbetaalde rekeningen voldoen. Dat is al een hele opluchting.’


    ‘Dus daarom ben je nog niet naar me toe gekomen?’ vroeg Orchid.


    ‘Nou ja, zo’n ticket is duur en ik had er ook nog twee moeten kopen.’


    ‘Waarom heb je niets gezegd, grote zus? Daarvoor zijn we toch zussen! Ik had je kunnen helpen.’


    ‘Hoe dan? Heb je een vermogen waar ik niets vanaf weet?’


    ‘Nee, maar ik had wel naar je kunnen luisteren, ik dacht dat je dat wel wist.’


    ‘Dat weet ik ook, maar ik wilde je geluk niet verstoren.’


    ‘Hoe kan ik gelukkig zijn als het niet goed gaat met jou? Verdomme, weet je eigenlijk hoe erg ik je mis? Jullie allemaal! Ik zou zo blij zijn als er iemand bij me op bezoek zou komen. Als ik ook maar iets had vermoed, dan had ik het geld wel op een of andere manier bij elkaar geschraapt en tickets voor jullie gekocht. Jullie kunnen bij ons logeren.’


    ‘Dat is echt lief van je. Maar ik kan de winkel toch niet zomaar dichtdoen.’


    ‘Waarom niet? Weet je, in de afgelopen jaren is me één ding duidelijk geworden: je moet van je leven genieten. Je moet doen wat je gelukkig maakt. Dan moeten je klanten het maar een weekje zonder je stellen. André en Barbara kunnen ’s middags in de winkel staan. Ik weet zeker dat jullie wel een oplossing bedenken.’ Orchid keek haar vastberaden aan. ‘Ik zal geen nee meer accepteren. Jij en Emily, en als Lance zin heeft, hij ook, jullie zullen dit jaar nog bij me op bezoek komen.’


    ‘Weet je het zeker?’ Phoebe wilde echt niet dat Orchid voor haar onkosten zou maken.


    ‘Honderd procent! We zullen het geld op een of andere manier bij elkaar krijgen.’ Ze lachte. ‘Mevrouw Witherspoon heeft niet toevallig mij ook iets waardevols nagelaten?’


    Phoebe grijnsde. ‘Ik weet niet wat ze je heeft nagelaten. Maar ik zal proberen de andere lepels, die ik helaas vandaag niet van de hand heb kunnen doen, nog te verkopen. Ze zijn niet heel veel waard vertelde de juwelier, maar ze kunnen nog wel iets opleveren. Natuurlijk hou ik een of twee lepels, ik wil ook een aandenken hebben. En wat jou betreft, je moet bij Humphrey langsgaan. Die heeft mevrouw Witherspoons brief. Het stukje dat ze aan jou heeft gewijd, hebben we vrijdag niet voorgelezen. Ik weet dus niet wat ze tegen je wilde zeggen.’


    ‘Dan gaan we toch meteen vanavond samen naar Humphrey.’


    ‘Dat is goed. Nadat je hebt uitgerust. En bij mama en papa en in Valerie Lane moeten we natuurlijk ook nog even langs.’ Dat had ze haar vriendinnen beloofd.


    Orchid knikte. ‘Ja, dat doen we in elk geval. Ik verheug me er ongelooflijk op Laurie, Keira en de anderen te zien. Maar ik heb eerlijk gezegd ook een vreemd gevoel in mijn maag als ik aan Valerie Lane en vooral aan bepaalde mensen denk,’ bekende ze aan Phoebe.


    ‘Heb je het over Tobin?’ vroeg die.


    Haar zus knikte.


    Phoebe kon zich goed voorstellen dat het niet makkelijk zou zijn hem weer te zien. Tobin was toch de man geweest die Orchid een heel jaar het hoofd op hol had gebracht. Hij was de man geweest voor wie ze Patrick had verlaten. Ze had Tobin destijds veel pijn gedaan toen ze toch naar Patrick was teruggegaan en zelfs met hem naar Amerika was verhuisd. Phoebe had verondersteld dat ze er inmiddels wel overheen waren. Ze hadden toch geen gevoelens meer voor elkaar, of wel?


    ‘Laten we eerst maar naar jou gaan, ik wil even liggen,’ zei Orchid toen. ‘We kunnen ook morgen naar Valerie Lane gaan.’


    ‘Zeker weten?’ Ze koesterde dus toch nog gevoelens! Na al die tijd…


    Orchid knikte. ‘Nou, vertel! Wat is het plan voor de komende dagen?’


    Phoebe knikte glimlachend. Ze zou haar zusjes gedachten afleiden van Tobin. Daar was ze toch voor? ‘Morgenavond gaan we met de meisjes potpourri maken in de Gift Shop. Woensdag gaan we natuurlijk naar Laurie in de Tea Corner. Vrijdag is de begrafenis en daarna de rouwdienst, wat betekent dat we voor die tijd Valerie Lane moeten versieren en alle favoriete gerechten van mevrouw Witherspoon moeten klaarmaken, en ze wilde dat we dat samen doen.’


    Orchid staarde Phoebe aan. ‘Ál haar favoriete gerechten? Moeten we soms ook…’


    ‘Een Stargazy Pie bakken?’ Phoebe lachte. ‘Inderdaad. Verheug je je daar al op?’


    Orchid vertrok haar gezicht. Ze moest waarschijnlijk aan mevrouw Witherspoons zevenentachtigste verjaardag denken toen Laurie, Keira, Susan, Ruby en Orchid de oude dame mee hadden genomen naar een restaurant waar ze dit gerecht serveerden. Ze hadden het allemaal afschuwelijk gevonden, dat verhaal had ze haar zus al verschillende keren verteld.


    ‘Kunnen we het over iets anders hebben? Anders moet ik je straks nog vragen om even te stoppen bij de stoep.’


    ‘Ach. Wat fijn dat je thuis bent.’ Phoebe glimlachte blij.


    ‘Ja, dat vind ik ook.’
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    Orchid was terug in Oxford. Dat nieuwtje ging snel rond en ook dat ze maandag op bezoek zou komen in Valerie Lane.


    Tobin was opgewonden. Hij wilde het niet, hij wilde niet blij zijn dat Orchid kwam, maar hij was het wel en kon zijn gevoelens niet uitschakelen. Charlotte merkte kennelijk iets en vroeg hem tijdens het ontbijt of alles oké was. Hij stelde haar gerust en zei dat hij zat na te denken hoe hij Valerie Lane voor de rouwdienst het best kon versieren en wat hij allemaal moest inkopen. Hij had zich tenslotte vrijwillig gemeld voor de bloemen.


    Hij bleef de hele ochtend aan Orchid denken. Toen ze er in de winter was, was elke ontmoeting met haar moeilijk geweest. Om eerlijk te zijn was hij haar zo veel mogelijk uit de weg gegaan. Hij was nu met Charlotte en ze verdiende het dat hij al zijn aandacht op haar richtte en dat hij niet nog om een oude liefde zat te treuren met wie de relatie al vanaf het begin gedoemd was geweest te mislukken.


    Want dat was het geval geweest met hem en Orchid. Hij was al bij de eerste ontmoeting ongelooflijk verliefd op haar geworden, maar zij had nooit echt geweten wat ze wilde. Ja, ze had ook gevoelens voor hem gehad en een tijd had het ernaar uitgezien dat ze hem haar hart wilde schenken. Nadat ze elkaar op een kerstparty stiekem hadden gekust, was alles nog ingewikkelder geworden, ze was toen tenslotte nog samen met Patrick. Tobin had steeds weer tegen zichzelf gezegd dat hij Orchid uit zijn hoofd moest zetten omdat hij toch geen kans bij haar had. Maar het ging wel om de mooiste, charmantste, adembenemendste vrouw die hij ooit had gezien. En toen het opeens uit was met Patrick, dacht hij heel even dat ze voor hem had gekozen, en hij was helemaal hoteldebotel. Ze hadden een paar geweldige dagen samen, eindelijk maakte hij haar mee zoals in zijn dromen, eindelijk was ze de zijne. Ze bedreven de liefde, ze dolden met elkaar, wat hij vooral erg leuk aan haar vond, en hij stelde zich al een gezamenlijke toekomst met haar voor. Wat was hij dom geweest, dacht hij achteraf. Want Orchid hoorde bij Patrick en hij moest met een pijnlijk hart toegeven dat hij geen andere keus had dan haar te laten gaan. Hij was heel blij dat ze naar Amerika ging, dat maakte het makkelijker voor hem om over haar heen te komen. Ook al was de eerste tijd een hel voor hem. En toen Phoebe ook nog de winkel overnam en alles zo definitief leek, was dat weer een klap in zijn gezicht. Orchid was voorgoed weg, dat moest hij met pijn in zijn hart accepteren. Uiteindelijk zorgde Charlotte ervoor dat hij haar helemaal vergat, of tenminste dat hij de droom van een gemeenschappelijke toekomst met Orchid volledig opgaf. Heel langzaam vervaagde Orchid voor zijn ogen en op een gegeven moment knapte haar aanwezigheid in zijn gedachten als een luchtbel. Vanaf dat moment had hij alleen nog oog voor Charlotte, die zo anders was dan Orchid met haar vrije, rebelse aard, Orchid die zonder angst door het leven ging. Charlotte had veel meegemaakt, ze had hem nodig en verlangde naar saamhorigheid. Hij had zijn best gedaan om de man te zijn die Charlotte verdiende. Tot Orchid weer opdook.


    Met de eerste sneeuw was ook Orchid er geweest. Haar na kerst weer te moeten vergeten, was moeilijk geweest en nu was ze verdomme alweer hier! Ze zouden bovendien veel tijd samen moeten doorbrengen. Mevrouw Witherspoon had gewild dat alle winkeleigenaren samen haar favoriete gerechten klaarmaakten. En dan waren er nog de begrafenis en de rouwdienst. Wacht eens even! Het viel hem nu pas op dat mevrouw Witherspoon geen gerecht van hem had opgeschreven. Ze wilde Susans bladerdeeghapjes, Lauries pastasalade, Ruby’s groenteballen, Phoebes selderijsalade en Keira’s chocoladekoekjes – naast de zeer geliefde Stargazy Pie. Maar ze had niet een van zijn beroemde gerechten genoemd – niet dat hij die had, want hij was een slechte kok. Nu begon hij zich toch af te vragen wat dat kookfestijn te betekenen had. Eigenlijk had mevrouw Witherspoon hem überhaupt niet genoemd. Kon hij dan niet helemaal zijn snor drukken? Of had mevrouw Witherspoon dat misschien heel bewust zo gedaan omdat ze er rekening mee had gehouden dat Orchid ook zou komen? Omdat ze wist dat het voor hem onverdraaglijk zou zijn om bij Orchid in de buurt te zijn?


    Die lieve mevrouw Witherspoon. Ze had kennelijk zo veel meer geweten dan ze allemaal vermoedden. Toen Orchid om zeventien over elf Valerie Lane in liep, schoten de tranen haar in de ogen. Ze had deze straat zo gemist. Door haar tranen zag ze Barbara die net de planten voor de bloemenwinkel opnieuw arrangeerde, meneer Spacey die een lantarenpaal aan het repareren was waar zo te zien een ruitje uit was gevallen, en Keira die haar etalage aan het inrichten was en die onmiddellijk naar buiten kwam gerend toen ze haar zag.


    ‘Orchid!’ riep ze en ze sloot Orchid in haar armen.


    Barbara kwam ook meteen, omhelsde haar en vroeg hoe het met haar ging. Ruby en Susan, die waarschijnlijk geschreeuw hadden gehoord, kwamen ook de straat op en ze begroetten Orchid hartelijk. Al snel stond Valerie Lane vol met allerlei bewoners en bezoekers die Orchid wilden verwelkomen en haar met vragen bestookten.


    ‘Het gaat goed,’ zei ze tegen iedereen. ‘Californië is prachtig.’ – ‘Ja, dat klopt. Ik ben zwanger, al vijf maanden.’ – ‘Patrick moet helaas werken en kon niet meekomen. Ik moet jullie allemaal de hartelijke groeten doen.’


    Toen Orchid eindelijk rust kreeg, bij Laurie op een stoel kon gaan zitten en van een kopje thee kon genieten, was ze een beetje uitgeput.


    ‘Je ziet er moe uit,’ zei Laurie.


    ‘Dat is de jetlag. Het gaat goed met me. Echt waar. Maar vertel me eindelijk hoe het met jullie gaat. Hebben jullie nieuwtjes? Ik wil alles horen.’


    Laurie en Hannah en ook Susan, Barbara en Keira, die Charlotte, Tobin en Kimberly de winkels even hadden laten overnemen, vertelden alle nieuwtjes.


    ‘Heb je de blogpost over mevrouw Witherspoons overlijden al gelezen?’ vroeg Barbara nieuwsgierig.


    ‘Nee, nog niet. Heeft Mary-Lou iets speciaals gemaakt?’


    ‘O ja.’ Keira knikte enthousiast. ‘Ze heeft niet alleen een overlijdensbericht geschreven met een paar zeer persoonlijke dingen over mevrouw Witherspoon, maar ze heeft ook iedereen in Valerie Lane over haar geïnterviewd en de antwoorden samengevat.’


    ‘Klinkt goed. Ik zal het later zeker doorlezen.’


    ‘Moet je doen,’ zei Hannah. ‘Er staan dingen tussen waar we geen idee van hadden. Of wisten jullie wel dat mevrouw Witherspoon in Valerie Lane heeft gewoond?’


    Iedereen schudde het hoofd.


    ‘Niet te geloven, toch?’ vond Laurie. ‘We kenden haar zo lang en ze heeft ons zo veel verhalen verteld, maar dat heeft ze nooit verklapt.’


    ‘Ik vind de relatie die ze met Valerie Lane had überhaupt ongelooflijk. Ik bedoel, ze heeft haar eerste man hier leren kennen. En ze was al met Mathilda bevriend voordat Ruby werd geboren,’ zei Susan.


    ‘Mathilda was Ruby’s oma, toch?’ vroeg Orchid.


    ‘Inderdaad.’


    ‘Oké, ik wil het nu toch wel even bekijken.’ Orchid pakte haar smartphone en zocht de Valerie Lane-site op. Even later liepen de tranen over haar wangen.


    ‘O god, wat verdrietig,’ snikte ze.


    ‘Ik weet het.’ Laurie legde een arm om haar schouders.


    ‘Ik zal haar zo missen.’


    Ze voelde dat nog veel sterker na de visite van de avond ervoor. Orchid en Phoebe waren samen op bezoek geweest bij Humphrey. Hij had Orchid de zinnen uit de brief voorgelezen die voor haar bestemd waren.


    Orchid: Mijn zonnestraaltje. Tegen jou kan ik eigenlijk maar een ding zeggen: altijd als ik me somber voelde, hoefde ik maar naar Valerie Lane te gaan om jou te bezoeken. Want je bent in staat om met je glimlach de allertreurigste clown op te vrolijken. Dank je voor je vrolijkheid. Ik laat je natuurlijk mijn ketting met de gele vlinder na die je zo mooi vond. Veel plezier ermee en denk aan mij als je hem draagt.


    Orchid was diep ontroerd en nam zich vast voor de ketting vrijdag te dragen. De begrafenis zou in familiekring plaatsvinden. Daarna was er vanaf twee uur een vrolijke rouwdienst in Valerie Lane waar iedereen van harte welkom was. Mevrouw Witherspoons favoriete eten zou er zijn en iedereen moest op verzoek van mevrouw Witherspoon in lichtblauwe kleding verschijnen.


    ‘Lichtblauw. Ik weet niet of ik iets in die kleur heb ingepakt,’ peinsde Orchid.


    ‘Je kunt wel iets van mij lenen,’ bood Keira aan. ‘Mijn kleren zullen je wel passen, ik heb een paar kilootjes extra.’


    ‘Maar je bent een kop kleiner, lieve schat. Dank je voor het aanbod, maar ik kan beter nog even gaan shoppen.’


    ‘Ooo, dan ga ik mee,’ riep Laurie.


    ‘Ik ook,’ zei Keira knikkend.


    ‘Wanneer willen jullie de rest dan gaan doen?’ informeerde Hannah. ‘Hebben jullie niet van alles voor te bereiden? Onder andere die vreemde vissenstaartenpastei?’ Ze trok een gezicht.


    ‘Ach ja, dat is ook zo. En vanavond gaan we bij Phoebe potpourri maken,’ herinnerde Keira zich.


    ‘Dan ben ik er ook,’ zei Orchid en ze stond op. ‘Weten jullie wat? Ik ga nu gewoon alleen shoppen. Zien we elkaar vanavond?’


    ‘Jazeker. Tot straks. En veel plezier!’ zei Laurie.


    Keira, Susan en Barbara liepen met Orchid mee naar de deur en gingen daarna terug naar hun winkels.


    ‘Raad eens wie er is?’ vroeg Barbara toen ze de bloemenwinkel binnenliep.


    ‘Ik ben niet blind. En ook niet doof,’ antwoordde Tobin.


    ‘Is dat zo? Nou, ik dacht van wel omdat je niet naar buiten kwam om haar te begroeten.’


    ‘Je weet toch…’


    ‘Ja, dat weet ik. Maar ik vind ook dat het tijd is om je eroverheen te zetten.’


    ‘Dat heb ik toch allang gedaan.’


    ‘Nou, dat weet ik nog niet zo zeker.’


    ‘Kun je nu je lieve klepje dichthouden en weer aan het werk gaan?’ vroeg Tobin.


    Barbara lachte. ‘Zelfs als je zegt dat ik mijn klep moet houden, ben je nog een charmeur. Ze had voor jou moeten kiezen.’ Ze zag Tobins strenge blik en zei snel: ‘Ik zeg al niks meer, ik zeg al niks meer.’ Toen pakte ze een paar bloemen en een beetje groen uit de emmers en maakte er een boeket mee. Daarbij ontging het haar niet dat Tobin uit het raam keek. Ze had echt medelijden met hem, ze meende het toen ze zei dat Orchid voor hem had moeten kiezen.


    ’s Avonds kwamen Orchid, Laurie, Keira, Ruby, Susan en Hannah samen bij Phoebe in de winkel. Phoebe had alles al voorbereid. Er stonden bakjes klaar met licht- en donkerblauwe droogbloemen, bessen en takjes, plus meerdere soorten geurolie, plastic zakjes en lintjes in verschillende blauwtinten.


    ‘Dat ziet er leuk uit,’ zei Laurie.


    ‘Dat vind ik ook,’ beaamde Susan.


    ‘Zo, vertel maar eens hoe we de potpourri moeten maken,’ zei Keira.


    ‘Dat is niet zo moeilijk. Je pakt een van deze,’ Phoebe wees op de metalen bakjes, ‘en doet er een schepje in van de ingrediënten die je het mooist vind. Die meng je en daarna voeg je er een paar druppels van een geurolie naar keus aan toe. En dan doe je alles in een zakje.’


    ‘Klinkt niet zo moeilijk. Waarom heb ik dat nooit gedaan toen ik de winkel nog had?’ dacht Orchid hardop.


    ‘Omdat jij je bezighield met het maken van mooie kaarsen,’ antwoordde Phoebe.


    ‘Je hebt gelijk. Ik mis het maken van kaarsen. Ik moet het weer eens gaan doen. Ik zou mijn creaties misschien in Dana’s winkel of zelfs online kunnen verkopen. Een tweede inkomstenbron zou niet verkeerd zijn nu er een baby op komst is.’


    Phoebe zag aan haar zus dat ze nog iets wilde zeggen, maar dat toch maar niet deed. Het ging vast over de kosten voor haar en Emily’s vlucht, en daarom reageerde ze meteen enthousiast.


    ‘Een geweldig idee! Dat moet je zeker doen.’


    ‘Je moet je hobby’s absoluut niet verwaarlozen,’ vond Ruby, en iedereen was het met haar eens.


    ‘Barbara en Agnes zouden toch ook komen?’ vroeg Keira.


    ‘Dat klopt, maar ze hebben afgezegd omdat ze een poes gingen kopen,’ vertelde Phoebe.


    ‘Een poes?’


    ‘Ja, Agnes wil al heel lang een poes. De poes van een vriendin van Barbara heeft kittens gekregen en ze wil er een paar wegdoen, ze zijn er nu samen naartoe.’


    ‘O, wow, een poes hebben we nog niet in Valerie Lane. Poesjes zijn zo schattig,’ vond Hannah.


    ‘O, ja. Terry zal het heel leuk vinden om erop te jagen.’ Susan lachte.


    ‘Dat zou die lieve Terry toch niet doen?’ Laurie keek haar vragend aan.


    ‘Volgens mij zit dat in de natuur van elke hond. Als hij een poes ziet, moet hij er gewoon achteraan rennen.’


    ‘Nou, dat zal wat worden,’ zei Keira.


    Ze begonnen met het maken van de potpourri en al snel rook de winkel naar vanille, citroen, bramen en seringen.


    ‘Wat ziet het er mooi uit,’ zei Susan en ze hield een zakje dat klaar was omhoog.


    ‘Wat moeten we met al die potpourri doen?’ vroeg Laurie.


    ‘Ik dacht dat we het op de rouwdienst zouden kunnen uitdelen,’ stelde Phoebe voor. ‘Ter ere van mevrouw Witherspoon, als welkomstgeschenk bij wijze van spreken. Het is lichtblauw,’ voegde ze eraan toe alsof de anderen dat nog niet wisten.


    ‘Een mooi idee,’ riep Keira uit.


    ‘Vind ik ook.’ Hannah knikte enthousiast.


    ‘Meisjes, ik moet eventjes terugkomen op een niet zo leuk onderwerp,’ zei Phoebe toen. ‘Wie zal vrijdag de grafrede houden?’


    ‘Ik denk dat Humphrey een pastoor in de arm heeft genomen. Misschien zegt hij zelf ook een paar woorden,’ vermoedde Susan.


    ‘Ja, maar vinden jullie niet dat wij ook iets moeten zeggen, of een van ons?’


    Ze keken elkaar aan en dachten na. Toen vroeg Laurie: ‘Wie van jullie gaat er überhaupt naar de begrafenis?’


    Phoebe wist wat Laurie bedoelde. De begrafenis was ’s ochtends en sommigen stonden alleen in hun winkel. Kimberly bijvoorbeeld kwam Keira pas ’s middags helpen, André was er ook meestal pas ’s middags, en Ruby stond soms de hele dag alleen.


    ‘Weet je, ik heb er al over nagedacht,’ zei Susan. ‘Mevrouw Witherspoon betekende zo veel voor ons. Ik vind dat we best onze winkels een ochtend kunnen sluiten vanwege een sterfgeval. Dan kunnen we allemaal naar de begrafenis.’


    ‘Dat is een goed idee,’ vond Ruby.


    ‘Dan is heel Valerie Lane dicht? Alle winkels? Dat hebben we nog nooit gedaan,’ bedacht Keira.


    ‘Het zou voor mevrouw Witherspoon zijn,’ herinnerde Susan haar.


    ‘Oké, ik doe mee,’ besloot Phoebe.


    ‘Ik ook,’ zeiden Laurie, Ruby en Keira tegelijk. Ze waren het eens. Mevrouw Witherspoon verdiende een waardig afscheid en dat wilden ze mogelijk maken.


    ‘Als jullie het goedvinden, wil ik graag de toespraak houden,’ liet Ruby weten. Phoebe en de anderen staarden haar aan. Uitgerekend de jongste en de schuchterste wilde voor al die mensen gaan staan en een paar laatste woorden over mevrouw Witherspoon zeggen?


    ‘Volgens mij kan niemand dat beter dan jij,’ zei Laurie ontroerd en ze legde een hand op Ruby’s arm.


    Ruby glimlachte tevreden. En Phoebe zag aan haar dat ze al precies wist wat ze wilde zeggen.
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    Charlotte zat aan de keukentafel haar muesli te eten, toen Jason slaperig de keuken in schuifelde.


    ‘Je bent laat,’ stelde ze vast.


    ‘Ik weet het,’ gromde hij. Hij schoof een hand onder zijn shirt en krabde zijn rug. ‘Wat hebben we te eten?’


    ‘Omdat je niet eerder uit je bed bent gekomen, heb je alleen nog tijd voor wat cornflakes, en zelfs dan moet je nog opschieten. Kijk maar naar de klok.’


    Dat deed Jason en hij gromde weer. ‘O, man, ik had echt zin in een paar wafels.’


    ‘Dat had je eerder moeten zeggen. Nou ja, als jij eerder…’


    ‘Ja mam, nu weet ik het wel.’ Hij pakte de cornflakes uit de kast en schudde wat in een kom die klaarstond, waarbij de helft ernaast ging. Jason stond een beetje voor zich uit te schelden, veegde alles met zijn handen op en gooide het in de kom. ‘Is Tobin er niet? Waarom heeft hij geen ontbijt gemaakt?’


    Tobin sliep inmiddels een paar dagen per week bij hen en maakte vaak een heerlijk ontbijt waarbij hij twee opties had: toast met roerei of wafels, waar de kinderen gek op waren.


    ‘Vannacht heeft hij thuis geslapen,’ antwoordde Charlotte en ze glimlachte naar Vanessa die al helemaal aangekleed uit de badkamer kwam. Ze glimlachte terug, ging aan tafel zitten en vulde een kom met muesli. ‘Over vannacht gesproken.’ Charlottes glimlach veranderde in een brede grijns. ‘Je was heel laat thuis. Vertel eens, hoe was jullie jubileum van zes maanden? Was Nathalie blij met haar cadeau?’


    ‘Wat heb je haar gegeven?’ wilde Vanessa weten.


    ‘Een roze make-uptasje met zwanen erop,’ vertelde Charlotte.


    ‘O, wat leuk. Daar zou ik heel erg blij mee zijn.’


    ‘Mag ik nu antwoord geven?’ vroeg Jason.


    ‘Maar natuurlijk,’ antwoordde Charlotte.


    Jasons mondhoeken gingen omhoog en hij glimlachte meer dan hij waarschijnlijk van plan was. Toen probeerde hij weer cool te doen. ‘Nou, ze was blij. Dank je nogmaals voor je hulp, mama.’


    ‘Graag gedaan, waarom heb je anders een moeder?’


    ‘Om een echt ontbijt te maken?’


    ‘Niet zo brutaal en wijk niet van het onderwerp af. Wat hebben jullie gisteren gedaan?’


    Jason leek zich af te vragen hoeveel hij zou prijsgeven, toen haalde hij zijn schouders op en vertelde: ‘We zijn eerst naar de bioscoop geweest en daarna zijn we wat gaan eten.’


    ‘Waar?’ vroegen Charlotte en Vanessa tegelijk.


    ‘In dat hamburgerrestaurant waar we al een keer geweest zijn. Nathalie vindt de zoete aardappelfrietjes daar lekker.’


    ‘En hoe laat was je thuis?’ informeerde Charlotte. Ze hadden afgesproken dat als hij de volgende dag naar school moest, hij om tien uur thuis moest zijn. In het weekend mocht hij soms twee uur later thuiskomen.


    ‘Helemaal niet laat. Even na tienen.’


    Hm, dacht Charlotte. Dat kon vijf over tien, maar ook vijf voor elf betekenen bij Jason.


    ‘Echt waar,’ zei hij. ‘Nathalie moet toch al om half tien thuis zijn. Ik heb haar gebracht en ben toen meteen hiernaartoe gekomen.’


    ‘Je bent een gentleman,’ plaagde Vanessa hem.


    Jason deed zijn mond open, waarschijnlijk om zijn zusje terug te plagen, toen zijn blik op de klok viel.


    ‘Verdomme!’ riep hij, omdat zijn bus al over tien minuten vanaf de hoek vertrok. Hij sprong op en liep naar de badkamer.


    Ook Vanessa stond op, zette haar kom en die van Jason in de gootsteen en keek haar moeder aan. ‘Gaat het wel, mama?’


    Charlotte keek op. ‘Natuurlijk. Waarom vraag je dat?’


    ‘Je lijkt sinds gisteren een beetje somber. En je bent heel vroeg gaan slapen.’


    ‘Ik was gewoon moe, dat is alles. Je hoeft je geen zorgen te maken.’


    ‘Zeker weten?’


    Charlotte knikte, liet zich door haar dochter een kus op de wang geven en hoorde even later de deur dichtknallen. Haar kinderen waren weg en zij zat nog steeds met haar muesli die inmiddels papperig was. Ze gooide de muesli weg en deed de afwas, toen ging ze weer zitten en zuchtte. Ze had gelogen tegen Vanessa. Haar dochter had gelijk, ze was somber. Heel erg zelfs. En daar had ze een goede reden voor: Orchid was terug.


    Ze had Tobins blik gezien toen zijn ex-vriendin de dag ervoor naar Valerie Lane was gekomen. Toen ze de anderen de leuke kleren had laten zien die ze had gekocht. Hij was totaal gefascineerd geweest en hij had niet van haar weg kunnen kijken. Dat was ook afgelopen kerst zo geweest. Toen Charlotte Tobin erop had aangesproken, had hij haar verzekerd dat er niets aan de hand was en dat ze zich geen zorgen hoefde te maken. Charlotte kon pas weer ontspannen toen Orchid was vertrokken naar Californië; gelukkig was dat heel ver weg.


    Ze kon het wel begrijpen. Orchid was een verschijning, ze was beeldschoon en had een magische aantrekkingskracht. En hoewel ze niet veel meer wist dan dat Tobin en zij een korte tijd samen waren geweest, was het toch wel duidelijk dat ze nog altijd in zijn hart zat. Waarschijnlijk zou ze daar altijd blijven zitten en Charlotte wist niet zeker of ze dat nog langer kon verdragen. Ze wist dat er niets meer tussen hen speelde en dat Tobin haar nooit zou bedriegen, maar ze vroeg zich soms af of hij misschien nog aan Orchid dacht als zíj naast hem lag en of dat ook niet bedriegen was. Maar Tobin wilde niet over Orchid praten, hij wilde haar, Charlotte, niets over hun verleden samen vertellen en beweerde dat ze alleen maar goede vrienden waren geweest.


    Charlotte moest toegeven dat ze meer dan opgelucht was toen ze had gezien dat Orchid zwanger was. Met haar slanke figuur was de kleine ronding goed zichtbaar en ze wist vrij zeker dat Tobin het ook had gezien. Toch had ze de hele nacht wakker gelegen en wanhopig liggen bedenken hoe ze erachter kon komen of Tobin echt over Orchid heen was, vooral nadat hij tegen haar had gezegd dat hij die avond niet met haar meeging. Ze was extra vroeg weggegaan vanuit werk, niet alleen omdat Vanessa alleen thuis was, maar vooral om zoals normaal de maandagavond met Tobin door te brengen. Kennelijk had hij daar geen zin in gehad. Zijn uitvlucht had ze in elk geval niet geloofd.


    ‘Hoe moet ik het tegen het prachtigste wezen op aarde opnemen?’ vroeg ze zich in stilte af en ze wist dat ze al verloren had als Tobin nog van Orchid hield.


    Tobin stond bij de kassa in de koffiezaak en kocht een latte macchiato. Hij bleef maar aan Orchid denken. Ze was er weer en ze was mooier dan ooit.


    Hij was ontgoocheld geweest toen hij haar buik had gezien, die duidelijk aantoonde dat ze zwanger was. Patrick zou dus ook nog een baby van haar krijgen, alsof het nog niet genoeg was dat ze al zijn vrouw was.


    Verdomme, hij wilde helemaal niet jaloers zijn. Hij had haar toen tenslotte laten gaan en hij wilde dat ze gelukkig zou zijn. En gelukkig was ze, daar kon je niet omheen. Ze straalde meer dan ooit, waar Tobin blij om was, maar waardoor hij zich ook realiseerde dat een ander haar zo gelukkig maakte en niet hij.


    Hij had van haar kunnen houden, haar kunnen geven wat ze verdiende. Helaas had het lot niet aan zijn kant gestaan, en hij wilde uiteindelijk ook geen relatie met een vrouw die haar hart al aan een ander had geschonken. En toch was het heel moeilijk om haar te vergeten. Misschien had hij dat gekund als hij haar niet meer had gezien, maar ze kwam steeds terug naar Valerie Lane en dat maakte het er niet makkelijker op.


    Tobin hield van Charlotte, echt. Maar toch was het niet hetzelfde gevoel, hij voelde bij Charlotte niet die hartkloppingen, hij wilde niet alles achter zich laten om er met haar vandoor te gaan en een nieuw leven te beginnen.


    Toen Orchid hem gistermiddag had omhelsd – heel vriendschappelijk – trilde alles in hem. Dat Charlotte naast hem had gestaan, was bijzonder ongemakkelijk geweest. Hij vermoedde wel dat ze heel goed zag hoe snel en hard zijn hart klopte. En daarom was hij ’s avonds niet met haar meegegaan zoals eigenlijk was afgesproken, want maandag was de dag waarop ze normaal gesproken samen kookten en een filmklassieker keken. Hij had spontaan hoofdpijn geveinsd en tegen Charlotte gezegd dat hij liever naar huis wilde en vroeg naar bed. Of ze hem geloofde, wist hij niet.


    ‘Dat is drie tachtig,’ zei de caissière tamelijk hard, waarmee ze hem uit zijn gedachten haalde. Haar blik vertelde hem dat ze het bedrag al een keer had gezegd.


    ‘O, sorry,’ antwoordde hij en hij betaalde snel.


    Buiten dwong hij zichzelf diep adem te halen. Hij wilde niet toelaten dat Orchid zijn relatie met Charlotte verstoorde. Of beter gezegd, dat hij die vanwege Orchid zelf verstoorde. Hij was toch gelukkig! En Orchid zou heel snel weer teruggaan naar Californië. Ze was als een van die vogels die naar het zuiden vlogen als het te koud werd, maar die regelmatig terugkeerden om de mensen met hun gezang blij te maken. Maar ze vlogen daarna ook steeds weer weg en lieten je achter met dromen en gedachten aan die prachtige melodie die je niet meer losliet.


    Hoe kon hij haar uit zijn gedachten verbannen? En hoe kon hij ooit ophouden met het neuriën van die melodie?
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    ‘Een fijne dag, liefjes!’ wenste Laurie haar dochtertjes toe toen ze de twee bij haar schoonouders afzette. In tegenstelling tot Keira en Phoebe, die hun kinderen elke dag naar de crèche brachten en daar veel geld voor moesten betalen, hadden Laurie en Barry het geluk dat zijn ouders Clara en Maddie absoluut verafgoodden. Vooral zijn moeder had nooit en te nimmer toegestaan dat een of andere vreemde haar kleinkinderen opvoedde, en daarom stond ze van maandag tot vrijdag elke ochtend om acht uur klaar om ze op te vangen.


    De meisjes hielden van hun oma, want ze maakte volgens Clara de lekkerste pudding van de hele wereld. En van hun opa hielden ze ook, want hij speelde tikkertje en verstoppertje met hen zonder moe te worden. Bovendien las hij heel graag uit hun favoriete boeken voor, wat vooral Clara leuk vond die met haar vier jaar al een passie voor boeken had ontwikkeld die in de buurt van die van Ruby kwam.


    ‘Dag mama!’ zei Clara en ze gaf haar een smakkerd op de mond.


    De kleine Maddie zeurde even en hield zich vast aan Lauries benen, maar liet zich toen door haar opa overhalen, die haar een schaaltje Froot Loops beloofde.


    Froot Loops, dat waren Orchids favoriete ontbijtgranen, schoot Laurie te binnen. Ze moest glimlachen. Het was zo leuk dat Orchid er was en dat ze weer allemaal samen waren. Susan was ook terug, maar ze hadden nog geen tijd gehad om te praten. Barry had wel verteld dat Susan niet alleen vanwege mevrouw Witherspoon naar huis was gekomen. Er waren problemen in het paradijs, dat was wel duidelijk. Laurie had zich vast voorgenomen Susan vandaag even apart te nemen om onder vier ogen met haar te praten. De arme ziel, het was al erg genoeg dat ze om hun lieve oude vriendin treurde, dat moest toch niet vermengd worden met liefdesverdriet.


    ‘Barry haalt ze tegen vijf uur op, goed?’ vroeg Laurie aan haar schoonmoeder. ‘Ik moet met mijn vriendinnen een paar dingen voorbereiden voor de rouwdienst op vrijdag.’


    ‘Maar natuurlijk. Jullie kunnen de meisjes ook weer hier laten slapen als het jullie te veel wordt.’


    ‘Dat zal niet nodig zijn, maar bedankt. Doe Ed de groetjes van me.’


    ‘Zal ik doen. Hij is even naar de wasstraat, we zijn namelijk van plan vandaag een uitstapje met de meisjes te maken.’


    ‘O, waar gaan jullie naartoe?’


    ‘Naar de kinderboerderij. Bij een boerderij in de buurt van Wheatley waar ze kippen kunnen voeren en konijntjes kunnen knuffelen.’


    ‘Klinkt leuk. Veel plezier! Tot morgen!’


    ‘Tot morgen.’


    Vijf minuten later zat Laurie alweer in haar Beetle. Ze reed naar het centrum, waar ze meestal op een parkeerplaats in de buurt van de rivier parkeerde omdat er tussen tien en zes geen auto’s in de winkelstraten mochten komen en het hele gebied voetgangerszone was.


    Op weg naar Valerie Lane keek Laurie rond en ze realiseerde zich steeds weer hoe gelukkig ze zich mocht prijzen dat ze in Oxford woonde. De stad was een idylle, er waren gotische gebouwen en gezellige steegjes met leuke winkels die zich onderscheidden door het assortiment speciale artikelen en de vriendelijkheid van de eigenaren en de medewerkers. Valerie Lane was maar een van die straten, en toch vond Laurie dat het mooiste straatje van allemaal.


    Toen ze Valerie Lane in liep, boog haar hoge hak een beetje door op de kinderkopjes. Maar Laurie vloekte niet, ze glimlachte alleen en haar mondhoeken gingen nog verder omhoog toen ze Agnes ontdekte met het schattigste schepseltje dat ze in lange tijd had gezien.


    ‘O, mijn god, wat schattig!’ riep ze en ze keek naar het poesje dat zich probeerde te verstoppen in de wijde zachte trui van Agnes.


    ‘Ja, hè? Ze heet Cookie, ik heb haar gisteren geadopteerd.’


    ‘Cookie? Dat zal Keira leuk vinden. We gaan vanavond trouwens chocokoekjes bakken, maar je hebt vast geen tijd, of wel?’


    ‘Nee, dat denk ik ook niet. Ik moet voor dit kleintje zorgen. Eerlijk gezegd heb ik de hele week vrij genomen omdat ik Cookie niet alleen wil laten.’


    ‘Daar doe je goed aan. Ze moet eerst wennen. Hoe oud is ze?’


    ‘Acht weken.’


    ‘Ze is schattig.’


    ‘Vind ik ook. En weet je wat? Mijn moeder heeft er meteen ook een meegenomen. Eigenlijk wilde ze me alleen brengen.’


    ‘Echt waar? En wie zorgt er voor haar kitten? Heeft ze soms ook vrij genomen?’


    ‘Nee, nee. Mijn stiefvader doet dat.’


    ‘Leopold Spacey, onze gewaardeerde beheerder, wil zich echt een hele week niet in Valerie Lane laten zien?’


    ‘Nou, ik denk dat een paar dagen wennen ook wel voldoende is. Leo is wel van plan vrijdag naar de begrafenis te gaan en sowieso naar het feest natuurlijk.’


    ‘Over het feest gesproken, het komt goed uit dat je de hele week vrij bent. Dan kun je ons een beetje helpen met de voorbereidingen. Alleen als je daar zin in hebt, natuurlijk.’


    ‘Tuurlijk, ik help graag. Maar ik moet af en toe naar huis om naar mijn kitten te kijken.’


    ‘Dat moet te regelen zijn. Ik laat je nog wel weten waar je ons bij kunt helpen, goed?’


    ‘Oké. Ik ga naar boven om Cookie wat eten te geven.’


    ‘Nog een fijne dag, jij en Cookie,’ zei Laurie. Op dat moment zag ze Tobins bestelwagen de straat in rijden. De deur ging open en Tobin liep naar de achterkant om zijn spullen uit te laden.


    Lauries mond viel open toen ze zag wat Tobin had gekocht. Ze keek naar Agnes en die verging het niet anders. Want Tobin had alleen maar roze bloemen gekocht – Orchids lievelingskleur.


    ‘Hé Tobin!’ riep Agnes, die nooit een blad voor de mond nam. ‘Waarom al dat roze?’


    Laurie zag dat Tobin rood werd en iets als ‘die waren in de aanbieding’ mompelde. Ze kon alleen maar haar hoofd schudden. Waar zou dat toe leiden? En wat zou Charlotte ervan vinden? De arme ziel, ze had echt iemand verdiend die niet over zijn oude vlam treurde en die dat ook nog aan iedereen liet zien door zijn hele winkel met haar lievelingskleur te versieren.


    ‘Hij is helemaal gek,’ maakte Agnes haar mening duidelijk.


    ‘Iemand moet hem misschien een keer knijpen om hem uit de droom te halen,’ stelde Laurie voor.


    ‘Iemand moet hem met een plank op zijn kop slaan zodat hij wakker wordt,’ zei Agnes beslist.


    Laurie moest ondanks alles lachen, ook al wist ze dat het helemaal niet grappig was en dat er heel waarschijnlijk een paar harten gebroken zouden worden.


    Precies om half elf kwam Hannah binnen om te werken. Laurie, die net mevrouw Kingston een nieuwe bessenmelange liet proeven en van haar de nieuwste roddels hoorde, ontging Hannahs brede glimlach niet.


    ‘Nou, als ik me niet vergis, ben je smoorverliefd,’ zei Laurie grijnzend.


    ‘Hoe kom je daar nou bij?’ vroeg Hannah een beetje verlegen. Zo kende Laurie haar medewerkster helemaal niet. Hannah was de meest relaxte persoon die ze ooit had ontmoet.


    ‘Nou, dat kan toch niet anders, je loopt zo te stralen. En? Wie is de gelukkige, ken ik haar?’ Nieuwsgierig wachtte ze op een antwoord.


    Hannah staarde haar aan, hapte naar lucht, toen viel ze haar om de hals. ‘O, lieverd! Dank je!’


    ‘Waarvoor?’ Laurie was in de war.


    ‘Gewoon, zomaar. Je zult het snel horen, beloofd.’


    ‘Nou goed, dan wacht ik wel. Kun je het even overnemen? Ik wil even naar Susan.’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    Laurie verliet de winkel en zag door het raam dat Hannah snel de hoorn van de telefoon pakte. Ze was waarschijnlijk de enige persoon ter wereld die nog geen mobiel had. Telefoonstraling verstoorde je natuurlijke aura, volgens Hannah, en misschien had ze daar wel gelijk in. Laurie had helaas andere zorgen, het ging om Susan en ze voelde zich schuldig omdat ze niet veel eerder aan haar had gevraagd hoe ze zich voelde.


    De deurbel klonk en Charlotte begroette haar. ‘Hoi Laurie. Hoe gaat het?’


    Ze zag er moe uit, moest Laurie vaststellen. Geen wonder, waarschijnlijk kon ze momenteel niet slapen.


    ‘Prima, dank je, en met jou?’


    ‘Goed,’ antwoordde ze, maar haar ogen vertelden iets anders.


    ‘Is Susan er niet?’


    ‘Jawel, ze is achter wol aan het sorteren.’


    ‘Mag ik doorlopen?’


    ‘Natuurlijk.’


    Laurie liep naar de achterkamer die onder andere als opslagruimte diende.


    ‘Susan? Ik ben het, Laurie. Waar zit je?’ riep ze.


    ‘Hierachter, tussen de dozen!’ riep Susan terug, en Laurie schoot in de lach.


    ‘Wat ben je aan het doen?’


    ‘Ik sorteer wol.’


    ‘Dat zei Charlotte ook al. Maar het lijkt wel alsof je door een reusachtige berg wol bent opgegeten.’


    ‘Zo voelt het ook.’ Susan lachte.


    ‘Heb je even?’


    ‘Als ik me kan bevrijden, zeker. Wat is er aan de hand?’


    ‘Met mij? Het gaat me veel meer om jou. Zullen we even buiten gaan zitten om te praten?’


    Susan keek haar geschokt aan. ‘Heeft Barry je soms iets verteld?’


    ‘O. Nee. Echt niet.’ Bij Barry had ze in elk geval geen details los kunnen peuteren. ‘Maar ik ben niet dom, liefje. Ik zie toch dat er iets aan de hand is. Ik maak me zorgen.’


    Susan zuchtte. ‘Nou goed, laten we naar buiten gaan. Een beetje frisse lucht kan geen kwaad. Het is heel stoffig hierachter.’


    Ze lieten het Charlotte weten, riepen Terry die kwam aanrennen en verlieten de winkel. Aan het eind van de straat gingen ze op de bank zitten. Susan staarde naar de boog die er nog niet had gestaan toen Orchid was vertrokken.


    ‘Wat verandert alles toch…’ zei ze.


    ‘Dat kun je wel zeggen. Gisteren lachte Maddie naar me en toen realiseerde ik me pas hoeveel tanden ze al heeft.’


    ‘Ik wilde ook kinderen,’ zei Susan somber. ‘Ik dacht echt dat ik toch nog moeder zou worden.’ Susan had Laurie toevertrouwd dat ze lang geleden een miskraam had gehad en onvruchtbaar was geworden. Op dit moment realiseerde ze zich weer hoeveel meer de relatie met Stuart voor Susan betekende dan een fijn samenzijn.


    ‘Dat kan toch altijd nog, liefje. Je zult op een gegeven moment vast moeder worden.’


    Susan slaakte een wanhopige kreet. ‘Wanneer dan? Ik ben bijna veertig. En Stuart… Stuart wil kennelijk helemaal geen vader meer worden.’


    ‘Dat moet je niet zeggen.’


    ‘Het is helaas zo. Hij heeft nu andere prioriteiten.’


    ‘Misschien moet je een keertje met hem gaan praten? Als je…’


    ‘Dat heb ik geprobeerd, weet je,’ onderbrak Susan haar en ze schudde wanhopig haar hoofd. ‘Ik denk dat het gewoon geen zin meer heeft. Ik geloof dat het uit is tussen ons.’


    Omdat Laurie niet wist wat ze moest zeggen, zei ze alleen: ‘Wat erg voor je.’


    ‘Dank je.’


    Susan keek nog steeds naar de boog, er liep een traan over haar gezicht.


    Laurie gaf haar een zakdoek. ‘Kan ik iets voor je doen? Wat dan ook?’


    ‘Ach, weet je, niemand kan iets doen. Stuart had iets kunnen doen, maar… Hoe kon ik toch denken dat het lot me toch nog goedgezind was? Hoe kon ik zo dom zijn?’


    ‘Dat was niet dom. We hebben toch allemaal onze wensen, onze hoop…’


    ‘Maar ik had beter moeten weten.’


    ‘Ach, Susan.’ Het enige wat Laurie kon doen was haar vriendin in de armen sluiten. Susan vlijde zich tegen haar aan en liet haar tranen stromen. En ook Terry kwam naar hen toe en legde zijn kop op Susans schoot.


    ‘Ik hou van je,’ zei Susan op een gegeven moment.


    ‘Ik hou ook van jou. Alles komt goed, dat beloof ik je.’


    ‘Dat kun jij helaas niet bepalen.’


    Ja, dat wist Laurie. En toch wilde ze niet geloven dat het afgelopen was tussen Susan en Stuart. Die twee hoorden bij elkaar. Ze waren voor elkaar gemaakt. Stuart had liedjes voor Susan geschreven, een grotere liefde had ze zelden meegemaakt. Dit kon gewoon niet het einde zijn.


    Toen de winkels dicht waren, gingen ze allemaal naar Keira in de chocolaterie. Ze verheugden zich op een avond met koekjesdeeg en chocola en natuurlijk op de vele roddels.


    ‘Nu moeten jullie me absoluut de nieuwtjes uit Valerie Lane vertellen!’ eiste Orchid, terwijl Keira de ingrediënten mengde.


    Laurie lachte. ‘Dat hebben we gisteren toch al gedaan?’


    ‘Dat kan onmogelijk alles geweest zijn. Ik ben bijna drieënhalf jaar weggeweest.’


    ‘Je was afgelopen winter hier,’ herinnerde Ruby haar.


    ‘Dat is waar. Maar toen was Patrick bij me en namen mijn ouders en Phoebe me zo in beslag dat ik bijna geen tijd voor jullie had.’


    ‘Hé!’ mopperde Phoebe, en Orchid sloeg een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan.


    ‘Hoe gaat het met Patrick?’ vroeg Keira en ze gaf tegelijkertijd Ruby een teken dat ze de chocolade in de kom kon doen.


    ‘Het gaat super met hem. Hij verheugt zich heel erg op de baby.’


    ‘Weten jullie al wat het wordt?’


    ‘Helaas nog niet. Elke keer dat ik bij mijn arts ben en de echo wordt gemaakt, verstopt het dat dingetje dat laat zien welk geslacht het heeft.’ Orchid werd ineens een beetje melancholisch. ‘Ik heb het al met Patrick besproken. Als het een meisje wordt, noemen we haar Esther.’


    Keira greep naar haar hart en smeerde haar mooie roze trui vol meel.


    ‘O, mijn god, wat mooi,’ zuchtte Laurie.


    ‘Dat is echt geweldig en mevrouw Witherspoon had het fantastisch gevonden,’ zei Phoebe.


    ‘Ja, zeker,’ zei Orchid. Toen werd ze serieuzer. ‘Zeg, waar is Charlotte eigenlijk? Ze deed gisteren al zo raar en vandaag is ze er helemaal niet. Denken jullie dat dat door mij komt? Heeft ze iets tegen me?’


    ‘Ach, onzin,’ stelde Susan haar meteen gerust, hoewel Keira zeker wist dat Charlottes en vooral Tobins vreemde gedrag haar ook moest zijn opgevallen. Dat kon je toch niet ontgaan!


    ‘Weet je het zeker? Wat denken jullie?’


    ‘Als ik eerlijk moet zijn,’ begon Phoebe en ze beet op haar lip, ‘zou ik zeggen dat je komst op een of andere manier weer de bodem onder Tobins voeten heeft weggeslagen.’


    Ruby bloosde een beetje, zodat haar wangen nu perfect bij haar rode jurk pasten. ‘Dat is mij ook opgevallen. Hebben jullie al dat roze gezien?’


    De anderen knikten.


    ‘Welk roze? Wat bedoel je?’ Orchid keek Ruby vragend aan en pakte de beslagkom.


    ‘Nou, hij heeft heel veel roze bloemen gekocht. Héél véél.’


    ‘Zijn hele winkel staat vol met roze bloemen,’ zei Keira knikkend om haar woorden te bekrachtigen.


    ‘O jee. Echt waar? Denken jullie dat ik een keer met hem moet gaan praten?’


    ‘Dat moet je absoluut doen,’ raadde Laurie haar aan.


    ‘Oké, dan zal ik hem morgen opzoeken. Maar nu maken we er eerst een leuke avond van, toch? Het deeg is trouwens net zo lekker als ik me herinnerde.’


    Keira grijnsde. ‘En als ik het me goed herinner, heb ik de laatste keer dat we samen koekjes aan het bakken waren je al op je kop gegeven dat je niet al het deeg moest opeten omdat we anders niet genoeg voor de koekjes overhebben.’


    ‘Dat is zo,’ herinnerde Laurie zich.


    ‘Laat me toch. Ik ben zwanger.’


    ‘Goed dan, ik knijp een oogje dicht.’ Keira haalde weer alle ingrediënten tevoorschijn – meel, suiker, melk, margarine, bakpoeder, vanille, zout en stukjes chocola – en maakte in een kom nieuw deeg. ‘Zo, nu kun je zo veel snoepen als je wilt.’


    Orchid kuste haar op haar voorhoofd. ‘Je bent echt een grote schat.’


    ‘Ik weet het.’ Keira knipoogde.


    ‘Trouwens,’ zei Laurie. ‘Hebben jullie die schattige kitten van Agnes al gezien?’


    ‘Nee, hoezo? Wat heeft dat met koekjesdeeg te maken?’ wilde Phoebe weten.


    ‘Nou, haar kitten heet Cookie.’


    ‘O, wat schattig,’ vond Ruby.


    ‘Dat is een leuke naam,’ zei Keira en ze had meteen een visioen van chocoladekoekjes in de vorm van poesjes. Misschien kon ze ergens geschikte uitsteekvormpjes vinden. Met poezenkoekjes zou ze Agnes zeker een plezier doen.


    ‘Ik heb haar vanochtend gezien toen ik Terry uitliet,’ vertelde Susan. ‘Ze is echt hartstikke lief.’


    ‘We zullen haar vast allemaal snel leren kennen. Maar vertel me nu eindelijk de nieuwtjes. Ik ben zo nieuwsgierig,’ zei Orchid.


    ‘Oké. Hmm, weet je al dat Sophie eindelijk van Archie is gescheiden?’ vroeg Laurie.


    ‘Nee, dat wist ik nog niet! O, wow, ongelooflijk dat ze dat varken eindelijk heeft verlaten.’


    Dat vond Keira ook. Niemand had het na al die jaren nog voor mogelijk gehouden.


    ‘Die rotzak ging constant vreemd, hij heeft het verdiend,’ vond Susan.


    Keira keek haar bezorgd aan. Ze vroeg zich af of Stuart haar soms had bedrogen. Susans vreemde gedrag was haar niet ontgaan. Sinds ze terug was, leek ze afwezig, alsof ze nog niet echt terug was in Valerie Lane. Alsof ze met haar gedachten ergens anders was.


    ‘En verder?’ informeerde Orchid.


    ‘Gary’s nieuwe roman is deze week verschenen,’ vertelde Laurie. ‘Ik heb het boek al gekocht, maar ik ben er helaas nog niet aan toegekomen het te lezen.’


    ‘Ik heb het al voor de helft gelezen,’ deelde Keira mee. Ze had het boek besteld en het maandag, toen ze thuiskwam na het potpourri maken, op haar nachtkastje gevonden waar Thomas het had neergelegd. Natuurlijk had ze niet kunnen wachten en ze was meteen gaan lezen. ‘Ik vind dat hij het eerste boek zelfs nog overtreft. Ik heb steeds een zakdoek nodig, zo treurig-mooi is het. Jullie moeten het absoluut lezen.’


    ‘O, wat goed,’ zei Orchid. ‘Gary wordt nog een hele grote, denken jullie niet? Hopelijk komt deze roman weer op de bestsellerlijst.’


    ‘Dat zou echt mooi zijn,’ vond Ruby.


    ‘Hoe zit het met Valerie Lane? Is hier iets spannends gebeurd?’ informeerde Orchid.


    Wow, zij heeft echt wat in te halen, dacht Keira. Waarschijnlijk mist ze Valerie Lane heel erg. Zij zou hetzelfde hebben.


    ‘Christine is verhuisd en we hebben een nieuwe bewoonster in onze straat,’ vertelde Ruby; Marissa woonde boven haar winkel.


    ‘Ooo! Is ze aardig? Wat doet ze?’


    ‘Ze is heel aardig. Ze werkt in de esoterische winkel waar Hannah altijd naartoe gaat. Zij heeft haar ook verteld dat de woning leegstond.’


    ‘Die twee lijken het behoorlijk goed met elkaar te kunnen vinden, als jullie begrijpen wat ik bedoel,’ zei Phoebe met een grijns.


    ‘Ach, wat, echt waar?’ vroeg Ruby verbaasd. Ze had kennelijk, zoals altijd, geen flauw idee gehad. Ze merkte veel dingen pas als iedereen het al wist omdat ze meestal helemaal in haar eigen wereldje leefde. Keira had natuurlijk meteen gezien dat er iets speelde tussen Hannah en Marissa.


    ‘O ja, dat gevoel kreeg ik ook toen ik ze laatst samen zag.’ Susan knikte instemmend. Ze had al zo veel van haar favoriete soaps gezien dat ze het altijd meteen wist wanneer er iets speelde tussen twee mensen.


    ‘Nou, dan wachten we wel af of die twee binnenkort uit de kast komen. Ik zou het leuk voor ze vinden, ze passen goed bij elkaar,’ vond Laurie.


    De anderen knikten instemmend, en Orchid pakte alweer wat van het deeg.


    Keira kon alleen haar hoofd schudden en lachen. Het liefst had ze Orchid nooit meer naar Amerika terug laten gaan.
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    Op woensdagochtend stond er een speciaal artikel op de Valerie Lane-site:


    Lieve vrienden,


    Dinsdagavond besloot ik een wandeling te maken, want er is toch niets mooiers dan een dag afsluiten met wat slenteren door de historische straten van Oxford? Gezelligheid en stilte, geschiedenis en belevenissen zijn woorden die me te binnen schieten als ik aan deze straten denk. En één heel speciale straat is sowieso altijd een belevenis, het maakt niet uit in welk jaargetijde of op welk tijdstip – onze alom geliefde Valerie Lane.


    Ik kan me geen enkele keer herinneren dat ik Valerie Lane in liep en er niet met een glimlach op mijn gezicht weer ben weggegaan, want deze plek barst van de harmonie en vriendelijkheid. Je komt er altijd prachtige mensen tegen, je hoort altijd interessante verhalen en je gehemelte wordt altijd weer gestreeld in Laurie’s Tea Corner of Keira’s Chocolates. Je vindt antieke kostbaarheden in Ruby’s Antiques & Books, je kunt je laten verleiden in Emily’s Flowers door de geur van talloze bloemen, en je vindt in elk geval altijd een klein, onmisbaar aandenken in Phoebe’s Gift Shop of in Susan’s Wool Paradise – want er komt altijd weer een winter.


    Gisteravond slenterde ik dus door mijn favoriete straat met mijn nieuwe sjaal om, en ik mocht iets bijzonders meemaken: Valerie Lane, ja, de hele buurt rook naar koekjes.


    Het duurt nog wel even voordat het kerst is, maar koekjes bakken mag het hele jaar door, toch? En het bakken van deze bijzondere koekjes diende een bepaald doel, want het gaat om Keira’s chocoladekoekjes – mevrouw Witherspoons lievelingskoekjes. En nu verraad ik een geheim: zoals ik uit betrouwbare bron heb vernomen, heeft de recent overleden mevrouw Witherspoon verzocht om een ceremonie waar we allemaal op gepaste wijze afscheid van haar kunnen nemen. Maar deze ceremonie mag niet somber worden, integendeel. Iedereen die komt moet lichtblauw dragen en al haar favoriete gerechten zullen er zijn die door de winkeleigenaren van Valerie Lane gedurende deze dagen worden bereid – met veel liefde, dat weet ik zeker.


    Ik ben benieuwd wat we naast Keira’s chocokoekjes nog meer kunnen verwachten. Maar tot die tijd zal ik de zoetige lucht in mijn neus hebben. Als jullie woensdag Valerie Lane bezoeken, snuffel dan heel bewust, ik weet zeker dat jullie het ook nog kunnen ruiken.


    En als jullie ook van plan zijn om afscheid te nemen van onze lieve vriendin Esther Witherspoon, kom dan vrijdag vanaf 14.00 uur naar Valerie Lane. De lichtblauwe kleding en de glimlach op je gezicht niet vergeten! Ik kijk ernaar uit jullie te zien en ik weet zeker dat mevrouw Witherspoon dat ook doet.


    Mary-Lou


    Stuart zat in zijn tourbus en had de laptop voor zich staan. Hij had de site van Valerie Lane geopend in de hoop iets over Susan te lezen. In het bericht over de overleden mevrouw Witherspoon was ze aan het woord gekomen, net als al haar vrienden. Hij wist dat haar woorden bij lange na niet uitdrukten hoe verdrietig ze zich voelde. Ze had de oude dame heel graag gemogen, dat wist hij heel goed. Omdat ze zelf behalve Michael helemaal geen familie had, had ze een surrogaatfamilie gezocht. Laurie, Keira en de andere winkeleigenaressen waren als zussen voor haar en mevrouw Witherspoon was een soort oma geweest.


    Natuurlijk kreeg hij tijdens het lezen van dit nieuwe bericht zin in chocokoekjes en daarom ging hij ernaar op zoek. Hij opende alle deuren en doorzocht planken en kasten. Het enige wat hij vond was een pakje crackers met cheddarsmaak. Niet zo lekker als koekjes, maar beter dan niets.


    Wat had hij graag een van Keira’s wereldberoemde chocokoekjes gegeten. Even wilde hij dat hij in Valerie Lane was en niet alleen vanwege de koekjes. Hij miste Susan. Er was veel fout gegaan tussen hen, dat realiseerde hij zich wel. Maar hij vroeg zich af of ze gelijk had en dat alles zijn schuld was. Was hij zo veranderd?


    Eigenlijk was hij nog steeds de nuchtere kerel van toen, of niet? In tegenstelling tot zijn bandleden en beste vrienden, Gunnar en Avery, die hun geld sneller uitgaven dan ze het verdienden, en die altijd een of ander sexy meisje mee naar de bus of hun hotelkamer namen, was hij toch heel onschuldig. Wat deed hij nou eigenlijk? Een beetje flirten. Susan moest toch begrijpen dat hij niet anders kon. Hij had zijn vrouwelijke fans nodig. Niet voor niets moesten de leden van boybands in de jaren negentig contracten ondertekenen waarin ze werden geïnstrueerd elke vorm van persoonlijke vaste relaties geheim te houden. Welke vrouw wilde een ster achternareizen, zijn albums kopen en hem toejuichen als zijn hart allang aan iemand toebehoorde?


    En dat was bij hem het geval. Stuart hield van Susan. Dat had hij vanaf het begin gedaan. Al vanaf de eerste keer dat hij haar in haar winkel had gezien – hij had samen met Jason en Vanessa Charlotte op haar nieuwe werkplek willen bezoeken – en Susan straalde van geluk toen ze een oud kerstliedje van Hanson zong, de jongensgroep uit Amerika, die in de jaren negentig had besloten dat de wereld een kerstalbum van hen nodig had. Hij moest bekennen dat hij het album zelf ook had. Ja, hij had zelfs een beetje willen zijn als Taylor, Zac en Isaac. Hij had ze heel cool gevonden. Nu dacht hij daar anders over, cool zijn hield veel meer in. Wat hij en de Twentyniners hadden was cool, het was een droom die uitkwam. Maar de Hanson-broertjes waren tenminste echt, en hij wist niet goed of zijn eigen band dat ook nog was.


    Hij zat wat voor zich uit te prakkezeren, at het hele pak crackers op en dronk een alcoholvrij biertje. Vanavond gaven ze een concert en Stuart had vanaf het begin gezworen dat hij altijd nuchter het podium op zou gaan om zijn fans niet teleur te stellen.


    Zijn mobiel ging over en het display gaf Laurie aan. O nee.


    Hij nam op, maar zonder iets te zeggen.


    ‘Stuart?’


    ‘Ja, hallo. Krijg ik nu van jou ook nog zo’n preek die ik een paar dagen geleden van je man heb gekregen?’ vroeg hij.


    ‘O. Ik wist niet dat hij dat heeft gedaan. Eigenlijk bel ik je alleen maar om te informeren of je vrijdag naar de begrafenis komt. Ik ben de rit ernaartoe aan het plannen en ik moet weten hoeveel auto’s ik nodig heb.’


    Hij zuchtte. Wist hij het maar.


    ‘Stuart? Ben je er nog? Is de verbinding slecht? Hoor je me?’


    ‘Ik hoor je. Maar ik weet niet zeker wat je me eigenlijk wilt vragen. Je belt toch niet echt om te vragen of ik met iemand mee wil rijden?’


    ‘Je hebt me door. Oké, eigenlijk bel ik om je te laten weten dat Susan je nodig heeft.’


    ‘Is dat zo? Toen ze wegging leek het erop dat ze me niet meer zo zag zitten.’


    ‘Wat zeg je nou? Natuurlijk heeft ze je nodig. Meer dan ooit.’


    ‘Omdat ze niet alleen naar de begrafenis wil?’


    ‘Susan is niet alleen. Ze heeft ons. Nee, ik bedoel dat ze jóú nodig heeft. Begrijp je? De vriend die haar uit haar depressie heeft gehaald. Die haar heeft beloofd dat ze toch nog moeder wordt.’


    O shit! Hij was vergeten dat Laurie als enige in Valerie Lane van Susans miskraam en haar onvruchtbaarheid wist. En verdomme, ze herinnerde hem net nog ergens aan, namelijk dat hij Susan iets had beloofd. Dat ook hij een gezin had gewild, en dat eigenlijk nog steeds wilde. Hoe kon hij dat allemaal zomaar vergeten zijn?


    ‘Ze heeft haar grote liefde nodig, de man met wie ze samen oud wil worden,’ sprak Laurie verder.


    Stuart kon niets zeggen. Laurie had gelijk. Hij was een egoïstische klootzak geworden en had Susan volkomen in de steek gelaten. Ze had haar vrienden, haar winkel en zelfs Terry voor weken opgegeven alleen om met hem mee te gaan. Om er voor hem te zijn. Wanneer was hij er voor het laatst voor Susan geweest? Echt?


    ‘Ik hang nu op, Stuart, oké? Ik vind dat je over het een en ander moet nadenken. Ik weet dat je het leven op tour geweldig vindt en waarschijnlijk kun je niet zomaar vrij nemen. Maar ik wil je nog wel iets vragen. Denk aan Susans verjaardagsfeest drieënhalf jaar geleden. Denk eens terug aan haar gezicht toen je, waar iedereen bij was, het nummer speelde dat je speciaal voor haar had geschreven, denk aan de tranen van pure ontroering in haar ogen. En bedenk dan of dat gezicht niet veel meer waard is dan al je schreeuwende groupies die je over vijf jaar alweer vergeten zijn. Maar waar zal Susan over vijf jaar zijn?’


    Hij hoefde niet lang na te denken.


    ‘Wacht! Kun je… kun je me helpen?’


    Hij zag Lauries glimlach bijna voor zich. ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze.


    Hij knikte. Gelukkig. Hij wist namelijk niet zeker of hij het in zijn eentje weer goed kon maken.
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    ‘Voor wie mag ik thee inschenken?’ vroeg Laurie en ze keek iedereen met een vrolijke glimlach aan.


    Ze waren zoals elke woensdagavond samengekomen in de Tea Corner om thee te drinken, lekkere zelfgemaakte bonbons van Keira te eten en de nieuwste roddels uit te wisselen. Het was voor het eerst sinds lange tijd dat Orchid er weer bij was en het was de eerste keer nadat mevrouw Witherspoon Valerie Lane voor altijd had verlaten.


    Charlotte voelde zich een beetje vreemd nu ze met Orchid in dezelfde ruimte zat, maar toch had ze vandaag niet willen overslaan. De woensdagavonden betekenden gewoon te veel voor haar om er ook maar eentje te missen. Tobin had voorgesteld dat hij voor de kinderen zou koken en de hele avond bij hen zou blijven. Ze had dus de hele avond voor zichzelf en kon zelfs straks nog met Laurie meegaan om samen met de anderen te koken als ze wilde. Maar ze kon zich niet echt ontspannen want ze vroeg zich steeds af waarom Tobin dit had voorgesteld. Omdat hij er anders zelf bij had moeten zijn?


    Iedereen wilde thee en Laurie schonk voor iedereen in, gaf suiker, agavesiroop en zoetstof door en luisterde nieuwsgierig naar Orchid die aan Barbara vertelde wat ze de afgelopen drieënhalf jaar in Californië had gedaan. Barbara had graag alle details gehoord, maar dan had ze zeker een hele week moeten blijven zitten.


    ‘Vertel op! Ik ken Venice Beach alleen van televisie. Lopen die lekkere kerels daar echt allemaal zonder shirt rond en doen ze hun fitnessoefeningen in het openbaar?’ Barbara zag eruit alsof alleen al bij de gedachte het water haar in de mond liep.


    ‘Niet echt, maar er is wel veel te zien in Venice.’


    ‘Ja? Wat dan bijvoorbeeld?’


    ‘Mannen met slangen om hun nek, vuurvreters, mimespelers, supergetalenteerde muzikanten. Ik ben een keer blijven staan om naar een bohemian rockband te luisteren en daar had ik wel de hele dag kunnen blijven staan, zo goed vond ik hun muziek. Ik heb toen ook meteen een cd gekocht en met hen gepraat toen ze pauze hielden. En raad eens! De band heette DenManTau en kwam uit Duitsland! Wat ik nooit had verwacht want ze hadden absoluut een Amerikaanse feeling. Tja, in Venice kom je steeds weer iets verrassends tegen. Elke dag is daar een klein avontuur.’


    Susans verdrietige blik toen Orchid het over de muzikanten had, ontging Charlotte niet. Ze bestudeerde haar vriendin wat nauwkeuriger.


    ‘Zeg Susan, over muzikanten gesproken, is Stuart vrijdag bij de begrafenis? Hij zou iets op zijn gitaar kunnen spelen. “Amazing Grace” of zo,’ stelde ze voor.


    Susan zag er zo mogelijk nog somberder uit en Charlotte had meteen spijt dat ze iets had gezegd.


    ‘Ik geloof niet dat hij het redt.’


    ‘O, wat jammer. Nou, hij is een ster, hij heeft vast een volle agenda.’


    ‘Ja. Maar vertel verder, Orchid,’ zei Susan, alsof ze snel van onderwerp wilde veranderen. ‘Beschrijf je huis eens.’


    ‘Ik heb jullie toch foto’s gemaild.’


    ‘Ja, dat wel. Maar ik kon bijvoorbeeld niet zien hoe ver je huis van het strand ligt.’


    ‘Nog geen honderd meter. Als ik op het dak klim, kan ik het strand zelfs zien.’


    ‘Waarom zou je op het dak klimmen?’ vroeg Keira lachend.


    ‘Daar heb ik soms zin in.’


    ‘Ik hoop dat je dat in je huidige toestand niet meer doet?’ Laurie keek haar streng aan.


    ‘Nee, nee, maak je geen zorgen. Patrick zorgt ervoor dat ik zulke dingen niet doe.’


    ‘Goeie vent.’


    ‘En hoe gaat het met je hond?’ informeerde Ruby.


    ‘O ja, hoe is het met Buster?’ wilde ook Susan weten.


    ‘Het gaat fantastisch met hem. Het is een echte knuffelhond. De baby zal helemaal gek op hem zijn.’


    Charlotte lachte zachtjes en nam een slok van haar thee. Ze moest aan Vanessa denken die nog steeds ontzettend verdrietig was dat Terry niet bij hen kon blijven. Ze overwoog serieus of ze niet zelf een hond zouden nemen. Eerst even kijken wat Tobin daarvan vond. Aan de andere kant had ze nu wel wat belangrijkers te bespreken dan het aanschaffen van een hond. Ze wilde nog een paar dagen afwachten, ze wilde zeker weten dat het niet alleen inbeelding was, maar als haar vermoedens dat Tobin nog steeds gevoelens voor Orchid koesterde waar bleken, dan was het voor haar over en uit. Ze wilde niet nog een keer in een jarenlange ongelukkige relatie vastzitten.


    ‘Hé Charlotte, waar is Tobin vanavond?’ informeerde Laurie, alsof ze haar gedachten kon lezen.


    ‘Hij moet de inventaris opmaken,’ vertelde ze.


    ‘Inventaris?’ Orchid lachte. ‘Telt hij elke bloem apart of zo?’


    ‘Nee, het gaat meer om de bloempotten, de decoratieve vlinders, de rollen papier en plasticfolie en cadeaulint,’ verklaarde Barbara. ‘Hij moet één keer per maand kijken wat er nog is, en een nieuwe bestelling plaatsen.’


    ‘En dat moet hij per se vandaag doen?’ vroeg Laurie sceptisch.


    ‘Ja, inderdaad,’ verdedigde Charlotte hem. ‘Maar dat duurt helemaal niet zo lang. De rest van de avond is hij bij Vanessa en Jason. Hij wil wafels voor ze maken.’


    ‘Als avondeten?’


    ‘Ja, dat had hij beloofd.’ Omdat hij er vanochtend niet was en ze zich al hadden beklaagd. Maar dat zei ze natuurlijk niet tegen haar vriendinnen. ‘Vanessa en Jason zijn dol op zijn wafels.’


    ‘Klinkt goed,’ zei Keira.


    ‘Hm, maar toch. De inventaris had hij toch ook morgen of zo kunnen doen en hij had op zijn minst een uurtje kunnen langskomen,’ vond Laurie.


    ‘Ik ga wel even naar hem toe en dan probeer ik hem over te halen,’ besloot Susan en ze stond op.


    Charlotte zag haar de Tea Corner uit lopen en de straat oversteken, waarna ze regelrecht de bloemenwinkel in liep. Ze geloofde niet dat Susan met Tobin zou terugkomen, maar ze wilde het haar op zijn minst laten proberen.


    ‘Susan, wat doe jij hier? Zitten jullie niet te roddelen?’ vroeg Tobin grijnzend.


    ‘Zonder jou is het lang niet zo leuk,’ liet Susan hem weten.


    ‘Kom eens hier.’ Tobin nam haar stevig in zijn armen. ‘Fijn dat je er weer bent.’


    ‘Ja, dat vind ik ook. Ik heb Valerie Lane vreselijk gemist.’


    ‘En nu mis je Stuart vast heel erg, toch?’


    ‘Geen commentaar,’ zei ze mat.


    ‘O. Sorry, heb ik een gevoelig punt geraakt?’


    Susan ging er niet op in. ‘Eigenlijk ben ik hier alleen om je over te halen mee te gaan.’


    ‘Dat doe ik liever niet.’


    ‘En waarom niet?’


    ‘Geen commentaar,’ herhaalde hij Susans woorden.


    ‘Ik snap het. Dan voelen we ons dus hetzelfde.’ Ze glimlachte verdrietig. ‘We gaan straks nog de Stargazy Pies voor vrijdag bereiden. Ik had je uitgenodigd, maar ik heb gehoord dat je wafels voor Jason en Vanessa gaat maken?’


    ‘Ja, helaas. Hoewel ik er echt heel graag bij was geweest.’ Hij trok een grimas.


    ‘Je bent zo’n slechte leugenaar.’ Susan gaf Tobin een zachte stomp. ‘En je wilt echt niet mee naar de Tea Corner? Ook niet voor een half uurtje?’ deed ze een laatste poging.


    Tobin zag er ineens heel wanhopig uit. ‘Ik kan het gewoon niet. Ik hoop dat je dat begrijpt.’


    ‘Dat doe ik, Tobin. Ik weet wat je voor haar voelde. Maar het is al een eeuwigheid geleden en je hebt nu een relatie met de meest betoverende vrouw die iemand zich maar kan wensen. En deze vrouw ziet er eerlijk gezegd helemaal niet gelukkig en zelfs behoorlijk bezorgd uit. Kom met me mee, doe het voor Charlotte.’


    ‘Ik kan gewoon niet in een ruimte zijn waar Charlotte en Orchid allebei zijn. Ik weet dat het totaal idioot is, maar ik wil gewoon niet dat Charlotte iets aan me ziet. Je zegt zelf dat ze bezorgd is. Ik wil het niet nog erger maken.’ Susan begreep Tobin maar al te goed. Ze begreep dat hij het verleden, en Orchid, nog niet kon loslaten. Zijzelf had veel te lang gevangen gezeten in het verleden. Maar juist daarom wilde ze niet dat Tobin dezelfde fout maakte.


    ‘Op een gegeven moment is het tijd om vooruit te kijken en het verleden achter je te laten,’ zei ze daarom voorzichtig.


    ‘Ik weet het,’ was alles wat Tobin antwoordde.


    ‘Mooi.’ Ze klopte hem op zijn schouder. ‘Ik ga weer terug. Zien we elkaar morgen?’


    ‘Zullen we samen lunchen?’ vroeg hij. ‘Net als vroeger?’


    ‘Heel graag.’


    Susan liep weer naar buiten en zwaaide nog een keer voor het raam naar hem. Toen ging ze terug naar haar vriendinnen. Keira zat net Orchid te ondervragen over het thema chocola in Amerika.


    ‘De meeste chocola heeft daar een andere consistentie. Ik heb je toch een keer Hershey Kisses gestuurd. Die waren niet zo romig als onze chocola, toch?’


    ‘Klopt,’ zei Keira. ‘Maar ze waren wel lekker.’


    ‘Ik geloof dat je alle chocola op de hele wereld lekker vindt, of niet soms?’ plaagde Laurie haar.


    ‘Nee, echt niet. Ik heb een keer een reportage gezien waarin ze kevers en rupsen en zo in de repen deden. Dat was misselijkmakend.’


    Ruby vertrok haar gezicht. ‘Kan ik me voorstellen.’


    Orchid vertelde nog wat over Venice, LA, en haar baan als reisleidster. Toen nam Charlotte afscheid, die nu toch naar huis en naar haar kinderen wilde. Barbara was van plan nog naar Agnes en haar kitten te gaan.


    ‘Nou, meiden, gaan we naar mijn huis om Stargazy Pies te bakken?’ vroeg Laurie, die de grootste keuken had.


    ‘Weten jullie zeker dat we er meteen een paar moeten bakken?’ vroeg Keira.


    ‘Ik denk eigenlijk dat niemand die afschuwelijke pastei wil proberen,’ zei Orchid natuurlijk meteen.


    ‘Jawel, we maken er een paar. Voor mevrouw Witherspoon,’ zei Laurie vastberaden. ‘En misschien wordt het wel een groot succes, wie weet?’


    Susan kon het zich niet voorstellen. Ze keek op haar horloge. Het was half acht. ‘Hoelang zijn we bezig? Kan ik om tien uur thuis zijn? Anders ga ik liever nu met Terry wandelen.’ Ze had haar viervoeter thuisgelaten.


    ‘Ik denk dat je op zijn laatst om half elf terug bent,’ beloofde Laurie.


    ‘Dan is het goed. Nou, meiden, op naar Laurie!’


    Ze liepen allemaal Valerie Lane uit en reden samen in Lauries en Phoebes auto’s naar Laurie. Susan reed met Laurie mee, die thuis aangekomen meteen alle ingrediënten tevoorschijn haalde. Ze wasten de vissen, bereidden het deeg, maakten de vulling, vetten de vormen in en als laatste schoven ze de pasteien waaruit de staarten van de sardientjes omhoog staken in de oven. En het waren geen kleine sardientjes zoals uit een blikje, maar de grootste die Barry had kunnen vinden, zoals hij trots vertelde. Hij was namelijk zo aardig geweest ze te gaan kopen. Hij had die avond ook voor de kinderen gezorgd, ze inmiddels naar bed gebracht en zijn hulp in de keuken aangeboden. Het ontging Susan niet dat hij haar steeds vol medelijden aankeek. Ze vroeg zich af of hij inmiddels met Stuart had gepraat.


    ‘Heeft iemand eigenlijk iets van Humphrey gehoord?’ vroeg Laurie terwijl ze in de oven keek.


    ‘Ik heb hem vanochtend gebeld,’ vertelde Susan. ‘Hij houdt zich heel dapper.’


    ‘Arme Humphrey. Vrijdag zal zeker heel zwaar voor hem zijn, we moeten er allemaal voor hem zijn,’ vond Keira.


    ‘Dat doen we!’ zei Orchid. ‘Hij zal zich geen seconde alleen voelen.’


    Susan glimlachte naar Orchid. Precies, daar zouden ze voor zorgen.


    ‘Het ruikt wel heel lekker,’ zei Ruby op een gegeven moment.


    ‘Meen je dat? Ik moet de hele tijd aan vissenstaarten denken. Sorry, maar dat kan ik niet lekker vinden,’ zei Orchid.


    ‘En ik moest er net aan denken hoe jij in het restaurant op mevrouw Witherspoons verjaardag je stuk pie in je handtas liet verdwijnen.’ Laurie barstte in lachen uit.


    Phoebe zette grote ogen op. ‘Je hebt me zo vaak over dat restaurant verteld, maar dat heb je altijd verzwegen, Orchid! Wat heb je gedaan? Ik hoop dat niemand het gemerkt heeft?’


    ‘O, toch wel!’ lachte Susan. ‘En wel mevrouw Witherspoon hoogstpersoonlijk! Aan het eind van de avond stond ze op, bedankte ons allemaal voor de prachtige verjaardag en de cadeaus en toen vroeg ze of er soms een vis uit Orchids tas gluurde.’


    Phoebe sloeg op haar benen van het lachen en ook Barry lachte zo hard dat hij zijn buik moest vasthouden.


    ‘Je bent echt onmogelijk,’ mopperde Phoebe op haar zusje.


    ‘Ach, hoezo dan? Het was een prachtige avond, we zullen hem nooit vergeten.’


    ‘Ja, dat is zo,’ beaamde Keira.


    ‘Ik mis haar,’ zei Ruby verdrietig.


    ‘We missen haar allemaal,’ stemde Laurie met net zo’n verdrietige stem in. ‘Zullen we allemaal een stuk Stargazy Pie eten? Voor mevrouw Witherspoon?’


    Iedereen gaf luidkeels uiting aan zijn afkeer.


    ‘Dat gaat echt een stapje te ver,’ vond Orchid en ze streek over haar buik. ‘Ik wil mijn baby niet vergiftigen.’


    ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat je zwanger bent,’ zei Laurie gefascineerd. ‘Terwijl je toch altijd zei dat je helemaal geen kinderen wilde.’


    ‘Tja, als je de ware vindt en samen met hem een toekomst plant, veranderen je opvattingen.’


    Susan voelde een zee van tranen opkomen. Ze mompelde een verontschuldiging en liep naar het toilet waar ze zich opsloot en op de rand van het bad ging zitten huilen. De situatie was haar maar al te bekend. Al toen Laurie de eerste keer zwanger was geweest, had al dat babygepraat Susan zo aangegrepen dat ze zich terug moest trekken om haar tranen de vrije loop te laten. Sindsdien was er veel veranderd, vooral omdat ze had gedacht dat ze toch nog een baby zou krijgen, op een gegeven moment, op een of andere manier, door adoptie of door een wonder. En nu was ook deze droom uit elkaar gespat.


    Ze vermande zich, droogde haar tranen en opende de deur. Barry stond voor de deur en omhelsde haar teder. En Susan was enorm blij dat ze zulke goede vrienden had.
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    ‘En morgen kom je weer langs?’ vroeg Lisa Hurley aan haar dochter bij het afscheid, voordat ze haar nog een keer stevig tegen zich aandrukte en haar een smakkerd op haar wang gaf.


    ‘Ja, mam, dat heb ik toch beloofd.’


    ‘Ik heb je zo gemist, ik zou je het liefst elke seconde bij me hebben.’ Ja, vooral omdat haar moeder in de zevende hemel was omdat ze weer oma zou worden, dat was wel duidelijk voor Orchid. Ze had Phoebe er al een paar keer aan herinnerd dat ze haar jaren geleden een tweede baby had beloofd. Natuurlijk had ze geen idee van de financiële problemen van Phoebe en Lance, en dat dat de eigenlijke reden was dat ze een tweede zwangerschap bleef uitstellen. Orchid begreep wel waarom Phoebe er voor oppaste om haar ouders de waarheid te vertellen. Dan zou haar moeder bij elk bezoek dat onderwerp ter sprake brengen en het over bijna niets anders meer hebben. Ze zou Phoebe goedbedoelde adviezen geven en zelfs aanbieden om hen met een lening uit de problemen te helpen. Maar dat wilde Lance niet, had Phoebe haar verteld. Het was erg genoeg dat hij niet voor zijn gezin kon zorgen zoals hij dat graag wilde.


    ‘Ik weet het, mam. Ik heb jullie ook gemist,’ zei Orchid. ‘En zodra de rouwdienst voor mevrouw Witherspoon voorbij is, heb ik meer tijd voor jullie, goed? Maar ik heb de meiden beloofd bij de voorbereidingen te helpen, mevrouw Witherspoon wilde dat zo.’


    ‘Dat jullie allemaal samen de lepel vasthouden bij het maken van het deeg?’ vroeg haar moeder een beetje kattig.


    Orchid schudde grinnikend haar hoofd. Ze begreep haar wel. ‘Nee, dat we allemaal samen zijn en aan goede tijden denken.’


    ‘Nu doe je alsof jullie al negentig zijn.’


    ‘Mam. Alsjeblieft. Doe toch niet zo moeilijk.’


    ‘Oké, oké. Maar je moet me beloven dat je zaterdag de hele dag vrijhoudt voor mij en dan gaan we iets leuks doen, goed?’


    ‘Dat doen we. En zondag. Dan is Phoebe ook vrij en dan kunnen we wat met z’n drieën gaan doen. Een vrouwendag net als vroeger. Misschien een wellnessdagje, dat zou me goeddoen. O, wacht! Lauries vader heeft toch een paar wellnesscentra. Misschien kunnen we korting krijgen. Ik heb het al een keer met de meisjes gedaan, ze hebben daar ongelooflijke aromatherapie-massages en superlekkere, gezonde smoothies.’


    ‘Dat klinkt fantastisch.’


    ‘Ik vraag het aan Laurie en dan bel ik je vanavond, is dat goed?’


    Lisa knikte en liet Orchid met tegenzin weer gaan.


    Orchid haalde opgelucht adem. Poeh, dat was heftig. Ja, ze was lang weggeweest, maar ze kon zich niet in tweeën delen. En vandaag had ze haar vriendinnen beloofd dat ze zou komen helpen. Morgen was de begrafenis al en ze hadden tot nu toe alleen de chocokoekjes en de verschrikkelijke Stargazy Pies klaar. Vandaag zouden ze moeten opschieten met het bereiden van de rest van de gerechten. Alles wat mevrouw Witherspoon had gewild.


    Mevrouw Witherspoon had in haar brief geen van Orchids specialiteiten genoemd, maar dat kwam waarschijnlijk omdat ze niet had verwacht dat Orchid speciaal zou komen. Maar niet komen was geen optie geweest.


    Orchid had dus besloten toch iets te maken en wel haar geliefde citroencupcakes. Die had mevrouw Witherspoon ook heel lekker gevonden toen Orchid ze een keer op een woensdagavond ter ere van haar verjaardag had meegenomen. En als ze vandaag geen tijd meer had, dan zou ze de cupcakes morgen nog bakken.


    Voordat ze naar Phoebe ging, waar ze elkaar zouden ontmoeten om de selderijsalade, de pastasalade, de bladerdeeghapjes en de groenteballen te maken, maakte ze een tussenstop in Valerie Lane. Ze moest dringend iets doen.


    Orchid ontdekte Tobin in de deuropening van zijn winkel. Toen hij haar zag, verdween hij snel naar binnen.


    Ze volgde hem, liep de bloemenwinkel in en keek of er geen klanten waren. Toen draaide ze het bord om dat aan de deur hing en dat nu in plaats van OPEN, GESLOTEN aangaf.


    ‘Orchid,’ was alles wat Tobin zei.


    ‘We moeten praten.’


    ‘Oké.’


    Ze keek haar ex-vriend in de ogen. ‘Hoe gaat het met je, Tobin?’


    ‘Dat weet ik niet zo precies. Hoe gaat het met jou?’


    ‘Goed.’


    ‘Ben je gelukkig?’


    ‘Heel erg. En jij?’ Ze keek hem vragend aan.


    En toen kon hij zich niet meer inhouden. ‘Ik blijf maar aan je denken, Orchid.’


    ‘Dat komt alleen omdat ik hier ben. Dat roept herinneringen op. Volgende week vlieg ik weer terug en dan lijkt het alsof er nooit iets is gebeurd,’ verzekerde ze hem.


    Maar Tobin schudde zijn hoofd. ‘Nee, het komt niet doordat je terug bent. Ik moet altíjd aan je denken, ik kan je gewoon niet vergeten.’


    ‘O, Tobin. Je bent nu toch samen met Charlotte?’


    ‘Ja. Maar ik kan mijn gevoelens niet veranderen.’


    ‘Zo ging het bij mij ook, weet je nog? Ik stond tussen twee mannen, midden in de chaos van mijn gevoelens.’


    ‘Ja, dat herinner ik me nog goed.’ Tenslotte was hij een van die mannen geweest.


    ‘En waar heb ik toen voor gekozen?’ vroeg ze.


    ‘Voor de ander.’ Tobin leek er nog steeds heel verdrietig over te zijn. Hij keek naar beneden.


    ‘Ik heb gekozen voor wat goed voor me was,’ zei ze. ‘Voor wat echt was. Begrijp je dat dan niet? Soms jagen we een fantasie na, een droom die nooit in vervulling kan gaan. Dan zien we niet wat we al hebben: het goede in ons leven. De stabiliteit. Het ware geluk. De realiteit.’


    Tobin lachte somber. ‘Je bent echt volwassen geworden.’


    ‘Soms schrik ik er zelf van.’ Ze grijnsde.


    ‘Hoever ben je?’ vroeg hij en hij wees naar haar buik.


    ‘Vijf maanden.’


    ‘Gefeliciteerd.’


    ‘Dank je.’ Ze keek in zijn ogen. ‘Tobin, hou alsjeblieft op met treuren over vroeger,’ smeekte ze. Voor haar was het ook niet makkelijk te weten dat hij nog steeds van haar hield, of tenminste dacht dat hij dat deed. Bovendien had ze medelijden met Charlotte, zij had dit niet verdiend.


    ‘Ik probeer het. En toch voelt het gewoon goed om eraan terug te denken. Het voelt zo goed, jij en ik.’


    Orchid nam een beslissing. Zonder waarschuwing leunde ze voorover en kuste Tobin. Ze kuste hem zoals ze destijds had gedaan toen ze ook van hem hield.


    Tobin staarde haar verbijsterd aan.


    ‘Voelde dat nu ook echt goed?’ vroeg ze.


    Tobin zei helemaal niets. Hij was nog steeds sprakeloos en leek in de war.


    ‘Je betekent zo veel voor me, Tobin, en je zult altijd een hele speciale plek in mijn hart innemen. Maar meer dan vriendschap kan ik je niet bieden. Ik hoop dat je eindelijk beseft wat je echt hebt, en ik hoop dat je je lot kunt accepteren.’


    Met deze woorden verliet ze Emily’s Flowers en Valerie Lane. Ze had Tobin niet de hele waarheid verteld, want ze voelde ook iets meer dan vriendschap voor hem. Maar dat hoefde hij niet te weten, en ook niet dat de kus vlinders in haar buik had veroorzaakt. Net als vroeger…
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    ‘Wat kan ik doen?’ vroeg Ruby terwijl ze haar handen afdroogde aan de theedoek. Ze had net de groenteballen gebakken en op een groot bord gelegd om af te koelen. De heerlijke geur hing in de hele keuken, het liefst had Laurie er nu al van geproefd, maar ze moest zich net als de anderen beheersen want anders hadden ze morgen niet genoeg. Het was al erg genoeg dat Orchid de hele tijd van alles liep te snoepen, maar niemand mocht natuurlijk op haar mopperen. Iedereen wist wat een enorme eetlust je kon krijgen als je zwanger was.


    Laurie keek steeds naar Susan die met de vulling van de bladerdeeghapjes bezig was. Susan, de arme ziel, wist natuurlijk ook wat het was om zwanger te zijn. Laurie hoopte dat haar vriendin eindelijk ook het genot van slapeloze nachten, vol gekwijlde truien, wortelprut in je haar en volle luiers zou leren kennen. Ze hoopte zo dat Stuart echt wakker was geworden en zijn belofte aan Susan toch na zou komen. Daar zag het wel naar uit na wat hij gisteren had gezegd, maar met mannen was daar helaas geen peil op te trekken. Barry had haar al weken geleden beloofd dat hij de kapotte deksel van de vuilnisbak zou repareren en dat had hij nog steeds niet gedaan. Laurie had het liefst een compleet nieuwe vuilnisbak gekocht, tenminste, dat dacht ze tot een paar seconden geleden nog. Maar terwijl ze naar Susan keek, bedacht ze dat het soms ook mooi en juist was om dingen te repareren. Ze hoopte zo dat de relatie tussen haar en Stuart nog te herstellen was.


    Ze schudde haar hoofd over zichzelf. Een deksel van een vuilnisbak kon je toch niet met een relatie vergelijken.


    ‘Je kunt de uien voor de spinazievulling snijden,’ stelde Susan aan Ruby voor.


    ‘O, fijn. Het allerleukste karweitje.’ Ruby trok een grimas.


    ‘Je vroeg het zelf.’ Susan grijnsde naar haar.


    ‘Oké dan, kom maar op met je uien. Laurie, heb je toevallig een duikbril?’ vroeg ze.


    Laurie moest lachen. ‘Nee, sorry, voor zover ik weet niet. Ik haal altijd adem door mijn mond als ik uien aan het snijden ben. Probeer maar, het helpt.’


    Ruby probeerde het en stond toch onafgebroken te huilen. De tranen wilden niet stoppen en de anderen waren bang dat ze in haar vinger zou snijden omdat ze bijna niets meer kon zien.


    ‘Geef maar hier.’ Susan pakte haar de ui en het mes af en Laurie gaf haar een zakdoek.


    ‘Ik weet waarom ze eigenlijk zo moet huilen,’ verkondigde Orchid. ‘Omdat ze aan die verschrikkelijke Stargazy Pies denkt.’


    Ze trokken allemaal hun neus op bij de gedachte aan de pasteien. Ze hadden er gisteravond vier gemaakt, hoewel ze nog steeds niet zeker wisten of er iemand te vinden zou zijn die ervan wilde proeven.


    ‘Ja, daar kan ik ook weer om huilen,’ zei Keira.


    ‘Ik moet er eerder van kotsen.’ Orchid vertrok haar gezicht. ‘Sorry, maar ik heb er geen ander woord voor.’


    Phoebe keek haar zus indringend aan. ‘Dat moet je echt afleren. Over een paar maanden moet je een voorbeeld zijn, zusje. Jouw kind zal alles wat het in het eerste levensjaar leert voornamelijk van jou hebben geleerd. Je wilt toch zeker niet dat je dochtertje of zoontje zoiets tegen de andere kinderen in de speeltuin zal zeggen? Of op de crèche. Stel je eens voor dat je door de leidster op het matje wordt geroepen omdat je kind van die lelijke woorden gebruikt. En dan vragen ze je hoe het kan dat hij zulke woorden kent. Dat zou toch vreselijk gênant zijn?’


    ‘O, die kleintjes pikken echt alles op,’ viel Laurie haar bij. ‘Ook al ben je nog zo voorzichtig. Laatst vroeg mijn schoonmoeder van wie Clara het woord klaploper had geleerd.’


    Keira lachte. ‘Klaploper? En? Van wie?’


    ‘Nou, van Barry en mij toen we het laatst op een avond over zijn broer hadden die hem steeds om geld vraagt. Je moet echt oppassen wat je in de buurt van kinderen zegt.’


    ‘Maar wist Clara eigenlijk wel wat dat woord betekende?’ wilde Ruby weten. ‘In welk verband gebruikte ze het?’


    ‘Dat is het grappige! Ze had natuurlijk geen flauw idee wat het betekende.’ Laurie moest lachen. ‘Toen haar opa haar een halve appel gaf, antwoordde ze: “Dank je wel, ouwe klaploper.”’


    Iedereen barstte in lachen uit.


    ‘Dat zou mevrouw Witherspoon leuk hebben gevonden,’ wist Phoebe zeker. ‘Ze hield van die anekdotes over onze kinderen.’


    ‘Ja, inderdaad.’


    ‘Maar zij vertelde zelf altijd de leukste verhalen,’ merkte Susan op. ‘Weten jullie nog dat ze ons vertelde dat ze een vijfling op de wereld heeft gezet?’


    ‘O ja. En de ouders vernoemden de kinderen naar de Beatles.’


    ‘Wel jammer dat er maar vier en niet vijf Beatles waren.’


    ‘Ach, ik vind dat ze met Starr een goede oplossing hebben gevonden.’ Orchid lachte.


    Phoebe moest grinniken. ‘Stel je voor dat die moeder haar kinderen roept. John, Paul, George, Ringo, Starr – komen jullie eten!’


    ‘Misschien hadden ze de kinderen toch beter naar Take That kunnen vernoemen,’ vond Orchid. ‘Die waren met z’n vijven.’


    ‘Ik geloof dat het in de jaren zestig was. Toen waren de meeste bandleden van Take That nog niet eens geboren, toch?’ vroeg Keira.


    ‘Daar kon je wel eens gelijk in hebben. En onze lieve mevrouw Witherspoon was toen al getrouwd en al jaren verloskundige. Onvoorstelbaar wat een lang leven ze heeft gehad.’


    ‘Ja, daar denk ik de laatste dagen vaak aan,’ zei Ruby. ‘Denken jullie dat ze een vervuld leven had? Ik bedoel, ze was toch zo arm als een kerkrat? En ze verloor haar eerste man al vroeg.’


    ‘En ze kon geen kinderen krijgen,’ herinnerde Phoebe zich. ‘Hoewel ze die heel graag wilde.’


    Laurie keek weer naar Susan. Hoe zou ze zich voelen als ze het over zulke dingen hadden? Ze wisten niets van haar situatie, anders waren ze wel empathischer geweest.


    ‘Ik weet zeker dat ze een vervuld leven heeft gehad,’ zei ze snel. ‘Ze had ons toch. En haar Humphrey. Bovendien was ze makkelijk gelukkig te maken. Soms was een kop thee al voldoende.’


    ‘Of een bonbon,’ zei Keira. ‘Af en toe deed ik alsof ik net een nieuwe soort had gemaakt, alleen om haar te laten proeven. Ze kon zich die dure truffels nooit veroorloven.’


    ‘Maar toen ze Humphrey had, kreeg ze elke week haar favoriete bonbons van hem,’ dweepte Ruby. ‘Hij is zo’n schat. Vorige maand nog, voor haar verjaardag, vroeg hij of ik nog naar de rommelmarkt ging. En of ik een heel mooie lepel voor haar kon meenemen. Toen heeft hij me tien pond in mijn hand gedrukt.’


    ‘En? Heb je er een gevonden?’ informeerde Susan.


    Ruby knikte. ‘Ja. Ze heeft hem aan ons allemaal laten zien, weten jullie dat niet meer? Ze heeft hem heel trots mee naar Valerie Lane genomen.’


    ‘Toen was ik al vertrokken,’ antwoordde Susan, maar dat hoorde niemand omdat Phoebe haar stem verhief.


    ‘O god, nu voel ik me schuldig! Ze heeft me toch haar lepels nagelaten en ik heb er zelfs al een paar verkocht.’ Ze keek de anderen zichtbaar bezorgd aan. ‘Ik geloof dat ik jullie iets moet uitleggen. Lance en ik hebben op dit moment…’


    ‘Je hoeft niets uit te leggen,’ zei Keira meteen. ‘Mevrouw Witherspoon zal haar redenen hebben gehad om je haar verzameling na te laten. Het is goed zo, maak je geen zorgen.’


    ‘Ach, jullie zijn zo lief. Maar ik zal een paar heel mooie exemplaren bewaren en koesteren. Hoe zag de lepel die ze van Humphrey heeft gekregen er ook alweer uit?’ vroeg ze aan Ruby.


    ‘Hij had een steel in de vorm van een hart,’ beschreef Ruby hem.


    ‘Ach, hoe kon ik dat vergeten? Ik zal hem straks meteen opzoeken.’


    ‘O, verdomme, mijn vinger!’ riep Keira, die kennelijk bij het snijden van de selderijstengels langs de groente was geschoten.


    ‘Uuuhhh!’ zei Phoebe en ze gaf haar onmiddellijk een paar stukken keukenpapier.


    ‘Nee, hou je vinger onder koud water,’ zei Laurie. ‘Snel!’ Ze draaide de kraan open en bracht haar beste vriendin naar de gootsteen. ‘Doet het erg pijn?’


    ‘Ik zal het wel overleven.’ Keira beet haar tanden op elkaar. ‘Wie neemt het snijden van de selderij over?’


    ‘Ik wel,’ zei Ruby en ze pakte de groene stengels aan.


    ‘Weten jullie wat mevrouw Witherspoon nu gezegd zou hebben?’ vroeg Laurie. ‘Ze zou hebben gezegd dat te veel koks in de keuken de brij bederven.’


    ‘Ja, dat zou ze inderdaad hebben gezegd,’ beaamde Susan. ‘En toch wilde ze dat we met z’n allen samen zouden koken.’


    Phoebe plakte een pleister op Keira’s wond die ze in een mum van tijd ergens vandaan had gehaald. Er stonden vlinders op. ‘Ik geloof dat het niet zo belangrijk is dat het eten heel lekker wordt. Ze wilde gewoon dat we allemaal bij elkaar kwamen.’


    Orchid trok Phoebe tegen zich aan. ‘Ik ben zo blij dat ik hier bij jullie ben.’


    ‘Wij zijn ook blij dat je er bent. Jammer dat je haar niet nog een laatste keer hebt gezien,’ zei Phoebe spijtig.


    ‘Weten jullie dat ik me haar altijd gewoon zoals ze was zal herinneren. Met haar warrige sneeuwwitte haar.’


    ‘Met haar lieve, rimpelige glimlach,’ voegde Keira eraan toe.


    ‘En met haar altijd dankbare blik,’ besloot Ruby.


    ‘Ik zal haar zo missen,’ zei Laurie.


    ‘We zullen haar allemaal missen,’ stemde Susan in.


    ‘Ik hoop dat het feest morgen wordt zoals ze zich had voorgesteld,’ zei Ruby.


    ‘We doen ons best, net zoals altijd,’ zei Phoebe. ‘Meer kunnen we niet doen.’


    ‘Ik denk van wel,’ zei Laurie stellig. ‘Deze ene keer moeten we nog meer geven. We moeten er morgen zo’n mooie dag van maken dat niet alleen onze lieve oude vriendin ervan zou hebben genoten, maar dat iedereen die komt zich de dag voor altijd zal herinneren. Net als mevrouw Witherspoon.’


    Iedereen knikte instemmend. ‘We zullen mevrouw Witherspoon trots maken,’ zei Susan.


    ‘O nee, er schiet me net iets te binnen,’ riep Keira. ‘We hebben helemaal geen muziek voor morgen. Ted Monroe had mooi op zijn draaiorgel kunnen spelen, maar die is met mijn moeder naar Mallorca. En Stuart is er ook niet.’


    ‘Ja, dat is echt jammer,’ viel Phoebe haar bij. ‘En ik geef je gelijk. Muziek mag in geen geval ontbreken.’ Ze draaide zich met de wortel die ze aan het raspen was in haar hand om naar Susan. ‘Denk je dat het Stuart toch nog op een of andere manier lukt om hier morgen de muzikale begeleiding te verzorgen?’


    ‘Helaas niet. Hij heeft veel aan zijn hoofd,’ zei Susan en alleen Laurie wist hoe zwaar deze zin haar moest vallen.


    ‘Dat is echt jammer. En nu?’ Phoebe keek rond.


    ‘Dan moeten we zelf voor de muziek zorgen,’ bedacht Laurie.


    ‘Wat vinden jullie van een dj? Ik zou Kimberly kunnen vragen, die kan dat heel goed. Als we een paar speakers in Valerie Lane neerzetten, dan zou ze de favoriete nummers van mevrouw Witherspoon kunnen draaien. Wat denken jullie, is dat iets?’ stelde Keira enthousiast voor.


    ‘Een geweldig idee. Je kunt haar beter meteen even bellen!’ zei Ruby.


    Zo gezegd, zo gedaan. Twee minuten later had Keira met haar medewerkster gesproken en die had meteen ingestemd, blij dat ze ook iets kon doen.


    ‘Poeh, dat hebben we goed opgelost,’ vond Phoebe. ‘Trouwens, ik heb André gevraagd om samen met Hannah en Agnes morgen te helpen met de voorbereidingen.’


    Ze hadden nu definitief besloten de winkels ’s ochtends te sluiten zodat ze allemaal samen naar de begrafenis konden gaan. Laurie had eerst overwogen om Hannah toch de Tea Corner te laten openen, maar toen had ze besloten dat zij beter het buffet kon opbouwen. Samen met Agnes, die meteen wilde helpen. Ze zouden ook Valerie Lane op gepaste wijze versieren – ze hadden iets heel moois bedacht.


    ‘Komen Hannah en Agnes ook naar de begrafenis?’ vroeg Orchid verbaasd.


    Laurie schudde haar hoofd. ‘Agnes wil haar kitten niet alleen laten. En Hannah zegt dat ze op haar eigen manier afscheid neemt van mevrouw Witherspoon.’ Ze lachte. ‘Waarschijnlijk houdt ze op dit moment een seance of zo met haar.’


    ‘O god, denken jullie echt dat ze contact met de geesten van overledenen kan leggen?’ vroeg Ruby weifelend.


    Laurie haalde haar schouders op. Ze kon zich voorstellen dat Ruby graag contact met haar overleden moeder zou hebben. ‘Ik weet het echt niet. Dat kun je beter met Hannah zelf bespreken.’


    ‘Wat zou mevrouw Witherspoon over ons zeggen als je dat aan haar geest zou vragen?’ zei Keira peinzend.


    ‘Ik denk dat ze alleen maar goede dingen over ieder van ons zou zeggen. Behalve natuurlijk over mijn zus die haar heerlijke lievelingsgerecht, haar zeer geliefde Stargazy Pie, gewoon in haar handtas liet verdwijnen,’ zei Phoebe dramatisch waarna ze begon te lachen.


    Iedereen lachte mee.


    ‘Haha,’ zei Orchid. ‘Heel grappig. Maar ik denk dat ik het wel kan goedmaken door mijn dochter naar haar te vernoemen.’


    ‘En als je een zoon krijgt?’ vroeg Laurie.


    ‘Dan moet je hem Humphrey noemen,’ antwoordde Keira voor haar.


    ‘Of Paul George John Ringo Starr,’ zei Phoebe lachend.


    Weer brulde iedereen het uit zodat Lance de keuken in kwam om te kijken of alles wel goed ging.


    ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg hij grijnzend.


    Phoebe liep naar hem toe en liet zich door hem omhelzen. ‘We herdenken onze oude vriendin die we nu al vreselijk missen.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen. Ik denk dat iedereen die haar kende haar graag mocht. Weten jullie wat ze een keer tegen me zei?’ Ze keken hem allemaal verwachtingsvol aan. ‘Ze zei dat ik haar aan Will Smith deed denken!’


    ‘Dat zeg ik toch ook altijd!’ riep Orchid blij uit. Laurie wist dat Susan en Orchid er wel vaker over geruzied hadden op wie Lance nu meer leek – Will Smith of Denzel Washington.


    ‘Wat me meer verbaast, is dat mevrouw Witherspoon Will Smith überhaupt kende,’ zei Laurie. ‘Ik had het laatst nog met mevrouw Kingston over sexy types en zij kende Liam Gallagher niet eens, en die is nog wel Engels en vaak in het nieuws. Bovendien is mevrouw Kingston veel jonger dan mevrouw Witherspoon. Ze valt trouwens op Paul Anka,’ informeerde ze hen en ze fronste haar voorhoofd.


    ‘Mevrouw Witherspoon was anders,’ vond Keira. ‘Met Kimberly had ze het vaak over moderne televisieseries. Ze had kennelijk een voorliefde voor Gossip Girl, Riverdale en Pretty Little Liars.’


    ‘Niet, echt waar?’ Phoebe was verbaasd.


    ‘In haar hart is ze altijd jong gebleven,’ stond voor Laurie vast.


    ‘Als je niet veel meer hebt dan een televisie, dan ken je alle actuele series en sterren als Will Smith,’ zei Susan. ‘En ja, ik geef me gewonnen. Als zelfs onze lieve mevrouw Witherspoon vond dat Lance op Will Smith lijkt, dan zeg ik geen woord meer.’ Ze knipoogde naar Orchid.


    ‘Ik vind ook dat ze daar gelijk in had,’ zei Lance trots en pakte een van Ruby’s groenteballen.


    ‘Hé!’ Iedereen gaf hem een tik op zijn hand om hem tegen te houden, maar de bal zat al in zijn mond.


    ‘Hadden jullie dat ook bij Will Smith gedaan?’ vroeg Lance beledigd.


    ‘Nee, maar je bent nu eenmaal niet de echte, schat.’ Phoebe gaf hem een kus. ‘En verdwijn nu uit de keuken.’


    ‘Ben al weg,’ gaf hij zich gewonnen. ‘Maar ik zal me morgen tegoed doen aan al jullie lekkernijen, bereid je maar voor.’


    ‘Morgen mag dat ook. Daarvoor zijn ze bedoeld,’ antwoordde Ruby.


    ‘Vertel eens, waar is Tobin eigenlijk? Anders is hij toch ook altijd van de partij. Het was cool geweest als er op zijn minst één man bij was om mee te praten. En een biertje te drinken.’


    ‘Hij kon helaas vandaag niet,’ zei Phoebe met een blik op Orchid. Ze dacht waarschijnlijk hetzelfde als Laurie: de wafels evenals de inventaris waren een uitvlucht geweest.


    ‘Aaah, ik begrijp het.’ Lance ging er snel vandoor omdat hij kennelijk wist dat hij zich met zijn vraag in een wespennest had gestoken en dat de meiden nu eindeloos over dit onderwerp zouden praten.


    En dat deden ze ook.


    ‘Zeg, waarom heeft Tobin eigenlijk afgezegd vandaag? De afgelopen dagen waren het de inventaris, wafels maken, vermoeidheid en een noodgeval in de familie.’ Keira keek de anderen vragend aan.


    ‘Hij zei dat hij nog veel moest voorbereiden voor het feest morgen. Wat de bloemen betreft,’ vertelde Susan.


    ‘Dat zou wel eens kunnen kloppen,’ zei Laurie.


    ‘Maar het is wel jammer dat hij bij al deze belangrijke dingen niet aanwezig is, toch?’ vroeg Ruby. ‘Mevrouw Witherspoon wilde dat alle winkeleigenaren meededen en daar hoort hij ook bij.’ Een beetje verwijtend keek de jongste van het stel naar Orchid.


    Die haalde verontschuldigend haar schouders op. ‘Ik heb het geprobeerd. Ik ben bij hem langs geweest en heb met hem gepraat. Meer kan ik niet doen.’


    ‘Je was bij hem?’ vroeg Phoebe verbaasd. ‘Dat heb je helemaal niet verteld. Hoe ging het?’


    ‘Hij is er niet, dat zegt toch genoeg?’ antwoordde Orchid.


    ‘Hij komt morgen, dat heeft hij plechtig beloofd,’ stelde Laurie hen gerust. Ze begreep Tobin best. De liefde deed soms dingen met je die je niet onder controle had.


    ‘Precies. En dat is het belangrijkste,’ zei Susan.


    ‘Morgen zal zeker moeilijk worden,’ vermoedde Keira. ‘Ik wil er nog helemaal niet aan denken.’


    ‘Ik ook niet,’ zei Phoebe.


    ‘Maar we slaan ons er wel doorheen – samen,’ zei Laurie.


    Alle vriendinnen knikten en Laurie dacht aan die ene van hen die op weg was deze wereld te verlaten. Het was gewoon niet hetzelfde zonder haar.


    Ineens hing er een donkere wolk over het vrolijke groepje. Het was stil. Ruby schudde de stukken selderij in de kom en Orchid de blokjes aardappel, Phoebe deed de wortel erbij en opende een blikje mais. Susan controleerde haar bladerdeeghapjes en haalde ze uit de oven. Laurie mengde de ingrediënten voor haar pastasalade, en Keira, die door haar wond een beetje gehandicapt was, gaf haar zout en peper aan. Niemand zei een woord, tot een van hen de sombere stemming wist te doorbreken.


    ‘Fairytales can come true…’ begon Orchid ineens te zingen en toverde daarmee een glimlach op alle gezichten.


    ‘… it can happen to you…’ zong Ruby verder.


    En iedereen zong mee: ‘… if you’re young at heart.’


    En zo stond Laurie met haar vijf vriendinnen in de keuken het favoriete liedje van mevrouw Witherspoon te zingen. Het lied waarop ze vier jaar geleden aan de zijde van Humphrey naar het altaar was gelopen. Het lied waarop hij haar een huwelijksaanzoek had gedaan. Het lied dat ze allemaal voor altijd aan hun oude vriendin zouden verbinden, dat wist Laurie zeker.


    Morgen zouden ze een moeilijke weg moeten gaan, Laurie wilde er helemaal niet aan denken. Maar vanavond, op dit moment, waren ze vrolijk. Vrolijk voor mevrouw Witherspoon, en het leek wel of ze bij hen was en stond te glimlachen.
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    Ruby stond tussen Susan en Gary bij het graf, ze droeg een eenvoudig zwart jurkje met zwarte laarzen. Ze wist dat mevrouw Witherspoon lichtblauwe kleding wilde, maar ze kon het niet opbrengen om in zo’n vrolijke kleur op de begraafplaats te verschijnen. Ze had iets lichtblauws in haar tas en zou zich voor het feest in Valerie Lane omkleden. Ze had in elk geval wel al een blauwe vlinder in haar haar en het leek alsof die elk moment kon wegvliegen. Ze veegde haar tranen af, snoot zo zachtjes mogelijk haar neus en probeerde zich te beheersen en te glimlachen zoals Nat King Cole aan het begin van de ceremonie had gezongen in zijn prachtige song ‘Smile’. Glimlachen, ook als je verdrietig bent. Ja, dat wilde ze doen voor mevrouw Witherspoon, want de lieve oude dame had niet gewild dat ze bittere tranen huilde. En dus glimlachte ze door haar tranen heen terwijl de pastoor en daarna Humphrey over haar vertelden. Dit keer was Humphrey dapper en zijn stem liet hem niet in de steek zoals tijdens het lezen van de brief een week geleden. Natuurlijk had hij zich er nog niet mee verzoend dat zijn grote liefde er niet meer was, dat wist Ruby wel, maar hij had haar wens duidelijk ter harte genomen en sloeg zich zo vrolijk mogelijk door de dag. Hij maakte nu iedereen deelgenoot van zijn herinneringen en vertelde met glanzende blik over zijn geliefde, waarbij Ruby haar heel duidelijk voor zich zag en blij was dat ze haar had gekend.


    ‘Ik weet niet hoe mijn oude dag eruit had gezien zonder deze prachtige vrouw, mijn engel, die me weer tot leven heeft gewekt, die me heeft laten zien dat liefde geen leeftijd kent. Esther, waar je ook bent, ik wil je bedanken. Dank je voor de mooiste jaren van mijn leven. Dank je dat je van mij, oude knar, hebt gehouden met al mijn makken en gebreken. Dank je voor elk kopje thee ’s ochtends en elke kus ’s avonds voor het slapengaan. Dank je voor je laatste woorden die me zullen troosten tot we elkaar weer zien,’ sloot Humphrey zijn toespraak af. Hij keek naar de hemel en glimlachte.


    Nu gebeurde het toch. Bij iedereen. Er was niemand bij wie de tranen niet over het gezicht stroomden.


    Humphrey liep terug naar de anderen en ging weer tussen zijn dochter Monica en Laurie staan. Laurie streelde zijn hand en zei: ‘Dat was prachtig.’


    Susan pakte Ruby’s hand en vroeg: ‘Gaat het echt wel?’


    Ruby knikte, snoot nog een keer haar neus, stopte haar zakdoek weg en ging naast de kist staan die met witte, gele en roze anjers was versierd.


    ‘Ik zou graag ook nog een paar woorden willen zeggen,’ begon ze dapper en ze nam zich voor de komende minuten niet te gaan huilen. ‘Namens alle winkeleigenaren en bewoners van Valerie Lane.’ Ze haalde nog een keer diep adem en keek naar een punt in de verte omdat ze bang was dat ze zich niet kon inhouden als ze de verdrietige gezichten zag. ‘Ik ken Esther Witherspoon al mijn hele leven. Mijn eerste herinnering aan haar moet ruim twintig jaar terug liggen. Ik speelde buiten in Valerie Lane terwijl mijn moeder binnen in de antiekwinkel iets aan het afstoffen, restaureren of ophangen was. Ik liep achter een vlinder aan tot ik struikelde en viel. Ik zat op de grond en keek huilend naar mijn geschaafde knie. Mevrouw Witherspoon kwam door de straat aangewandeld en toen ze me zag knielde ze naast me neer. Ze vroeg waarom ik huilde, of het veel pijn deed en of ze mijn moeder moest halen. Maar ik antwoordde dat ik daar helemaal niet om huilde, maar omdat mijn vriend, de vlinder, weg was. Ze glimlachte ontwapenend en zei: “Ach, lieve Ruby, jij zult het op een dag ver schoppen.” Toen begreep ik het niet en ik dacht dat ze bedoelde dat ik op een dag net zo beroemd zou worden als Judy Garland die de hoofdrol speelde in mijn favoriete film The Wizard of Oz. Ik keek mevrouw Witherspoon na die naar mijn moeder in de winkel ging en ik stelde me voor dat ik ook door de lucht naar huis vloog. Misschien zou ik onderweg mijn vlinder terugvinden.’ Ruby zweeg even en glimlachte weemoedig. ‘Pas veel later begreep ik wat ze werkelijk bedoelde. En ja, ze had gelijk, ik heb het ver geschopt. Want ik maak nog steeds deel uit van Valerie Lane. Ik kan me niets mooiers voorstellen dan mijn eigen winkel, mijn lieve vrienden en alle onvergetelijke momenten die ik in de loop der jaren heb verzameld. In vele daarvan speelde mevrouw Witherspoon een rol. Ik weet dat dat voor iedereen geldt.’ Ze maakte een gebaar dat Laurie, Barry, Orchid, Phoebe, Susan, Keira, Thomas, Tobin, Charlotte, Vanessa, Gary, Barbara en meneer Spacey omvatte, en ze knikten allemaal met een glimlach op hun gezicht. ‘We zijn zo dankbaar dat we deze prachtige vrouw hebben gekend. Altijd als we nu een oude evergreen horen, kamillethee drinken of ergens een Stargazy Pie zien, zullen we aan haar denken. Ze zal voor altijd in ons hart zitten.’


    Ruby legde een hand op de kist en liet nu eindelijk toe dat er een traan uit haar oog over haar wang liep. Hij viel en landde op het lichte hout, vlak naast mevrouw Witherspoons lievelingsbloemen. En alsof ze hem direct uit de hemel stuurde, kwam er op dat moment een gele vlinder aangevlogen die op haar laatste rustplaats ging zitten.


    Sprakeloos en eerbiedig staarde Ruby naar de vlinder. Ze vroeg zich af of ze de enige was die hem zag of dat ze zich hem inbeeldde. Maar toen ze naar de anderen keek, wist ze dat het geen hallucinatie was. Het was een teken dat hun lieve vriendin had gestuurd. Dat wilde Ruby in elk geval dolgraag geloven.


    Een uur later was het verdriet wat afgenomen en probeerde iedereen mevrouw Witherspoons hartenwens te vervullen en vrolijk te zijn op deze dag die eigenlijk helemaal niet zo vrolijk was. Aan de andere kant waren ze allemaal samen, zelfs Orchid en Susan waren terug, en alleen dat was al een reden voor blijdschap. Bovendien was het een geschenk mevrouw Witherspoon gekend te hebben, en dat moest in elk geval worden gevierd.


    Iedereen die op deze dag naar Valerie Lane kwam, was in eerste instantie verbaasd. Want wat Keira en de anderen hadden bedacht overtrof ieders verwachtingen. Ze hadden lichtblauwe ballonnen opgehangen, zo veel dat het leek alsof Valerie Lane elk moment kon wegvliegen. En dan waren er nog de prachtige bonte bloemen waarmee Tobin de hele straat had versierd. Keira wist zeker dat haar lieve oude vriendin dit prachtig had gevonden.


    ‘Het buffet is open!’ riep Hannah en ze deelde lichtblauwe kartonnen bordjes uit. Zij en Agnes hadden het eten liefdevol neergezet en de tafel met lichtblauwe en witte sterren versierd.


    ‘Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen.’ Humphrey liep stralend op Keira en Laurie af. ‘Dat hebben jullie heel prachtig gedaan. Ontzettend bedankt.’


    ‘We hebben het met alle plezier gedaan,’ antwoordde Laurie, en ook Keira knikte glimlachend naar hem.


    ‘U was heel dapper vandaag, uw toespraak was echt buitengewoon mooi. Ik denk dat iedere vrouw op de wereld wenst dat er een keer in haar leven zo van haar wordt gehouden.’


    Humphrey was zichtbaar ontroerd, maar liet zich toen een bord in zijn handen duwen door Hannah en ging op weg om de favoriete gerechten van zijn vrouw op te scheppen.


    André, die had toegezegd dat hij Emily en Andy van de kinderopvang zou ophalen, gaf Keira haar zoon, die natuurlijk ook lichtblauwe kleren aanhad.


    Ze nam hem op haar arm en drukte hem stevig tegen zich aan. ‘Nou, kleintje. Wil je ook wat van Lauries lekkere pastasalade?’


    ‘Nee!’ zei hij en hij wees met zijn vinger naar Orchids cupcakes. Die had ze ’s avonds laat nog gebakken om ook iets bij te dragen, had ze aan Keira verteld.


    ‘Strakjes misschien. Eerst pasta, oké?’


    ‘Wees toch niet zo’n zeurpiet,’ zei Orchid die het had gehoord. ‘Dat was mevrouw Witherspoon ook niet.’


    Keira keek Orchid streng aan, maar toen dacht ze aan de oude dame. Zij had geen drama over een cupcake gemaakt, daar had Orchid gelijk in. Dus ze pakte er een en gaf die aan Andy die hem blij aanpakte.


    Ze keek naar Susan die bij Ruby en Gary stond en die zijn nieuwe roman de hemel stond in te prijzen. Ze had hem de afgelopen nacht uitgelezen, vertelde ze. Keira ging er met Andy bij staan.


    ‘Ik geloof dat ik nog nooit zo’n goed boek heb gelezen,’ zei ze eerlijk en Gary begon meteen te blozen.


    ‘Dank je,’ zei hij bescheiden terwijl Ruby trots een arm om zijn heup legde en hem tegen zich aan trok.


    Keira glimlachte. Het ontging haar niet dat Mary-Lou door Valerie Lane liep en foto’s en aantekeningen maakte waarmee ze zeker weer een prachtig artikel zou schrijven. Toen gaf ze Andy aan Thomas en ging terug naar het buffet om een bord te vullen. Marissa kwam ook langs en Keira begroette haar.


    ‘Leuk dat je er bent,’ hoorde ze Hannah tegen Marissa zeggen. ‘Wil je iets van de couscoussalade? Die heb ik meegenomen.’


    ‘Graag.’ Marissa glimlachte naar haar, pakte het bord aan dat ze haar aangaf en liep toen om de tafel heen. ‘Hoe was de begrafenis? Hebben de anderen er iets over verteld?’


    ‘Die was natuurlijk heel mooi en mevrouw Witherspoon vond het prachtig,’ zei ze alsof ze zeker wist dat de lieverd erbij was geweest.


    Marissa knikte even vanzelfsprekend. ‘Vertel eens, zijn André en Kimberly een stelletje? Dat wist ik nog helemaal niet.’


    ‘O ja. Die twee zijn smoorverliefd.’


    ‘Net als wij.’


    Keira voelde zich opeens niet op haar plek nu ze zoiets intiems hoorde. Ze wilde al weglopen met haar volle bord toen ze uit haar ooghoeken zag dat Hannah en Marissa elkaar kusten.


    Ah, dan mocht de hele wereld het dus weten. Waarom ook niet? Keira vond het maar niets om je gevoelens te verbergen. Als je van iemand hield, moest je het ook durven laten zien.


    ‘Ooo!’ hoorde ze Orchid meteen zeggen, die iets minder fijngevoelig was. ‘Nou, jullie zijn vandaag bijzonder vrolijk.’ Ze grijnsde brutaal.


    Ook Laurie glimlachte naar Hannah en Marissa. ‘Ik had al langer zo’n vermoeden. Ik ben blij dat het bevestigd wordt, ik vind dat jullie heel goed bij elkaar passen.’


    Hannah en Marissa straalden om het hardst, terwijl Phoebe haar recept voor selderijsalade aan Barbara en mevrouw Kingston gaf en Agnes haar kitten aan iedereen liet zien.


    ‘Cookie is zo lief,’ zei Sophie en ze aaide het dier zachtjes toen er ineens geschreeuw aan de andere kant van de straat klonk.


    Iedereen keek in de richting van de kersenboom waar een paar mannen stonden en iets naar iemand riepen. Phoebe stopte met praten, draaide zich weg van de kletstantes en begon te lachen. Ook Keira keek wat er aan de hand was, en ontdekte dat Barry en Thomas een soort hardloopwedstrijd hielden – met hun kinderen!


    ‘Laurie!’ riep ze naar haar vriendin die nog geen twee meter van haar vandaan stond en door Mary-Lou in beslag werd genomen.


    Laurie keek vragend op en vervolgens in de richting die Keira aangaf. Toen ze zich realiseerde wat daar aan de hand was, pakte ze Keira’s hand en samen liepen ze naar de plaats van actie.


    ‘Wat zijn jullie verdorie aan het doen?’ vroeg Laurie aan Barry, die Maddie stond aan te moedigen.


    ‘De kinderen doen een hardloopwedstrijd, dat zie je toch. Zet hem op, Maddie! Kom naar papa, je kunt het!’


    Laurie keek haar man ongelovig aan en Keira was eveneens met stomheid geslagen. Ze kon alleen met haar hoofd schudden.


    ‘Kom op, Andy! Sneller!’ riep Thomas naar zijn zoon. ‘Dan krijg je nog een cupcake!’


    ‘Nu is het genoeg!’ zei Keira verontwaardigd, bijna op hetzelfde moment dat Lance, die net bij hen was komen staan, enthousiast riep: ‘Ik wed op Andy! Tien pond op die jongen!’


    ‘Ik zet twintig op Maddie!’ riep meneer Spacey.


    ‘Jullie zijn niet goed bij je hoofd.’ Phoebe kwam nu ook bij hen staan en begon te lachen. ‘Kijk nou toch wat die mannen hier uitspoken, Orchid. Ik hoop dat Patrick wat beter met jullie kind om zal gaan.’


    Orchid grijnsde. ‘Ik zet in op Maddie! Zet ’m op, liefje, girlpower!’


    Maddie won met gemak, wat waarschijnlijk kwam omdat ze drie maanden ouder was dan Andy en dus al wat harder kon rennen. Iedereen stond te juichen en te klappen, bankbiljetten wisselden van eigenaar, en ze omhelsden elkaar blij. Mary-Lou legde natuurlijk alles met haar camera vast. Barry kuste Laurie uitbundig, en Thomas die Andy op zijn arm had, trok Keira tegen zich aan.


    Susan, die met Humphrey op de bank zat om hem gezelschap te houden, glimlachte verdrietig en besloot dat het tijd was om te gaan.


    Hoe fijn ze het ook vond om al die tevreden mensen te zien, ze voelde een pijn in haar hartstreek die haar vertelde dat ze een poosje alleen moest zijn. En dus deed ze Terry aan de lijn en ging een stukje met hem wandelen. Ze liepen een beetje door de straten, Susan bekeek de bekende gebouwen en snoof de typische lucht op die ze al haar hele leven kende. Oxford – haar stad, haar thuis. Ze had het zo gemist en was ondanks alle verdriet toch blij dat ze weer hier was.


    Toen ze Valerie Lane weer naderde, kwamen Kimberly en André haar tegemoet. ‘Iemand loopt je te zoeken,’ zei Kimberly knipogend.


    Susan bedankte haar en moest grijnzen. Dat moest mevrouw Kingston zijn die het recept van haar bladerdeeghapjes eindelijk van haar wilde lospeuteren. Ze had dit keer de ene helft met spinazie en de andere met zalm gemaakt. Welk recept zou ze willen hebben? Waarschijnlijk beide, dacht Susan en ze liep Valerie Lane in, haar favoriete straat in de hele wereld.


    Ze voelde onmiddellijk dat er iets veranderd was. Het was heel stil. Laurie pakte Terry’s riem uit haar hand en duwde haar een beetje naar voren. Iedereen keek haar aan. Het bladerdeeghapjesrecept kon onmogelijk zo veel spanning oproepen, dacht ze nog, en toen hoorde ze plotseling een melodie.


    Nog voordat ze hem zag, schoten de tranen haar in de ogen. Ze liep door de menigte die een pad voor haar vrijmaakte. Daar zat hij, Stuart, op een stoel in het midden van Valerie Lane, met zijn gitaar op schoot. En hij speelde haar nummer. Het nummer dat hij zo’n tijd geleden alleen voor haar had geschreven. Hij speelde en hij zong, en raakte haar recht in het hart.


    Ze wist niet waarom hij hier was, wat hij haar wilde zeggen of hoelang hij zou blijven. Maar dat was ook allemaal niet belangrijk. Er telde maar een ding en dat was dat hij was gekomen. Voor haar. Op deze moeilijke dag. Hij had haar niet in de steek gelaten, hij was er.


    Toen het nummer was afgelopen, klapte iedereen en ze keken allemaal vol verwachting van Stuart naar Susan en weer terug. Stuart deed iets volkomen idioots, iets waar Susan geen rekening mee had gehouden. Hij legde zijn gitaar neer, ging op de stoel staan en keek op haar neer.


    ‘Susan,’ zei hij, en haar hart sloeg op hol.


    ‘Je bent er,’ was alles wat ze kon zeggen.


    ‘Ik ben er,’ bevestigde hij. ‘Ik ben hier voor jou. Omdat ik je iets moet zeggen en dat kan ik alleen persoonlijk doen.’


    Inmiddels stonden alle aanwezigen om hen heen, gespannen te wachten op wat er zou komen. Susan nog het allermeest.


    Stuart haalde diep adem. ‘Ten eerste wil ik zeggen dat het me vreselijk spijt. Alles. Je weet waar ik het over heb. Helaas had ik een paar goede vrienden nodig om mijn ogen te openen en in te zien wat een grote idioot ik was.’ Hij keek naar Barry en toen naar Laurie. Susan had geen tijd om zich af te vragen wat ze dan hadden gedaan, want Stuart sprak al verder. ‘Het ergste van alles is dat ik mijn belofte heb gebroken. Ik heb je gezegd dat ik mijn best zou doen zodat je grote droom toch nog zou uitkomen, maar toen kwamen er zo veel dingen tussen die alles heel ver naar de achtergrond hebben geschoven. Wat nooit had mogen gebeuren, want je was en bent voor mij het allerbelangrijkste, Susan. Het spijt me. Echt waar. Ik hoop dat je me kunt vergeven. Ik moet deze tour nog afmaken, maar dan, en dat beloof ik je plechtig voor alle aanwezigen hier, zal ik er helemaal voor je zijn. Dan zal ik in Oxford blijven waar ik hoor.’


    ‘Maar je vindt het heerlijk om onderweg te zijn. De grote podia, de adrenaline…’ zei ze.


    ‘Ik hou meer van jou.’ Hij keek haar diep in de ogen. ‘Ik weet zeker dat ik kleine podia weer kan leren waarderen. Ik wil graag mijn wortels terugvinden en muziek maken om de juiste redenen. Omdat dat meer voor me betekent. Omdat jíj zo veel meer betekent. Ik zal me aan mijn belofte houden, Susan. Samen doen we wat we ons hebben voorgenomen. Samen staan we sterk. Als jij dat nog wilt.’ Hij sprong van de stoel, liep op haar af en knielde voor haar. ‘Susan Carol Holmes, wil je met me trouwen?’


    Susan staarde Stuart sprakeloos aan. Was dit echt of droomde ze? Toen ze merkte dat iedereen haar vol verwachting stond aan te kijken, vooral Stuart natuurlijk, knikte ze uitbundig.


    ‘Ja!’ riep ze. ‘Ja, dat wil ik.’


    Iedereen klapte, dit keer nog veel harder dan bij Maddies overwinning. Er werd gejoeld en gefloten, Terry blafte opgewonden, Mary-Lou maakte foto’s, iedereen was blij en omhelsde elkaar. Susan en Stuart werden gefeliciteerd en Kimberly draaide een paar evergreens die mevrouw Witherspoon leuk had gevonden. Ja, de dag was helemaal zoals zij had gewild. Als dit geen vrolijk feest was, wat dan wel?


    Het feest ging nog lang door. Op een gegeven moment keek Orchid naar het buffet en constateerde dat bijna niemand van de Stargazy Pie had gegeten. Dus nam ze een beslissing. Ze trommelde haar vriendinnen op en zei: ‘Ik ga nu iets van die vreselijke pie eten. Voor mevrouw Witherspoon.’ Ze schoof een stuk op een bord. ‘Wie doet er mee?’ Ze keek rond.


    Als eerste meldde Ruby zich. ‘Ik doe mee.’


    Ook Laurie zei: ‘Dat had ik ook al voorgesteld. Ik doe zeker mee.’


    ‘Ik ook,’ zei Keira.


    ‘Humphrey?’ Orchid hield hem een bord voor.


    ‘Graag!’ zei hij lachend.


    En ook Charlotte, Tobin en Phoebe pakten een bord aan.


    ‘Op mevrouw Witherspoon!’ zei Orchid en ze hield haar bord omhoog.


    De anderen volgden haar voorbeeld. ‘Op mevrouw Witherspoon!’


    En zo proostten ze in plaats van met champagne met een stuk stinkende Stargazy Pie. Ze vertrokken allemaal hun gezicht, maar aten door – voor mevrouw Witherspoon, die vast vanuit de hemel naar beneden keek en in haar vuistje zat te lachen.


    Toen de menigte weer uiteenging, ging Tobin bij Orchid staan.


    ‘Dank je, Orchid,’ zei hij.


    Ze keek hem even aan en keek toen weer naar Clara die met de kitten zat te spelen. Ze leek een beetje verlegen. ‘Waarvoor dan?’ vroeg ze ten slotte.


    ‘Omdat je me duidelijk hebt gemaakt dat het absoluut niet goed voelde. Misschien had ik dat wel nodig om in te zien wat ik met Charlotte heb.’


    Nu draaide Orchid zich naar hem toe en glimlachte tevreden. ‘Ik ben blij voor je, Tobin. Voor jullie. En laat haar niet langer wachten.’


    Tobin knikte, omhelsde Orchid zachtjes en ging toen naar Charlotte die op de gele stoel voor Susan’s Wool Paradise zat.


    ‘Hé,’ zei ze.


    ‘Hé,’ zei hij. ‘Wil je dansen?’


    Ze stond op en knikte. ‘Oké.’


    Ze liepen naar de andere dansende paren en bewogen langzaam op ‘The Way You Look Tonight’. Charlotte vlijde zich tegen hem aan.


    ‘Tobin, ik maak me zorgen over onze relatie,’ zei ze opeens.


    ‘Dat hoeft niet,’ verzekerde hij haar.


    ‘En hoe zit het met Orchid?’


    Hij ging een paar centimeter van haar af staan en keek Charlotte diep in de ogen. ‘Ik hou alleen van jou, Charlotte, je moet me geloven.’


    ‘Goed,’ antwoordde ze opgelucht. ‘Dat is goed. We krijgen namelijk een baby.’


    Tobin keek haar met grote ogen aan. ‘Je bent zwanger?’


    ‘Vijf weken,’ bevestigde ze. Nog voordat ze iets kon zeggen, bijvoorbeeld dat ze het liever nog voor zich wilde houden, riep Tobin al uit: ‘Ik word vader! Luister, luister, ik word vader!’ Hij tilde Charlotte op en draaide met haar rond.


    Charlotte lachte en zag er heel gelukkig uit, dat kon Orchid zelfs van een afstandje zien. Ze ging op de bank onder de kersenboom zitten; het was een mooie dag geworden. Ze was blij dat ze even kon uitrusten en naar de anderen kon kijken. André stond bij Kimberly die nog steeds muziek draaide en dat uitstekend deed. Hannah en Marissa dansten met elkaar en leken heel gelukkig. Maddie was op Barry’s arm in slaap gevallen en zag eruit als een engeltje. Keira stelde Sophie aan een paar jonge single mannen uit de buurt voor. Mevrouw Kingston stond zo hard over deze en gene te roddelen dat Orchid geamuseerd haar hoofd schudde. Susan en Stuart zaten verliefd op het stoepje van de wolwinkel en leken in hun eigen wereldje te verkeren. En Humphrey zat niet ver van Orchid vandaan op een stoel en vertelde Clara over zijn tijd als piloot. Orchid zag dat Laurie naar hem toe liep en een hand op zijn schouder legde. Hij streelde die dankbaar en bleef vertellen.


    Haar baby bewoog zachtjes en liet weten dat-ie er was. Wat was ze blij voor Charlotte en Tobin dat ze er nu ook een kregen. Ze moest glimlachen. Ja, alles was zoals het moest zijn. En als haar baby toch geen meisje werd, zou Charlotte haar baby misschien Esther kunnen noemen.


    Het werd laat. Toen Humphrey tegen half elf afscheid nam, omhelsde Laurie hem zacht en vroeg of ze hem naar huis moest brengen.


    ‘Dat is niet nodig. Ik maak graag nog een wandelingetje.’ Dat had hij nodig na deze lange, zware, maar toch mooie dag.


    ‘In de frisse lucht,’ zei Laurie en ze glimlachte naar hem.


    Hij glimlachte terug. ‘Precies. Dank je voor alles. En de anderen ook. Ik dank jullie uit de grond van mijn hart dat jullie deze dag zo speciaal hebben gemaakt.’


    Ook Ruby, Keira, Orchid, Phoebe en Susan omhelsden hem ten afscheid en wensten hem alle goeds.


    Hij glimlachte nog een keer, draaide zich om en liep weg. Hij moest toegeven dat het hem verdrietig maakte om weg te gaan uit Valerie Lane. Hij wist niet wanneer hij er weer zou komen. Hij wist helemaal niet hoe de toekomst eruit zou zien.


    ‘Humphrey?’ hoorde hij iemand roepen.


    Hij bleef staan en keek nog een keer om.


    Het was Laurie. Vol verwachting keek ze hem aan. ‘Ik hoop dat we je woensdag zien?’


    Nu glimlachte hij breeduit en knikte. ‘Ik neem koekjes mee,’ riep hij terug en liep dankbaar weg. Heel even had hij gedacht dat hij zonder Esther niet meer welkom was in Valerie Lane, maar Laurie had hem gerustgesteld. Esther had gelijk gehad, deze vrouwen waren speciaal, onbaatzuchtig en vriendelijk voor alles en iedereen. Vandaag waren ze er voor hem geweest, op een manier die hij nooit had verwacht. Hij wist dat hij vannacht eindelijk weer goed zou kunnen slapen. Hij zou over zijn geliefde dromen en in zijn droom zou ze naar hem glimlachen.


    En morgen en elke dag daarna zou hij zich verheugen op de woensdagavond in Valerie Lane. Waar hij welkom was, waar hij gewaardeerd werd. En waar vanaf nu niet alleen verhalen over mevrouw Valerie, maar ook over zijn Esther zouden worden verteld. Hij wist zeker dat ze dat leuk zou vinden, ja, waarschijnlijk zou ze verrukt in haar handen klappen, zoals ze altijd had gedaan als ze blij was. Hij hoorde haar bijna klappen…
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    Een week later…


    ‘Jullie moeten allemaal op bezoek komen, dat moeten jullie me beloven,’ zei Orchid en ze keek haar vriendinnen om de beurt aan.


    ‘Dat doen we,’ verzekerde Keira haar.


    ‘Maar dat zeiden jullie ook tijdens mijn laatste bezoek, en tot nu toe is niemand van jullie in Californië geweest.’


    Phoebe voelde zich weer schuldig. Maar haar zus en zij hadden afgesproken dat ze vanaf nu elke penny en cent die ze overhadden opzij zouden leggen zodat Phoebe samen met Lance en Emily naar Venice kon komen. Zodat ze Orchid kon helpen bij de geboorte.


    Ze stonden op het vliegveld en Orchid had haar koffer al afgegeven. Haar vliegtuig zou over een klein uur vertrekken en ze moest zo langzamerhand door de veiligheidscontrole. Maar niemand wilde afscheid van haar nemen.


    ‘Californië klinkt eigenlijk best goed als bestemming voor een huwelijksreis,’ bedacht Susan.


    ‘Dat vind ik ook.’ Orchid straalde.


    Phoebe dacht terug aan Stuarts optreden in Valerie Lane. Het was zo romantisch geweest. Binnenkort zou Susan trouwen. Zodra de tour voorbij was, wilden ze een datum prikken, had haar vriendin dolblij verteld.


    ‘Jij en Stuart gaan toch niet stiekem de benen nemen en in Vegas trouwen?’ vroeg Phoebe. ‘Ik wil namelijk wel graag op jullie bruiloft zijn.’


    ‘Je zult er zeker bij zijn. We zijn van plan om in Engeland te trouwen. En dan…’ Susan zag er ineens uit alsof ze iets belangrijks te vertellen had. ‘Dan willen we eindelijk een kind gaan adopteren. Misschien word ik op die manier toch nog moeder.’


    Iedereen keek haar aan, verward, vragend. Het duurde even voordat het tot Phoebe doordrong.


    ‘O, lieverd. Dat wisten we niet,’ zei Ruby en ze raakte liefdevol Susans arm aan.


    ‘Dat konden jullie ook niet weten, ik heb het in al die jaren aan bijna niemand verteld. Maar ik wil er geen geheim meer van maken dat ik geen kinderen kan krijgen. Nu wil ik positief naar de toekomst kijken.’


    ‘Wat geweldig,’ zei Phoebe en ze keek haar warm aan. Ze wist zeker dat Susan een fantastische moeder zou worden, zo liefdevol als ze alleen al met Terry omging.


    Orchid omhelsde Susan heel stevig en wenste haar veel geluk. ‘Ik moet er nu echt vandoor. Nogmaals bedankt voor de cadeaus, lieverds.’


    Laurie, die haar thee had gegeven, zei nogmaals: ‘En hou me alsjeblieft op de hoogte van de nieuwste theetrends bij jou in het hippe Californië.’


    ‘Dat zal ik doen. Misschien kan ik zelf wel thee verkopen in mijn eigen webwinkel die ik van plan ben op te zetten. Maar ik zal voornamelijk zelfgemaakte kaarsen in het assortiment hebben. Ik ben me gaan realiseren hoe erg ik het mis om die te maken.’


    ‘Je kunt ook potpourri verkopen,’ zei Phoebe.


    ‘Ik zal wel zien. In elk geval verheug ik me op alles wat gaat komen.’ Orchid glimlachte. ‘Ik zal jullie zo missen.’ Ze omhelsde iedereen nog een keer. Phoebe, die als laatste aan de beurt was, wilde haar helemaal niet meer loslaten. ‘En jou zie ik heel snel, oké?’


    Phoebe knikte. Ze kon bijna niet wachten en hoopte dat Orchid hun een privésightseeingtour kon geven voordat de baby kwam.


    ‘Pas op jezelf, zusje.’


    ‘Dat zal ik doen. Ik hou vreselijk veel van jullie.’


    ‘Wij ook van jou,’ zeiden ze allemaal.


    ‘Vergeet ons niet,’ voegde Laurie eraan toe.


    ‘Dat kan toch niet? Jullie zijn de beste vriendinnen die je je maar kunt wensen,’ zei Orchid. Ze glimlachte met tranen in haar ogen en zwaaide nog een keer voor ze de gang in liep. Ze zwaaiden en keken haar na tot ze om de hoek verdween.


    Keira zuchtte. ‘Nou, laten we naar huis gaan.’


    ‘Naar huis?’ vroeg Susan. ‘Het is pas middag, we moeten toch nog werken.’


    Keira knikte glimlachend. ‘Precies.’


    Ze hield Susan en Laurie een arm voor, die bij haar inhaakten, terwijl Phoebe en Ruby Susan en Laurie een arm gaven. En samen gingen ze op weg naar Valerie Lane, de mooiste straat ter wereld, hun thuis.

  


  
    Mevrouw Witherspoons

    favoriete gerechten
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    Lauries pastasalade


    Ingrediënten voor 6 personen


    [image: ]500 g farfalle


    [image: ]10 augurken


    [image: ]50 g zwarte ontpitte olijven


    [image: ]½ rode paprika


    [image: ]100 g mais (blikje)


    [image: ]400 g yoghurt


    [image: ]200 g mayonaise


    [image: ]3 el vocht uit de pot augurken


    [image: ]½ tl zout


    [image: ]peper en paprikapoeder naar smaak


    [image: ]basilicumblaadjes


    Kook de farfalle in zout water al dente. Laat de pasta vervolgens schrikken om het kookproces te stoppen, giet het af en doe het in een grote kom. Voeg de in plakjes gesneden augurken en olijven, de kleingesneden paprika en de mais toe. Meng de yoghurt, mayonaise en het vocht uit de pot augurken, voeg de kruiden naar smaak toe en roer dit door het pasta-groentemengsel. Garneer met basilicumblaadjes.

  


  
    Ruby’s groenteballen


    Ingrediënten voor 12 ballen


    [image: ]250 g aardappels


    [image: ]2 middelgrote wortels


    [image: ]1 kleine courgette


    [image: ]1 rode paprika


    [image: ]1 groene paprika


    [image: ]50 g mais


    [image: ]2 el zonnebloempitten


    [image: ]50 g bloem


    [image: ]3 eierdooiers


    [image: ]½ tl zout


    [image: ]¼ tl paprikapoeder (edelsüss)


    [image: ]¼ tl kerriepoeder


    [image: ]snufje peper


    [image: ]zonnebloemolie


    Schil de aardappels en de wortels en rasp ze fijn. Schil vervolgens de courgette, verwijder de zaadlijsten en rasp hem ook. Snijd de twee paprika’s in heel kleine blokjes. Doe alles in een kom en voeg de mais toe. Rooster de zonnebloempitten in een antiaanbakpan zonder olie en voeg ze toe. Roer de bloem, de eierdooiers en de kruiden erdoor. Doe de zonnebloemolie in een pan en laat het heet worden. Maak van het mengsel 12 even grote ballen en bak ze goudgeel.

  


  
    Susans bladerdeeghapjes


    Ingrediënten voor 12 bladerdeeghapjes


    [image: ]olijfolie om in te bakken


    [image: ]2 rollen bladerdeeg


    [image: ]200 g verse spinazie


    [image: ]2 sjalotten


    [image: ]1 teentje knoflook


    [image: ]50 g kwark


    [image: ]zout, peper, nootmuskaat naar smaak


    Verwarm de oven voor op 200 graden. Blancheer de spinazie 5 minuten en giet het vervolgens af. Laat het uitlekken in een vergiet. Snijd de sjalotten en knoflook fijn en bak tot alles goudgeel is. Bak de uitgelekte spinazie hierna kort mee en breng alles op smaak met zout, peper en nootmuskaat. Doe het mengsel in een kom en laat het afkoelen voordat je de kwark erdoor roert. Rol het bladerdeeg uit en snijd het in 12 gelijke rechthoeken. Verdeel het spinaziemengsel met een lepel over de stukken bladerdeeg. Vouw ze dicht en druk de randen aan met een vork. Leg de 12 bladerdeeghapjes op een bakplaat met bakpapier en bak ze ongeveer 20 minuten.

  


  
    Phoebes selderijsalade


    Ingrediënten voor 6 personen


    [image: ]1 bos selderij


    [image: ]2 grote aardappels


    [image: ]1 kleine wortel


    [image: ]5 radijsjes


    [image: ]½ komkommer


    [image: ]50 ml olijfolie


    [image: ]4 el witte balsamicoazijn


    [image: ]50 ml appelsap


    [image: ]1 el mosterd


    [image: ]zout, peper


    Was de selderijstengels en blancheer ze 3 minuten in kokend water. Snijd ze in plakjes en doe ze in een kom. Kook de geschilde aardappels 20 minuten, snijd ze in kleine blokjes en doe ze ook in de kom. Schil de wortels, was de radijsjes en rasp ze. Schil de komkommer, verwijder de zaadlijsten en snijd in kleine blokjes. Roer alles goed door elkaar. Meng de olijfolie, de balsamicoazijn, het appelsap en de mosterd, en breng op smaak met peper en zout. Roer de dressing door de groenten en laat alles minstens twee uur intrekken.

  


  
    Keira’s chocoladekoekjes


    Ingrediënten voor ongeveer 30 stuks


    [image: ]250 g bloem


    [image: ]120 g suiker


    [image: ]20 g vanillesuiker


    [image: ]1 zakje bakpoeder


    [image: ]1 snufje zout


    [image: ]5 el melk


    [image: ]150 g boter of margarine


    [image: ]100 g stukjes chocola


    Doe de bloem, de suiker, de vanillesuiker, het bakpoeder, het zout en de melk in een kom. Smelt de boter in de magnetron en voeg toe. Meng alles goed. Roer als laatste de stukjes chocola door de warme massa tot ze een beetje smelten en er een marmerpatroon ontstaat. Rol het deeg met je handen tot balletjes ter grootte van een kers, leg ze op een met bakpapier bedekte bakplaat en druk ze een beetje plat. Bak ze op 150 graden (boven- en onderwarmte) 15 tot 20 minuten, afhankelijk van hoe krokant je ze wilt hebben.


    Tip van Keira: gebruik voor een vegan variant plantaardige boter en amandel- of havermelk. En veel bakchocola is al vegan.

  


  
    
      [image: ]

    


    Dankwoord


    Dit boek wil ik behalve aan mijn geweldige lezers vooral opdragen aan mijn agente Anoukh Foerg, zonder wie de Valerie Lane-serie nooit was ontstaan. Ik weet nog heel goed dat we een keer bij elkaar zaten en zij me vroeg wat ik ervan dacht om verhalen over een aantal vrouwen te schrijven, over vriendinnen die misschien allemaal een winkel hadden in een mooi straatje. Wat zou er gebeurd zijn als dat idee me niet had aangestaan? Zou dan een andere schrijfster Valerie Lane hebben bedacht of hadden we het meest romantische straatje ter wereld, zoals de uitgeverij het graag noemt, nooit leren kennen? Dat weet ik natuurlijk niet en ik ben gewoon ongelooflijk blij dat ik meteen enthousiast was over dit idee. Sindsdien mocht ik zes keer Valerie Lane induiken, er jaren van mijn leven vertoeven, er prachtige verhalen laten afspelen en er steeds nieuwe winkeleigenaren, bewoners en klanten aan toevoegen. De mensen in Valerie Lane zijn me zo dierbaar geworden dat het moeilijk zal worden ze los te laten, en ik weet dat veel lezers het net zo zullen ervaren. Het afscheid is zwaar, maar het goede aan boeken is dat je ze steeds opnieuw kunt lezen. Ik zou willen dat Valerie Lane niet in de vergetelheid raakt en dat mijn lieve lezers me in de toekomst ook op andere plekken zullen begeleiden die hun hopelijk net zo dierbaar worden als het romantische, met bloemen versierde straatje met de kinderkopjes in Oxford waar iedereen welkom is en waar we inmiddels allemaal een beetje thuis zijn.


    Natuurlijk wil ik ook alle mensen bedanken die betrokken waren bij het ontstaan van Valerie Lane: mijn redactrices Eléonore Delair, Julia Fronhöfer en Johanna Bedenk evenals Margit von Cossart en vooral Angela Kuepper. Het hele team van Blanvalet, de geweldige coverdesigner Johannes Wiebel, de lieve bureaumedewerksters Andrea Schneider en Maria Dürig, de fantastische boekbloggers, mijn collega-schrijvers die me met raad en daad hebben bijgestaan, en natuurlijk mijn familie die het een en ander met me te stellen had als ik weer meer in Valerie Lane was dan tussen mijn eigen vier muren.


    Iedereen bedankt voor deze prachtige reis, ik heb hem met heel veel plezier gemaakt.

  


  
    
      [image: ]

    


    Wil je leuke boekenprijzen winnen en op de hoogte

    blijven van de nieuwste romans en romantische series?


    Scan deze code met je mobiele telefoon en bekijk alle

    informatie op Best of Romance.
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